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FINISCE 

LA SETTIMA GIORNATA 

DEL DECAMERON 

COMINCIA L' OTrAV^ 

« 

NELLA QUALE^ SOTTO IL REOOIMENTO DI LAURETTA^ 

SI RAOIONA DI QUELLS BEFf^E CHE TUTTO 

IL OIORNO O DONir^ A UOMO^ O UOMO A D(M«NA^ 

6 l' UNO UOMO all' ALTRO^ SI FANNO. 

GiA nella sommita de' piu alti monti appaiivano la do- 
menica mattma i raggi ddUa surgentd luce^ e ogni ombra 
partitaei^ manifestamente le coaf si conosceano ; quando la 
Reina levatasi con la sua compagnia^ primieramente su per 
le rugiadose erbette andarono ; e poi in sulla mezza terza 
lina chiesetta lor vicina visitata^ in quella il divino officio 
ascoltarono : e a casa tomatisene^ poiche con letizia e con 
festa ebber mangiato> cantarono e danzarono alqnanto ; e 
appresso licenziati dalla Reina^ chi voUe andare a riposarsi, 
pote. • Ma avendo il sol gi^ passato il cercbio di meriggio^ 
come alia Reina piacque, al noveUare- u«ato tutti appresso 
la bella fontana a seder posti ; per comandamento della 
Reiiia^ cod Neifile comincio. 



NOVELLA L 

Gnlfardo prende da Guasparruolo denaii in prestanza ; e con la 
moglie di lui accordato di dover giacer con lei per quegli, si 
gUeld d^y e presente di lei a Guasparraolo dice che a lei 
gli diede» e clla dice che h il yero. 

Se co« ha disposto Iddjg, che io debba alia presente gior- 
nata con la mia noveUa dar.«ominciamento^ ed e( mi piace 
E perci0| amorose Donne^ con cio lia. cosa che molto si sia 
deUe be£fe fatte dalle donne agpLi uomini^ una fattane da 
uno uomo a una donna mi piace di raccontame : non gik 
perche io intenda in quella di biaaimage cio che Tuom 
fece> o da dire che aUa donna non fosse bene investito; 
anm. per oommendar I'uoiqo^ e biasinuuw^ la donna; e per 
mostrare diA anche gjd uomini sanno beffare chi crede lovo^ 
come ei8i> da coi egli credono^ son beffati: awegnaGbe> ehi 
volesse piu propiamente pBrlare> quel che io dir debba, non 
si direbbe beffiEi> anzi si direbbe merito. Fercioeche^ con 
cio sia oosa che la donna debbe essere onestissima, e la sua^ 
caslit4 come la sua vita guardara, ne per alcnna cagione a 
contaminarla oonducersi; e questo non potendosi toA 
appieno tuttavia, come u converrebbe, per k IragUiitit 
nostra ; nSenno, colei esser degna del iuoco, la qaal» a do 
per prezzo si conduce : dove dd per amori Cfmotoenda lb 
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sue forte grandiasime, perviene^ da giudice non troppo 
rigido merita perdono^ oome^ pochi di son paasati^ ne 
moettb Filogtrato^ easere stato in Madonna Filippa osaer-* 
vato in Prsto. 

Fa adunque gii in Melano un Tedeaco al soldo, il cui 
nome fti Gnlfardo, pro della persona, e assai leale a 
coloro nc^eui servigj si mettea; il che rade volte saole 
de'Tedeschi awenire. £ perciocch^ egli era nelle pre^ 
stluue de' danari, che fatte gli erano, leaiissimo renditore ; 
assiti meroatanti avrebbe trovati, che per piccolo utile ogtA 
qoiintita di denari gli avrehber prestata. Pose costui, in 
Melan dimorando, I'amor suo in una donna assai bella, 
ofaianiata Madonna Ambruogia, moglie d'lin ricco mercfr-' 
tante che aveva nome Guasparruol Cagastraccio, il quale 
era assai suo conosoente ed amico. £ amandola aesai 
discretamente, senza awedersene il marito ne altri, le 
maad6 un giomo a parlare, pregandola che le dovesse 
piacere d' essergli del suo amor cortese, e die egli era dalla 
sua' paiete pi«sto a dover fkr d6 che ella gli oonumdasse. 
La Donna dopo molte novelle venne a questa condu- 
sione, cHe ella era presta di far d6 che Gulfardo volesse, 
dove due coee ne dovesser seguire : 1' una, die questo non 
dovesse mai per lui esser manif estate ad.alcilna persona; 
r ahra, che con dd fosse cosa die dla avesse per alcuna 
ana cosa bisogno di fiorini dugento d' oro, vol^va che eglt 
dte ricco uomo era, gliele donasse; e appresso sempre 
sorebbe al suo servigio; Gulftrdo udendo hi ingorcQgia di 
coMdi sdegnato p6r la vilti di lei la quale egli credevadie 
fosse una valente doniui, quad in odio transmute il fer- 

2x2 
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vcnte amore^ e penso di.doverla beffare: e mandolle di* 
cendo che molto volentieri e queUo e ogn' altra cosa che 
egh potease^ che le piacesse ; e percio mandassegli pure a 
dire qmmdo ella volesse che egli andasse a lei^ che egli 
gliele porterebbe ; ne che mai di questa cosa alcun senti- 
rebbe, sennon un suo compagno^ di cui egli si fidava molto^ 
e che sesipre in sua compag^nia andava in ci6 che faceva. 
La Donna^ anzi cattiva femmina^ udendo questo^ fu con- 
tenta; e mandogli dicendo che Guasparruolo suo marito 
dovevaivi a pochi di per sue bisogne andare infino a Ge- 
nbva^ e allora ella gliele farebbe assapere, e manderebbe 
per lui. GulfardOj quando tempo gli parve> se n' ando a 
Guasparruolo^ e si gli disse : lo son per fare un mio fatto^ 
per lo quale mi bisognano fiorini dugento d' oro^ li quali io 
voglio che tu mi presti con quello utile che tu mi suogli 
prestare degli altrL Guasparruolo disse che volentieri^ e 
di presente gli annovero i denari. Ivi a pochi giomi Guas- 
parruolo ando a Genova^ come la Donna aveva detto : per 
la qual cosa la Donna mando a Gulfardo^ che a lei .dovesse 
venire^ e recare li dugento fiorin d' oro. Gulfardo preso il 
compagno eao, se n' ando a casa della Donna ; e trovatala 
che Taspettava^ la prima cosa che fece> le mise in .mano 
questi dugento fiorin d' oro> veggente il suo compagno^ e si 
le disse: Madonna^ tenete questi denari^ e daretegli a 
vostro marito quando sera tomato. La Donna gli prese> e 
non s' awide perche Gulfardo dicesse cosi^ ma si credette 
che egli il facesse acdo che il c<»npagno suo non s' accor- 
gesse che egli a lei per via di prezzo gli desse. Per che 
elladisse: lo il faro volentieri ; ma io voglio veder quanti 
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Bono: e versatigli sopra una tavola^ e trovatigli essere 
dugento; seco forte contenta^ gli ripose> e tomo a Gul- 
fardo ; e lui neUa sua camera menato^ non solamente quella 
notte^ ma molte altre avanti che il marito tomasse da €re- 
nova^ della sua persona gli soddisfece. Tomato Guaspar- 
ruolo da Geneva^ di presente Gulfardo^ avendo appostato 
che insieme oon la moglie era^ se n' ando a lui^ e in pre- 
senza di lei disse : Guasparruolo^ i denari^ cioe li dugento 
fiorin d' oro che Y altrier mi prestasti^ non m' ebber luogo> 
perciocche io non pote' fomir la bisogna per la quale gli 
presi : e perci6 io gli recai qui di presente alia Donna tua^ 
e n gliele diedi ; e percio dannerai la mia ragione. Guas- 
parruolo volto alia moglie^ la domando se -avuti gli avea. 
Ella che quivi vedeva il testimonio^ nol seppe negare^ ma 
4isse : Maisi che io gli ebbi^ n^ me n' era ancora ricordata 
di dirloti. IHsse allora Guasparruolo : Gulfardo^ io son 
contento : ' andatevi pur con Dio ; che io aoconcero bene la 
Yostra ragione. Gulfardo partitosi^ e la Donna rimasa 
scomata^ diede al marito il disonesto prezzo della sua cat- 
tivita. £ coffl il sagace amante^ senza costo god^ deUa sua 
avara Donna. / 
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11 prete fla Varinngo si gUce con Moana Belcok>re: lasciale 
pegno un buo tabarro ; e accatUto da lei on mortalo> il ri- 
manday e fa domandare il tabarro laaciato per ricordaDM: 
rendelq, proTerbiando> la buona' donna. 

CoMMENDAVANO igualmeiite e gU Uomini e le Doime do 
ohe Gulfardo f»tto aveva alia ingorda Melanese ; quando 1^ 
Bfiina a Pamfilo voltatasi^ sorridendo gii impose ch' el se* 
guitasse : per la qual coqa Pamfilo incamindd: Belle Donne^ 
a me occorre di dire ima novelletta contro a ooloro 11 quaH 
eontinuamente n'offendono senza po^er da noi del pari 
eseere offesi^ cioe contro a'preti; li qqali sopra le nostve 
mogli hamio bandita la croce : e par loro non altramenti 
aver guadagnato il perdono di colpa e di pena^ quando una 
se ne posson metter sotto^ die ae d' Alessandria avessero il 
Soldano menato legato a Vignone. H die i secolari catti- 
velli non possono a lor fare; comeche nelle madri^ nelle 
sirocdiie^ nelle amidie e nelle figliuole^ con non meno ar- 
dore che essi le lor mogli assaliscano^ vendichino V ire loro. 
£ percio io intendo raccontarvi uno amorazzo oontadino^ 
pill da ridere per la conclusione^ die lungo di parole : del 
quale anoor potrete per frutto cogliere che a' preti non sia 
sempre ogni cosa da credere. 
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Dko a d to yie die a Vsrlango^ villa aasai Tichia di qui 
oeme daacana di voi o ga o puote avere udito, fa nn vi^ 
leoftd prate e ga^^iardo deUa penona ne'servigj dttUe 
dmiiie. D quale oomech^ legger non mpeBse troppo, put 
eon mohe buone e aante paioloue la domenica appi^ dell* 
obfto rioreava i suoi popolani : e meglio le lor donne^ quan* 
do emA in alcuna parte andavano, die altro prete die prima 
vi fosse steto^ visitava portando kro della festa^ e delT 
aoqua benedetta^ e alcun moceolo di candela talvolta in- 
fiao a casa^ dando loro la Bua benedizioiie. Ora ayyeime 
die tra I'altre sue popolane eke prima gli eran piadute^ 
una sopra tutte ne gli piacque> che aveva nome Monna 
Beloolore^ moglie d'un lavoratiHre che si facea diiamare 
Bentivegna del Mano. La qual, nel vero, era pure una 
plaeevole e freeea foresoEza, brunacsa e ben tardiiata^ e 
atta a meglio saper maeinar^ die alcuna altra. £ oltre a 
ci5 era quella che meglio sapeva sonare 11 cembalo ; e can* 
tare : L' aequa corre la borrana ; e menare la ridda e il 
baUonduo quando bisogno faceva^ che vicina die ella 
areaie, con bd mocdchino e gentile in mano. Per le quaK 
ooee Messer lo prete ne invaghi si fbrte^ che egli ne me* 
aaya tmanie^ e tutto il di andava aiato per pot«rla vedelw. 
£ quando la domenica mattina la sentiva in ddesa^ diceira 
un Kprie e un Sanetue, gfonandoBi ben di mostrarsi un 
gran maestro di canto^ che pareva uno aeino die rag* 
ghiasse; dore quando non la vi Tedeva> si passava assal 
leggiermeate. Ma pare sapera si fare^ die Bentiyegna 
dtl M$mo non se ne aryedeya^ n^ aneora vidno che egli 
aveese. £ per potwe pUi arere la dimeetiehezza di Monna 



676 GIORNATA OTTAVA. 

Beloolore^ a otta a otta la presentava; e quando le man- 
dava un mazzuol d'agli freschi che egli aveva i piu belli 
della contrada in un suo orto che egli lavorava a sue numi; 
e quando un canestruccio di baccdli ; e talora un mazzuol 
di cipoUe maligie o di scalogni : e quando si vedeva tempo^ 
guatatala un poco in cagnesco^ per amorevolezza la rimpr- 
chiava; ed ella cotal salvatichetta^ facendo vista di hon 
avvedersene^ andava pure oltre in contegno : per che Me»- 
ser lo Prete non ne poteva venire a capo. Ora avvenne 
un di^ . che andando il prete di fitto meriggio per la con- 
trada -or qua or la zazzeato^ scontro Bentivegna del Mazzo 
con uno asino pien di cose innanzi; e fattogli motto^ il 
domando dove egli andava. A cui Bentivegna rispose: 
Gnaffe^ Sere^ in buona verita io vo infino a citt4 per alcuna 
mia vicenda> e porto queste cose a ser Bonaccorri da Gine- 
streto^ che m'aiuti di non so che m*ha fatto richiedere 
per una comparigione del parentorio per lo pericolator suo 
il giudice del dificio. II prete^ lieto> disse : Ben fai, figli- 
uolo : or va' con la mia benedizione^ e toma tosto ; e se ti 
venisse veduto Lapuccio o Naldino> non t'esca di mente 
di dir lor^ che mi rechino quelle combine per li coreggiati 
miei. Bentivegna disse che sarebbe fatto. £ venendo- 
sene verso - Firenze^ si penso il prete^ che ora era tempo 
d' andare alia Beloolore> e di provare sua ventura : e mes- 
sasi la via tra' piedi^ non ristette si iii a casa di lei; e 
entrato dentro^ disse: Dio ci mandi bene^ chi e di qua? 
La Belcolore che era andata in balco^ udendol disse: O 
Sere, vol siate il ben yenuto : che andate voi zacconato per 
questo caldo II prete rispose : Se Dio mi dea bene, che 
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io mi veniva a star con teoo un pezzo^ perciocche io trovai 
r uom tuo che andava a citta. = La Beloolore scesa giu, si 
pose a sedere^ e comincio a nettare sementa di cavolim che 
il marito avea poco innanm trebbiati. II prete le oomindo 
a dure.: Bene^ Belcolore^ de'mi tu far sempre mai mbrire 
a questo modo ? La Belcolore comincio a ridere^ e' a' dire : 
Oh che ve fo io? Bisse il. prete: Non mi fai nulla; ma 
tu non mi lasci fare a te quel ch'io vorrei, e che Iddio 
comando. Disse la Belcolore : Deh andate, andate ; oh 
fanno. i preti cosi fatte cose ? • II prete rispose: Si facciam 
noi meglio che gli altri uomini: oh perche no? e diooti 
piu^ che noi facciamo vie miglior lavorio: e sai perche? 
perche noi maciniamo a raccolta. Ma in veritii bene a tuo 
uopoy se.tu.stai cheta e lascimi fare. Disse la Belcolore: 
Oh che bene a mio uopo potrebbe esser questo ? che siete 
tutti quanti piu scarsi che 1 fistolo. Allora il prete disse: 
Io non so : chiedi pur tu ; o vuogli un paio di scarpette^ o 
vuogli un- frenello^ o vuogli una bella fetta di stame ; o 
do che tu vuogli. . Disse la Belcolore : Frate^ bene sta ; io 
me n'ho di.coteste cose : ma sevoi mi volete cotanto bene^ 
che non mi fate voi un servigio, e io faro do che voi Vor- 
rete ? Allora disse il prete : Di' do che tu vuogli^ e io il 
faro volentieri. La Belcolore allora disse: Egli mi con- 
viene andar sabato a Firenze a render lana che io ho 
iilata^ e a fare racconciare il filatoio mio ; e se voi mi pre- 
state. cinque lire^ che -so che I'avete^ io ricoglierd dall' 
usuraio la gonnella mia del perso^ e Io scaggiale dai di 
delle feste^che io recai a marito; che vedete che non d 
posso andarea santo ne inniun buon luogo^ perdhe io 
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HOD r lio : e lo senipie wuX posdA fiuro ct6 ohe vok vonele. 
Bispofie il prete: Se Dio mi dca il baono anno^ io hob gH 
lio al lato; ma csredimi die prima che tsabato sia, io ted 
dbe t« gli avrai molto Tolentieri. Bi^ dtise la Bekoknre, 
tuUi siote ooa gran pramottitori^ e posoia noa afetenete 
flllnii nulla. Credete toi fare a me eome voi hcei^ alia 
ft^lt^nffi. che ae n'ando eol .cetgratojo? alia fe di Dio, 
non farete; die ella n'i divenuta femmina di mondo 
pur per do : ae voi non gH arete^ e voi andate per eed. 
Deii^ disae il prete^ non mi fare ora andare infino a caea^ 
die vedi die ho ood rttta la ventura teste die non c' e pen* 
fMMia ; e forse quand' io d tomaad, d sarebbe dii die da 
die c' impaccorebbe : e io non so quando e' mi d venga eod 
ben fattOj come ora. £ ella disse : Bene sta: se voi vokte 
andar, d andate ; ae non> d ve ne durate. II prete veg* 
gendo die ella non era aooonda a far ooea che gli piaoeaae^ 
aennon a Mhmm me foe, ed egli volea fare sine euetodia, 
diaae': £ccd tu non mi credi ohe io te gli rechi : acdoedi^ 
tu mi creda^ io ti laacero pegno qoeato mio tabarro di abia* 
vato* La Bdoolore levo alto il viae, e diaae : Si, coteate 
tabarro, oh che vale egli? Diaae il prete : Come, che vale? 
io voglio che tu sappi die egli e di duagio infino in treagio, 
hac9i di quegli nd popolo noatro, ehe il tengon di quat- 
tsagio ; e non e ancrara quindid di che mi coato da Lotto 
rigattiere ddle lire ben aette, ed ebbine buon mercato de' 
soldi ben dnque, per qud che mi dice Buglietto che aai che 
d eognwee ood bene di quesli panni slnavati. Oh d eh, 
disae la Bdcokore : ae Dio m' duti, io non 1' avrd mai ere* 
duto; ma datemelo in prima. Mesaev lo prete che av«va 
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fioich^ riposfco TAbbe^ disBe: Sere, andiancene qua oeUa 
capanna, che non yi vien mai peiwna : e con fecevo. S 
quivi il j^rete dandole i piu dolci badoszi del moado, e fa-^ 
fieiwlflla parente di Mesaer Domeneddio, con lei una gran 
pesaa si sollaaEo. Poaeia puiitori in gonnella, die pareva 
cbe venisM da lanrire a norae, ae ne tomb al santo. Quivi 
pensando che quanti mocooli rieoglieva in tutto I'anno 
d' of erta, non valeyan la metk di cinque lire> gli parve aver 
mal fatto, e penteod d' aver laaciato il tabarro ; e oonindft 
e penaare in che modo riaver lo poteaae eenza oosto. E 
pereiooche alquanto era nmliaoeetto^ a' awiao tnq»po bene 
come dovesae fare a riaverlo ; e vennegli fatto. Pereioocb^ 
]} dl seguente, eaaendo feata, egU mando un faneiul d' un 
9U0 vidno in caaa queata Monna Beloolore, e mandoUa pre- 
g^do che le piaceaae di preatargU il mortaio auo della 
piftra; che deainaya la mattina con lui Binguodo dal 
Poggio, e Nuto BuglietUj ai ohe egli voleva far della aalaa. 
La Belcolore gliele mandd. £ oome fu in au 1' ora del de« 
ainare^ e il prele appost6 quando Bentivegna del Maaio e* 
la 3elcolor manicaaaero ; e cbiamalo il eherioD auo, gU 
disae : Togli quel mortaio, e riportalo alia Belcolore, e di': 
Dice il Sere, che gran merce, e che voi gli rimandiate il 
tabarro che il fandullo vi laacio per ricordanza. II cherioo 
ando a caaa della Belcolore con queato mortaio, e trovolla 
inaieme con Bentivegna a deaco, che deainavano. Quivi 
poato giu il mortaio, fece V ambaadata del prete. La Bel- 
colore udendod richiedere il tabarro, voUe riapondere ; ma 
Bentivegna con un mal viao diaae : Dunque toi tu ricor- 
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danza al Sere? fo boto a Cristo, che mi vien voglia di 
darti un gran sergozzone. Va', rendigliel toeto ; che can- 
dola te nasca : e goarda che di oosa . ch' e' voglia mai^ io 
dioo b' e' voleflse 1' asino noetro^ non ch'ahro^ non gli sia 
detto di no. La Beloolore brontolando si levo ; e andata- 
sene al soppidiano^ ne trasse il tabarro^ e diello al cherioe^ 
e disse : Dirai cosi al Sere da mia parte : LaBeloolore dice 
che faiprego a Dio^ che voi non pesterete mai piu salsa in 
suo mortaio^ non Y avete voi d bello «nor fatto di questa. 
n cherico se n' ando col tabarro> e feoe 1' ambasciata al 
Sere. A cui il prete> ridendo, disse : Dira'le quando tu la 
vedrai^ che s' eUa non ci prestera il mortaio^ io non pres- 
tero a lei il pestello : vada Y un per Y altro. Bentivegna si 
credeva che la moglie quelle parole dicesse perche egli 
r aveva garrito ; e non se ne euro. Ma la Belcolore venne 
in iscrezio col Sere^ e tennegli favella insino a vendemmia: 
poscia avendola minacciata il prete di famela andare in 
bocca del Lucifero maggiore^ per bella paura entro col mosto 
e con le castagne calde si rappattumd con lui> e piu volte 
insieme fecer poi gozzoviglia. £ in iscambio delle cinque 
lire^ le fece il prete rincartare il cembal suo> e appiccarvi 
un sonagliuzzo ; ed ella f u contenta. 
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NOVELLA in. 

Calandrino^ Bruno e Buffalmacco gib per lo Mugnone ▼anno 
cercando di trovar 1' elitropia ; e Calandrino se la crede aver 
r trovata : tomasi a casa carico di pietre : la mogHe il prover- 
. bia ; ed egli, turbato, la batte, e a* snoi compagni raccohta ci5 
. che essi sanno meglio di lui. 

FiNiTA la novella di Pamfilo^ della quale le Donne ave- 
vano tanto riso^ che aiicor ridonb ; la Reina ad Elisa com- 
mise cHe seguitasse. La quale ancora ridendo^ incomindo : 
16 non 80^ piacevoli Donne^ se egli mi si verra fatto di farvi 
con una mia noveUetta^ non men vera che piacevole^ tanto 
ridere^ quanto ha fatto Pamfilo con la sua; ma io me ne 
ingegnero. 

Nella nostra cittit^ la qual sempre di varie maniere e di 
nuove genti e stata abbondevole^ fu, ancora non e gran 
tempo^ un dipintore chiamato Calandrino^ uom semplice e 
di nuovi costumi : il quale^ il piu del tempo^ con due altri 
dipintori iisava^ ohiamati. Tun Bruno^ e I'altro Buffal- 
macco ; uomini soUazevoli molto^ ma per altro aweduti e 
sagaci : li quali con Calandrino usavan^ perciocche de' mcidi 
suoi e della sua simplicity sovente gran festa prendevana 
Era similmente allora in Firenze un giovane di maravigli- 
osa piacevolessza in ciascuna cdsa che far Voleva^ astuto e 
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awenevole^ chiamato Maao del Saggio; il quale udendo 
alcune cose della simpliciti di Calandrino^ propose di voler 
prender diletto de' fatti suoi^ col fargU alciina hefhi, o fargli 
credere alcima nuova cosa. £ per avventura trovandolo un 
di nella chiesa di San Giovanni, e vedendolo stare attento 
a rigoardare le dipintnre e gli intagli del tabemaoolo 11 
quale k sopra 1' akare della detta chiesa^ non molto tempo 
davanti poatovi ; penso etsergli dato luogo e tempo alia ma 
intensione : e in5nrmatd nn suo oompagno, di ci6 che fare 
itttendeva, inaieme s' aoooetarono Ul dove Calandrino solo 
si sedeva : e facendo vista di non vederlo^ insieme eomin- 
darono a ragionare delle virtii di diverse pietre; delle 
quali Maso oosi efficaeemente pa^lava^ come se stato fosse 
un solenne e gran lapidariot A' quali ragionamenti Calan* 
dxiiio posto oreodiie^ e dopo alquanto levatosi in pie ; sen-* 
tendo ohe non era credensa, si congiunae oon loro; II che 
forte piaoque a MaSo : il quale seguendd le sue parole> fu 
da Calandrin domandato> dove queste pietre oosi virtuose 
si trovassero. Maso rispose che le piu si trovavano in Ber- 
linzonOi terra de' Basohi^ in una oontrada ohe si chiamava 
Bengodi^ neUa quale si legsno le vigne oon le sakicce^ e 
avevaei un' oca a denaio^ e un papero giunta ; ed eravi una 
montagna tutta di formaggio parmigiano grattugiato^ sopm 
la quale stavan genti che niuna altra- oOsa facevan^ che far 
maocheroni e ravivuoli^ e euooergli in hrodo di capponi^ e 
pel gli gittavan quindi giu, e dhi pii^ ne pigliava^ piu se 
if-aveva: e ivi presso oorreva un fiumicel di vemacda^ 
della migUore che mai si hewe, senza avervi entro gOcdol 
d' acq^ Oh^ disse Calandrino^ ootesto ebuon paese. Ma 
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dimmi : che n & de' cspponi ohe guocmi oslofo? RiipvOM 
Maso: MaBgisDMe^ i Baadd tutti. DSne aUofa Cal8». 
drino : Foslivi tu mai ? A oai Maao riq^oae : Bi' ta ae i» vi 
fu'mai^ n vi 80119 atalo ooai una vdta^ cobw miHt. Diaae 
aHora CaLmdrmo: £ quante miglia ci ha ? Maa» rispoec: 
Haoeme piu di millanta che tutU Botte canta. Diase €»• 
kiidnDo: Thmqui dee egli eaaare piu U dia Abnum. Si 
beoe, rispnoaa Ma8o> ai e caTelle. Calandrino aemplioe, 
reggeiDdo Maso dir queste parole eoa un yiao fenno e aenaa 
ridere> qaella feda vi dava, aha dar ai puo a qualunque ve* 
ritii e piu manifesta^ e ooai- Tayeva per vere; e diaae: 
Troppo d ^ di liingi a' fiitti miei ; ma ae piii preaao oi foeae, 
ben ti dice die ie vi vorrd una vdta oon eaae teoo^ pur per 
veder fare il temo a ^lei maedieioiii^ e tormene una aa- 
toiJa* Ma dinuiii> die lieto ate tu : in queste oontrade non 
ae ne tniera niiuia di queste pietre cod virtaeae? A oui 
Maao riqioBe: Si; doe teaniere di pietre d d tniovano di 
grandjaaima virtu* L' una aene i maeigni da Sattignano e 
da MontiiMsi^ per virtu da' quali, quando son madne fatti^ 
ae ne fa la farina : e perdo d dice egli in quegli paed di Ik, 
die da Die vengono La graaie> e da Montisd le maeine. 
Ma ecd di questi madgni d gran quaidtita* die appo nei e 
pooo preaaata, come appo loro gli 8meraldi> de'quali v'ha 
Inaggior montagnO) die Monte MoreUoj die riluocm di mea- 
zanotte^ vatti oon Dio. fi sappi die dii faoeaeale madne 
belle^ e fifttte legare in anella prima die elle d fomawno, e 
portaaade al SoldanOi n' avrebbe oib 6li» voleaae; L' dtra 
d k una pietia la quale not allri lapidaijappeUiamo. eUtro^ 
pia j pietra di iroppo^gran dM^^ pasdeodie q^ialftuique pe»- 
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8ona la porta Bopra di se^ mentre la tiene^ non ^ da alcana 
altra persona veduto dove non e. Allora Caladrin ^disse : 
Gran virtu sonqueste : ma questa seconda dove si truova? 
A cui Maso rispose che nel Mugnone se ae solevan trovare. 
Disse Calandrino : Di che grossezza e questa pietra ? o che 
colore h U suo? Rispose Maso: Ella e di varie grossezze; 
che alcuna p' e piu, e alcana meno : ma tutte son di colore 
quasi come nero. Calandrino avendo tutte queste cose seco 
notate, fatto sembiante d' avere altro a fare, si parti da 
Maso, e seco propose di voler cercare di questa pietra ; ma 
dilibero di non yolerlo fare senza saputa di Bruno e di Buf- 
hhnacco, li quali «pezialissimamente amava. Diessi adun- 
que a cercare di costoro, acciocche senza- indugio, e prima 
che alcuno altro, n' andassero a cercare : e tutto il rima- 
nente di qti^lla mattina consume in cercargli. ' Ultima- 
mente, essendo gi4 1' ora della- nona passata, ricordandosi 
egli che essi lavoravano nel monistero delle'donne di Fa- 
enza, quantunque il caldo fosse grandissimo, lasdata ogni 
altra sua faccenda, quasi correndo n' ando a costoro ; e chia- 
matigli, cosi disse loro: Compagni, quando voi vogliate 
credermi, noi possiamo divenire i piu ricchi uomini di Fi- 
renze : perciocche io ho inteso da uomo degno di fede, che 
in Mugnone si truova una pietra, la qual chi la porta sopra, 
non' e veduto da niun' altra persona. Per che a me par- 
rebbe che noi senza alcuno indugio, prima che altra persona 
v'aiKdasse, v'andassimo a cercare. Noi la troveremo per 
certo, perciocche io la conosco : e trovata che noi 1' avremo, 
che avrem noi a fare altro, sennon mettercela nella scar- 
sella, e andare alle tavole de' cambiatori, le quali sapete 
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che stanno sempre cariche di grossi e di fiorini, e torcene 
quanti noi ne yorremo? niuno ci vedra; e cost potremo 
arricchire subitamente^ senza avere tutto '1 di a schicche- 
rare le mura a modo che fa la lumaca. Bruno e Bufbl- 
macoo udendo costui, fra se medesimi cominciarono a 
ridere ; e goatando V un verso 1' altro^ fecer sembianti di 
maravigliarsi forte, e lodarono il eonsiglio di Galandrino : 
ma domando Buffalinacco, come questa pietra avesse nome. 
A Calandrino che era di grossa pasta, era gi4 il nome uscito 
di mente ; per che egli dispose : Che abbiam noi a far del 
nome, poich^ noi sappiam la virtu ? a me parrebbe che noi 
andasBomo a cercar, senza star piu. Or ben, disse Bruno, 
come e ella fatta ? Calandrin disse : Egli ne son d' ogni 
fatta, ma tutte son quasi nere ; per che a me pare che noi 
abbiamo a ricogliere tutte quelle che noi vederem nere, 
tanto che noi ci abbattiamo ad essa : e percio non perdiamo 
tempo, andiamo. A cui Brun disse: Or t'aspetta. £ 
Tolto a Buffahnacco, disse : A me pare che Calandrino dica 
bene ; ma non mi pare che questa sia ora da cio, perciocche 
il sole e alto, e d£i per lo Mugnone entro, e ha tutte le pie- 
tre rasciutte ; per che tali paion teste bianche delle pietre 
che vi sono, che la mattina, anzi che il sole Fabbia rasciutte, 
paion nere : e oltre a do, molta gente per diverse cagioni 
haggi, che e di di lavorare, per lo Mugnone, li quali ve- 
dendod si potrebbono indovinare quelle che noi andassimo 
facendo, e forse fallo essi altrea ; e potrebbe venire alle 
mani a loro, e noi avremmo perduto il trotto per 1' ambia- 
dura. A me pare, se pare a vol, che questa sia opera da 
dover fare da mattina, che si conoscono meglio le pere dalle 
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blanche; e in di di festa, che non vi Rar^ persona che ci vegga. 
BufFaloaacco lodo il consiglio di Bruno, e Calandrino vi 
b' accordo ; e ordinarono che la domenica mattina vegnente 
tutti e tre fossero insieme a cercar di questa pietra : ma 
sopra ogn' altra cosa gli prego Calandrino^ che essi non do- 
veeser questa coea con persona del mondo ragionare, per- 
docch^ a Jui era stata posta in credenza. £ nigionato 
questo^ disse loro cio che udito avea della contrada di Ben- 
godi^ con saramenti affermando che cosi era. Partito Ca- 
landrino da loro^ essi quello che intomo a questo avesseio 
a fare> ordinarono fra se medesimi. Calandrino con disi- 
dero aspetto la domenica mattina : la qual venuta^ in sul 
far del di si levo ; e chiamati i oompagni^ per la porta a 
San Gallo usciti^ e nel Mugnon discesi^ cominciarono ad 
andare in giu^ della pietra cercando. Calandrino andava, 
e come piu volonteroso^ avanti ; e prestamente or qua e or 
la saltando^ dovunque alcuna pietra nera vedeva^ si gittava^ 
e quella ricogliendo, si metteva in.seno. I compagni anda- 
vano appresBO^ e quando uflia e quando un' altra ne riooglie- 
vano. Ma Calandrino non fu guari di via andato, che 
egli il seno se n' ebbe pieno : per che alzandosi i gfaeroni 
della gonnella che alia Nalda non era^ e fiicendo di 
quegli ampio grembo^ bene avendogli alia coreggia attac- 
cati d'ogni parte; non dopo molto^ gli empie: e simil- 
mente^ dopo alquanto spazio^ fatto del mantello grembo> 
quello di pietre empie. Per che veggendo Buffalmacco e 
Bruno^ che Calandrino era carico> e I'ora del mangiare 
s' awicinava ; secondo Y ordine da se posto^ disse Bruno a 
BufFalmacco: Calandrino dove e? Buffalmaooo die ivi 
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presBo sel vedea^ volgendosi intomo^ e or qua e or U ri- 
guardando^ rispose : lo non so ; ma egli era pur pooo fa qui. 
^ ifi ft ^KJ da noi. Disse Bruno: Ben che fa poco> a me pare 
gli esser certo che egli e ora a casa a desinare j e noi ha 
lasdati nel fametico d'andar cercando le pietre nere giu 
per lo Mugnone. Deh come egli ha ben fatto^ diase allora 
Bufymacco^ d'averci beffati^ e lasciati qui; poeciach^ noi 
fummo si sciocchi, che noi gli credemmo. Sappi chi sarebbe 
stato si stolto^ che avesse creduto che in Mugnone si do- 
vesse trovare una cosi virtuosa pietra, altri che noi ? Calan* 
drino queste parole udendo^ immagind che quella pietra 
alle mani gli fosse venuta ; e che per la virtu d' essa ooloro^ 
ancorch^ lor fosse presente, noi vedessero. Lieto adunque 
oltre modo di tal ventura, senza dir loro alcuna oosa^ pensd 
di tomarsi a casa; e volti i passi indietro^ se ne comindd 
a venire. Vedendo ci6 Buffiilmacco> disse a Bruno : Noi 
che faremo? che non ce ne andiam noi? A cui Bruno 
rispose : Andianne ; ma io giuro a Dio^ che mai Calandrino 
non me ne fork piu niuna : e se io gli fossi presso^ come 
stato sono tutta mattina> io gli darei tale di questo ciotto 
nelle calcagna^ che egli si ricorderebbe forse un mese di 
questa beffa : e il dir le parole^ e 1' aprirsi^ e il dar del 
ciotto nel calcagno a Calandrino^ fu tutto uno. Calandri^io 
sentendo il duolo^ levo alto il pie^ e comindd a soffiare ; ma 
pur si taoque> e and6 oltre. Buffalmacco recatosi in* mano 
uno de' dottoli che raccolti avea^ disse a Bruno : Deh vedi 
bel dottolo; cosi giugnesse egli test^ nolle reni a Calan- 
drino : e lasdato andare, gli di^ eon earn nelle reni una 
gian peroossa. £ in brieve, in cotal guisa or con una 
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parola e or con una altra^ su per lo Mugnone infino alia 
porta a San Gallo il vennero lapidando. Quindi in terra 
gittate le pietre che ricolte aveano, alquanto con le guar- 
die de' gabellieri si ristettero: le quali prima da loro in- 
formate, facendo vista di non vedere^ lasciarono andar 
Calandrino colle maggior risa del mondo. II quale^ senza 
arrestarsij se ne venne a casa sua, la quale era vicina al 
canto alia Macina. £ in tanto fu la fortuna piacevole alia 
hdhi, che mentre Calandrino per lo fiume ne venne, e poi 
per la cittit, niuna persona gli fece motto; oomeche pochi 
ne scontrasse, perciocche quasi a desinare era ciascuno. 
Entrossene adunque Calandrino cosi carico in casa sua. 
Era per awentura la moglie di lui, la quale ebbe nome 
Monna Tessa, bella e valente donna, in capo della scala ; e 
alquanto turbata della sua lunga dimora, veggendol venire, 
ooMnoio, proverbiando, a dire: Mai, irate, il'Diavol ti ci 
reca: ogiii gente ha gi^ desinato quai^do tu tomi a desi- 
nare. II che udendo Calandrino, e veggendo che veduto 
^ra, pieno di cruccio e di dolore, comindo a dire: Oime, 
malvagia femmina : oh eri tu costi ? tu m' hai diserto : ma 
in fe di Dio, io te ne paghero. E salito in una sua saletta, 
e qnivi scaricate le molte pietre che recate avea, niquitoso 
corse verso la moglie ; e presala per le trecce, la si gitto 
a'piedi, e quivi quanto egli pote menar le bracda e'piedi^ 
tanto le die per tutta la persona pugna e calci, senza lae- 
ciarle in capo capello, o osso addosso, che macero non fosse, 
le diede ; niuna cosa valendole il chieder mei»e con le mani 
in croce. BufEalmacco e Bruno, poi che co' giiardiani deUa 
porta ebbero alquaifto riso, eon l^to passo oomindarono 
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sJquanto lontani a seguitar Calandrino: e g^unti appi^ 
deQ' uscio di lui^ sentirono la fiera battitura la quale alia 
moglie dava; e facendo vista di giugnere pure allora^ il 
chiamarono. Calandrino tutto sudato, rosso e afiannaldsi 
fece alia finestra^ e pregogliche suso a lui dovessero andare» 
Essi mostrandosi alquanto turbati, andaron suso, e videro 
la sala plena di pietre ; e nell' un de' canti la Donna scapi- 
gliata, stracciata, tutta fivida e rotta nel viso, dolorosa- 
mente piagnere ; e d' altra parte Calandrino scinto, e an- 
sando a guisa d' uom lasso, sedersi. Dove come alquanto 
ebbero riguardato, dissero : Che e questo, Calandrino ? vuoi 
tn murare, cbe noi veggiamo qui tante pietre? £ oltre a 
questo, Buggiunsero : £ Monna Tessa, cbe ha ? e' par che 
tu I'abbi battuta: che novelle son queste? Calandrino 
faticato dal peso deUe pietre,. e daUa rabbia con la quale la 
Donna aveva battuta, e del dolore della ventura^ la quale 
perduta gli pareva avere, non poteva raccogliere lo spirlto 
a .formare intera la parola alia risposta. Per che sopra- 
stando, Buffalmacco rincomincio: Calandrino, se tu aveyi 
altra :ira,.tu non ci dovevi per6 straadare come fatto hai; 
che.poi condotti ci avesti a cercar teco della pietra preziosa, 
senza durd- a Dio ne a Diavolo, a guisa di due becooni nel 
Mugnon ci lasciasti, e venistitene : il che noi abbiamo forte 
per male ; ma per oerto questa fia la sezzaia che tu ci farai 
mai. A queste parole Calandrino, sforzandosi, rispose: 
Compagni, non yi turbate ; V opera sta altramenti che voi 
non pensote. lo, sventurato, avea queUa pietra trovata : e 
volete udire se io dico il vero ? Quando voi primieramente 
di me domandaste 1' un Y altro, io v' era presso a men di 
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dieoe bracda ; e veggendo che voi ve ne Tenavate, e non 
mi vedavate^ v'entrai innanzi, e oontinuamente pooo in- 
nansi a voi me ne son venuto. £ oommciandosi dall' nn 
de' capi^ infino la fine raccont6 loro do che essi fatto e detto 
aveano ; e mostro loro il doaso e le calcagna^ come i ciotti 
oonci gliel avessero ; e poi eeguito : £ dicovi che entrando 
alia porta con tutte queste pietre in seno^ che Toi vedete 
qui, niuna cosa mi fu detta; chi sapete quanto esser so- 
gliano spiacevoli e noiosi que' giiardiani^ e volere ogni cosa 
vedere: e oltre a questo^ ho troTati per la via piu miei 
compari ed amid^ li quali sempre mi soglion far motto e 
invitarmi a here; ne alcun fu che parola mi dicesse ne 
mezza^ siccome quegli che non mi vedeano. Alia fine giunto 
qui a casa, questo diavolo di questa femmina maladetta mi 
si paro di n anzi, ed ebbemi veduto; perciocche> come vol 
sapete^ le femmine fanno perder le virti^ ad ogni cosa : di 
che io che mi poteva dire il piu awenturato uomdi Fi- 
leiae, sono rimaso il piu sventurato: e per questo I'ho 
tanto battuta^ quant' io ho potuto menar le mani : e non so 
a quelle che io mi tengo che io non le sego le veni; che 
maladetta sia I'ora che io prima la vidi^ e qiiand'ella mi 
venne in questa casa. £ raccesosi nell' ira^ si voleva levare 
per tomare a batterla da capo. Buffiilmacoo e Bruno queste 
cose udendo^ facevan vista di maravigliarsi forte ; e spesso 
affermavano quello che Calandrino diceva: e avevano si 
gran voglia di ridere^ che quasi scoppiavano. Ma vedendolo 
furioso levare per battere un' altra volta la moglie, levati- 
gli alio incontra^ H ritennero dicendo^ di queste cose niuna 
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colpa aver la Donna; ma egli^ che sapeva che le femmine 
facevano perdere le virtu alle cose^ e non le aveva detto 
che ella si giiardasse d' apparirgli innanzi quel giomo : il 
quale awedimento Iddio gli aveva tolto^ o perdocche la 
Ventura non doveva esser sua^ o perche gli aveva in ammo 
d'ingannare i suoi oompagni, a'quali^ come s'awedeva 
d' averla trovata, il dovea palesare. £ dopo molte parole^ 
non senza gran fatica^ la dolente Donna riconciliata con 
esso lui^ e lasciandol malinoonoao con la caaa piena di 
pietre^ si partirono. 
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II Propof to di Fiesole ama una Donna redora : non ^ amato da 
lei I e credendoai giacer con lei, giace con nna ana Cute : e i 
fratelli dcUa Donna rel fanno trorare al Veacoro. 

V ENUTA Elisa alia fine della sua novella, non senza gran 
piacere di tutta la compagnia avendola raocontata ; qoando 
la Reina ad Emilia voltatasi, le mostro voler che ella ap- 
presBO d'Elisa la sua raccontasse. La qual prestamente 
coai comindo: Valorose Donne, quanto i preti e'frati e 
ogni cherico sieno soUecitatori delle menti nostre, in piu 
novelle dette mi ricorda esser mostarato : ma perciooche dir 
non 86 ne potrebbe tanto, che ancora piu non ne fosse, io, 
oltre a queUe, intendo di dirvene una d'un Proposto il 
quale, mal grado di tutto il mondo, voleva che una gentil- 
donna gli volesse bene, o volesse ella o no. La quale^ sic- 
come molto savia, il tratto siccome egli era degno. 

Come ciascuna di voi sa, Fiesole il cui poggio noi pos- 
siamo quinci vedere, fu gi^ antichissima citta e grande, 
oomech^ oggi tutta disfatta sia; n^ percio e mai cessato 
che vesoovo avuto non abbia, ed ha ancora. Quivi, vicino 
alia maggior chiesa, ebbe gi& una gentildonna vedova, 
cliiamata Monna Piccarda, un suo podere con una sua casa 
non troppo grande; e con lei due suoi firatelli giovani. 
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asifti dabbene e oortesi. Ora aweime che uaando quests 
Doima alia chiesa maggiore^ ed essendo ancora assai gio-^ 
vane e bella e piacevole^ di lei s'innamord si forte il Rro-<' 
poeto della chiesa^ che piu qua ne piu 14 non poteva: 
e dopo alcun tempo^ fii di tanto ardire^ che egli mede- 
simo disee a questa Donna il piacer suoj e pregoUa che 
ella dovesse esser contenta del suo amore, e d'amar lui 
come egli lei amava. Era questo Proposto d'anni gi^ 
vecdiio^ ma di senno giovanissimo^ baldanzoso e altiero; 
e di se ogni gran cosa presumeva^ con suoi modi e eo- 
stumi pien di scede e dispiacevolezze^ e tanto sazievole 
e rincrescevole^ che niuna persona era che beh gli vo^ 
lesse: e se alcuno ne gli voleva poco, questa Donna era 
Golei che non solamente non' ne gli voleva punto^ ma «lla 
r aveva piu in odio che il mal del capo. Per che eUa^ ric- 
Gome savia^ gli rispose: Messere^ che voi m'amiate^ mi 
puo esser molto caro; e io debbo amar voi^ e amerowi 
volentieri : ma tra il vostro amore e il mio niuna cosa diso- 
nesta dee cader mai. Voi siiete mio padre spirituale^ e 
siete prete^ e gi4 v' appressate molto bene alia veccfaiena ; 
le quali cose vi debbono fare e onesto e casta: e d'altra 
parte, io non son fanciulla alia quale questi innamoramenti 
steano oggimai bene ; e son vedova, che sapete quanta 
onesta nolle vedove si richiede. E perci6 abbiatemi per 
iscusataj' che al modo che voi mi richiedete, io non 
y- amero mai,' ne cosi voglio essere amata da voi. U Pro- 
posto per quella volta non potendo trarre da lei altro, non 
fece come sbigottito o vinto al primo colpo ; ma usando la 
sua transcutata prontezza, la 8ollicit6 molte volte e con 
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leitere e con amhaacirtft, e anoora eg^ atesao quando nella 
chiesa la vedeva venire. Per die paiendo questo atnnolo 
troppo grave e troppo nmoao alia Donnay a penao di veler- 
loei levar d' addosBO per qudla maniera la quale eg^ meri- 
tava, poBciadi^ altramenti non poteva. Ma ooaa alcona 
£Eur non voile, che prima oo' fralelli nol ragionasae. £ 
detto loro cio che il Propoato verao lei operava, e quello 
anoora che ella intendeva di fare; e avendo in ab piena 
licenzia da loro, ivi a pochi giomi ando alia chiesa, come 
uaata era. La quale come il Propoato vide, coai se ne 
venne verso lei ; e come far soleva, per un modo parente- 
vole seco 'entr6 in parole. La Donna vedendol venire, e 
verso lui riguardando, gli fece lieto viso : e da una parte 
tiratisi, avendole il Proposto molte parole dette al modo 
usato, la Donna, dopo on gran sospiro, disse : Messere, io 
ho udito aasai volte, che egli non k alcun castello si fmrte, 
die essendo ogni di comhattuto, non venga fatto d'esser 
preso una volta: il che io veggo molto bene in me essere 
awenuto, tanto ora con ddd parole, e ora con una piaoe- 
volezza e ora con una altra mi siete andato dattomo, che 
voi m'avete fatto rompere il mio proponimento ; e son 
disposta, posciadie io cosi vi piaodo, a volere esser vostra. 
II Proposto, tutto lieto, disse: Madonna, gran merce : e a 
dirvi il vero, io mi sono forte maravigliato come voi vi 
siete tanto tenuta, pensando che mai piu di niuna non 
m' awenne ; anzi ho io alcuna vOlta detto : Se le femmine 
fossero d'ariento, die non varrebbon denaio, perdocch^ 
niuna se ne terrebbe a martello. Ma lasdamo andare ora 
questo : quando e dove potrem noi essere insieme ? A cui 
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ia Donna rispose: Signor mio dolce^ il quando potrebbe 
essere qualora piu ci piacesse; pero che io non ho nuirito a 
cni mi convenga render ragion delle notti ; ma io non so 
pensare il dove. Disse il Proposto : Come no ? oh in casa 
vostra ? Rispose la Donna : Messer^ voi sapete che io ho 
due fratelli giovani, li qaali e di di e di notte vengono in 
casa con lor brigate^ e la casa mia -non e troppo grande ; e 
percio esser non vi si potrebbe^ salvo chi non volesse stand 
a modo di mutolo, senza far motto o zitto alcuno^ e al 
buio a modo di ciechi : vogliendo far cou^ si potrebbe ; per- 
(docch^ essi non s'impacciano nella camera mia; ma ^ la 
loro ffl a lato alia mia^ che paroluzza d cheta non si puo 
dire^ che non si senta. Disse aUora il Proposto : Madonna, 
per questo non rimanga per una notte o per due, intanto 
che io pensi dove noi possiamo essere in altra parte con piu 
agio. La Donna -disse : Messere^ questo stea pure a voi : 
ma d' una cosa vi priego, che questo stea segreto, che mai 
parola non se ne sappia. II Proposto disse allora: Ma- 
donna, non dubitate di cio; e se esser puote, fate che 
istasera noi siamo insieme. La Donna disse : Piacemi. £ 
datogli I'ordine come e quando venir dovesse, si parti, e 
tomossi a casa. Aveva questa Donna una sua fante, la 
quale non era pero troppo giovane, ma ella aveva il piu 
brutto viso e il piu contraffatto, che si vedesse mai: tihh 
ella aveva il naso schiacciato forte, e la bocca torta, e le 
labbra grosse, e i denti malcomposti e grandi; e sentiva 
del guercio, ne mai era senza mai d'occhi; con un color 
verde e giallo, che pareva che non a Fiesole, ma a Siniga- 
glia avesse fatta la state. £ oltre a tutto questo, era 
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BcUiuSata, e un poco monca dal lato d^gtro: e il suo ndme 
era Ciuta; e perche cosi cagnazzo viso avea^ da ogna(Mno 
era chiamata Ciutazza. £ benche ella fosse oontraflbtta 
della persona^ ella era pure alquanto maliziosetta. La 
quale la Donna chiamo a se^ e dissele : Ciutazza^ se tu nd 
vuoi fare nn servigio stanotte^ io ti donero una bella ca- 
micia nuova. La Ciutazza udendo ricordar la camida, 
disse : Madonna^ se vol mi date una camicia^ io mi gittero 
nel fuoco^ nonch^ altro. Or ben^ diase la Donna^ io voglio 
che tu giaccia stanotte con uno uomo entro il letto mio^ e 
che tu gli facda carezze, e guarditi ben di non far motto, 
si che tu non fossi sentita da' fratei rniei, che sai che ti 
dormono al lato ; e poscia io ti dar6 la camicia. La Ciu- 
tazza dlsse : Si dormiro io con sei, nonche con uno, s' e' bi- 
BOgnera. Venuta adunque la sera, Messer Io Proposto 
venne, come ordinate gli era state ; e i due giovani, come 
la Donna composto avea, erano nella camera, e faoevansi 
ben sentire: per che il Proposto tacitamentte e al buio 
nella camera della Donna entratosene, se n'ando, come ella 
gli disse, al letto ; e dall' altra parte la Ciutazza, ben dalla 
Donna informata di cio che a fare avesse. Messer Io Pro- 
posto credendosi aver la Donna sua al lato, si rec6 in 
bracdo la Ciutazza, e comincioUa a baciar senza dir parola; 
e la Ciutazza lui : e cominciossi il Proposto a soUazar con 
lei, la possession pigliando de' beni lungamente disiderati. 
Quando la Donna ebbe questo fatto, impose a' fratelli, che 
facessero il rimanente di cio che ordinate era. Li quail 
chetamente della camera usciti, n'andarono verso la piazza: 
e fu lor la fortuna, in quelle che far volevano, piu favore- 
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vole> che essi medesiiiii non dimandavano ; perciocch^^ es- 
sendo il caldo grande^ aveva domandato il Vescovo di que- 
st! due g^ovani, per andarsi infino a casa lor diportando^ e 
ber con loro. Ma come venir gli vide^ ctm, detto loro il 
suo disidero> con loro si mise in via : e in una lor corti- 
cella fresca entrato^ dove molti lumi accesi erano, con 
gran piacer bewe d' un loro buon vino. £ avendo bevuto^ 
dissono i giovani: Messer^ poiche tanto di grazia n'avete 
fattOj cbe degnato siete di visitar questa nostra piccola 
casetta alia quale noi venavamo ad invitarvi^ noi vogliam 
ch' e' vi piaccia di voler vedere una cosetta che noi vi vo- 
gliam mostrare. U Vescovo rispose che volentieri. Per 
che r un de' giovani preso un torchietto acceso in manoy e 
messosi innanzi^ seguitandolo il Vescovo e tutti gli altri, si 
dirizzo verso la camera dove Messer lo Proposto giaceva 
con la Ciutazza. II quale^ per giugner tosto, s' era a&et- 
tato di cavalcare ; ed era, avanti che costor quivi venissero^ 
cavalcato gia delle miglia piu di tre : per che istanchetto^ 
avendo, non ostante il caldo, la Ciutazza in braccio, si 
riposava. £ntrato adunque con lume in mano il giovane 
nella camera, e il Vescovo appresso, e poi tutti gli altri, 
gli fu mostrato il Proposto con la Ciutazza in braccio. In 
questo destatosi Messer lo Proposto, e veduto il lume, e 
questa gente dattomosi; vergognandosi forte e temendo, 
mise il capo sotto i panni. Al quale il Vescovo disse una 
gran villania; e fecegli trarre il capo fuori, e vedere con 
cui gia^iuto era. II Proposto conosciuto lo inganno della 
Donna, si per quelle, e si per lo vituperio che aver gli 
parea, subito divenne il piu doloroso uomo che fosse mai : 
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e per oomandamento del Veacovo rivestitoei^ a patir gran 
penitenzia del peccato oommesBO, oon buona guardia ne fd 
mandato alia casa. VoUe il VeacoTO, appresso, sapere oome 
questo foflse avvenuto^ che egli quivi oon la Ciutazza foaee 
a giacere andato. 1 giovani gli dissero ordinatamente ogni 
cosa. II che il Veeoovo udito, oommendd molto la Donna, 
e i giovani altresi^ che senxa volerBi del sangue de' preti 
imbrattar le mani, lui si oome egli era degno ayean trat- 
tato. Questo peccato gli feoe il Vesoovo piagnere quaranta 
di; ma amore e isdegno gliele fece piagnere piu di quaran- 
tanove; senzache poi ad un gran tempo egli non poteva 
mai andar per via, che egli non fosse da' fanciulli mostrato 
a dito, li quali dicevano: Vedi oolui che giacque oon la 
Ciutazza. II che gli era si gran noia, che egli ne fu quasi 
in su lo impazzare. £ in cosi fatta guisa la valente Donna 
si tolse d' addosso la noia deUo impronto Proposto, e la 
Ciutazza guadagno la camicia e la buona notte. 
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NOVELLA V. 

Tre giovani traggono le brache a nn ^udice Marchigiano in 
Firenze> mentre cbe egli, essendo al bancO} teneva ragione. 

Fatto aveva Emilia fine al suo ragionamento^ easendo 
stata la vedova Donna commendata da tutti; quando la 
Reina, a Filoetrato goardando^ disse: A te viene ore il 
dover dire. Per la qnal cosa egli prMamente rigpose, 8^ 
essere apparecchiato; e comindo: Dilettose Donne^ 11 gio- 
yane che Elisa poco avanti nomind, cio^ Maso del Saggio^ 
mi far^ lasciare stare una novella la quale io di dire inten- 
deva, per dime una di lui e d' alcuni suoi oompagni : la 
quale ancorache disonesta non aja^ perciocche vocaboli in 
esea s'usano^ che voi d'uaar vi vergognate, nondimeno e 
ella tanto da ridere, che io la pur dir6. 

Come voi tutte potete avere udito^ nella nostra citti^ 
vegnono molto spesso rettori Marchigiani^ li quali genend- 
mente sono uomini di povero cuore^ e di vita tanto strema 
e tanto misera^ che altro non pare ogni lor fatto> che una 
pidocchieria : e per queista loro innata miseria ed avarizia 
menan seco e giudid e notai che paiono uomini levati piut- 
tosto dallo aratro^ o tratti dalla calzoleiia, che delle scuole 
delle leggi. Ore essendovene venuto uno per podest^^ tre 
gli altri molti giudid che seco meno^ ne mend uno il quale 
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gi faoea chiamare Measer Nicoola da San Lepidio^ il qnal 
poreva piuttosto un magnano^ che altro^ a vedere; e fa 
poeto costui tra gli altri giudici a udire le quistion criminalL 
£ come spesso avviene che bene che i cittadini non abbiaoo 
a fare oosa del mondo a palagio, pur talvolta vi vanno^ 
awenne che Maso del Saggio una mattina, cercando un suo 
amioo^ v' and6 ; e venutogli guardato Ik dove questo Messer 
Nicoola sedeva, parendogli che fosse un nuovo uccellone, 
tutto il venne considerando. £ comeche egli gli vedesse il 
vaio tutto affumicato in capo, e un pennaiuolo a cintola> e 
piu lunga la gonnella che la guamacca, e assai altre cose 
tutte strane da ordinato e costumato uomo ; tra queste una 
che piu notabile che alcuna deU' altre, al parer suo, ne gli 
vide : e cio f u un paio di brache, le quali, sedendo egli, e i 
panni per istrettezza standogli aperti dinanzi, vide, che il 
fondo loro infino a mezza gamba gli aggiugnea. Per che^ 
senza star troppo a guardarle, lasciato quello che andava 
cercando, incomincio a far cerca nuova : e trovo due suoi 
compagni, de' quali 1* uno aveva nome Ribi, e 1' altro Mat- 
teuzzo, uomini, ciascun di loro, non meno sollazevoli che 
Maso ; e disse loro : Se vi cal di me, venite meco infino a 
palagio ; che io vi voglio mostrare il piu nuovo squasimo- 
deo, che voi vedeste mai. £ con loro andatosene in pala- 
gio, mostro loro questo giudice e le brache sue. Costoro 
dalla lungi cominciarono a ridere di questo fatto : e fattisi 
piu vicini alle panche sopra le quali Messer lo Giudice stava^ 
vider che sotto quelle panche molto leggiermente si poteva 
andare ; e oltre a do videro rotta Y asse la quale Messer lo 
Giudicio teneva a'-piedi, tanto che a grand' agio vi si po« 
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leva mettere la mano e il braccio. £ allora Maso disse 
a'compagni: To voglio che noi gli traiamo quelle bracihe 
del'tutto^ percio ch' e' si puo troppo bene. Aveva-gii-GUis- 
con de' compagni veduto come : per che fra g^ ordinato che 
dovessero fare e dire^ la seguente mattina yi ritomarono. 
E essendo la corte molto plena d' nomini^ Matteuzao, che 
persona non se ne awide^ entr6 sotto il banoo^ e andossene 
appnnto sotto il luogo dove il giudlce teneva i piedi Maso 
dall' un de' lati acoostatosi a Messer lo Giudice^ il prese per 
lo lembo della guamacca ; e Ribi accoetatosi dall' altro e 
fatto il simigliante^ oomincid Maso a dire : Messer^-o Mes- 
sere, io vi priego p«r Dio> che innanzi che cotesto ladron- 
cello [che v' h cost! dal lato vada altrove^ che voi mi fac- 
ciate rendere un mio. paio d' uose che egli m' ha imbolate ; 
e dic6 pur di no : e io il vidi, non e ancora un mese^ che le 
faceva risolare. Ribi dall' altra parte gridava forte : Mes* 
sere^ non gli credete ; che egli e un ghiottonceUo : e perch^ 
egli sa che io son venuto a richiamarmi di lui d' una valigia 
la quale egli m'ha imbolata^ ed egli h teste venuto edioe 
dell' uoea die io m' aveva in casa infin vie 1' altrieri : e se 
voi non mi credeste^ io vi posso dare per testimonia la 
Trecca mia dallato^ e la Grassa ventraiuola^ e un che va 
raceogliendo ia spazzatura da Santa Maria a Verzaia^ che 1 
vide quando egli tomava di villa. Maso^ d' altra parte^ 
non lasdava dire a Ribi^ anzi gridava ; e Ribi^ gridava 
ancora. £ mentre che il giudice stava ritto^ e loro piii 
vicino per intendergli m^lio; Matteuzzo^ preso tempoj 
mise la mano per lo rotto dell' asse; e piglid il fondo delle 
brache del giudice^ e tir6 giii forte. Le brache ne venner 
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lefl 
n ^mle qoMto fttto MBtcndoy e non wppignilo dhe 
d6 Imm^ rolesdiMi tiran i panid diaiBB • ri c m fi iiBi e 
f«ii • iatoe; IImo dblfiai lato e Bibt dalTahro pur 
tMMndolo^ e gridanda fiHrte: MeHer, to! Cite TiDania a 
aon fnad tagkncs^ e son Toienni a4ii«» e Tolerrene andm 
ihnfe; di em pieeol* cotiy come qoesU k, noa si di 
IHmIIo in qoctU tomu £ tanto in qoMto parale il tcmiflro 
par fi paani, cbe qpaaA n'erano neDa ootte a' a cco nw to 
■WBfgli atate tratte la teadie. Ma Mattaniw, poi chc 
alqnaiiloUniiterdiba^ laidatele, ae n'nad fiiflri, eandoa- 
•ane aenaa eaier vedntOb BStn, pawndogli ayeie aasai 
&Mo, diaM: lo fo boCo a Dio d' aiutanDene al wndacato. 
£ Maao^ d' aHra parte^ laaciatagli la gnamacra, diaae: No; 
w d par rerr6 taute yoHey die io non vi trovarb ood im- 
paedato come vd aide pamto alamane : e Y uno in qua, e 
r ahro in ]k, tame pii^ toato potevono^ d partiraio. Measer 
lo gindiee tirate in an le bvadie in preoenxa d' ognoomoj 
come se da dormir d levaaoe ; aceoi^gaidod pue allora dd 
fatto^ damflDd6 dove fbaoero andati queg^ die dell' noee e 
ddla yaligia ayevan quiafcioiie: ma non ritroyandoBi, co- 
mindd a giunure per le budella di Dio> die e' gli eonyeniya 
cognescere^ e saper se egli a* uaaya a Firenze di traire le 
bradie a'giudid qnando aedeyano d banco ddla ragione. 
U podeaU^ d'dtra parte^ sentitolo^ face un gnuide schia- 
maado. Poi per suoi amid moBtratogli, che queato non gli 
era fatto> oennon per mostrai^li che i Fiorentini conoace- 
yane che doye egli doyeya ayer menati giudid egli ayeya 
OMnad becooni. per ayeme miglior mercato^ per lo migiii pir 
d tacquCj n^ piil ayanti ando la coea par quella yolta. 
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NOVELLA VL 

Bmao e Boffalmacco imbolano un porco a Calaadrino : fioBogli 
fare la spexienzia da riftrorarlo, coa gaUe di gcog^ofo e ooa 
Ternacda $ e a lui ne danno due* V una dopo 1' altra» di quelle 
del cane confettate in aloi; e ptre ehe I'abbia avoto egU 
Bteiao : fannolo ricomperare« se egli noo yuole che alia mo« 
glie il dicano. 

^OK ebbe pfrima la novella dl .Fikstrato fine^ deUa quale 
jnolto si rise, die la Reioa a FilomeDa impose che segui* 
tsndo dicesse. La quale inoomiiicid : GzAKioee Donne, come 
Filostrato fu dal nome di Maso tirato. a dover dire la no- 
vella la quale da kii udita avete, cosi n^ pid n^ men son 
tirata io da qudlo di Calandrino e de' oompagni ftnoi a dime 
un' altra di loro, la qual, si eome io credo, vi piaoeriL 

Chi Calandrino, Bruno e Buffafanaooo f ossero, non hlso* 
gna die io vi jmostri ; die assai V avete di sopra udifto* E 
perdd piu avanti facendomi, dioo die Calandrino aveva un 
suo poderetto non gasai lontano da Firenae, die in dote 
aveva avnto tUQla moglie; del quale, tra 1' idtre cose die sa 
vi riooglieva, n' aveva ogn'anno un poroo: ed era siia 
usanza, sempre ool4 di Dicembre d' andarsene la mof^ 
ed egli in, villa, e uodderlo e quivi £urlo salare. Qra av* 
venne una voka tra I'altre, die non essendo la moglie ben 
Sana, Calandrino andd eg^ solo a ucddere U porco. La 
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qiial ooM «eiiteiido Biuno e BufUmaoco^ e si^piendo cfae 
la moglie di lui non V andava, se n' andarono a on prate 
loro grandisaimo amioo^ yicino di Calandrino a stani am 
lui alcim di. Aveva Calandrino la mattina che oostor 
giunsero il di, ucciso il poroo ; e vedendogli ool prate, gli 
chiamd, e diflse: Voi siate i ben venuti. lo voglio die voi 
veggiate che mafiimm io aono: e menatigli in casa, nuwtrd 
loro questo poroo. Videro ooatoro il poroo eawr bell]»- 
omo ; e da Calandrino inteflero che per la fioniglia ana il 
voleva salara. A cui Bran dune: Deh come tu se' gro op o ; 
vendilo, e godiand i denari ; e a mogliata di' che ti sia stato 
imbolato. Calandrino disse: No; ella nol crederrabbe, e 
cacoerabbemi fuor di casa: non y' impacdate, che io nol 
farai mai. Le parole furono asaai, ma niente montarraio. 
Calandrino gli invito a cena ootale alia triata, m che ooetoro 
non vi vollon cenare, e partird da lui. Diaie Bruno a 
Boffiilmaooo: Vogliagli noi imbolara stanotte quel poroo? 
Diflse Boffiilmaooo: Oh come potremmo noi? Disse Bruno: 
n come ho io ben veduto, se egli nol muta di U ov* eg^ era 
test^. Adunque, disse Buffidmaooo, faocianlo: perch^nd 
faremo noi ? e poeda od goderamo qui indeme cd domine. 
D prete disse che gli era molto cara. Disse allora Bruno : 
Qui d Yude usaro un poco d'arte. Tu sd, Bufialmacoo, 
oome Calandrino h avaro, e come egli bee vdentieri quando 
dtri paga:. andiamo, e meniallo alia tavema; e quivi 11 
prete fjMScia.yista di pagara tutto par onorard, e non lasd 
pagara a lui nulla: egli d durmeri; e verraod troppo ben 
^Btto poi, perdocche «^ h sdo in casa. Come Bran disse, 
eod feoero. Calandrino v^ggendo che 11 prete son lasdava 
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pagaroj si diede in sol bere; e bench^ non ne gli biso* 
gnasse troppo^ pur ' si caric6 bene : ed easendo gU buons 
ora di notte quando della taverna si partly senza volare 
altramenti cenare, se n' entro in casa : e credendoai aver 
senrato i* uscio^ il lascio aperto ; e andossi al letto. Bni&d- 
macoo 6 Bruno se n'andarono a cenare col prete: e come ce- 
nato ebbero, pred certi argomenti per entrare in casa Calan- 
drino Ik onde Bruno aveva divisato^ 1^ chetamente n' anda- 
rono: ma trovando aperto Fuscio^ entrarono dentio; e 
ispiccato il porco^ via a casa del prete nel portarono; e 
ripostolo^ se n' andarono a dormire. Calandrino, essendogli 
il vino uscito del capo^ si lev6 la mattina ; e come scese giu, 
guardo^ e non vide il poroo suo^ e vide 1' uscio aperto : per 
che domandato questo e quell' altro^ se sapessero cbi il 
poroo s' avesse avuto^ e non trovandolo ; incomincid a fare 
il romore grande^ Ohis^^ dolente s^, cbe il poroo gli era 
stato imbolato. Bruno e Buffalmacoo levatisi^ se n' anda- 
rono verso Calandrino per udir do che egli del poroo di- 
cesse. n quale come gli vide> quasi piagnendo^ chiamatij 
disse': Ohime^ Compagni miei^ che il porco mio m'^ stato 
imbolato. Bruno acoostatoglisi^ pianamente gli disse : Ma- 
raviglia che se' stato savio una yolta. Ohim^, disse Calan- 
drino^ che io dioo da dovero. Coei di'^ diceva Bruno; grida 
forte si^ che paia bene che sia stato cosi. Calandrino gri- 
dava allora piu forte^ e diceva : Al oorpo di Dio^ che io 
dioo da dovero che egli m' ^ stato imbolato : e Bruno di- 
ceva : Ben di', ben di'; e' si vuoi ben dir cod r grida forte^ 
fatti ben sentire, d che egli paia vero. Disse Calandrino : 
Tu mi fiiresti dar 1' anima al nimico : io dico> di^ tu non 
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mi credi? se io non bU Impioeato per la gola, che eg^ m'e 
stato imbolsto. Disse allora Bmno : Deh come dee potere 
easer qnesto ? io il vidi pure ieii ooeti : credimi ta far cre- 
dere che egli ma yolato? IHsse Calandrino : Egli h come io 
ti dico. Deh, diase Bnmo, pu6 egli essere? Per certo, 
dlsse Calandrino, egli h com ; di che io son diaerto, e non 
80 come io mi tomi a casa : mogliama nol mi crederik ; e ee 
ella il mi pur crede, io non ayr6 uguanno pace con lei 
Diiaae allora Bruno : Se Dio mi salvi, questo ^ mal fatto ee 
▼ero ^: ma tu sai, Calandrino, che ieri io t'insegnai dir 
cod ; io non yorrei che tu ad una ora ti faceeei heSe di mo- 
gliata e di noi. Calandrino incominci6 a gridare, e a dire : 
Deh perche mi farete disperare, e bestenmiiare Iddio e 
santi e ci6 che v" ^ ? io vi dico che il porco m' e state sla- 
notte imbolato. Disse allora Buffiilmacco: Se egli k pur 
cofii, vuolsi veder via, se noi sappiamo, di riaverlo. E che 
via, diflse Calandrino, potrem noi trovare? Disee allora 
Buffiklmacco : Per certo egli non ci e venuto d' India niuno 
a torti il porco: alcuno di questi tuoi vidni dee essere 
state ; e per certo, se tu gli potessi ragunare, io so fare la 
esperienzia del pane e del formaggio, e vederemmo di botto 
dii r ha avuto. Si, disse Bruno, ben farai con pane e cctn 
formaggio a certi gentilotti che ci ha dattomo ; che son 
certo che alcun di loro I'ha avuto, e awederebbesi del 
fatto, e non ci vorrebber venire. Come e dunque da hire} 
disse Buffiilmacco. Rispose Bruno: Vorrebbesi fare con 
belle galle di gengiovo e con bella vemacda, e invitargli a 
here. Essi non sel peifserebbono, e verrebbono: e con si 
poisono benedire le galle del gengiovo, come fl pane e il 
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oaeio. Diase BnJMmaooo; Per certo tu di' il yero: e ta, 
CalandiiDO, che di'? rogliallo fare? IHsBe CaUadrino: 
'Anzi ▼B'-ae priegQ io per 1' amor di Dio ; che se io taepema 
pur dii I'ha avuto^ si mi parrebbe easer meno cooaolato. 
Or TUi, difise Bruxio^ io sono aooondo d' andare infino a Fi- 
renze per quelle ooae in tno aervigio, se tu mi did i denari. 
AvevA Calaadrino forse quaranta iMildi, li quali egli gli 
diede* Bruno aodatosene a Firenze ad un suo amioo q^ 
ziaie^ compero una libbra di belle gaUe : e f eeene £ur. due 
di queQe del eane> le quali egli feoe oonfettare in uno aloe 
patifio fresco ; poeda fece dar lore le eoverte del zucehero^ 
come avevaa Taltre; e per non iamarrille o acambiarle, 
fece lor £Eu:e un certo aegnaluzao^ per Io quale egli mdto 
bene le conoscea. £ comperato un fiasco d'una buona ver- 
naocia., ae ne tom6 in villa a Calandrino^ e dissegli : Farai 
che tu inviti domattina a ber con teoo cdoro di oui tu hai 
ttospetto; egli ^ festa^ dascun verrfi volentieri:.e io tearb 
gtanotte insieme con Bnifalmacco la 'ncantagione sopra le 
galle^ e recheroUeti domattina a caaa ; e per tuo amore io 
BtesBO le daro^ e faro e dir5 ci6 che fia da dire e da fare. 
OalUndrino oosi fece. Ragunata adunque una buona liri* 
gata, tra di giovani Fiorentini che per la villa erano e di 
kivovatori^ la mattina v^gnente dinanzi aUa diiesa intomo 
air olmo^ Bruno e Buffalmacco vennono con una acatola di 
galle^ e col fiasco del vino ; e fstti stare costoro in cerchio, 
dSflse Bruno : Signori^ e'mi vi convien dir la cagione per 
'die voi siete qui^ aodocohe se altro avvenisse^ che non vi 
piaoesse^ voi non v* abbiate a rammaricar di me. A Calao- 
diriiio die qui e^ fti ier nolte tolto im sue bel poroo ; ne sa 
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troyare chi avato se I'abbia: e perciooclii altri che alcixit 
di noi die qui foamo, non gliele dee poteve aver toko ; eaao 
per ritroyar chi avuto V h&, yi d4 a maTigiar queete galle 
una per uno^ e bere. £ infino da era sappiate die dii 
ayuto avra 11 poroo^ non potra mandar giu la galla, ansi gii 
parri piu amara clie velenb^ e eputeralla: e percio^ anzi die 
questa vergogna gli sia fatta in preeenza di tanti^ h forse U 
meglio die qud cotale die ayuto 1' ayesse, in penitenzia il 
dica al Sere ; e io mi ritrarro di questo fatto. Ciascun die 
y' era^ disse die ne yoleya yolentier mangiare. P^ die 
Bruno ordinatigli^ e messo Calandrino tra lore ; cominda* 
tosi all' un de' capi^ oomindo a dare a ciascun la /sua : e 
come fu per mei Calandrino, presa una delle canine, gliele 
poee in mano. Calandrino prestamente la si gitto in bocea, 
e oomincio a masticare : ma si tosto come la lingua sentt 
r aloe, cosd Calandrino, non potendo Y amaritudine soste^ 
here, la sputo fuori. Quiyi dascun guataya nel yiso Y uno 
all'altro, per yeder chi la sua fi^utasse. £ non ayendo 
Bruno anoora compiuto di darle, non facendo sembianti 
d' intendere a do, s' udi dir dietro : £ia, Calandrino, che 
vuol dir questo ? per che prestamente riyolto, e vedende 
che Calandrino la sua ayeya sputata, disse : Aspettati ; for- 
se che alcuna altra cosa glide fece sputare : tenne un' altra. 
£ presa la seconda, gliele mise in bocca ; e fomi di dare 
r altre die a dare ayea. Calandrino, se la prima gli era 
paruta amara, questa gli parye amarissima : ma pur y^s 
gognandosi di sputarla, alquanto masticandola, la tenne in 
bocca; e tenendola, oomincio a gittar le lagrinte, che pare- 
van nocduole, d eran grosse ; e ultimamente,'non potendo 
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■pii^ la gitto fdori come la prima aveva faito. BuiKabiiacclb 
faceva dar bere alia brigata e Bruno : li quali imdeme gob 
gli altri questo vedendo^ tutti dissero die per certo Calaii« 
4rino se V aveva imbolato egli stesso; e furaavene di quegli 
che aspramente il ripresono. Ma pur poi che partiti si fur 
rono^ rimasi Bruno e Buffidmacco con Calandrino^ gli inco- 
mincio Buffalmacco a dire : lo 1' aveva per lo certo tutta- 
via^ che tu te 1' avevi avuto tu^ e a noi volevi monstrare 
che ti fosse stato imbolato, per non darci una volta here de' 
danari che tu n'avesti. Calandrino il quale anoora non 
aveva sputata V amaritudine dello alo^, inoomincio a giu- 
rare die egli avuto non Y avea. Disse Buffidmacoo : Ma 
che n'avesti, Sozio, alia buona fe? avestine sei? Calan- 
drino udendo questo, s' inoonund6' a disperare. A cui Brun 
disse: Intend! sanamente, Calandrino, die egli fu tale 
neDa brigata che con noi mangid e bewe, che mi disse che 
tu avevi quinci su una giovinetta che tu tenevi a tua posta, 
e davile cio che tu potevi rimedire ; e che egli aveva per 
certo che tu Y avevi mandato questo porco. Tu si hai ap- 
•parato ad esser befiardo. Tu ci menasti una volta giu per 
lo Mugnone, ricogliendo pietre nere ; e quando tu ci avesti 
messo in galea senza bisootto, e tu te ne vmiisti, e poscia ci 
volevi far credere che tu I'avessi trovata: e ora simil- 
mente ti credi co' tuoi giuramenti far credere altresi, che il 
•porco che tu hai donate ower venduto, ti sia stato imbo- 
lato. Noi SI siamo usi delle tue beffe, e conosdalle : tu non 
ce ne potresti far piOi. £ perdo a dirti il vero, noi d abbi- 
amo durata fatica in far Y arte: per che noi intendiamo che 
tu d doni due paia di capponi, sennon che noi diremoa 
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Monmi Tessa ogni ooas. Cakndiino vedendo che cradufto 
son gli era, parendogli avere anai doloie, non yolendo ai&- 
chA il Tifloaldamento della moglie^ diede a ooatoro due paia 
di d^poni. Li quali^ avendo eni salato il poroo> portati- 
00kie a Fireoie^ Ludaion Calandiino ool damio e ooUe boffs. 



NOVELLA VIL 

Uno Bcolare ama una Donna vedova j la qnale inaamorata d*al- 
trai» una notte di verno il fa stare sopra la aere ad aspettarsi : 
la quale egli poi con nn soo consiglio, di meazo Inglio, igBa- 
da tatto nn di fa stare in su una torn alle mosche e a'la- 
fani e al sole. 

!MoLTo avevan le Donne riso delcattivello di Calazidriiio; 
e pui n' ayreliboiio anoora^ se stato Bon foBse «ihe loro .in- 
crebbe di vedergli torre anoora i capponi a coloro ehe tolto 
gli ayeano 11 poroo. Ma poi che la fine fu venuta., la Beina 
a Pampiaea impose ehe dicesse la sua. £d essa prestaaente 
coca ooiiiinci6 : Carissime Donne^ spesse volte ay viene che 
l'«rfte e dall' arte schecnita; e percio e pooo semio il dilet- 
tarsi di scbernire altrui. Noi abbiamo^ per {du noyeUette 
4Atfeej;'riB» nifdto delle beffe state fattd, delle quali aiuna 
yendetta esseme statHi fatta s' h raoci^ntato : mo » iotendo 
di &r?i ay ere alquanta oompassione d' una giusta iretf ibur 
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zione a una nostra dttadma renduto, alia qnale ki soa 
befEft preflso che con morte, eaaendo beflhta, ritom6 aopra 
il capo. £ questo udire non fuatk senza utility di voi^ per- 
cioodie meglio di beffiure altrui vi gaaiderete; e teete 
gran sennok 

Egli non sono anoora molti anni paaeati^ che in Firenxe 

fu una giovane del oorpo bella, e d'animo altiera, e di 

legnaggio assai gentile^ de' beni della fortnna oonvenerol- 

mente abbondante^ e nondnata Elena. La quale rimaaa 

d^ Biio marito vedova, mai piii rimaritar non cd yolle> 

easendoei ella d' un giovinetto bello e leggiadro a sua scelta 

innamorata: e da ogn*altra sollicitudine sviliippata, con 

r opera d' una sua fante di cui ella n fidava moHo, spesse 

Tolte oon lui con maraviglioso diletto si dava buon tempo. 

Avrenne che in questi tempi un gioyane cUamato Rinieri, 

nobile uomo della nostra citt4, avendo lungamente studiato 

a Parigi; non per vender poi la sua sdensia a minuto 

come molti fanno^ ma per sapere la ragion delle cose e la 

cag^on d'esse^ 11 che ottimamente sta in gentile uomo; 

tom6 da Parigi a Firenze : e quivi onorato molto si per la 

sua nobiit^^ e si per la sua sdenzia^ cittadinescamente yi- 

yeasi. Ma Goam spesso ayyiene^ colore ne' quali k piu 

I'ayyedimento delle cose profonde, piu tosto da Amore 

essere incapestrati^ ayyenne a questo Rfaueri. Al quale, 

essendo egli un giomo per yia di diporto andato a una 

festa, dayanti agli occhi si par6 questa Elena^ vestita di 

nero sicoome le nostre yedoye yanno^ plena di tanta bel* 

lezza^ al suo giudido^ e di tanta piaceydeaa^ quanto alcana 

altra ne gli fosse mai paruta yedere: e seco estimb, eolxA 
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pot^ni beato chiamare al quale Iddio grazia ftrcmc lei 
potere ignuda nelle bracda tenere. £ una voha ed altra 
cantamente riguardatala^ e oonoeoendo che le gran ooae e 
care non si possono senza futica aoquistare^ seoo dilibero 
del tutto di porre ogni pena e ogni sollicitudine in piacere 
a Gostei, accio che per lo piacerle il aao amore acqulstaaae, 
e per qnesto il potere aver copia di lei. La giovane Donna 
la quale non teneva gli occhi fitti in inferno; ma quelle^ e 
piu, tenendosi che ella en, artifidoeamente moyendogli 
si guardaya d'intomo> e prestamente oonoeoeya dii con 
diletto la riguardaya ; e accortaai di Rinieri^ in se stessa, 
ridendo^ disee : lo non ei sard oggi yenuta inyano ; che, se 
io non erro, io ayro preso un paolin per lo naso. £ oo- 
minciatolo con la coda dell'occhio alcuna yolta a guar- 
dare^ in quanto ella poteya^ s'ingegnaya di dimostraxgli 
che di lui'le calesse; d' altra parte pensandosi che quanti 
piu n' adescasse e prendesse col suo piacere, tanto di mag- 
gior pregio fosse la sua bellezasa, e massimamente a oolui 
al quale ella insieme col suo amore 1' ayeya data. II sayio 
scolare lasciati i pensier filosofici da una parte, tutto I'ani- 
mo riyolse a costei: e credendosi doyerle piacere, la sua 
casa apparata, dayanti y'inoomincio a paasare, con yarie 
' cagioni oolorando 1' andate. Al qual la Donna, per la ca- 
gion gia detta, di cio seoo stessa yanamente gloriandosi, 
mostraya di yederlo assai yolentieri: per la qual cosa lo 
8C(^e, troyato modo, s'acconto con la fante di lei, e il 
auo amor le scoperse, e la prego che colla sua Donna ope- 
^rasse d, che la grazia di lei potesse ayere. La fante pro- 
mise largamente, e alia sua Donna il raoconto. La quale . 
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con le maggiw risa del mondo 1' ascoltd^ e disse : Hai ve- 
duto dove coetui e venuto a perdere il senno che egli ci 
ha da Parigi recato P or via^ diamgli di quello ch' e' va icer- 
candb. Dira'gli^ qualora egli ti parla piu^ che io amb 
molto piu lui^ che egli non ama me ; ma che a me si con- 
Yien di guardar 1' onesti^ mia^ a che io con 1' altre donne 
possa andare a fronte scoperta : di che egli^ se cosi e savib 
come si dice^ mi dee molto piu cara avere. Ahi cattivella^ 
cattivella^ ella non sapeva ben^ Donne mie, che cosa e il 
mettere in aia con gli soolari. La fante trovatolo^ fece 
quello che dalla Donna sua le fu imposto. Lo scolar^ lieto^ 
procedette a piu caldi prieghi^ e a scriver lettere^ e a man- 
dar doni : e ogni cosa era ricevnta ; ma indietro non veni- 
van risposte, sennon generali: e in questa guisa il teime 
gran tempo in pastiira. Ultimamente^ avendo ella al suo 
amante ogni cosa ecoferi&y ed egli essendosene con lei 
alcuna volta turbato^ e alcana gelosia presane ; per mo- 
strargli che a torto di cio di lei sospicasse^ soUicitandola 
lo scolare molto^ la sua fante gli mando. La quale da siia 
parte gli disse che ella tempo mai non aveva avuto da 
poter far cosa che gli piacesse, poi che del suo amore fatta 
r aveva certa; sennon die per le feste del Natale che 
s' ^pressava^ ella sperava di potere esser con lui : e perci6 
la seguente sera alia festa, di notte, se gli piacesse^ nella 
sua corte se ne venisse^ dove ella per lui, come prima po- 
tesse, andrebhe. Lo scolare piu die altro uom lieto, al 
tempo impostogli ando alia casa della Donna: e' messo 
dalla fante in una corte, e dentro serratovi, quivi la Donna 
comindo ad aspettare. La Donna avendosi quella' sera 
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6tto weam Q no aawBte, • con U 
eenato, do che fioe quflDo nolle i o len d tf a, ^ ngiond, 
^Bpngneiido: £ peHai vedara qauto e qoale m F; 
il mwlo 10 bo portalo e porto » floln dd qasle 
iBoUe hal rrltmm nioni Q«crto porale amifto fj 
eongnnpiaeeriTwnM^ dnidflmo di Todcr per opgrm cio 
die U Doona oon pvole ^ devm ad imlanden^ Erm per 
ewenlim il di dsvanfti e ipieUo nevieito tetep e ogni com 
di neve en eoperta : per U ipial eon lo aeoloie fit poeo 
neQa corte dimorslo, die eg^ eonuiido a oentir piu fteddo^ 
die Tolnto noa avrdibe; ma a^ellaiido di iklomBi, pur 
peaieiilemeiile il oootoieTa. La Donaa al ooo amante 
dioBe, dopo alqnanio : Aodianeeiie in caoMR, e da una 
fineobretta guardiamo do die eolni, di cui ta oe' dmniifto 
geloso, fii; e qoeOo die eg^ ri^ondera aOa ftnle;, la quale 
io gli ho mandata a &TeDare. Awdatioene admiqae eo*> 
Otero a una fineolretlay e veggendo oenaa eoMr Todati, udi- 
ron la Ante da un'altra favellare alio Bodan;, e dire: 
Riiiieri> Madonna e la piu dolente ftmmina che mai fbase, 
perdocch^ e^ d e staoera Tenuto un de'onol firatelfi> e 
ha molto con Id fayeOatof e poi voOe oenar con lei, e an- 
oora non se n'e andato; ma io credo die egli ae n'andra 
tooto: e per questo non e ella potato venire a te; ma 
tooto verr^ oggimai: ella ti priega che mm ti ineresca 
r aopettare. Lo scolare credendo questo eoser yero, ri^NMse : 
Dirai alia mia Donna^ che di me niun penaer si dea, in- 
fine a tanto che eDa pdssa con soo acoondo per me yenire ; 
ma die questo ella £EMda come piu tosto pud. La haa!$d 
dentro tomatad, se n'andd a dormire. La Donna aUom 
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dkse al suo amante: Ben^ che durai? credi tu che io, se 

quel ben gli volessi che tu temi^ soSeriasi che egli stcsse 

laggiuso ad agghiacciare ? £ questo detto^ con I'anumte 

suo che gii in parte era contento^ se n'ando a letto^ e 

grandissima pezza stettero in festa e in piaoere, del miaero 

scolare ridendosi e facendosi beffe. Lo soohure andando 

per la corte^ s^ esercitava per riscaldarsi ; nb aveva dove 

porsi a sedere^ ne dove fiiggire il serene ; e maladiceva la 

lunga dimora del fratel con la Donna : e ci6 che udiva, cre« 

deva che uscio fosse^ che per lui dalla Donna s'aprisse; ma 

invano sperava. Esse infino vicino della mezzanette col suo 

amante sollazatasi^ gli disse : Che ti pare, anima mis^ dello 

scolare nostro? qual ti par maggiore, o il suo senno, o 

I'amore ch'io g]i porto? faratti il freddo che io gli lb 

patire, nscir del petto quello che per li miei motti vi t' entro 

Taltrieri? L' amante riqpuose: Cnor del corpo mio, oi: 

assai conosoo che eon eome tu se' il mio bene e il ndo riposo 

e il mio diletto e tutta la mia speranza^ coa sono io la tua. 

Adunque, diceva la Donna, or mi bacia ben miUe volte, a 

veder se tu di' vero. Per la qual cosa 1' amante abbrac- 

dandola stretta, nonch^ mille, ma piu di centomilia la 

badava. E poiche in cotale ragionamento stati fiirono 

alquanto, disse la Donna : Deh levianci un pooo, e andiamo 

a vedere se il fuoco e pnnto spento, nel quale questo mio 

novello amante tutto il di mi scrivea che ardeva : e levati, 

alia finestretta usata n' andarono ; e nella corte guardando, 

videro lo scolare fare su per la neve una carda trita al 

8uon d' un batter di denti che egli faceva per troppo freddo, 

8i spessa e ratta, che mai simile veduta non aveano. Allora 
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disse la Donna : Che dirai^ Bperanza mia dolce ? parti die 
io sappia far gli uomini carolare senza suono di trombe o di 
oomamusa? A cui I'amante ridendo rispose: Diletto 
mio grande^ si. Disse la Donna : Io voglio che noi andiamo 
insin giu all' uscio. Tu ti stand cheto^ e io gli parlero ; e 
udirem quello che egli dirfi : e per awentura n' avrem non 
men festa^ che noi abbiam di vederlo. £ aperta la camera^ 
chetamente se ne scesero all' uscio: e quivi^ senza aprir 
punto^ la Donna con voce sommessa^ da un pertugetto che 
y'era^ il chiamo. Lo scolare udendosi chiamare^ lodd 
Iddio^ credendosi troppo bene entrar dentro ; e accostatosi 
all'uscio^ disse: Eccomi qui^ Madonna: aprite per Dio^ 
che io muoio di freddo. La Donna disse : Oh si^ che io so 
che tu se' uno assiderato ; e anche ^ il freddo molto grande, 
perche costi sia un poco di neve : gik so io^ che elle sono 
molto maggiori a Parigi. Io non ti posso ancora aprire, 
perciocch^ questo mio maladetto fratello che iersera ci 
yenne meco a cenare^ non se ne va ancora: ma egli se 
n' andr^ tosto^ e io verr6 incontanente ad aprirti. Io mi 
son teste con gran fatica scantonata da lui^ per venirti a 
confortare che 1' aspettar non ti rincresca. Disse lo scolare : 
Deh, Madonna^ io vi priego per Dio che voi m'apriate, 
acciocche io possa costi dentro stare al coperto ; perciocche 
da poco in qak s' e messa la pii^ folta neve del mondo^ e 
nevica tuttavia : ed io v' attendero quanto vi sarfi a grado. 
Disse la Donna : Oime^ ben mio dolce^ che io non posso ; che 
questo uscio fa si gran romore quando s' apre^ che leggier- 
ihente sarei sentita da fratelmo se io t' aprissi : ma io vogHo 
andare a dirgli die se ne vada> acciocche io possa poi tor- 
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nare ad aprirtL Diaae lo scolare: Ora andate tosto; e 
priegovi ehe voi foodate fare un buon fuoco^ acciooch^ oome 
io enterro dentro^ io mi possa riscaldare; che io aoa tatto 
divenuto si freddo^ die appena sento di me. Diaae la 
Donna: Questo non dee potere easere^ ae quello ^ vero^ 
.ch^ tu.m'hai piu volte scritto^ cioe che tu per.l' amor di me 
ardi tutto; ma io aon certa che tu mi. befll: ora io vo; 
aspettati^ e aia di buon cuore. L' amaate che tutto udiva^ 
e aveva aommo piacere, con lei nel letto tomatosi^ pooo 
quella notte dormirono ; anzi quasi tutta in lor diletto e in 
farsi beffe dello acolare consumarono. Lo scolare catti- 
vello quasi cicogna divenuto^ a. forte batteva i denti ; ac- 
corgendosi d' esser beffato, piu volte tento 1' uscio, se aprir 
lo potesse; e riguardo se altronde ne poteaae uscire: n^ 
vedendo il come^ facendo le volte del leone^ nudadiceva la 
qualitadel tempo^ lamalvagitfi della Donna^ e la lunghezza 
della notte^ insieme con la sua simpUdtiL £ sdegnato forte 
verso di lei^ il lungo e fervente amor portatole^ subitunente 
in crude e acerbo odio trasmut6, aeco gran cose e varie 
volgiendo a trovar modo alia vendetta, la quale ora molto 
piu diaiderava, che prima eaaer con la Donna non avea 
disiato. La notte, dopo molta e lunga dimoranza, a' awi- 
. €in6 al di, e comincio V alba ad apparire. Per la qual coaa 
la fante della Donna, ammaeatrata, aceaa giu, aperse la 
Gorte; e moatrando d'aver compaaaion di coatui, diase: 
Mala Ventura possa egli avere, che iersera d venne ; egli 
n'ha tutta notte tenuta in bistento, e te ha fatto agghiac- 
dare: ma sai che ^? portatelo. in pace; ch^ quello che 
stanotte non e potuto essere, esak un'altra volta: so io 

3 A 
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bene, che coea non potrebbe enere ayvenntay che tanto 
fone dispiaciuta a Madonna. Lo soolare sdegnoso, sieoome 
tavio il qual sapeva, niun' altra oosa le minacce eaeere, che 
arme del minacciato^ serrd dentro al petto 8uo do che k 
non temperata yolont4 a' ingegnava di mandar fuori ; e con 
voce BommeaBa, senza pnnto mostrarsi cracdato, diase : Nel 
vero io ho avuta hi piggior notte che io aveasi mai ; ma 
bene ho conoaduto die di d6 non ha hi Donna alcana 
colpa; perdocdie eaaa medeauna, docome pietoaa di me, 
infin quaggiu venne a acnaar a^, e a eonfortar me : e come 
tu di'^ quello fshe atanotte non e atato, aar^ un' altra volta : 
raccomandaiimi, e fatti con Die. £ quad tutto rattrap- 
pato, come pot6, a caaa ana ae ne tom6. Dove, eaaendo 
fitanco e di aonno morendo, aopra il letto d gitto a dormire: 
donde tutto quad perduto delle bracda e delle gambe, d 
desto. Per che mandato per alcun medico, e dettogH il 
freddo che avuto avea, alia ana aalute fe prowedere. Li 
medid con grandiasimi aj^menti e con preati dutandolo, 
appena dopo alquanto di tempo il poterono de' nervi gaerire, 
e far ai, ch'e'd distendeaaero : e ae non foeae che egli era 
giovane, e aopraweniva il caldo, egli avrebbe avuto tro]^ 
a fioatenere. Ma ritornato aano e freaco, dentro il auo odio 
servando, vie piu die mai d moatrava innamorato della 
vedova aua. Ora awenne, dopo certo apaaio di tempo, 
che la fortuna apparecchi6 caso di poter lo acolare al aao 
diaiderio aoddiafare: perdocdie eaaendod il giovane che 
dalla vedova era amato (non avendo alcun riguardo all' 
amore da lei portatogli) innamorato d'un' altra donna> e 
non volendo ne poco ne molto dire ne far ooea che a Id 
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foase a piacere^ essa in lagrime e in amantadine m. oonsu- 
mava. Ma la sua fante la qual gran passion le portava, noa 
trovando modo da levar la sua Donna dal dolor preso per 
lo perduto amante^ vedendo lo soolare al modo usato per 
la contrada passare^ entro in uno scioooo pensiero. £ ei6 fii 
che r amante della Donna sua, ad amarla come far solea, 
si dovesse poter riducore per alcana nigromantioa opera- 
zione ; e che di do lo scolare dovesse esser gran maestro : 
e disselo alia sua Donna. La Donna poco savla^ senza pen-* 
save, che se lo scolare saputo avesse nigromanzia per se 
adoperata I'avrebbe^ pose I'animo alle parole della sua 
£Euite : e subitamente le diase che da Ini sapesse se fare il 
Yolesse ; e sicuramente gli promettesse che per merito di 
cio^ ella farebbe ci6 che a lui piacesse. La fimte fece 
I'ambasciata bene e diligentemente. La quale udendo lo 
scolkre^ tutto lieto^ seco medesimo disse : Iddio^ lodato sie 
tu ; venuto ^ il tempo che io faro col tuo aiuto portar pena 
alia malvagia femmina della ingiuria fattami in premio del 
grande amore che io le portava. £ alia £uite diase : Dirar 
alla mia Dcmna^ che di questo non stea in pensiero; che 
se il suo amante fosse in India^ io gliele farb'prestameiite 
venire e domandar merce di cio che oontro al suo piacere 
avesse fatto. Ma il modo che ella abbia a tenere intomo a 
cio, attendo di dire a lei quando e dove piu le piaceriL : e 
cosi le di'^ e da mia parte la conforta. La fante fece la 
risposta ; e ordinossi che in Santa Lucia del Prato fbssero 
insieme. QuiVi veiltita la Donna e lo scolare^ e soli insiieme 
parlando^ non riodrdsndoei ella^ che lui quasi alia morte 
oondotto avesse^ gli disse apertamente ogni -suo fatto, e. 

3 A 3 



.« 



720 GIOENATA OTTAVA. 

'quello che diriderava; e pregoUo per la sua salute. A cui 
lo gcolar disse : Madonna, egli h il vero che tra 1' altre oose 
che io apparai a Parigi, si fii nigromanzia; della quale per 
certo io so cio che n' e : ma perciocche ella ^ di grandiflnmo 
dispiacer di Dio, io avea giurato di mai n^ per me n^ per 
altrui d' adoperarla. £' il yero che 1' amore il quale io vi 
porto, e di tanta forza, che io non so come io mi vi nieghi 
cosa che voi vogliate che io faccia : e percio se io ne doyeoBi 
per questo solo andare a casa del Diavolo, ta son presto di 
farlo, poiche vi place. Ma io vi rioordo che ella ^ piu 
malagevole cosa a fare, che voi per awentura non v' awi- 
sate; e massimamente quando una donna vuole rivocare uno 
uomo ad amar se, e V uomo una donna : perciocdie questo 
non si pu6 far se non per la propia persona a cui appar- 
tiene ; e a far do, convien che chi '1 fa, sia di sicuro animo, 
perciocche di notte si convien fare, e in luoghi solitaij, e 
senza compagnia : le quali cose io non so come voi vi siate 
a far disposta. A cui la Donna piu innamorata, che savia, 
rispose: Amor mi sprona per si fatta maniera, che niuna 
cosa e, la quale io non faoessi per riaver colui die a torto 
m' ha abhandonata : ma tuttavia, se ti place, mostrami in 
die mi oonvenga esser sicura. Lo scolare che di mal pdo 
avea taccata la coda, disse : Madonna, a me converr^ fare 
una immagine di stagno in nome di colui il qual voi diside- 
rate di racquistare. La quale quando io v' ar6 mandata, 
oonverrfi che voi, essendo la luna moUo scema, ignuda in 
un fiume vivo, in sul prime sonno, e tutta sola, sette volte 
con lei vi hagniate ; e appresso cod ignuda n' andiate sopra 
ad uno albero, o sopra una qtjaldie casa disabitata; e volta 
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a tramontana^ con la immagine in mano> sette volte didate 
certe parole che io vi daro scritte: le qnali come dette 
ayrete> verranno a voi due damigelle delle piu belle che vol 
vedeste mai; e si vi saluteranno^ e piacevolmente vi doman- 
deranno quel che voi vogliate che si faccia. A queste farete 
che voi diciate bene e pienamente i diaiderj vostri; e guar- 
datevi che non vi venisse nominato un per un altro : e come 
detto r avrete^ elle si partiranno^ e voi ve ne potrete scen- 
dete al luogo dove i vostri panni avrete lasciati, e rivestirvi, 
e tomarvene a casa. E per certo egli non sara mezza la 
seguente notte^ che il vostro amante> piangendo^ vi verr^ 
a dimandar merce e misericordia: e sappiate che mai da 
questa ora innanzi egli per alcana altra non vi lascera. La 
Donna udendo queste cose^ e intera fede prestandovi^ 
parendole il suo amante gi4 riaver nelle braccia^ mezia 
lieta divenata> disse : Non dubitare^ che queste cose faro io 
troppo bene : e ho il piu bel destro da do del mondo ; che 
io ho un podere verso il Valdamo disopra^ il quale h assai 
vidno alia riva del fiume ; e egli e teste di luglio^ che sar^ 
il bagnarsi dilettevole. £ ancora mi ricorda esser non 
.guari lontana dal fiume una torriceUa disabitata^ se non 
che per cotali scale di castagnuoli che vi sono^ salgono 
alcuna volta i pastori sopra un battuto che v' e^ a guardar 
di lor bestie smarrite ; luogo molto solingo e fiior di mano : 
sopra la quale io saglir6 ; e quivi il meglio del mondo spero 
di fare quello che m' imporrai. Lo soolare die ottimamente 
sapeva e il luogo della Ddnna e la torricella^ contento 
d' esser certificate della sua intension^ disse : Madonna^ io 
non fu' mai in ooteste contrade; e perdo non so il podere ne. 
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la torricella: ma se ooa sta come Yoi dite« non pud easere 
al nM^do migliore. £ perdo, quando tonpo waxk, vi man- 
der6 la immagine e I'orazioiie: ma ben vi priego eha 
quando il vostro disideiio avrete^ e oonoeoefete die io 
v' avro ben servitay die vi rioordi di me> e d' attenenni la 
promeasa. A cui la Donna diase di farlo senza alcun fallo : 
e preso da lui oonuniato, se ne tomb a caaa. Lo soolar 
lieto di doj die il euo awiao pareva dovere avere e£Eetto, 
feoe una immagine con sue cateratte, e acriase una ana 
favola per orazione ; e quando tempo gli parve, la mando 
aUa Donna^ e mandoUe a dire die la notte vegnente^ aenaa 
piu indugio, doveaae far queilo die detto 1' avea : e appreaao 
aegretamente con un auo fante ae n' ando a caaa d' un suo 
amioo die aaaai vidno atava alia torricella^ per dovere al 
auo penaiero dare effatto* La Donna, d' altra parted con la 
aua fanto ai miae in via^ e al auo podere ae n' ando. £ come 
la notte fu venuta, viata fiicendo d' andarai al letto, la fante 
ne mand6 a dormire. £ in aull' ora del primo aonno^ di caaa 
dietamente usdta, vichio alia torricella^ aopra la riva 
d'Amo ae n'ando': e molto dattomo guatatod^ ne veg« 
gendo ne aentendo alcuno, apogliataai e i auoi panni aotto 
un ceapuglio naacod^ sette volto con la immagine ai bagnd; 
e appreaao^ ignuda> con la immagine in mano^ verao la tor- 
ricella n' ando. Lo acolare, il quale in aul fare della notce^ 
col auo fanto, tra aalci e altri alberi preaao della torricella 
naacoao era; e aveva tutto queato coee veduto: e paaaan- 
dogli ella quad a lato cod ignuda, e egli veggendo Id coUa 
biancheaza dd auo corpo vmcere le tenebre della notte> e 
appreaao riguardandole il petto e le altre parti dd corpo> e 
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vedendole belle, e seoo pensando qnali infim picool tennine 

dovean divoiire ; senti di lei alcima oompaasione : e d' altra 

parte, lo atimolo della came 1' aasali sabitamente, e face tale 

in pi^ levare che si giaoeva, e oonfbrtavalo che egli da 

^uato usdase e ki andasse a prendere, e il suo piaoer ne 

faceaae ; e vida fa ad easere tra dall' uno e dall' altro vinto. 

Ma nella mente tomandosi chi egli era, e qual foese la in- 

giiiria ricevuta, e perch^, e da cni; e percio neUo sdegno 

raocesoei; e la oompasnone e il camale appetito caodati ; 

stette nel suo proponimeiito fermo, e laaciolla andare. La 

I>oiiiia montat^ in salla torre, e a tramontaiia rivolta, 

oomincio a dire le pande datele dallo acoiare. II quale 

poco appresso nella torrioeUa entrato chetamente, a pooo a 

pooo levd quella scala che saliva in sol battuto dove la 

Donna era: e appresso aspetto qnello che ella dovesse dire 

e fare. La Donna, detta sette volte la sua orazione, co- 

minddadaapettareleduedamigelle: e fu si lungo 1' aspet- 

tare, senzache fresoo le faceva troppo piu che volute non 

avrebbe, che ella vid^ 1' aurora apparire. Per die dolente 

che awenuto non era d6 che lo soolare detto Y avea, seco 

diase: lo temo che cestui non m'abbia voluta dare una 

notte diente io diedi a lui: ma se per do questo m'ha 

fatto, mal sf e saputo vendicare ; che questa non e stata 

lunga per lo terzo, che fu la sua; senzach^ il fireddo fu 

d' altra quality. £ perche il giomo quivi non la cogliesse, 

oomincio a volere smontare della torre : ma ella trovo non 

esservi la scala. Allora, quasi come se il mondo sotto i 

piedi le fosse venuto meno, le fuggi V animo ; e vinta cadde 

sopra il battuto della torre. £ poi che le forze le ritor- 
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narono^ miaeramente oominci^ a piagnere e a dolerai: e 
aflsai 'ben oonoscendo questa dovere essere stata opera 
dello soolare^ s' inoomincid a rammaricare d'avere altrui 
offeso ; e appreseo^ d' essersi troppo fidata di colui il 
quale ella doveva meritamente creder nimieo; e in ci6 
stette lunghissimo spazio. Poi rigaardando se ria al- 
cana da scender vi foBse^ e non veggendola ; rincominciato 
il pianto^ entro in uno amaro pensiero^ a se stessa dicebdo: 
Oh sventurata! che si dir^ da' tuoi fratelli> da' parent! e 
da' vicini, e generalmente da tutti i Fiorentini, quando » 
sapr^ che tu sii qui trovata ignuda? La tua onesta stata 
cotanta^ sara conosduta essere stata falsa: e se-tuvo- 
lessi a queste cose trovare scuse bugiarde^ che pur ce ne 
avrebbejiil maladetto scolare che -tutti i fatti tuoi sa^ non 
ti lascera mentire. ' Ahi misera te, che ad una ora avrai 
perduto il male amato giovane^ e il tuo onore! E dopo 
queste venne in tanto dolore^ che quasi fu per gittarsi deOa 
torre: in terra. Ma ^ essendosi gik levato il sole^ ed ella 
alquanjto. piu dall'una delle parti piu al muro accostatasi 
della torre^.guardando se alcuno fanciullo quivi colle bestie 
s' acoostasse^ cui essa potesse mandare per la sua fante; 
awenne che lo scolare^ avendo appie d'un cespugliodor- 
mito alquanto^ destahdosi la vide^ ed ella lui* Alia quale 
lo scolar disse: Buon di^ Madonna :. sono ancor venute le 
damigelle ? La'Donna vedendolo e udendolo^ rincominttio 
a piagner forte ; e pregollo che nella torre venisse aceio 
che essa potesse parlargli. Lo scolare le fii di questo 
assai cortese. La Donna postasi. a giacer boccone sopra il 
battuto^ il capo solo fece alia cateratta di quello^ e pia- 
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gliendQ diflse : Binieri^ mcnramente^ se io ti diedi la mala 
notte^ tu ti se' ben di me vendicato : perciooGh^^ qaanton- 
que di Itiglio sia^ mi sono io creduta questa notte^ stando 
ignuda^ assiderare; senzaehe io ho tanto pianto e Io in- 
ganno. che io ti feci, e la mia sciocchezza che ti credetti, 
che maraviglia e come gli occhi mi sono in capo rimasi. 
E perdo io ti priego, non per amor di me la qual tu amar 
non d<^j ma' per amor di te che se' gentile uomo^ che ti 
bastij per vendetta della ingiuria la quale io ti fed, quello 
che infino a questo punto fatto hai ; e faccimi i miei panni 
recare, e che io possa di quassu discend<gre : e non mi voler 
tor quello che tu poscia, vogliendo, render non mi potresti, 
doe r onor mio : . che se io told a te 1' esser con meco 
quella notte, io ognora che a grade ti fia te ne posso 
render molte per quella una. Bastiti adunque questo; e 
come a valeiite uomo, sieti assai T esserti potuto vendicare, 
e raverlomi' fatto conoscere: non volere le tue forte con- 
tro ad una'femmina esercitare. Niuna gloria e ad una 
aquila Tavier vinta una oolomba. Dunque per I'amor di 
Dio e per. bnor di te t' incresca di me. Lo scolare con 
fiero animo seco la ricevuta ingiuria rivolgendo, e veggendo 
piagnere e pregare, ad una ora aveva piacere e noia nello 
animo : piacere della vendetta, la quale piu che altra cosa 
didderata avea; e noia sentiva, movendolo la limanit^ sua 
a compassion della misera. Ma pur non potendo la uma- 
mtk vincere la fierezza dello appetite, rispose : • Madonna 
Elena, se i miei prieghi, li quali io nelvero noff seppi 
bagiiiure di lagrime ne far melati come tu ora sai porgere 
i tuoi, m'avessero impetrato, la notte che io nella tua 
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corte di neve plena morira di freddo^ di potere easere stato 
messo da te pure un pooo aoito il ooperto> leggier coaa 
mi sarebbe al preeente i tuo' eBaudire. Ma se ootanto or 
piOi die per lo passato^ del tuo onor ti cale^ ed etti grave 
il oOBtasBu ignuda dimorare> porgi cotesti prieghi a colui 
nelle cui braccia non t' increbbe^ quella notte che tu steeaa 
rioordi^ ignuda stare ; me sentendo per la tua oorte andare 
i denti battendo> e scalpitaado la neve : e a lui ti fa aiu« 
tare, a lui ti fa i tuoi panni recare, a lui ti fa por la 
scala per la qual tu soenda, in lui t' ingegna di matter te- 
nerezza dd tuo onore^ per cui quel medeaimo e ora e mille 
altre volte non hai dubitato di mettere in periglio. Come 
nol chiami tu, che ti venga ad aiutare? e a cui appartiene 
egli piu che a lui ? tu se* sua : e quali cose goarder^ egli 
o aiutera, se egli non guarda e aiuta te? Chiamalo, stdta 
che tu se' ; e pruova se V amore il quale tu gli porti, e il 
tuo senno col suo ti possono dalla mia sdocchezza liberare : 
la qual, soUazando con lui, domandasti quale gli pareva 
maggiore, o la mia sciocchezza, o I'amor che tu gli por« 
tavi. Ne essere a me ora cortese di cio che io non disi- 
dero; ne negare il nd puoi se io il disidenissL Al tuo 
amante le tue notti riserba : se egli awiene che tu di qui 
viva ti parti, tue sieno e di lui. Io n'ebbi troppo d'una; 
e bastimi d' essere state una volta schemito. £ anoora la 
tua astuzia usando nel favellare, t'ingegni, col oommen- 
darmi, la mia benivolenzia acquistare ; e chiamimi gentile 
uomo e valente; e tadtamente, che io come magnanimo 
mi ritragga dal punirti della tua malvagit^, t'ingegni di 
fare. Ma le tue lusinghe non m' adombreranno ora gli 
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oochi ddlo intelletto^ come gik f eoero le tue disleali pro- 
meeBioni. lo mi conoeco; n^ tanto di me steeao apparai 
mentre dimorai a Paiigi^ quanto tu in una sola notte delle 
tae mi facesti oonoscere. Ma presappoato che io pur ma« 
gnanimo fossi^ non se' tu di queile in cui la magnanimitii 
debba i suoi effetti mostrare. La fine della penitenzia 
nelle salyatiche fiere come tu se'^ e similmente della ven- 
detta^ vaole esser la morte ; dove negli uomini quel dee 
bastare^ cbe tu dicesti Per che^ quantunque io aquila non 
sia^ te non colomba^ ma velenosa serpe conosoendo^ come 
anticbissimo nimico^ con ogni odio e con tutta la forza di 
perseguire intendo : con tutto cbe questo che io ti fo, non 
gi possa aseai propiamente vendetta cbiamare^ ma piuttosto 
gastigamento ; in quanto la vendetta dee trapassare V offe- 
sa, e questo non v'aggiugnera: perdocche se io Vendicar 
mi volessi^ riguardando a cbe partite tu ponesti I'anima 
mia^ la tua vita non mi basterebbe^ togliendolati^ n^ cento 
altre aUa tua simiglianti ; perdoccbe io ucdderei una vile 
e cattiva e rea femminetta. £ da cbe diavol> togliendo 
via cotesto tuo pocbetto di vise il quale pocbi anni guaste- 
ranno riempiendolo di crespe^ se' tu piu die qualunque 
altra d^orosetta fante? dove per te non rimase di far 
morire un valente uomo^ come tu poco avanti mi diia- 
masti ; la cui vita ancora potr^ piu in un di essere utile al 
mondo^ che centomilia tue pari non potranno mentre 11 
mondo durar dee. Insegnerotti adunque con questa noia 
cbe tu sostieni^ cbe cosa sia lo schemir gli uomini cbe 
banno aleun sentimento^ e cbe cosa sia lo schemir gli sco- 
kri; e darotti materia di giammai piu in tal follia non 
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cader se ta campC Ma se tu n'hai cosi gran yoglia di 
scendere^ che non te ne gitti tu in terra? e ad una ora, 
con lo.'aiuto di Dio fiaccandoti tu il oollo^ uscirai della 
pena nella quale esser ti pare^ e me farai il piu lieto uomo 
4el mondo. Ora io non ti vo' dir piu. lo seppi tanto hae, 
che io costasisil ti feci salire : Bappi tu ora tanto fare^ che 
tu ne scenda^ come tu mi sapesti beffare. Parte che lo 
Bcolare questo diceva^ la misera Donna piagneva continue; 
e il tempo sie n' andava^ sagUendo tuttavia il sol piu alto. 
Ma poi che ella il sent! tacer/ disse : Deh^ crudele uomo, se 
egli ti fu tanto la maladetta notte grave, e parveti il fallo 
mio co» grande, che ne ti posson muovere a pietate alcuna 
la mia giovane bellezza, le amare lagrime, ne gli umili 
prieghi; almeno muovati alquanto e la tua severa rigi- 
dezza diminuisca questo solo mio atto, Tessermi di te 
nuovamente fidata, e Taverti ogni mio segreto scoperto; 
col quale ho date via al tuo disidero in potermi fare del 
mio peccato conoscente, con cio sia cosa che, senza fidarmi 
io di te,- niuna via fosse a te a poterti di me vendicare, il 
che tu mostri con tanto ardore aver disiderato. Deh lascia 
Tira tua, e perdonami omai. Io sono, quando tu perdonar 
mi vogli e di quinci farmi discendere, acconcia d'abban- 
donare del tutto il disleal giovane, e te solo aver per ama- 
dore e per signore, qiiantunque tu molto la mia bellezza 
biasimi, brieve e poco cara mostrandola : la quale, chente 
che* ella insieme con quella dell' altre si sia, pur so che se 
per altro non fosse da aver cara, si e perciocche vaghezza 
e trastuUo e diletto k della giovanezza degli uomini; e tu 
non se' vecchio.' £ quantunque io crudelmente da te 
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trattata sia^ non posso perci6 credere che tu volessi ve- 
dermifare cosi-disonesta morte, come sarebbe il gittarmi 
a guisa di disperata quinci giu dinanzi agli occhi tuoi; 
a'quali^ se tu bugiardo non eri^ come se' diventato^ gik 
piacqui cotanto. Deh increacati di me per Dio e per ^ietk: 
il sole s'incomincia a riscaldar troppo; e come il troppo 
freddo questa notte m' offese^ cosi il caldo m' incomincia a 
far grandissima noia. A cui lo scolare che a diletto la 
teneva a parole^ rispose: Madonna^ la tua fede non si 
rimise ora nelle mie mani per amor che tu mi portassi^ 
ma per racquistare quello che tu perduto avevi ; e perci6 
niuna oosa merita^ altro che maggior male : e mattamente 
credit se tu credi questa sola via^ senza piu^ essere^ alia 
disiderata vendetta da me^ opportuna stata. lo n'aveva 
nulle altre : e mille lacciuoli^ col mostrar d' amarti^ t'aveva 
tesi intomo a'piedi; ne guari di tempo era ad andare^ che 
di necessit^^ se questo awenuto non fosse^ ti convenia in 
' tmo incappare ; ne potevi incappare in alcuno^ che in mag- 
gior pena e vergogna^ che questa non ti fia^ caduta non 
foBsi. E questo presi non per agevolarti^ ma per esser piii 
tosto lieto. £ dove tutti mancati mi fossero^ non mi fug. 
giva la penna^ con la quale tante e. si fatte cose di te 
sditte avrei e in si fatta maniera^ che avendole tu risa- 
pute^ che Tavresti^ avresti U di mille volte disiderato di 
mai non esser nata. Le forze della penna sono troppo 
magjgLori^ che colore non estimano^ che quelle con conoed- 
mento provato non hanno. lo giuro a Dio^ e se egli di 
questa vendetta che io di te prendo^ mi facda allegro infin 
la fine^ come nel cominciamento m'ha fatto^ che io. avrei 
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di te Bcritte oose^ che nonche dell' altre persone, ma di te 
Bteflsa yergognandoti^ per non poterti yedere t' svresti c»- 
vati gli occhi ; e perdo non rimproverare al mare d' averlo 
fatto crescere il piccolo nuoelletto. Del tuo amore o che 
ta sii mia^ non ho io^ come gik diasi, alcuna cora. Sieti 
pur di colui di cui stata se'^ se tu puoi : il quale come io 
f^k Max, oott al preaente amo> riguardando a cio che egli 
ha ora verso te operate. Vei y'andate innamorando, e 
disiderate I'amor de'giovani^ perciocch^ alquanto ooUe 
cami piu vive e con le barbe piik nere gli vedete, e sopra 
se andare^ e carolare e giostrare : le quali coee tutte ebber 
colore che piil alquanto attempati aono ; e quel sanno, che 
colore hanno ad imparare. £ oltre a ci6^ gli stimate mi-> 
glior cavalieri^ e far di piu miglia le lor giomate^ che gli 
uomini piu maturi. Certo io confesao che esBi con maggior 
forza scuotono i pUliocioni; ma gli attempati^ siccome 
esperti, sanno meglio i luogfai dove stanno le pulci : e di 
gran lunga h da eleggere il poco e saporito^ che il moho 
ed insipido ; e il trottar forte rompe e stance altmi quan- 
tunque sia giovane ; dove il soavemente andare^ aneora che 
alquanto piu tardi altrui meni alio albergo^ egli il yi con- 
duce abnen riposato. Voi non v' accorgete^ animali senaa 
intelletto, quanto di male aotto quella poca di bella appa- 
renza sta nascoao. Non aono i giovani d'nna eontenti; 
ma quanta ne yeggono^ tante ne disiderano^ di tante par 
lore esaer degni: per che eaaere non puo stabile il loro 
amore ; e tu ora ne puoi per pruova esaer veriaaima teati- 
monia. £ par loro eaaer degni d' esaere reyeriti e careg* 
giati dalle lor donne : ne altra gloria hanno maggiore^ che 
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il yantarai di quelle che hanno avute; il qual fallo gik 
flotto a' frati^ che nol ridicono^ ne mise molte. Bench^ tu 
diehi che mid i taoi amori non seppe altri^ che la tua fimte 
ed io; tu n sai male^ e mal credi se cod credi. La sua 
contrada quasi di niun' altra oosa ragiona, e la tua : ma le 
{au volte e T ultimo a cui cotali cose agli orecchi perven- 
gono oolui a cui elle appartengono. Essi ancora vi ru- 
banoj dove dagli attempati v* e donato. Tu adunque che 
male eleggesti^ sieti di o(dui a cui tu ti desti; e me il 
quale schenusti^ lasda stare ad altrui; ch^ io ho trovata 
donna da molto piu che tu non se'^ che meglio m' ha cono- 
sciuto, che tu non facesiu £ acdocch^ tu del disidero 
degli ocdii miei possi maggior certezza neU'altro mondo 
portare, che non mostra che tu in questo prenda dalle mie 
parole^ gittati giii pur tosto; e Tanima tua^ sicoome io 
credo gia ricevuta nolle bracda del Diavolo^ potr^ vedere 
se gli occhi miei d'averti veduta strabocchevolmente ca- 
dere fid saranno tuvbati o- no. Ma perciocch^ io credo che di 
tanto non mi vomu far lieto> ti dico che se U sole ti eo* 
minda a scaldare^ ricorditi del freddo che tu a me facesti 
patire ; e se con cotesto caldo il mescolerai^ senza fallo il 
sol sentirai temperato. La soonsolata Donna veggendo che 
pure a crudel fine riusdvano le parde dello scolare^ rin- 
comincio a piagnere^ e disse : Ecco, poich^ niuna mia cosa 
di me a piet^ ti muove^ muovati Y amore il qual tu porti a 
quella donna che piii savia di me di' die hai trovata^ e da 
cui tu di' che se' amato ; e per amor di lei mi perdona^ e 
i miei panni mi reca, che io rivestir mi possa ; e quinci mi 
fa smontare. Lo scolare allora comindo a ridere ; e veg- 
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gendo che giii la terza era. di buona ora paasata^ lispoee : 
Ecco^ io non so ora dir di no^ per tal donna me n' hai pre- 
gato : e insegnamegli ; e io andro per essi^ e farotti di oo^ 
ttassu scendere. La Donna ci6 credendo^ alquanto m con- 
forto^ e insegnogli il laogo dove aveva i panni posti. Lo 
Bcolare della torre uscito^ oomando al fante suo^ che quindi 
non si partisse; anzi vi stesse vicino^ e a suo poter si 
goardasse che alcun non v' entrasse dentro^ infino a tanto 
che egli tomato fosse: e questo detto, se n'ando a casa 
del suo amicoj e qaivi a grande agio desino; e appresso, 
quando ora gli parve^ s'ando a dormire. La Donna sopra 
la torre rimasa^«quantunque da sciocca speranza un poco 
riconfortata fosse; pure oltre misura dolente^ si dirizzo a 
sedere^ e a quella parte del mnro^ dove un poco d' ombra 
era^ s'accost^; e comincio^ accompagnata da amarissimi 
pensieri^ ad aspettare. £ ora pensando e ora piagnendo^ e 
or disperando della tomata dello scolare go' panni^ e d' un 
pensiero in altro saltando^ siccome quella. che dal dolore 
era vinta^ e che niente la notte passata aveva domuto> 
s' addormento. 11 sole il quale era ferventissimo^ essendo 
gi^ al mezzo giorno salito^ feriva alia scoperta e al diritto 
sopra il tenero e dilicato corpo di costei^ e sopra la sua 
testa da niuna cosa coperta^ con tanta forza^ che non sola- 
mente le cosse le cami tanto quanto ne vedea, ma quelle 
minuto minuto tutte Y aperse : e f u la cottura tale^ che lei 
che profondamente dormiva^ oonstrinse a destarsi. E sen- 
tendosi cuocere> e alquanto movendosi^ parve nel muoversi^ 
che tutta la cotta pelle le s'aprisse e ischiantasse^ come 
veggiamo avvenire d'una carta di pecora abbruciata^ se 
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ahri la lira. £ oltre a questo^ le doleva n forte la testa; 
che pareva che le m spezzasse: il die niima mavav^lia 
era. £ il battato della torre era fervente tamto^ che ella 
ne co' piedi n^ con altro vi poteva trovar luogo : per che^ 
senza ttar ferma^ or quk or li si tramntava piagnendo. £ 
oltre a questo^ non facendo punto di vento^ v' erano mosche 
e ta&ni in grandissima quantity abbondati> 11 quali pognen- 
dolesi sopra le cami aperte^ si fieramente la stimolavano^ 
che daecano le pareva una pnntnra d'uno spontone: per 
che eiOa di menare le mani attomo non restava niente ; se^ 
la sua vita, il suo amante e lo scolare sempre maladioendo. 
E ood essendo dal caldo inesUmabile^ dal fiole^ dalle mosche 
eda'tafiuii^ e ancor dalla £une> ma molto piu dalla sete^ e 
per aggiunta^ da mille noiod pensieri angosdata e stimo- 
lata e trafitta^ in pi^ dirizzata^ comindo a guardare se 
yidn di s^ vedesse o udisse alcana persona; disposta dd 
tutto, checche awenire ne le dovesse^ di chiamarla^ e di 
domandare aiuto. Ma anche questo I'aveya sua nimica 
fortuna tdto. I lavoratori eran tutti partiti da' campi per 
lo caldo; awegnach^ qud di niuno ivi appresso era andato 
a lavorare^ siooome quegli che allato alie lor case tutti le 
lor biaide battevano : per die niuna altra cosa udiva^ che 
dcale. £ yedeva Atdo, il qua! porgendde didderio delle 
sue acqiie, non iscemava la sete^ ma Y accresceva. Vedeva 
anobra in piu luoghi boschi e ombre e case^ le quali tutte 
similmente T erano angosda, didderando. Che direm piii 
deUa Bventiirata Donna? II sd di sopra> e il fervor del 
battuto di sotto> e le trafitture ddle mosche e de'tafani 
da lato e- d per tutto Tavean eoncia^ che ella^ dove la 
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notte ptflsata con ]|i sua bianchezza viaceva le tenebre^ 
allora rosBa divenuta come ra}>bia, e tatta di sangue diiaa- 
sato, sarebbe panita, a cbi veduta 1' avesee; la piu brutta 
oosa del mondo. £ cosi dimorando coiatei senza consiglio 
alcano o speranza piu la morte aspettando ' che altro^^ 
esB^do guL la mezza nona passata^ lo scolare da dormir 
iQvatofiix e della sua Donna ricordandoei^ per veder che di 
lei fo6se> se ne tomo alia torre: e ii suo £ante che anoora 
era digiuno, ne mando a mangiare. II quale avendo la 
Donna sentito^ debole e della grave noia angosciosa^ venne 
80p]^ la cateratta; e postasi a sed^re, piangendo^ comincio 
a dire : Rinieri^ l^en ti m' oltre misura vendioo ; che fle io 
feci te ndla nda corte di no^te agghiacdare^ tu bai me di 
giomo sopra questa torre fatta arro6tire> anzi ardere ; e 
oltre a ci6 di fame e di sete morire : per che io ti priego 
per solo Iddio> che quasau aalghi; e poiche a me non sof- 
fera il cuore di dare a me stessa la morte^ dallami tu; che 
io la disidero piu che altra coea^ tanto e tale e il tormento 
che io sento. £ se tu questa gnuda non mi vuoi fare^ 
almeno un bicchier d'acqua mi fa' veniro, che io possa 
bagnarmi la bocca alia quale non bastano le.mie lagrime : 
tanta e la sdugaggine e Tarsura la quale io v' ho draitro. 
Ben conobbe lo spolare alia voce la sua debolezza> e aacor 
vide in parte il corpo suo tutto riarso dal sole : per le quaH 
cose e per gli umili suoi prieghi un poco di compaamfme 
gli venne di lei ; ma non pertanto rispose : Malvagia 
Donna^ delle mie mani non morrai tu gi^ : tu morrai pur 
delle tue^ se voglia . te ne verra : e tanta acqua avrai da me 
a sollevamento del tuo caldo> quanto fuoco io ebbi da te 
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ad alleggiamento del mio fireddo. Di tanto mi dolgo forte, 
«ihe la in£BMit& del mio.freddo col caldo del letione puzaso- 
lente si convemie curare; ove quelle del tuo caldo, ^ col 
freddo deUa odorifera acqoa rose gi ciireri : e dove io per 
perdere i nervi e la persona fui, ta da questo ciddo scorti- 
cata, non altramenti rimarrai beUa, che faccia la serpe 
lasdando il vecchio cuoio. Oh misera me, disse la Domia; 
queste bellezze in oosi fatta guisa acquistate, dea Iddio a 
quelle persone die mal mi vogliono. Ma tu, piu crudele 
ehe <^ni altrafiera, come liai potuto soflerire di straziarmi 
a querta maniera? che piu doveva io aspettar da te o da 
aleuno altro, se io tutto il tuo parentade sotto crudelissimi 
tormenti avessi uccisi? Certo io non so qual maggior cru- 
deltd si fosse potnta usare in un traditore che tutta una 
citta avesse messa ad uccisione^- che quelle alia qual tu 
m' hai posta a farmi arrostire al scAe e manicare alle 
mosche : e dtre a questo, non un Ucchier d' acqua voleimi 
dare ; che a' micidiali' dimnati dalla ragione, andando essi 
aUa morte, e dato b^ moHe volte del vino purch^ essi ne 
domandino. Ora ecco, poscia che'io veggo te star fermo 
ndla tua aeerba crudelt^ ne poterti la mia passione in 
parte alcnna muovere, con pazienzia mi disporro alia morte 
ricevere, acci6 che Iddio abbia miserieordia della anima 
mia. II quale io priego di^ con giusti occbi questa tua 
c^razion nguardu £ queste parole dette, si trasse con 
gravosa pena verso il mezzo del battuto, disperandosi di 
ddvere da cosi ardente caldo campare: e non una volta, 
ma miUe« oHre agU altri suoi dolori, credettie di sete ispa- 
■mare tuttavia piangendo forte, e della sua sciagura do- 
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lendosi. Ma easendo gik ve8pro>> e parendo alio soolare 
avere aasai fatto; fatii prendere i panni di lei e invilnp- 
pare nel niantello del fante^ veno la casa della misera 
Donna se n' ando. E qoivi soonsolata e trista e senza con- 
aiglio la fante di lei troy6 sopra la porta sedersi. AUa 
quale egli disse : Baona femmina^ che h della Donna tua ? 
A coi la fante rispoee : Messere^ io non so. lo mi credeva 
stamane trovarla nel letto dove ieraera me 1' era parata 
vedere andare ; ma io non la trovai n^ quiyi n^ altrove^ ne 
80 che si sia divenuta: di che io tIto con grandisBimo 
dolore. Ma voi, Mc^aere^ saprestemene dir niente? A 
cui b flcolar rispose : Cos! avess' io avuta te con lei inneme 
Ik, dove io ho lei avuta; acciooch^ io t' aveasi della tua oolpa 
cosi punita, come io ho lei deUa sua : ma fermimiente tu 
non mi scapperai delle mani^ che io non ti paghi n delle 
operetue, che mai di niuno uomo fand befie^ che di me non 
ti ri^rdi. £ questo detU»> disee al suo fante : D^e cotesti 
panni, e diUe che vada per lei s' ella vuole. II fante fece il 
BUO. oeraandamento : per che la fante presigli, e ricono- 
sciutogli> udendo ci6 che detto I'era, temette forte non 
r avessero uocisa, e appena di gridar si ritenne. £ siifai- 
tamente, piagnendo, eesendosi gi& lo sookr partito, con 
quegli verso la tonre n' andd correndo. Aveva per iscia- 
gura uno lavoratore di questa Donna quel di due suoi pord 
smarriti ; e andandogli cercando, poco dopo la partita dello 
scolare a quella torricella pervenne ; e andando guateado 
pertutto, se i suoi porci vedesse, smti il miserabile piaBto 
che la sventurata Donna faceva : per che salito sui quanto 
pote^ grid6: Chi piagne lassu? I#a Dcmna cognobbe la 
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voce del suo lavoratore; e chiamatol per nome^ gli diase: 
Deh vammi per la mia fante^ e fa'a che ella poesa quaasu 
a me venire. 11 lavoratore oonoBdtttola^ disae: Oim^, 
Madonna^ oh chi tI porto costassu ? La fante vostra y' k 
tutto di oggi andata cercando : ma chi avrebbe mai pen- 
sato che vol doveste essere stata qui? £ presi i travioelli 
deUa gcala^ la oominci6 a driszar come star dovea, e a 
l^parvi con ritorte i bastoni a traverso. £ in questo la 
hnte di lei soprawenne : la quale nella torre entrala, nbn 
potendo piu la voce tenere^ battoidosi a palme> oomincio a 
gridare : (Hme^ Donna mia dolce^ ove aiete voi ? La Donna 
udendola^ come piu forte pote, diase : O airocchia mia^ io 
son quassu : non piagnere^ ma recami tosto i panni miei. 
Quando la fante V udi parlare, quasi tutta riconforfata^. sali 
stt per la scala gik presso che raoconcia dal lavoratore ; e 
aiutata da lui^ in sul battuto pervenne. £ vedendo la Donna 
sua, non corpp umano, ma piuttosto un cepperello inarsic- 
dato parere, tutta vinta, tutta spunta, e giacere in terra 
ignuda; messes! Tunghie nel visOj comindd a piagnere 
sopra di lei, non altramenti che se morta fosse. Ma h& 
Donna la prego per Dio, che ella tacesse, e lei rivestire 
aiutasse. £ avendo da lei saputo che niuna persona sapeva 
dove ella stata fosse, sennon coloro che i panni portati 
I'aveano, e il lavoratore che al presente v' era; alquanto di 
ci6 racoonsolata, gli prego per Dio, che mai ad alcuna per- 
sona di cio niente dicessero. II hivoratore dopo molte no- 
velle, levatasi L& Donna in coUo, che andar non poteva, 
salvamente infin fuor della torre la condusae. La fante 
cattivella che di dietro era rimasa, scendendc^ meno awe- 
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dutamente^ Eonucciandole il pie^ cadde della scala in tern, 
6 ruppesi la coscia ; e per lo dolor sentito, oomincio a mug- 
ghiar^ die parera un leone. II lavoratore posata la Donna 
sopra ad uno erbaio^ and6 a vedere che avesse la fante ; e 
trovatala coUa coscia rotta^ eimilmente nello erbaio la rec6, 
e a lato alia Donna la pose. La quale veggendo queeto a 
giunta degli altri suoi mali awenuto, e oolei avere rotta Ja 
coscia^ da cui ella sperava essere aiutata piu che da altrui, 
dolorosa senza modo rincomincio il suo pianto tanto mise- 
ramente^ che solamente il lavoratore non la pote racoonso- 
lare^ ma egli altred comincio a piagnere. Ma essendo gia 
il sol basso^ accio che quivi non gli cogliesse la notte^ come 
alia sconsolata Donna piacque^ n' ando alia casa sua ; e 
quivi chiamati due suoi frateUi e la moglie^ e la tomati 
con una tavola^ su v' acconciarono la fante^ e alia caea ne 
la portarono. £ rjiconfortata la Donna con un poco d' acqua 
fresca e oon buohe parole^ levatalasi il lavoratore in coUo^ 
neUa camera di lei la .porto. La moglie del lavoratore 
datole mangiar pan lavato^. e poi spogliatala^ nel letto la 
mise: e ordinarono che essa e la fante fosser^la notte por^ 
tate a Firenze ; e cosi fu fatto. Quivi la Donna che aveva 
a gran divizia laoduoli, fatta una sua f^la tutta fuor 
dell' ordine delle oose awenute^ si di se e si della sua fante 
fece a' suoi fratelli e alle sirocchie e ad ogn' altra persona 
credere che per indozzamenti di demoni questo lore fosse 
awennto. I medici furon presti; e non senza grandissima 
angosda e affanho della Donna che tutta la pelle piii volte 
appiccata lascio alle lenzuola^ lei d' una fiera febbre e degli 
altri acddenti guerirono ; e similmente la fante della coseia. 
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Per la qual cosa la Donna dimenticato il suo amante^ da 
indi innanzi e di beffare e d' amare si goardo saviamente. 
E lo soolare sentendo alia fante la coscia rotta, parendogli 
avere assai intera vendetta^ lieto senza altro dime se ne 
passo. Cost adunque alia stolta giovane addivenne delle 
sue beffe^ non altramenti con uno soolare credendosi fra- 
scheg^are^ che con un altro avrebbe fatto ; non sappiendo 
bene^ che essi^ non dico tutti^ ma la maggior parte^ sanno 
dove il IMavolo tien la coda. £ percio guardatevi^ Donne^ 
dal beffare, e gli soolari spezialmente. 
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Due mano iDsieme. L' uno con la moglU dell' altro ri giicc : 
r altro ayredutoieney fa con la sna moglie che V uno k aa- 
rato in una, cassa ; sopra la quale, standoYi V nn dentro» 
r altro con la moglie dell' un si (pace. 

GaAvi e noiofid erano stati i casi d' Elena ad ascoltare alle 
IX>nne : ma perciocche in parte giustamente awenatigli gli 
estimavanoy oon piu moderata compaBsion gli avean trapaa- 
sati ; quantunque rigido e constante fieramente, anzi cm- 
dele> riputassero lo scolare. Ma essendo Pampinea yenn- 
tane alia fine, la Reina alia Fianimetta impose che segoi- 
tasse. La quale d'ubbidire disideroea, disse: Piaoevoli 
Donne, perciocche mi pare che alquanto trafitto y' abbia la 
seyerit^ dello offeso scolare, estimo che conyeneyole sia con 
alcuna cosa piu diletteyole rammorbidare gl' inaoerbiti 
spiriti. £ percid intendo di dirvi una novelletta d' un gio- 
yane il quale con piu mangueto animo una ingiuria riceyette, 
e quella con piu moderata operazion yendic6. Per la quale 
jKytrete comprendere che assai dee bastare a ciascuno, se 
quale asino d^ in parete tal riceye ; senza yolere, aoprab- 
bondando oltre la conyeneyolezza della yendetta, ingiuiiare 
doye r uomo si mette alia riceyuta ingiuria yendicare. 
Doyete adunque sapere che in Siena, sicoome io intesi 
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gU, liiTon due giovani assai agpati e di buone famiglie po- 

polaiie> de'quali Tuno'ebbe nome Bpinelloocio Tanena^ e 

r altro ebbe nome Zeppa di Mine; e amenduni eran vidni 

a caea in Camitiollia. Qttesti due giovani sempre uaavano 

insiemQ ;' e per quello che mostraBsono^ con s' amavano^ o 

piu^ come se stati fosser fratelli : e ciaacun di loro avea pei; 

mogtie una donna assai bella. Ora awenne che Spinelloc- 

cio uaando molto in casa del Zeppa e easendovi il Zeppa e 

non essendovi^ per si fatta maniera con la moglie del 

Zeppa si dimestico^ che egli incomincio a giacersi con esao 

leL E in questo continuarono una buona pezza avanti che 

persona se n' awedesse. Pure al lungo andare essendo un 

giomo il Zeppa in casa^ e non sappiendolo la Donna, Spi* 

neUocdo venne a cbiamarlo. La Donna disse che egli non 

era in casa : di che Spinelloecio prestamente andato su, e 

trovata la Donna nella sala, e veggendo che altri non V en, 

abbracdatala, la cominci6 a badare, ed ella lui. II Zeppa 

che questo vide, non fece motto; manascoso si stette a 

veder quello a che il giuoco dovesse riuscire. £ brieve- 

mente egli vide la sua moglie e Spinelloecio coed abbrae- 

ciati andarsene in camera, e in quella serrand. Di che 

eg^ si turbo forte: ma conosoendo che per far romore n^ 

per altro la sua ingiuria non diveniva minore, anzi ne ere*, 

sceva la vergogna, si diede a pensar che vendetta di que- 

sta oosa dovesse faxe, che, senza sapersi dattomo, 1' animo 

suo rimanesse contento. £ dope lungo pensieroji paren« 

dogli aver trovato il modo, tanto stette nascoso quanto 

Spinelloecio stette con la Donna. II quale come andato se 

ne fu, cost egli nella camera se n'entro; dove trovo la 
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Donna che anoora non s' era oompiuta di laeeondare i veli 
in capo, li qnali^ scbenando^ SpineQoecio £rtti ravara 
cadere; e disse: Donna; che &i tu? A eai la Donna ri« 
spoBe: Nol vedi tu? Dine Zeppa: 81 bene^ si ho io 
▼eduto anche altro die io non vorrei : e con lei delle cose 
state entr6 in parole. £d essa con grandiasima panra, dopo 
molte novelle^ quello avendogli oonfessato^ che acoon<»a- 
mente della sua dimestichezza con Ispinellocoio negar non 
potea ; piagnendo^ gl' incomindo a chieder perdono. AUa 
quale il Zeppa diase: Vedi^ Donna, tu hai fatto male> il 
quale se tu Tuogli che io ti perdoni^ pensa di fare compio- 
tamente quello che io t' imporrd ; il che h questo. Io voglio 
che tu didii a Spinelloccio, che domattina in sull' ora ddla 
terza egli truovi qualche cagionef di partirsi da me^ e venir- 
sene qui a te : e quando egli ci sarky io tomero; e come tu 
mi senti^ coai il fa' entrare in questa cassa, e serravel den- 
tro ; poi quando questo fatto avrai^ e io ti diro il rimanente 
die a fare avrai : e di far questo non aver dottanza niuna ; 
ch^ io ti prometto che io non gli far6 male alcuno. La 
Donna per soddisfargli^ disse di farlo ; e cosi fece. Venuto 
il di seguente^ essendo il Zeppa e Spinelloecio insieme in 
sulla terza^ Spinelloecio che promesso aveva alia Donna 
d' andare a lei a quella ora^ disse al 2ieppa : Io debbo sta- 
mme desinare con alcuno amico^ al quale io non mi voglio 
fare aspettare; e percio &tti con Dio. Disse il Zeppa: 
Egli non e ora di desinare di questa pezza. Spinellocdo 
disse : Non fa forza ; io ho altresi a parlar seco d' un mio 
fatto^ si che egli mi vi cohvien pure essere a buona ora. 
Partitosi adunque Spinellocdo dal Zeppa^ data una sua 
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volta^ fd in casa con la moglie di lui : e essendosene entrati 

• 

in camera^ non istette gaaii-clie il Zeppa tomo. II quale 
come la Donna senti^ mostratasi panrosa molto^ lui fece li- 
coveraro in quella cassa ohe 11 marito detto 1' avea^ e aer^ 
rollori entro^ e usci della camera. II Zeppa giunto suso^ 
disse : Donna^ e egli otf a di deunare ? La Donna rispose : 
Si oggimai. Disee allora il Zieppa : SpineDoccio e andato a 
desinare stamane con un sao amieo^ e ha la Donna sua 
lasdata sola : fatti alia f&nestra, e chiamala>> e di' che venga 
a deainar con esso noi. La Donna di 9k steasa temendo^ e 
percio molto ubbidente divenuta^ fece quelle che il marito 
le impose. La moglie di Spinelloccio, pregata molto daUa 
moglie del Zeppa^ vi venne, udendo che il marito non vi 
doveya desinare. £ quando ella venuta fii^ il Zeppa facen- 
dole le carezze grandly e presaLa dimesticamente per mano^ 
comando pianamente alia moglie^ che in cucina n' andasse ; 
e quella seco ne meno in camera : nella quale come fu^ vol- 
tstoei addietro^ serro la camera dentro. Quando la Donna 
vide serrar la camera dentro^ disse : Oime^ Zeppa, che vuol 
dir questo ? dunque mi d avete voi fatta venir per questo ? 
ora e questo 1' amor che voi portate a Spinelloccio, e la 
leale compagnia che voi gli fate ? Alia quale il Zeppa, ac- 
Gostatosi alia caasa dove serrato era il marito di lei, e tenen- 
dola bene, disse: Donna, inprima che tu ti rammarichi, 
aseolta cio che io ti vo' dire. lo ho amato e amo Spinel- 
loocio come firatello; e ieri, coraech^ egli nol sappia, io 
trovai che la fidan2sa la quale io ho di ltd avuta^ era perve* 
nuta a questo, che egli con la mia Donna co^ si giace, come 
con teco. Ora, perciocche io Y amo, non intendo di voler 
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di lui pi|^i«re vendetta sennoii quale e gtata Y offeaa. Egli 

• 

ha la loia.DQima ayata, e iolntendo d'aver te. Dove tu 
non vogli/ per oerto ^li ocmverr^ che io il ci oolga; e per- 
docch^ io non intendo di laaciare queeta vendetta imponita, 
io gli faro giuooo, che ne tu ne egli sarete mai liett La 
Donna udendo questo^ e dopo mdte rioonfermaKioni fiatte- 
lene dal Zeppa, credendol^ disse : Zeppa mio^ poiche sopra 
me dee cadere qnesta vendetta^ e Io son oontenta ; a. vera- 
mente che tu mi facci^ di questo che far dobt>iamo, rima- 
nere in pace con la tua Donna; come io^ non ostante quello 
che ella m' ha fatto^ intendo di rimaner con leL A cui il 
Zeppa rispoee : Sicoramente io il faro ; e oltre a qoeato, ti 
donero un cod caro e beUo gioiello> come niun altro che tu 
n' abbi. £ cod detto^ abbracciatala e comindatala a baciare^ 
la distese sopra la cassa nella quale era il marito di lei 
serrato; e quivi su^ quanto gli piacque> con lei si sollaao 
ed ella con lui. Spinelloccio che nella cassa era e udite 
aveva tutte le parole dal Zeppa dette e la risposta deUa 
sua moglie, e poi aveva sentita la danza Trivigiana che 
sopra il capo fatta gli era^ una grandissima pezza sent! tal 
dolore, che parea die morisse: e se non fosse che egli 
temeva del Zeppa^ egli avrebbe detta alia moglie una gran 
viUania^ cod rinchiuso come era. Poi pur ripensandod che 
da lui era la villania incominciata, e che il Zeppa aveva 
ragione di far cio che egli faceva^ e che verso di lui umana- 
mente e come compagno s' era portato^ seco stesso disse di 
volere esserspiu che mai amico del Zeppa> quando volesse. 
n Zeppa state con la Donna quanto gli piaoque^ scese deUa 
cassa : ' e domandando la Donna il gioiello promesso ; aperta 
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la camera^ feoe venir la mo^e. Laqiule man'altra oosa 
dJaeej sennon: Madonzuij voi m'avete renduto pan per 
focaoda f e questo disse ridendo. Alia quale il Zeppa disae: 
Apri questa caasa: ed ella il feoe. Nella quale il Zeppa 
moBtro alia Donna il suo Spinelloccio. J3 Inngo sarebbe a 
dire qnal piu di lor due d vergognd^ o SpineDoocio vedendo 
il Zeppa e sappiendo che egli tsapeva ci6 che fatto aveva; 
o la Donna vedendo il suo niarito e conoecendo che egli 
aveva e ndito e sentito d5 che ella sopra 11 capo &tto gli 
aveva. Alia quale il Zeppa disse : £000 il g^oieUo il quale 
io ti dono. Spinelloocio uscito deDa cassa^ senaa far troppe 
novelle^ disse : Zeppa^ noi siam pari pari ; e peirci6 h huono^ 
come tu dicevi dianzi alia mia Donna^ che noi siamo amici 
come solavamo ; e non essendo tra noi due niun' altra oo6a> 
che le mogli^ divisa^ che noi quelle anoora comunichiamo. 
n Zeppa fu contento: e nella miglior pace del mondo tutti 
e quattro desinarono insieme. £ da indi innanzi ciascuna 
di quelle due D(^e ehbe due nuiriti> e ciascun di loro 
ebbe due raogli; senza idcuna quistione o zu& mai per 
quelle insieme aveme. 
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Maestro Simone medico* da BmnO' e da BaflSalmaocOy per esser 
fatto d' una bHgata che Ta in eorao, Utto andar di notte in 
alcun loogOj £ da Buffalmacco gittato in una fossa di bmttara 
e lasciatOTi. 

Poi die le Doxme alquiuito ebber daaciato 46110 acoema* 
nar le mogli fatto da' due Sftnesi^ la Reina allat qual flola 
restava a dire; per noa fare ijogiurii^ a- Dioneoj ^omiaeid : 
Assai bene^ amoroso .Doone^ <i..gu|kdag&6 Spi^ieUoodo la 
beff^i che fatta gli fu dal Zeppa: per la qual oosa non mi 
pare €he agramente sia da ripreudere^ ocnne Pampinea voile 
poco innamd mostrarej chi fa beflh aleuna a oolui ohe la va 
cercandooehekBigaadagna. SpiaeUocoiolaaigttadagttb: 
e io intendo di dirvi d' uno che se Y imdo cercaudo ; esti- 
mando che quegli che gliele fecero^ non da biasimare, ma 
da commendar sieno. £ fu colui^ a cui fu fatta^ un medico 
ch^ a Firenze da Bologna^ essendo una pecora^ tomo tutto 
coperto di pelli di vai. 

Siccome noi ve^am tutto il di^ i nostri cittadini da 
Bologna ci tomano^ qual giudice e qual medico e qual 
notaio^ co'panni lunghi e larghi e con gli scarlatti e co' 
vai e con altre assai apparenze grandissime^ alle quali 
come gli effetti succedano^ anche veggiamo tutto giomo. 
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Tra' qvali un maestro Simone da Villa, ^u ricoo di ben 
paterni che di sdenza, non ha gran tempo, vestito di sear* 
latto e con un gpran batalo, dottor di medicine, aecondo che 
egli medeomo diceva, d ritom6 : e prese easa nella via la 
quale noi oggi chiamiamo la Via del Cocomero. Questo 
maestro Simone, noveUamente tomato sieoome e detto, tra 
gli altri saoi oostumi notabili aveva in costume di dcman- 
dare dii con lui era, chi fosse qualunque uomo veduto 
ayease per via passare t e quasi degli atti degli uomini do- 
vesse le medicine, che dar doveva a' suoi infermi, comporre, 
a tutti poneva mente e raccoglievagli. £ intra gli altri 
H quali con piu efficacia gli vennero gli occhi addosso posti, 
fiurono due dipintori de' quali s'e oggi qui due volte ra- 
gionato ; Bruno e Bufhlmaoco : la oompagnia de' quali era 
continua, ed eran suoi vicini. E parendogli che costoro 
meno che alonni altri del mondo curassero,. e piu lieti 
vivesaero, aicoome easi fiscevano ; piu perspne domando di 
lor condiaione. E udendo da tutti, costoro essere poveri 
uomini e dipintori, gli entr6 nel capo non dover potere 
essere che esai dovessero cosi lietamente vivere della lor 
poverty ; ma s' avvi65, perciocche udtto aveva die astuti 
uomini erano, che d' alcana altra parte, non saputa dagli 
uomini, dovesser trazre profitti grandissimi. £ perdo gli 
venne in disidero di volerai, se esso potesse, con amendune, 
o con I'uno almeno, dimesticare: e vennegli fatto di 
pigliare dimestiche^ con Bruno. £ Bruno conoscendolo 
in poche di volte che con lui state era, questo medico 
emere uno animale; cominci6 ad avere di lui il piu bd 
tempo del mondo con sue nuove novdle. £ il medico 
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sittiilemente comincio di lui a prendere maratiglioflo pia- 
cere: e avendolo alcana volta seco invitato a desmare^ e 
per questo credendosi dimesticamente con lui poter ragio- 
nare> gli disse la maraviglia che egli si faceva di loi e di 
Biiffalinacco^ che essendo poveri uomini^ con lietamente 
viveano; e pregollo che gli insegnasse come facevano. 
3rano'udendo 11 medico^ e parendogli la domanda dell' altre 
sue sciocchezze^ e dissipite^ comindd a ridere;, e penso di 
rispondere secondo che alia sua pecoraggine si convenia^ e 
diflse: Maestro^ io nol direi a molte persone^ come nor 
facciamo ; ma di dirlo a voi^ perch^ siete amico e so che; 
ad altrui nol direte^ non mi guarderd. Egli e il vero che 
il mi6 compagno ed io viviamo com lietamente e cosi bene^ 
tM)me vi pare, e piu; ne di nostra arte^ n^ d'altro fratto 
che noi d'alcune possesnoni traiamo^ avremmo. da poter ^ 
pagar pur I'acqua che noi logoriamo. Ne Voglio pericioi die 
Yoi crediate che noi andiamo ad imbolare : ma noi andiamo 
in corso ; e di questo ogni cosa che a noi e di diletto o di 
bisogno^ senzia alcun danno d'altnd^ tutto traiamo; e da 
questo viene il nostro viver lieto che voi yedete. II me- 
dico udendo questo^ e senza saper che si fosse^ credend^; 
si maraviglio molto: e subitamente entr6 in disidero cai* 
dissimo di sapere che cosa fosse I'andare in corso^ afier* 
mandogli che per certo mai a.niuna persona il direbbe. 
Ome^ disse Bruno^ Maestro^ che mi domandate voi ? egli ^< 
troppo gran segreto quelle che voi voleti sapere ; ed ^ cosa 
da disformi, e da cacciarmi del mondo> anzi dafarmi met- 
tere in bocca del Lucifero da San Gallo, se altri il risa-' 
pesse. Ma si e girande I'amor che io porto alia vostra 
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qnalitatiya mellonaggine da Legnaia, e alia fidanza la quale 
ho in voiy che io non posso negarvi ooea che voi vogliate : 
e perdo io il vi dir6 ; con questo patio, che voi per la croce 
a Montesone mi giurerete che mai> come promesso avete> 
a niuno il direte. II Maestro affenno che non fiirebbe. 
Dovete adunque, disse Bruno, Maestro mio dolciato, sapere 
che e^i non ha ancora guari che in questa citta fu un gran 
maestro in nigromanadai il quale ebbe nome Michele Scotto, 
perciocche di Scoma era ; e da molti gentili u<miini, de'quali 
podd oggi son vivi, ricevette grandissimo onore : e volen- 
dosi di qui partire, a instanzia de' prieghi loro ci lascio 
due Buoi sofficenti disceppli, a' quali impose che ad ogni 
piacere di questi cotali gentili uomini che onorato TaveanOj 
fossero sempre presti. Costoro adunque servivimo i pre- 
detti gentili uomini di oerti loro innamoramenti e d'altre 
cosette liberamente. Poi piacendo lor la dttk e i oostumi 
degli uomini, ci si disposero a voler sempre stare ; e pre- 
serci di grandi e di strette amistii con alcuni, senza guar- 
dare chi essi fossero, piii gentili che non gentili, o piu 
ricchi che poveri ; solamente che uomini fossero conformi 
a' lor costumi. £ per compiacere a questi cosi fatti loro 
amici, ordinarono una brigata forse di venticinque uomini, 
11 quali due volte almeno il mese insieme si.dovessero ritro- 
vare in alcun luogo da loro ordinato : e quivi essendo, cia- 
scuno a costoro il suo disidero dice; e essi prestamente per 
qoella notte il fomiscono. Co' quali due avendo Buf&il- 
macoo ed io singiilare amist^ e dimestichezza, da loro in 
cotal brigata fummo.messi, e siamo. £ dicovi cosi, che 
qualora egli awien che noi insieme ci racoogliamo e mara^ 
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vigMoM Goea a redere i capoktti intomo aUa sala dove 
iiuiiigiain#; e le tsvola mease a&a reale ; e la quantiU de' 
nobili e belli senridori^ coal femmine come maschi^ al placer 
di daseuno che ^ di tal con^agnia; e i baciiii> gli urduoti, 
i fiaechi e le coppe e 1' aiiftfO vaaellamento d' ore e d' ar- 
gento^ ne' quali noi mangiamo e beiamo; e dire a queato^ 
le molte e vane vivande^ aeoondo che daacon disidera^ che 
recate ci sono davanti^ daadieduna a euo tempo. lo non 
vi potrd mai diviaare dienti e quanti deno i dolci suoni 
d'infiiiiti inatrumentiy e i canti pieni di mdodiay die vi 
a' odono ; n^ vi potrd dire quanta sia la cera che vi a' arde 
a queate cene^ n^ quanti deno i confetti che vi d oonau- 
mano^ e come deno predoai i vini die vi d beono. £ non 
vonreij zucca mia da aale^ die vd credeate che noi ateasimo 
Ik in queato abito o con queati panni die d vedete : egli 
non ve n' e niuno d cattivo^ che non vi pareaae uno impe- 
radore^ d aiamo di can veatimenti e di bdle coae omati. 
Ma sopra tutti gli altri piaceri die vi aono^ d e qiiello 
ddle belle donne; le quali aubitamente^ purche I'uom 
voglia^ di tutto il mondo vi aon recate. Voi vedreate quivi 
la Donna de' Barbanicchi^ la Rdna de' Baadii^ la moglie 
del Soldano^ h& Imperadrice d' Oabedi, la Ciancianfera di 
Nornieca^ la Semiatante di Berlinzone> e la Scalpedra di 
Naraia. Che vi vo io annoverando ? e' vi aono tutte le 
Reine dd mondo^ io dice infino alia Sdiinchimurra dd 
Presto Giovanni^ che ha per me' 1 culo le coma; or vedete 
oggimd voi. Dove poich^ hanno bevuto e confettato^ fatta 
una danza o due^ dascuna con colui a cui atanda Ve 
fatta venire^ ae ne va nella sua camera. E a^piAte die 
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quelle camere paiono un Paraduo a veder, tanto boh bdle; 
e aono non meno odorifere^ che sieno i bossoli dell^ spezie 
della bottega rostra, quando voi fate pestare il oommo: e 
barvi letti che vi parrebber piu belli che queUo del Doge 
di Vinegia; e in quegli a ripoear se ne vanno. Or che 
menar di calcole e di tirar le casse a ae^ per fare il panno 
serrato^ faccian le tessitrici^ lasoerb io pensare pure a voi. 
Ma tra gli altri che meglio stanno^ secondo il parer mio^ 
nam BufTalmacoo ed io: perciocche Bufialmacco le piu 
dellfr volte vi fa venir per se la Reina di Franda, e io per 
me quella d' Loghilterra; le quali son due pur le piu belle 
donne del mondo : e si abbiamo saputo fare> che eUe non 
hanno altro occhio in capo^ che noi. Per che da voi mede- 
suno pensar potete> se noi possiamo e dobbiamo vivere e 
andare piu che gli altri uomini, lieti> pensando che noi 
abbiamo 1' amor di due cosi fatte Heine : senzache quando 
noi vogliamo un mille o un dumilia fiorini da loro^ noi non 
gli abbiamo. E questa cosa chiamiam noi vulgarmente 
r andare in corso : perciocche siccome i corsari tolgono la 
roba d' ognuomo^ e cosi facdam noi ; sennon che di tanto 
giam differenti da loro^ che eglino mai non la rendono, e 
noi la rendiamo come adoperata 1' abbiamo. Ora avete^ 
Maestro mio da bene^ inteso do che noi dlciamo 1' andare 
in corso : ma quanto questo vo^^ esser segreto^ voi il vi 
potete vedere; e peroio piu noi vi dico ne ve ne priego. 
II Maestro la cui sdenzia non si stendeva forse piu oltre 
che il medicare i fandulli del lattime> diede tanta fede alle 
parole di Bruno^ quanta si saria convenuta a qualunque 
vedta: e in tanto disiderio s'aocese di volere e^tere in 
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-questa brigata ricevuto^ quanto di qualunque altra oosa {nu 
digiderabile si potease efssere acceso. Per la qual ooia a 
Bruno rispoee^ che fermamente marayiglia non era se lieti 
and<ivano : e a gran pena si tempero in riservarsi di richie- 
derlo che essere il vi faoesse^ infino a tanto eke, con piu 
OBor fattogli^ gli potesse con piu fidanza porgere i prieg^ 
Buei. Avendolo adunque riservato^ comincid piu a conti- 
nuare con lui 1' usanza, e ad averlo da sera e da mattina a 
mangiar seco^ e a mostrargli smisurato amore. £d era a 
grande e si continua questa loro usanza^ che non parea che 
senza Bruno il Maestro potesse ne sapesse vivere. founo^ 
parendogli star bene^ accio die ingrato non paresse di 
questo onor fattogli dal medico^ gli aveva dipinto nella 
sala sua^ la quaresima ; e uno agnusdei^ all' entrar della ca- 
mera ; e sopra T usdo della via, uno orinale, acdo che co- 
ioro che avessero del suo consiglio bisogno, il sapessero 
rioonoscere dagli altri. £ in una sua leggetta gli aveva 
dipinta la battaglia de' topi e delle gatte, la quale troppo 
bella cosa pareva al medico. £ oltre a questo, dideva 
alcuna volta al Maestro, quando con lui non avea cenato : 
Stanotte fu' io alia brigata ; e essendomi un poco la Reina 
d' Inghilterra rincresciuta, mi feci venire la Gomedra del 
gran Can dal Tarisi. Diceva il Maestro: Che vuol dir 
Gumedra? io non gli intendo questi nomi. O Maestro 
mio, diceva Bruno, io non me ne maraviglio; che io ho 
bene udito dire che Porcograsso e Vannacena non ne dioon 
nuUa. Disse il Maestro : Tu vuoi dire Ippocrasso e Avi- 
cenna. Disse Bruno : Gnaffe io non so : io m' intendo oosi 
male de' vostri nomi, come voi de' mieL Ma la Gumedra, 
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in quella lingoa del grail Cane^ tuoI tanto dire^ quanto 
Imperadrice nella noetra. Oh dla vi parrebbe la bella 
femminaccia ! ben vi so dire cbe ella vi farebbe dimenti- 
care le medicine e gli argomenti e ogni impiastro. £ cosi 
dicendogli alcana volta per piu accenderlo^ awenne che 
(parendo a Messer lo Maestro^ una sera a vegghiare> parte 
cbe il lume teneva a Bruno e ch'e'la battaglia de' topi e 
deJle gatte dipignea^ bene averlo co' suoi onori preso) che 
^li si dispose d'aprirgli Tanimo suo; e soli essendo, gli 
disse: Bruno^ come Iddio sa^ egli non vive oggi alcuna 
persona per cui io facessi ogni ooea^ come io farei per te ; 
e per poco^ se tu mi dicessi che io andassi di qui a Per^ 
tola^ io credo che io v' andrei : e percio non voglio che tu 
ti maravigli se io te dimesUcamente e a fidanza richieder6. 
Come tu sai^ egli non h guari che tu mi ragionasti de' modi 
della voetra lieta brigata: di che a gran disiderio d'es- 
seme m'e venuto^ che mai niun' altra cosa si disiderd 
tanto. £ questo non e senza cagione^ come tu vedrai se 
mu awiene che io ne sia ; che infino ad ora voglio io che 
tu ti faoci befie di me se io non vi fo venire la piu 
bella fante che tu vedessi gi^ e buona pezza^ che io 
vidi pur I'altr'anno a Cacavincigli, a cui io voglio tutto 
il mio bene: e per lo corpo di Cristo^ che io le voUi 
dare died bolognini grossly ed ella mi s' acconsentiase ; e 
non voile. £ pero^ quanto piCl posso, ti priego che m' in- 
segni quello che io abbia a fare per dovervi potere essere^ 
e che tu ancora facci e adoperi che io vi sia.* £ nel 
vero voi avrete di me buono e fedel compagno ed orre- 
vole. Tu vedi innanzi innanzi^ come io sono b^o uomo. 
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e come mi stanno bene le gambe in sa la persona ; e ho 
un viso die pare una roea: e dtie a ei6 son dottore di 
medicine^ che non credo die voi ve n'abbiate niuno; e 
so di molte belle oose, e di belle canzonette, e votene dire 
una; e di botto inoomincio a cantare. Bruno avera a 
gran voglia di ridere^ die egii in se medesimo non ca- 
peva ; ma pur si tenne. £ finita la canzone, e il Maestro 
disse : Che te ne pare ? Disse Bruno : Per certo con vm per- 
derieno le cetere de' sagginali^ ju artagoticamente stracan- 
t^te. Disse il Maestro : lo dioo die tu non 1' avresti mai 
creduto se tu non m' avessi udito. Per certo voi dite vero, 
disse Bruno. Disse il Maestro : lo so bene anciie ddl' 
altre ; ma lasdamo ora star questo. Con fatto come tu mi 
yedi, mio padre fu gentile uomo, bendie egli stesse in^oon- 
tado : e io altred son nato, per madre, di quegli da Vallec- 
diio. Bxome tu bai potuto vedere, io ho pure i piu be' libri 
e le piu belle robe, che medico di Firenze. In fe di Dio, 
io ho roba che costo, contata ogni cosa, deile lire presso a 
cento di bagattini, gia e degli anni piu di dieci. Per che, 
quanto piu posso, ti priego che facci che io ne sia : e in fe 
di Dio, se tu il fai, sie pure infermo se tu sai, che mai di 
mio mestiere io non ti torro un denaio. Bruno udendo 
cestui e parendogli siccome altre volte assai paruto gli 
era un lavaced, disse : Maestro, fate un poco il lume piu 
qua, e non v' incresca infin tanto che io abbia fatte le code 
a questi topi, e poi vi rispondero. Fomite le code, e Bruno 
facendo vista che forte la petizion gli gravasse, disse: 
Maestro mio, gran cose son quelle che per me fareste, e io 
il conosco. Ma tuttavia quelle che a' me addimandate. 
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quanton^iiealla grandeaza dd vbstro cerrellp sia piccola^ 
pure e a me gmndissima : n^ so alcana persona del mondo, 
per cui io^ potendo> la mi faoessi^ se io non la faoessi per 
Yoi ; 81 perch^ v' amo quanto si conviene; e si per le parole 
Tostre le quali son condxte di tanto senno^ che trarrebbono 
le pinzochere degli usatti^ non che me del mio proponi* 
mento ; e quanto piu oso con voi> piu mi parete savio. £ 
diooyi ancora cosi^ die se altro non mi vi facesse voler bene^ 
si vi to' bene perch^ veggio che innamorato siete di oosi 
bdla cosa come diceste. Ma tanto vi vo' dire : io.non posso 
in queste cose queUo che voi awisate ; e per questo non 
posso per voi qaello che bisognerebbe, adoperare: ma ove 
voi mi promettiate sopra la vostra grande e calterita fede 
di tenerlomi credenza^ io vi daro il modo che a tenere 
avrete ; e parmi esser ceito che avendo voi cosi be' libri e 
r altre cose che di sopra dette m' avete^ cSie egli vi verr^ 
htto, A coi il Maestro disse : Sicuramente di' ; io veggio 
che tu non mi conosci bene^ e non sai ancora come io so 
tenere segreto. £gli erano poche cose che Messer Gua- 
spamiolo da Saliceto facesse quando egli era giudice deUa 
podest£t di Forlinpopoli^ che egli non me le mandasse a 
dire^ perch^ mi trovava cod buon segretaro : e vuoi veiiere 
se io dico vero? io fill il prime uomo a cui egli dicesse che 
egli era per isposare la Betgamina ; vedi oggimu tu. Or 
bene sta dunque^ disse Bruno: se cotestui se ne fidava^ 
ben me ne posso fidare io. II modo ch6 voi avrete a tener^ 
fia questo. Noi a abbiamo a questa nostra brigata sempre 
un capitano con due consiglieri, li quali di sei in sei mesi si 
mutano : e senza faUo a calendi itark capitano Buffalmacco^ 
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ed io oondgliere ;' e cosi e fermato. £ chi ^ capitano^ puo 
molto in mettervi e far che meaeo vi eda chi egli viude. £ 
perdo a me parrebbe che voi> in quanto roi poteste^ pren- 
deste la dimestichezza di Buffalmaoco^ e facestegli onore. 
£gli e uomo che veggendovi cosi sayio^ s' innamorera di voi 
inoontanente : e quando voi Y avrete col senno voetro e con 
queste buone cose che avete^ un poco dimesticato^ vol il 
potrete richiedere ; egli non vi sapra dir di no. Io gli ho 
gia ragi'onato di voi^ e vuolvi il meglio del mondo; e 
quando vqI avrete fatto cosi^ lasdate far me con lui. Allora 
disse il Maestro : Troppo mi place ci6 ehe tu ragioni. £ se 
egli e uomo che si diletti de' savj uomini^ e favellami pure 
un poco, io faro ben che egli m'andr^ sempre cercando: 
percioccfae io n' ho tanto del senno^ che io ne potrei fomire 
una citt^^ e rimarrei savissimo. Ordinate questoy Bruno 
disse ogni cosa a Buffalmacco per ordine. Di che a BujSal- 
macco parea mille anni di dovere essere a far quello che 
questo Maestro Scipa andava cercando. D medico che 
oltre modo disiderava d'andare in corso^ non mollo mai^ che 
egli divenne amico di Bufialmacco ; il che agevolmente gli 
venne fatto. £ cominciogli a dare le piu belle cene e i piu 
belli desinari del mondo^ e a Bruno con lui altresi : ed essi 
si carapignavano^ come que'signori^ 11 quali sentendo gli 
bonissimi vini^ e di grossi capponi^ e d' altre buone cose 
assai^ gli si tenevano assai di presso : e senza troppi inviti, 
dicendo sempre che con uno altro cio non fareblxmo^ si 
rimanevan con lui. Ma pure quando tempo parve al Mae- 
stro^ siccome Bruno aveva fatto^ cosi Buf^macco richiese. 
IH che Buffalmacco si mostro moho turbato^ e fece aBruno 
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ungran romore in testa^ dicendo: lo fo boto all' alto Dio 
da Pasignano^ cihe io mi tengo a poco, che io non ti do tale 
in su la testa^ che il naso ti caschi nelle calcagna^ traditor 
che tu se' ; che altri che tu non ha queste coee manifestate 
al Maestro. Ma il Maestro lo scosava forte^ dicendo e 
giorando^ se averlo d'altra parte saputo: e dopo molte 
delle sue savie parole^ pure il pacefico. Buffalmacco rivolto 
al Maestro^ disse : Maestro mio^ egli si par bene^ che vol 
siete stato a Bologna^ e che voi infino in questa terra 
abhiate recata la bocca chiusa: e ancora vi dico piu, che 
voi non apparaste miga 1' abbicci in sulla mela^ come molti 
adocconi voglion fare ; anzi V apparaste bene in sul mellone 
ch' e Gosi lungo : e se io non m' inganno^ voi foste battezzato 
in domenica : e comeche Bruno m' abbia detto che voi studi- 
aste la in medidne^ a me pare che voi studiaste in apparare 
a pigliare uomini ; il che voi^ meglio che aitro uomo che io 
vidi mai^ sapete fare con vostro senno e con vostre novelle. 
n medico rompiendogli le parole in bocca^ verso Brun 
disse: Che cosa e a favellare e ad usare co'savj? Chi 
avrebbe tosto ogni particularita oompresa del mio senti* 
mento^ come ha questo valente uomo ? tu^ non te ne vedesti 
miga coed tosto tu di quel che io valeva, come ha fatto egli. 
Ma di' almeno quelle che io ti dissi quando tu mi dicesti 
die Buffalmacco si dilettava de' savj uomini. Parti che io 
r abbia fatto? Disse Brun: Meglio. Allora il Maestro 
disse a Buffalmacco: Altro avresti detto se tu m'avessi 
veduto a Bologna^ dove non era niuno grande ne piccolo^ 
ne dottore ne scolare^ che non mi volesse il meglio del 
mondo^ si tutti gli sapeva appagare col mio ragionare e col 
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Mono mio. E dirotti piu> che io non vi dini mai paiokj 
che io non iaeoKO. ridere ognuomo, gi forte piaceva lofo. £ 
qnando io me ne paiti^ fecero tutU il maggior pianto del 
mondo ; e volevano tutti^ che io vi pur rimanessi : e fd a 
tanto la oosa perch' io vi stessi, che vollono lasdare a me 
flolo che io kggessi a qnanti soohiri y'avea le medicine; 
ma io non volli^ che io era pur disposto a venir qua a gran- 
dissime credits che io ci ho> state sempre di quei di casa 
mia ; e cou fecL Duase allora Bruno a Buffalmacoo : Che 
ti pare? tu nol mi credevi quando io 11 ti diceva. Alle 
Guagnele^ egli non ha in questa terra medico che s' intenda 
~d' orina d' aaino a petto a oostui : e fermamente tu non ne 
troveresti nn altro di qui alle poiti di Parigi^ de' cosl £attL 
Va' tienti oggimai tu di non £ue ci6 qh' e' vuole. Disse il 
medico : Brun dice U vero ; ma io non d sono oonoeduto. 
Voi siete anzi gente grossa^ che no : ma io vorrei che vol 
mi vedesti tra' dottori^ come io soglio stare. Allora disse 
Buffiilmacco : Veramente, Maestro^ voi le 8iq>ete troppo 
piu che io non avrei mai creduto: di che io pailandovi 
come si vuole parlare a' savj come voi siete^ frastagiiata- 
mente vi dico che io procacoero senza fallo> che voi di 
nostra hrigata sarete. Gli onori dal medico fatti a oostoro^ 
appresso questa promessa multiplicarono : laonde essi^ go- 
dendo, gli facevan cavalcar la capra delle maggiori scioc- 
chezze del mondo ; e impromisongli di dargli per donna la 
Contessa di Civillari^ la quale era la ^iHl hella cosa che si 
trovasse in tutto il Culattario dell'umana generazione. 
Domando il medico, chi fosse questa Contessa. Al quale 
Buffalmacco disse: Pinca mia da seme, ella e uiia troppo 
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gran Donna ; e poche ease ha per lo mondo, nelle qaali ella 
non abbia alcuna giunsdisione ; e non che uJttn, ma i Frati 
lifinori a Buon di nacehere le rendon trilmto. £ soyyi dire 
che qiiando ella va dattomo^ dla si fa ben gentbne^ benche 
ella fiftea il piii rinchinsa :-nia non ha pei<ci6 molto che ella 
vi passo innanan all' UBdo nna notte che andava ad Amo a 
lavarsi i piedi e per pigliare un pooo d' aria ; ma la tua piik 
eontinua dimmra ^ in Lateidna. ' Ben yanno pereib de' snoi 
fiergefloti speaso dattomo; e tntti, a dimoetraaEioa della 
maggioiraaza di lei^ portano la verga e il piombino. De' 
sooi baton si veggon per tutto agmi/ flicoame k il Tamagnin 
dellai Porta^ Don Meta^ Manico di lk3opa^ lo Squacehera ed 
ahri : li qoali vostri dimestici credo che sieno, ma ora non 
ve ne rioordate. A cod gran Donna adunqne^ laaciata itar 
qniellit da CacaVincigli, ae 1 pentier non c' inganna^ vi met- 
teremo ndle dold braccia. H medico che a Bdogna nato e 
cresduto era, non intendeva i vocaboli di oostoro : per che 
egli deUa Donna si chiam6 per oontento. N^ guari dopo 
queste noveile, gli recarono i dipintori, che egli era per 
riceyuto. E vennto il d) die la notte segnente si dovean 
ragimare, il Maestro gli ebbe amenduni a desinare : e de- 
sinato ch' egli ebbero, gli domando che mode gli oonveniya 
tenere a venire a questa brigata. Al quale Buffahnaeco 
disse : Vedete> Maestro; a voi conviene esser mcdto dcuro : 
perdocche se voi non foste molto sicuro, voi potreste rioe- 
vere impedimento, e fare a nd grandissimo danno : e qnello 
a che egli vi conviene esser molto sicoro, voi 1' udirete. A 
voi si eonvien trovar mode die voi siate stasera, in sul 
prime sonno> in su uno di qu^li avelli rilevati (die poco 
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tempo ha si fecero di fuoii a Santa Maria Novella) con 
una delle piU belle vostre robe indosso^ acdocche vol per la 
prima volta companate orrevole dinanzi aUa brigata, e si 
ancora perciocche (per quello che detto ne fosse^ non vi 
fummo noi poi) perciocche voi siete gentiluomo^ la Contessa 
intende di farvi cavalier bagnato alle sue spese. £ quivi 
y'aspettate tanto^ che per voi venga colui che noi man- 
deremo. £ acciocche voi siate d' ogni cosa informato^ egli 
verra per voi una bestia nera e comuta^ non molto grande ; 
e andr^ facendo per la piazza dinanzi da voi un gran sufb- 
lare e un gran saltare per ispaventarvi : ma poi quando 
vedrk che voi non vi spaventiate, ella vi s' accoster^ piana- 
mente. Quando accostata vi si sarky e voi allora senza 
alcuna paura scendete giu dello avello; e senza ricordare o 
Iddio o Santi^ vi salite suso : e come suso tI siete acooncio^ 
cosi a modo che se steste cortese^ vi recate le mani al petto^ 
senza piu toccar la bestia. £lla allora soavemente si mo- 
vera^ e recherawene a noi. Ma infino ad ora^ se voi ricor- 
daste o Dio o Santi^ o aveste paura^ vi dich' io^ che ella vi 
potrebbe gittare o percuotere in parte che vi putirebbe : e 
perci6 se non vi d^ il cuore d'esser ben sicuro^ «ion vi 
venite ; che voi fareste danno a voi, senza fare a noi pro 
veruno. Allora il medico disse: Voi non mi conoscete 
ancora: voi guardate forse, perche io porto i guanti in 
mano, e' panni lunghi. Se voi sapeste quello che io ho gia 
fatto di notte a Bologna quando io andava talvolta co' miei 
compagni alle femmine, voi vi maravigliereste. In fe 4li 
Dio, egli fu tal notte che non volendone una venir con noi 
(ed era una tristanzuola, che peggio, che non era alta un 
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sommesso) io le diedi in prima di molte pugna; posda 
presala di peso^ credo che io la portassi presso ad una bale- 
strata ; e pur convenne^ si fed, che ella ne venisse con noi. 
£ un' altra volta mi ricorda che io^ senza esser meoo altri 
ehe un mio fante^ cola un poco dopo 1' avemaria^ passai al 
lato al cimitero de' Frati Minori^ ed eravi il di stesso stata 
sotterrata una femmina, e non ebbi paura niuna. E percio 
di questo non vi sfidate; che sicuro e gagliardo son io 
troppo. E dicovi che io per venirvi bene orrevole^ mi 
mettero la roba mia dello scarlatto^ con la quale io fui con- 
ventato> a vedere se la brigata si rallegrera quando mi 
vedr4^ e se io saro fatto a mano a man capitano. Vedrete 
pure come T opera andra quando io vi saro stato; da che 
non avendomi ancor quella Contessa veduto^ ella s' e si in- 
namorata di me^ che dla mi vuol fare cavalier bagnato. E 
forse che la cavaUeria mi stara cosi male, e saproUa cosi 
mal mantenere, o pur bene : lascerete pur far me. BufPal- 
macco disse : Troppo dite bene : ma guardate che vol non 
ci faceste la beifa, e non veniste, o non vi foste trovato 
quando per voi manderemo ; e questo dico perciocche egli 
fa freddo, e voi signor medici ve ne guardate molto. Non 
piaccia a Dio, disse il medico, io non sono di quest! asside- 
rati^ io non euro freddo: poche volte e mai, che io mi levi 
la notte cosi per bisogno del corpo, come Y uom fa talvolta, 
che io mi metta altro che il pilliccione mio sopra il far- 
«etto; e percio io vi saro fermamente. Partitisi adunque 
costoio, come notte si venne facendo, il Maestro trovo sue 
scuse incasa con la moglie: e trattane celatamente la sua 
bella roba, come tempo gli parve, messalasi indosso, se 
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n'ando sopra uno de'detti avelli; e sopra quegli manm 
ristrettosi^ essendo il freddo grande, oomincid ad aspettar 
la bestia. BofBalmacoo il quale era grande e atante della 
parsona^ ordino d' avere una di queste masdiere die usare 
si Boleano a certi giuochi li quail oggi non si fanno ; e mes- 
sosi indosso un pilliccion nero a rovescioy in quello s' ao 
concio in guisa^ che pareva pure uno orso^ sennon che la 
maschera aveva viso di diayolo> ed era comuta. £ cosa 
aoconcio^ venendogli Bri^no appresso per vedere come 
r opera andasse^ se n' ando nella piazza nuova di Santa 
Maria Novella. £ come egli si fu aooorto che Messer lo 
Maestro v'era^ cosi comincio a saltabellare^ e a fare un 
nabissare grandissimo su per la piazza^ e a sufolare e ad 
urlare e a stridere^ a guisa che se imperversato fosse. H 
quale come il Maestro sent! e yide> cosi tutti i pell gli s' arric- 
ciarono addosso^ e tutto oomincid a tremare^ come eolui che 
era piu che una femmina pauroso : e fu ora, che egli vor- 
rebbe essere stato innanzi a casa sua^ che quivL Ma non 
pertanto^ pur poiche andato v' era^ si sforzo d' assicurarsi ; 
tanto il vinceva il disidero di giugnere a vedere le maravi- 
glie dettegli da costoro. Ma poich^ BufPahnacco ebbe al- 
quanto imperversato^ come e detto; facendo sembianti di 
rappacificarsi^ s'accostd alio avello sopra il quale era il 
Maestro^ e stette fermo. II Maestro^ siccome quegli che 
tutto tremava di paura^ non sapeva che farsi^ se su vi sa- 
lisse^ o se si stesse. Ultimamente temendo non gli facesse 
nude se su non vi salisse> con la seconda paura caccio la 
prima: e sceso dello avello^ pianamente dicendo^ Iddio 
m'aiuti^ su vi sali^ e acconciossi molto bene; e sempre 
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tremando tutto^ si reco con le mani a star coiiese^ come 
detto gli era stato. Allora BufTalmaoco pianamente s' inoo- 
mincio a dirizzare verso Santa Maria della Scala ; e andando 
carpone^ infin presso le donne di Ripole il condusse. Erano 
aDora per quella contrada fosse, nolle quali i lavoratori di 
que' campi &cevan votare la Contessa a Civilian, per in* 
grassare i campi loro. Alle quali come Buffalmacco fu 
vidno, accostatosi alia proda d' una e preso tempo, messa la 
mano alT un de' piedi del medico, e con essa sospintolsi 
d' addosso, di netto col capo innanzi il gitto in essa ; e co- 
mincio a ringhiare forte, e a saltare e ad imperversare, e a 
andarsene lungo Santa Maria della Scala verso il prato 
d' Ognissanti, dove ritrovo Bruno che per non poter tener 
le risa, fdggito s' era : e amenduni festa facendosi, di lon- 
tano si misero a veder quello che il medico impastato 
facesse. Messer lo medico sentendosi in questo luogo cosi 
abbominevole, si sforzo di rilevare e di volersi aiutare i>er 
uscime: e ora in qua e ora in Ik ricadendo, tutto dal 
capo al pie impastato, dolente e cattivo, avendone alquante 
dramme ingozzate, pur n' usci fuori, e lasciovi il cappuccio. 
£ spastandosi con le mani, come poteva il meglio, non sap- 
piendo che altro consiglio pigliarsi, se ne torno a casa sua 
e picchio tanto, che aperto gli fu. Ne prima, essendo egli 
entrato dentro cosi putente, fu Y uscio riserrato, che Bruno 
e Butiblmacco furono ivi per udire come il Maestro fosse 
daUa sua Donna raccolto. Li quali stando a udir, sentirono 
aUa Donna dirgli la maggior villania che mai si dicesse a 
niun tristo, dicendo: Deh come ben ti sta; tu eri ito a 
quakhe aUra femmina, e volevi comparire molto orrevole 
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con la roba dello scarlatto. Or non ti bastava io ? firate^ io 
sarei sofficente a un popolo^ non che a te. Deh or t' ave&- 
gono essi afibgato^ come essi ti gittarono ]k dove tu eri 
degno d' esser gittato. £coo medico onorato^ aver moglie, 
e andar la notte alle femmine altrui. £ oon queste e con 
altre assai parole^ facendosi il medico tutto lavare^ infino 
alia mezzanotte non rifind la donna di tormentarlo. Poi la 
mattina vegnente Bruno e BulGdbnacoo avendosi tutte le 
cami dipinte soppanno di lividori a guiaa che far sogliono Ic 
battiture> se ne vennero a casa del medico, e trovaron lui 
gi4 levato : e entrati dentro a lui, sentirono ogni oosa pa- 
tirvi ; eke ancora non s' era d ogni cosa potuta nettare^ 
ehe non vi putiase. E sentendo il medico costor venire H 
luiy si fece loro inoontro, dicendo che Iddio desse loro il 
buon di. Al quale Bruno e Buffalmacoo, siccome proposto 
aveano, risposero' con turbato viso : Questo non didam noi 
a voi ; anzi preghiamo Iddio, die vi dea tanti malanni, die 
voi date morto a ghiado, siccome il piii dideale e il maggior 
traditor che viva. Perdocdi^ egli non e rimaso per voi, 
ingegnandoci noi di farvi onore e piaoere, che noi non 
siamo stati morti come cani : e per la vostra didealta ab- 
biamo stanotte avute tante busse, che di meno andrebbe 
uno asino a Roma; senza che, noi siamo stati a pericolo 
d' essere stati cacdati della compagnia nella quale noi ava- 
vamo ordinato di farvi ricevere. £ se voi non ci credete, 
ponete mente le cami nostre, come elle stanno. E ad un 
cotal barlume apertid i panni dinanzi, gli mostrarono i 
petti loro tutti dipinti; e richiusogli senza indugio. n 
medico d vdlea scusare, e dir delle sue sdagure, e come e 
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dove egli era stato gittato. Al quale Buffalmacoo disse : 
lo vorrei che egli v' avesse gittato dal ponte in Amo : per- 
che ricordavate voi o Dio o santi? non vi fu egli detto 
dinanzi? Disse il medico: In fe di Dio^ non rioordava. 
Come> disse BufSalmacco^ non ricordavate? voi ve ne ri- 
cordate molto ; che ne disse il messo nostro^ che voi tre- 
mavate come verga^ e non sapavate dove voi vi foste. Or 
voi ce Tavete hen fatta: ma mai piu persona non la d 
fara ; e a voi ne faremo ancora quelle onore che vi se ne 
conviene. II medico comincio a chieder perdono^ e a pre- 
gargli per Dio^ che nol dovessero vituperare; e con le 
miglior parole che egli pot^^ s' ingegno di paceficargli. E 
per paura che essi questo suo vitupero non palesassero^ se 
da indi addietro onorati gli avea, molto piu gli onor6 e 
careggio con oonviti e altre cose da indi innanzi. Cosi 
adunque^ come udito avete^ senno s' insegna a chi tanto 
non ^paro a Bologna. 
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NOVELLA X. 

Una Ciciliana maestreTolemente toglie ad on mercatante ci5 
cbe in Palerbio ha portato: il qual sembiante facendo d'es- 
Bervi tornato con molta pih mercatanziay cbe prima, da lei 
accattati denari, le lascia acqua e capecchio. 

QjUANTo la novella della Reina in diversi luoglii facesse 
le I>onne ridere^ non e da domandare. Niuna ve n' era, a 
cui per soperchio riso non foseero dodici volte le lagrime 
venute in su gli occhL Ma poiehe ella ebbe fine, Dioneo 
cbe sapeva che a lui toccava la volta, disse: GrazioBe 
Donne, manifesta cosa e, tanto piu Y arti piacere, quanto 
piu sottile artifice e per quelle artificiosamente befBEito. £ 
percio, quantunque bellissime cose tutte racoontate abbiate, 
io intendo di raccontame una ; tanto piu, che alcun' altra 
dettane, da dovervi aggradire, quanto colei che beffata fii, 
era maggior maestra di beffare altrui, che alcuno altro bef- 
fato fosse di quegU o di quelle che avete contate. 

Soleva essere, e forse che ancora oggi h, una usanza in 
tutte le terre marine che hanno porto, cosi fatta : che tutti 
i mercatanti che in Quelle con mercatanzie capitano, facen- 
dole scaricare, tutte in un fondaco, il quale in molti luoghi 
e chiamato dogana, tenuto per lo comune o per lo signer 
della terra, le portano. £ quivi dando a ooloro che sopra 
cio sono, per iscritto tutta la mercatanzia e il pregio di 
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queUa; e dato per li detti al mercatante on magamno 
nel quale eeeo la sua mercatanzia ripone> e serralo oon la 
diiave : e li detti doganieri poi scrivono in buI libro della 
dogana a ragione del mercatante tatta la sua mercatanzia; 
facendosi poi del lor diritto pagare al mercatante o per 
tutta o per parte della mereatanaaa che egli della dogana 
traesse. £ da questo libro deUa dogana assai volte b' in- 
formano i sensali e della qualiti e delle quantity delle mer- 
catanzie che vi sono^ e ancora dii aieno i mercatanti che 
I'hanno: oon li quali poi eaai, secondo che lor cade per 
mano^ ragionano di cambi^ di baratti e di vendite e d' altri 
spacci. La quale usanza^ siooome in molti altri luoghi^ era 
in Palermo in Cidlia ; dove Bimiknente erano e ancor sono 
assai femmine del oorpo bellissime^ ma nimiche della 
onest^. Le quali^ da chi non le conosce^ sarebbono e son 
tenute grandi e onestissime donne. £ eBsendo non a ra- 
dere^ ma a soorticare uomini date del tutto, come un mer- 
catante forestiere vi veggono, coei dal libro della dogana 
s' informano di ci6 che egli v' ha^ e di quanto pu6 fare : e 
appresso con lor piacevoli ed amorod atti, e con parole 
doldsaime questi cotali mercatanti a' ingegnano d' adescare 
e di trarre nel loro amore. £ gik molti ve n' hanno tratti^ 
a' quali buona parte della lor mercatanzia hanno delle mani 
tratta> e d'aasiu tutta: e di qnegli vi aono static che la 
mercatanzia e il navilio e le polpe e Tosaa lasciate v' han- 
no ; si ha Boavemente la barbiera saputo menare il rasoio. 
Qra» non e ancora molto tempo, awenne che quivi da' auoi 
maestri mandate arrivo un giovane nostro Fiorentino, detto 
Niccolo da C^nano, comeche Salabaetto fosse chiamato. 
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con tanti panni lani cbe aUa fiera di Salerno gli erano 
avanzati^ che potevan valere un einquecento fiorin d' oro. 
£ dato il legaggio di quegli a' doganieri^ gli mise in un 
magazzino ; e senza mostrar troppo gran fretta dello i^mig- 
cioj B'incomincio ad andare alcana vulta a sollazo per la 
terra. £ essendo egli bianco e biondo e leggiadro molto^ e 
standogli ben la vita, avvenne che una di queste barbiere^ 
che si faceva chiamare Madonna lancofiore, avendo alcana 
Gosa sentita de' fatti suoi, gli pose V occhio addoaso. Di 
che ^li accorgendofii, estimando che ella fosse una gran 
Donna, s' avviso che per la sua bellezza le piacesse ; e pen- 
soflsi di volere molto cautamente menar questo amore: e 
senza dime cosa alcuna a persona, inconuncio a far le pas- 
sate dinanzi alia casa di costei. La quale accortasene, 
poi che alquanti di 1' ebbe ben con gU occhi acceso, mo- 
strando ella di consumarsi per lui, segretamente gli mando 
una sua fenimina la quale ottimamente I'arte sapeva del 
ruffianesimo. La quale, quasi con le lagrime in sugli occhi, 
dopo molte novelle gli disse che egli con la bellezza e con 
la piacevolezza sua aveva si la sua Donna presa, che ella 
non trovava luogo ne di ne notte : e percio, quando a lui 
piacesse, ella disiderava piu che altra cosa, di potersi con 
lui ad un bagno segretamente trovare. £ appresso questo, 
trattosi uno anello di borsa, da parte della sua Donna 
gliele dono. Salabaetto udendo questo, fu il piu lieto uomo 
che mai fosse : e preso V anello e fregatoselo agli occhi e 
poi baciatolo, sel mise in dito, e rispuose alia buopa fem- 
mina^ che se Madonna lancofiore Tamava, che ella n'era 
ben cambiata; perciocche egli amava piu lei> che la sua 
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propia vita ; e che egli era disposto d' abdare dovunque a 

lei foBse a grado^ e ad ogn' ora. Tomata adtinque la mes- 

saggiera alia sua Donna con questa risposta^ a Salabaetto 

fu a mano a man detto a qual bagno il di seguente^ pas- 

sato vespro^ la dovesse aspettare. 11 quale, senza dime 

cosa del mondo a persona^ prestamente all' ora impostagli 

v' ando^ e trovd il bagno per la Donna esser preso. Dove 

egli non istette guari che due schiave venner cariche: 

Tuna aveva un materasso di bambagia bello e grande in 

capo^ e r altra an grandissimo paniere pien di cose. £ 

steso questo materasso in una camera del bagno sopra una 

lettiera^ vi miser su un paio di lenzuola sottUissime listate 

di seta^ e poi una coltre di bucherame cipriana bianchis- 

wasiy con due origlieri lavorati a maravigUe. £ appresso 

questo spogliatesi ed entrate nel bagno^ quello tutto lava- 

Tono e spazzarono ottimamente. Ne stette gnari che la 

Donna^ con due altre schiave appresso^ al bagno venne. 

Dove ella, come prima ebbe a^, fece a Salabaetto' gran- 

dissima festa ; e dopo i maggiori sospiri del mondo^ poi che 

niolto e abbracciato e baciato 1' ebbe^ gU disse : Non so chi 

mi s'avesse a questo potuto conducere^ altro che tu: ta 

m' hai miso lo foco all' arma^ Toscano acanino. Appresso 

questo^ come a lei piacque^ ignudi iimenduni se n'entrarono 

nel bagno^ e con loro due delle schiave. Quivi^ senza la- 

sciargli por mano addosso ad altrui^ ella medesima con sa- 

pone moscoleato e con garofanato^ maravigliosamente e 

bene tutto lavo Salabaetto : e appresso^ ise fece e lavare e 

stropicciare alle schiave. £ fatto questo^ recaron le 

schiave due lenzuoli bianchissimi e sottili ; de' quali veniva 



770 GIORNATA OTTAVA. 

si grande odor di rose, che cio che v' era^ pareva rose : e 
r una inviluppo ndl' uno Salabaetto^ e 1' altra nell' altro la 
Doima ; e in collo levatigli^ amenduni nel letto fatto ne gU 
portarono. £ quivi poi che di sudare furono restati^ dalle 
Bchiave fuor di que' lenzuoli tratti^ rimasono ignudi ii^;li 
altri. £ tratti del paniere oricanni d' ariento bellissimi, e 
pieni^ qual d'acqua rosa^ qual d'acqua di fior d'aranci, 
qual d' acqua di fior di gelsomino^ e qual d' acqua nanfa, 
tutti cosioro di queste acque spruzzarono. £ appresso 
tratte fuori scatole di confetti^ e preziosissimi vini^ alquanto 
si oonfortarono. A Salabaetto pareva easere in Paradiso; 
e mille volte aveva riguardata costei^ la quale era per 
certo bellissima ; e cento anui gli pareva ciascuna ora^ che 
queste schiave se n' andassero^ e che egli nolle braccia di 
costei si ritrovasse. Le quali poi che per oomandamento 
della Donna, lasciato un torchietto acceso nella camera^ 
andate se ne furon fuori; costei abbraccio Salabaetto^ ed. 
egli lei: e con grandissimo piacer di Salabaetto al quale 
pareva che costei tutta si stru^esse per suo amore^ dimo- 
rarono una hinga ora. Ma poiche tempo parve di levarsi 
alia Donna^ fatte venire le schiave^ si vestirono ; e un' altra 
volta bevendo e confettando^ si riconfortarone alquanto : e 
il viso e le mani di quelle acque odorifere lavatisi^ e volen- 
dosi partire; disse la Donna a Salabaetto: Quando a te 
fosse a grado> a me sarebbe graadisslma grazia che questa 
sera te ne venissi a cenare e ad albergo meco. Salabaetto 
il qual gi4 e della bellezza e della artifictQsa piacevolesza 
di costei era preso^ credendosi fennamente^ da lei easere^ 
come il cuor del eorpo^ amato; rispose: Madonna^ ogni 
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vostro piacere m' e sommamente a grado; e percio e istasera 
e sempre intendo di far quello che vi piaoera e che per voi 
mi fia comandato. Tomatasene adimque la Donna a casa, 
e fatta bene di sue robe e di saoi arnesi omar la camera 
saaj e fatto splendidamente far da cena^ aspettb Salabaetto. 
II qoale^ come alquanto fu fatto oscuro, la se n'ando; e 
lietamente ricevuto^ con gran festa e ben servito oeno. 
Poi nella camera entratisene^ sent! quivi maraviglioso odore 
di legno aloe ; e d' uccelletti cipriani vide il letto riccfaia- 
simo, e molte beUe robe su per le stanghe. Le qoali eose 
tutte insieme^ e ciascuna per se^ gli fecero stimare^ oostei 
dovere essere una grande e ricca donna. £ quantunque 
in contrario avesse della vita di lei udito bu8cinare> per 
cosa del mondo nol voleva credere: e se pure alquanto 
ne credeva, lei gi^ alcuno aver befiiato ; per cosa del mon- 
do non poteva credere^ questo dovere a lui intervenire. 
Egli giacque con grandissimo piaoo'e la notte con esso 
leij sempre piu accendendosi. Venuta la mattina, ella 
gli dnse una bella e leggiadra cinturetta d'argento con 
una bella borsa, e si gli disse : Salabaetto mio dolce^ io mi 
ti raccomando : e cosi come la persona mia e al piacer tuo^ 
cosi e do cbe ci e; e cio che per me si pu6^ e alio co- 
mando tuo. Salabaetto^ lietOj abbracciatola e badataUiy 
s' used di casa costei, e vennesene dove usavano gli altri 
mercatantL £ usando una volta ed altra con coBtei> senza 
costargli cosa del mondo> e ognora piu invescandosi^ av- 
v^me che egli vende i panni suoi a contanti^ e guadagnone 
bene. II che la Donna, non da ku^.ma da altrui senti 
incontanente. £ essendo Salabaetto da lei andato una 
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sera, oostei incomincid a cianciare e a rozzare con lui^ a 
baciarlo ed abbracciarlo^ mostrandosi si forte di lui infiam- 
mata^ che pareva che ella gli doyease d' amor morir nelle 
bracda : e volevagli pur donare due beUissimi nappi d' ar- 
gentO; che ella aveva ; li quali Salabaetto non voleva torre^ 
81 come coliii che da lei tra una volta ed altra aveva avuto 
quelle che valeva ben trenta fiorin d' oro^ senza aver po- 
tuto fare che ella da lui prendesse tanto che valesse un 
grosso. Alia fine avendol costei bene acceso col mostrar 
se accesa e liberale^ una delle sue schiave^ siccome ella 
aveva ordinato^ la chiamo: per che ella uscita della ca- 
mera^ e stata alquanto^ tomo dentro piagnendo ; e sopra il 
letto gittatasi boccone^ comincio a fare il piu doloroso la- 
mento che mai facesse femmina. Salabaetto maraviglian- 
dosi^ la si reco in braccio^ e comincio a piagner con lei^ e 
a dire : Deh cuor del corpo mio, che avete voi cosi subita- 
mente ? che e la cagione di questo dolore ? deh ditemelo, 
anima mia. Poiche la Donna s'ebbe assai htta, pregare^ 
e ella disse : Oime^ Signer mio dolce^ io non so ne che mi 
far ne che mi dire. Io ho teste ricevute lettere da Mes- 
sina^ e scrivemi mio fratello^ che se io dovessi vendere e 
impegnare cio che ci e^ che senza alcun fallo io gli abbia 
fira qui e otto di mandati mille fiorin d'oro; sennon che 
gli sar^ tagliata la testa. E io non so quello che io mi 
debba fare^ che io gli possa cosi prestamente avere : che se 
io avessi spazio pur quindici di^ io troverei mode da civime 
d' alcun luogo donde io ne debbo avere molti piu, o io 
venderei alcuna delle nostre possessioni; ma non potendoj 
io vorrei esser morta prima che quella mala novella mi 
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venisBe. £ detto qnesto^ forte mostraadod tribolata^ non 
restava di piagnere. Salabaetto al quale 1* amorose fiamxne 
avevan gran parte del debito conoscimento tolto^ credendo 
quelle verissime lagrime^ e le parole ancor piu vere^ disse : 
Madonna^ io non vi potrei servire di mille, ma di cinque- 
cento fiorin d'oro si bene> dove voi crediate potermegli 
rendere di qui a quindici di : e questa e vostra ventura^ che 
pure ieri mi vennero venduti i panni miei; che se cosi non 
fosse, io non vi potrei prestare un grosso. Oime^ disse la 
Donna; dunque hai tu patito disagio di denari? oh per- 
che non me ne richiedevi tu ? perche io non abbia mille, io 
n'aveva ben cento e anche dugento da darti. Tu m'hai 
tolta tutta la baldanza da dovere da te ricevere il servigio 
che tu mi profferi. Salabaetto vie piil che preso da queste 
parole, disse : Madonna, per questo non voglio io che voi 
lasciate ; che se fosse cosi bisogno a me, come ^li fa a voi, 
io v' avrei ben richesta. Oime, disse la Donna ; Salabaetto 
mio, ben oonosco che il tuo e vero e perfetto amore verso 
di me, quando, senza aspettar d' esser richesto, di cod gran 
quantity di moneta, in cosi fatto bisogno, liberamente mi 
sowieni. E per certo io era tutt& tua senza questo, e con 
questo saro molto maggiormente ; ne sara mai che io non 
riconosca da te la testa di mio fratello. Ma saUo Iddio, 
che io mal volentier gli prendo, considerando che tu se' 
mercatante, e i mercatanti fanno co' denari tutti i fatti 
lore : ma perciocch^ il bisogno mi strigne, e ho ferma spe- 
ranza di tosto rendergliti, io gli pur prendero; e per I'avan- - 
zo, se piu presta via non troverro, impegnero tutte queste 
mie case. £ cosi detto, lagrimando, sopra il viso di Sala- 
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baetto si lascio cadere. Salabaefeto la comincio a oonfor- 
tare : e stato la notte con lei^ per mostrarBi biane liberalis- 
sinio suo servidore^ senza alcana richesta di lei aspettare, 
le port6 cinquecento be' fiorin d'oro. Li quali ella^ ridendo 
ool cuore^ e piangendo con gli occhi^ prese ; attenendosene 
Salabaetto alia sua semplice promessione. Come la Donna 
ebbe i denari^ cosi s* incominciarono le indizioni a mutare : 
e dove prima era libera 1' andata alia Donna ogni volta che 
a Salabaetto era in piacere, oosl incominciaron poi a bo- 
prayyenire delle ca^oni per le quali non gli veniva delle 
Bette volte 1' una fatto il potervi entrare ; n^ quel viso ne 
quelle carezze ne quelle feste piu gli eran fiitte^ che prima. 
E paseato d' un mese e di due il termine^ nonche venuto, 
al quale i suoi danari riaver dovea^ richiedendogli^ gli eran 
date parole in pagamento. Laonde awedendoai Salabaetto 
dell' arte della malvagia femmina^ e del suo poco senno ; e 
oonoecendo che di lei niuna cosa^ piu che le si piacesse^ di 
questo poteva dire^ si come cokd che di ci6 non aveva ne 
scritta ne testimonio; e vergognandosi di ranunaricarsene 
con alcunO; si perche n' era stato fatto aweduto dinanzi^ e 
si per le beffe le quali meritamente della sua bestialita 
n' aspettava^ dolente oltre modo^ seco medesimo la sua 
scioechezza piagnea. E avendo da' suoi maestri piu let- 
tere avute^ che egli quegli denari cambiasse^ e mandassegli 
loro ; aociocch^^ non facendolo egli^ quivi non fosse il suo 
difetto scoperto^ dilibero di partirsi. E in su un legnetto 
montato, non a Pisa^ come dovea, ma a Napoli se ne venne. 
Era quivi in quel tempi nostro oompar Pietr6 dello Cani- 
giano trasorier di Madama la Imperatrice di Constantino- 
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polv uomo di grande intelletto e di sotiile ingegno^ gnm-> 
diasiino amico e di Salabaetto e de' saoi : eol quale^ sicoome 
eon diacretissimo aomo^ dopo alcun giomo Salabaetto do* 
lendosi^ racoonto ci6 che fatto aveva^ e il suo misero aeci-' 
dente ; e domandogli aiuto e oonaiglio in fare che esso quiyi 
poteese aostentar la sua vita, afifeimando che mai a Firenze 
non intendeva di ritomare. II Canigiano dolente di queste 
W6»y diflse : Male hai fatto^ mal ti se' portato, male hai i 
tuoi maestri ubbiditi^ troppi denari a iin tratto hai spesi in 
doldtudine : ma da che fatto e, vuolsi vedere altro. E si 
oome ayveduto uomo, preetamente ebbe pensato quello che 
era da fare ; e a Salabaetto il disae. Al quale piacendo il 
fttto> si mise in awentura di volerlo eegoire: e avendo 
alcon denaio^ e il Canigiano avendonegli alquanti prestati, 
fece molte balle ben l^ate e ben magliate; e comperate 
da venti botti da olio, ed empiutele, e caricato ogni cosa, 
se ne tomo in Palermo. £ il legaggio delle balle dato 
a' doganieri e similmente il ooeto delle botti, e fiitto ogni 
eosa scrivere a sua ragione, quelle mise ne' magazzini, 
dioendo che infino che altra mercatanzia la quale gli aspet- 
taya^ non veniva, quelle non voieva toccare. lancofiore 
avendo sentito questo, e udende che ben duomilia fiorin 
d'oio valeva, o piu, quello che al presente aveva recato, 
senza quello che egli aspettava, che valeva piu di tremiUa ; 
parendole aver tirato a pochi, penso di ristituirgli i cinque- 
cento, per potere avere la maggior parte de' cinquemila : e 
mando per lui. Salabaetto divenuto malizioso, v' ando. Al 
quale ella, facendo vista di niente sapere di cio che recato 
s'avesse, fece maravigliosa festa, e disse: £eco, se tu fossi 
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crucdato meoo perche io non ti rende' cod al tennine i 
tuoi denari? Salabaetto comincio a ridere^ e diase : Ma- 
donna^ nel vero egli mi dispiacque bene un poco, si come a 
colui che mi trarrei il cuor per darlovi^ se io credeasi 
piacervene : ma io voglio che voi udiate come io son cruc- 
ciato con voi. £gli e tanto e tale Y amor che io vi porto^^ 
che io ho fatto vendere la maggior parte deUe mie posses- 
sioni; e ho al presente recata qui tanta mercatanzia^ che 
vale oltre a duomilia fiorini ; e aspettone di Ponente tanta, 
che yajcrk oltre a tremilia : e intendo di fare in questa tenra 
un fondaco^ e di starmi qui per easervi sempre presso ; pa- 
rendomi meglio stare del vostro amore, che io creda che 
stia alcuno innamorato del suo. A cui la Donna disse: 
Vedi, Salabaetto^ ogni tuo acoondo mi piace forte, si come 
di quelle di colui il quale io amo piu che la vita mia : e 
piacemi forte che tu con intendimento di starci tomato sii; 
perocch^ spero d'avere ancora assai di buon tempo con 
teco. Ma io mi ti voglio un poco scusare, che di quel 
tempi che tu te n'andasti, alcune volte cl volesti venire, 
e non potesti^ e alcune ei venisti, e non fosti cosi lieta- 
mente veduto come solevi ; e oltre a questo, di cio, che io 
al tennine promesso non ti rende' i tuoi denari. Tu del 
lApere che io era allora in grandissimo dolore e in gran- 
dissima afflizione : e chi e in cosi fatta disposizione, quan- 
tunque egli ami molto altrui^ non gli puo far cod buon 
viso, ne attende tuttavia a lui, come colui vorrebbe. £ 
appresso dei sapere ch' egli e molto malagevole a una. 
donna il poter trovar mille fiorin d'oro; e sonci tutto il 
di dette delle bugie, e non c'e attenuto quelle ehe d e 
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promesso ; e per questo oonviene che noi altresi mentiamo 
altrui: e di quind venne^ e non da altro difetto^ che io i 
tuoi denari non ti rendei : ma io gli ebbi poco appresso la 
tua partita; e se io avessi saputo dove mandargli^ abbi 
per certo che io te gli avrei mandati; ma perche saputo 
non r ho^ te gli ho goardati. £ fattasi venire una borsa 
dove erano quegli medeomi che esse portati Y avea> gliele 
pose in mano> e disse: Annovera s'e' son cinquecento. 
Salabaetto non fu mai si lieto ; e annoveratigli^ e trovatigli 
cinquecento^ e ripostigli, disse: Madonna^ io conosco che 
voi dite vero : ma voi n' avete fatto assai ; e dicovi che per 
questo^ e per Io amore che io vi porto^ voi non ne vorreste 
da me per niun vostro bisogno quella quantity che io po« 
tessL fare^ che io non ve ne servissi : e come io ci saro ac- 
condo^ voi ne potrete essere alia pruova. £ in questa 
guisa reiotegrato con lei T amore in parole^ rincomincio 
Salabaetto vezzatamente a usar con lei^ ed ella a fargli i 
maggior piaceri e i maggiori onori del mondo^ e a mo- 
strargli 11 maggiore amore. Ma Salabaetto volendo col suo 
inganno punire Io inganno di lei, avendogli ella il di man- 
date ehe egli a cena e ad albergo con lei andasse, v' aipd6 
tanto malinc6noso e tanto tristo, che egli pareva che vo- 
lease morire. lancofiore abbracciandolo e baciandolo^ Io 
incomindo a domandare perche ^li questa malinconia avea. 
EgU poi che una buona pezza s'ebbe fatto pregar^ disse : Io 
son diserto, pwdocche il legno sopra il quale e la merca- 
tanzia ehe io aspettava, e state preso da' corsari di Monaco, 
e riscattasi diedmilia fiorin d'oro, de' quali ne toeca a 
pagare a me mille; e io non ho un denaio, perciocch^ U 

3 £ 
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rinquecento ehe mi rendesti, inoontunente niandai a Ma- 

poll ad investire in tde per far Tonk qui : e se io Torro al 

presente vendere la mercatanda la quale ho qui^ perdoc- 

che non e tempo^ appena che io abbia delle due derrate 

un denaio; e io non ci Bono ta ancora conosdnto^ che io 

ci trovassi chi di questo mi twyyenisse. £ percio io non 

80 che mi fare ne che mi dire : e se io non mando tosto i 

den^^ la mercatanzia ne fia portata a Monaco^ e non ne 

riavro mai nulla. La Donna, forte cruodosa di questo, 

siocome colei alia qtiale tutto il pareva perdere, arvisando 

che modo ella dovesse tenere acdocche a Monaco non an- 

dafiee^ disse: Dio il sa che ben me ne incresoe per tuo 

amore: ma che giova il tribolarsene tantoPj Se io avessi 

questi denari, dallo Iddio die io gli ti presterei inconta^ 

nente ; ma io non gli ho. E^ il vero che egli d e alxuna 

persona il quale 1' altrieri mi servi de' dnquecento die mi 

mancavano: ma grossa usura ne iruole; die egli non ne 

vuol meno die a ragione di troita per centiniuo. Se da 

•questa cotal persona tu gU volesd, oonverrebbeffl far sieuro 

di buon pegno : e io per me sono acconcia d' imp^poar per 

te tutte queste robe e la persona per tanto^ quanto egli ci 

vorra su prestare, per poterti servire; ma del rimanente 

come il sicurerai tu ?* Conobbe Salabaetto la cagione die 

movea costei a fai^li questo servigio, e accorsesi die di Id 

dovevano essere i denari prestati : il che piacendogli, prima 

la ringrazid; e appresso disse che gi^ per pregio in^rdo 

non lascerebbe, strignendolo il bisogno ; e poi disse che egli 

il sicurerebbe della mercatanzia la quale avera in dogana, 

facendola Scrivere in oolui che i denar gli prestasse; ma 
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che egU Toleva goardare la chiave de* magawrini^ si per 
poter mostrar la sua mercatanzia se richesta gli foeae, e a 
acciocciie niiuia oosa gli poteaae esser tocca o tramutata p 
scambiata. La Donna disse che questo era ben dettOj ed 
era assai buona sioartiU £ perci6> come il di fu venuto^ 
ella mando per un senaale^ di cui ella ei confidava molto ; e 
ragionato oon lui qu^to f atto, gli die mille fiorin d' oro^ U 
quali il sensale pregt5 a Salabaetto, e fece in sue nome 
scrivere alia dogana cio che Salabaetto dentro v' avea : e 
Jbttesi loro scritte e contrascritte ingieme^ e in conoordia 
rimasi, attesero a' loro altri fatti. Salabaetto, come piu 
toeto pote, montato in su im legnetto con millecinquecento 
fiorin d'oro^ a Pietro dello Canigiano se ne tome a Na- 
poli. £ di quindi buona e intera ragione rimando a Firenze 
a' saoi maestri che co' panni Y avevan mandate : e pagato 
Pietro e ogn'altro a cui alcuna cosa doveva, piu di col 
Canigiano si di^ buon tempo dello inganno fatto alia Cici« 
liana. Poi di quindi, non volendo piu mercatante easere, 
se ne venne a Ferrara. lancofiore, non trovandosi Sala- 
baetto in Palermo, s'inoomindd a maravigliare, e divenne 
Bospettosa: e poi che ben due mesi aspettato Tebbe, veg- 
gendo che non veniva, fece che il sensale fece schiavare i 
yflngaaOTni . £ primieramente tastate le botti che si cre- 
deva che piene d'olio fossero, trovo* quelle esser piene 
d' acqua marina, avendo in ciascuna forse un barile d' olio 
di sopra vicino al cocchiume. Poi sciogliendo le balle, 
tutte, fuorche due che panni erano, piene le trov6 di ca- 
pecchio. £ in brieve, tra cio che v' era, non valeva oltre 
a dugento fiorinL Di che lancofiore tenendosi scomata, 

3£ 2 
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iHngBmente pianse i cinquecento renduti^ e troppo piu i 
mille prestati ; spesse yolte dicendo : Chi ha a fo con Tosoo, 
ndh vuole esser Iosco. E cosi rimasasi col danno e con le 
heffe^ troYO che tanto seppe altri, quanto altri. 

Come Dioneo ebbe la sua novella finita^ coea. Lauretta 
conoscendo il termine esser venuto^ oltre al quale piu r^- 
ger non dovea; commendato 11 consiglio di Retro Cani- 
giano^ die apparve dal, suo effetto buono, e la sagadtii di 
Salabaetto, che non fu ininore a mandarlo ad esecuzione ; 
levatasi la laurea di capo^ in testa ad Emilia la pose^ don* 
nescamente dicendo : Madonna^ io non so come piacevole 
Reina noi avrem di voi^ ma bella la pure avrem noi. Fate 
adunque che alle vostre bellezze I'opere sien rispondentL 
£ tomoBsi a sedere. Emilia non tanto dell'essere Reina 
fatta^ quanto del vedersi in pubblioo commendare di cio che 
le donne sogliono esser piu vaghe^ un pochetto si vergogno ; 
e tal nel viso diyenne> qual in su 1' aurora son le noyelle 
rose. Ma pur^ poi che tenuti ebbe gli occhi alquanto bassi^ 
ed ebbe il rossore dato luogo ; avendo col suo siniscalco de' 
fetti pertinenti alia brigata ordinato^ cosi comincio a parlare : 
Dilettose Donne^ assai manifestamente veggiamo che poi* 
che i buoi alcuna parte del giomo hanno faticato sotto il 
giogo ristretti^ quegli esser dal giogo alleviati e disciolti ; e 
liberamente, dove lor piu piace^ per li boschi lasdati sono 
andare alia pastura. £ veggiamo ancora^ non esser men 
belli, ma molto piu, i giardini di varie piante fronzuti^ che i 
boschi ne' quali solamente querce veggiamo. Per le quali 
cose io estimo> avendo riguardo quanti giomi sotto certa 
legge ristretti ragionato abbiamo, che siccome a' bisognoai 
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di vagare alquanto> e vagando riprender forze a rientrar 
sotto il giogOj non solamente fia utile^ ma opportuno. £ 
percio queUo che domane^ segaendo il vostro dilettevole 
ragionare^ sia da dire^ non intendo dx ristrignervi sotto 
alcana spezialita^ ma voglio che ciascon^ secondo che gli 
piace^ ragioni; fermamente tenendo che la variety delle 
cose che si diranno^ non meno graziosa ne fia, che V avere 
pur d' una parlato : e cosi avendo fatto, chi appresso di me 
nel reame verra, siccome piu forti, con maggior sicurt^ ne 
potra neUe usate leggi ristrignere. £ detto questo, infino 
all'ora della cena, liberta concedette a ciascuno. Com- 
mendo ciascun la Reina delle cose dette, siccome savia : e 
in pie drizzatisi, chi a un diletto e chi a iin altro si diede : 
le Donne, a far ghirlande e a trastullarsi ; i giovani, a giu- 
care e a cantare : e cosi infino all' ora della cena passarono : 
la quale venuta, intomo alia bella fontana con festa e con 
piacer cenarono. £ dopo la cena, al modo usato cantando 
e ballando, si trastullarono. Alia fine la Reina, per seguire 
de' suoi predecessori lo stilo, non ostanti quelle che volon- 
tariamente avean dette piu di loro, comando a Pamfilo, che 
una ne dovesse cantare. II quale liberamente cod comincio : 

Tanto k, Amore, il bene 

Ch' i' per te sento, e 1* allegrezza e il gioco, 

Ch' io son felice ardendo nel tuo foco. 
L' abbondante allegrezza ch' h nel core, 

Deir alta gioia e cara 

Nella qual m' ha' recato, 

Non potendo caperri, esce di fore, y- 

£ nella faecia chiara 

Mostra il mio lieto stato ; 
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Cb' essendo innamonito 

In cosi alto e rag(piarderol loco, 

Liere mi fa lo star doy' io mi coco» 
lo non so col mio canto dimostrare, 

Ne diaegnar col dito, 

Amore, il ben ch' i' sento ; 

E s' io sapessi, mel convien celare ; 

Che s' el fosse sentito, 

Torneria in tormento. 

Ma i* son si contento, 

Ch' ogni parlar sarebbe corto c fioco 

Pria n' ayessi mostrato pnre nn poco. 
Chi potrebbe estimar che le mie braccia 

Aggiugnesser giammai 

JA doT* io r ho tenute, 

£ ch' i' doTessi giunger la mia faccia 

hk dor' io r accostai 

Per grazia e per salute ? 

Non mi sarien credute 

Le mie fortune ond' io tntto m' infoco. 

Quel nascondendo ond' io m' allegro e gioco. 
La canzone di Pamfilo aveva fine : alia quale quantunque 
per tutti fosse compiutamente risposto, niun ve n' ebbe che 
con piu attenta soUicitudine^ che a lui non apparteneva^ 
non notasse le parole di quella; ingegnandosi di quello 
volersi indovinare^ che egli di convenirgli tener nascoso 
cantava. E quantunque vari, varie cose andassero imma- 
ginando^ niun percio alia verita del fatto pervenne. Ma la 
Reina poiche vide la canzone di Pamfilo finita, e le giovani 
Donne e gli uomini volentier riposarsi, comando che cia- 
scuno se n' andasse a dormire. 
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DEL DECAMERON 
INCOMINCIA LA NONA, 

NELLA aUALE, 80TT0 IL BEOQIlfENTO d' EMILIA, SI 

BAGIONA CIA8CUN0 SECONSO CHE OLI 

PIACE, £ DI QUELLO CHE FIU OLI A66RADA. 

La luce, il cui splendore la notte fugge, aveva gik Y ot- 
tavo cielo, d'^aszorrino, in color dlestro mutato tutto; e 
cominciavansi i fioretti per li prati a levar suso ; qoando 
Emilia levatasi, £ece le sue cQmpagne e i giovani pari- 
mente chiamare. Li quali venuti, e appresso alii lenti 
passi della Reina awiatisi, infino.ad un boschetto non 
guari al palagio lontano, se n' andarono : e per quello en- 
trati, videro gli animal i, siccome cavrivuoli, cervi ed altri, 
quasi sicuri da' cacciatori per la soprastante pistolenzia^ 
non altraxnente aspettargli, che se sanza tema o dimestichi 
fossero divenuti : e ora a questo e ora a quell' altro appres- 
sandosi, quasi giugnere gli dovessero, facendogli correre e 
saltare, per alcuno spazio soUazo presero. Ma gik innal- 
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zando il sole> parve a tutti di ritomare. £ssi eran tutti di 
frondi di querela inghirlandati, con le mani piene 6 d' erbe 
odorifere o di fiori: e chi scontrati gli avesBe^ niim'altra 
co^a avrebbe potuto dire, sennon, o costor non saranno 
dalla morte vinti, o ella gli uccidera lieti. Cofd adunque 
piede innanzi piede venendosene, cantando e ciandando e 
motteggiando, pervennero al palagio : dove ogni cosa ordi- 
natamente disposta, e 11 lor f^migliar lieti e festaggianti 
trovarono. Quivi riposatisl alquanto, non prima a tavola 
andarono, che sei canzonette, piu lieta Y una che 1' altra, 
da' giovani e dalle Donne cantate furono. Appresso alle 
quail data V acqua alle manl, tutti, secondo 11 placer deUa 
Reina, gli mise il siniscalco a tavola : dove le vivande ve- 
nute, allegrl tutti manglarono. £ da quello levati, al 
carolare e a sonare si dierono per alquanto spazio : e poi^ 
comandandolo la Reina, chi voile s'ando a riposare. Ma 
gik Tora usitata venuta, ciascuno nel luogo usato s'adund 
a raglonare. Dove la Relna a Filomena guardando, disse 
che prlndpio desse alle novelle del preaente giorno. La 
qual, sorridendo, comincio in questa guisa. 
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Madonna Francesca amata da uno Rinuccio e da uno Alessandro, 
e niuno amandone; col fare entrare Tun per morto in una 
sepoltnra> e 1' altro quello trame per morto, non potendo essi 
venire al fin^ imposto, cautamente se gli leva d' addosso. 

Madonna^ assai m'aggrada^ poidl'e'vi piace> che per 
questo campo aperto e libero^ nel quale la vostra magnifi- 
eenzia n' ha messi^ del novellare^ d' esser colei che corra il 
prime aringo : il quale se ben faro, non dubito che quegli 
che appresso verranno^ non facdano bene e meglio, Molte 
volte s' e, o vezzose Donne, -ne' nostri ragionamenti mo- 
strato quante e qnali sieno le forze d' amore ; ne pero credo 
che pienamente se ne sia detto^ ne sarebbe ancora se di qui 
ad uno anno d' altro, che di cio, non parlassimo. £ per** 
ciocche esso non solamente a varj dubbj di dover morire gli 
amanti conduce, ma quegli ancora ad entrare nelle case 
de'morti per morti tira, m'aggrada di do raccontarvi, 
oltre a quelle che dette sono> una novella, nella quale non 
solamente la potenzia d' amore comprenderete ; ma il senna 
da una valorosa donna usato a torsi d' addosso due che 
contro al suo piacere Y amavan, cognoscerete. 
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Dico adunque che nella citt4 di Pktoia fa gik una bellis- 
gima Donna yedova, la qual due nostri Fiorentim che> per 
aver bando^ la dimoravano, chiamati 1' uno Rinuccio Paler- 
mini^ e r altro Alessandro Chiarmontesi, senza saper Y nn 
deU' altro, per caso di costei presi, sommamente amavano^ 
operando cautamente ciascuno do che per lui si poteva a 
dovere 1' amor di costei acquistare. £ essendo questa gen- 
tildonna, il cui nome fu Madonna Francesca de' Lazzari^ 
assai sovente stimolata d' ambasdate e da prieglii di ciascun 
di costoro ; e avendo ella ad esse men saviamente piu volte 
gli orecchi porti, e volendosi saviamente ritrarre, e non 
potendo; le venne, acciocche la lor secca^inie si levasse 
d'addosso, un pensiero: e quel fu, di volergli richiedere 
d' un servigio, il quale ella penso niuno dovexgliele fiire> 
quantunque egli fosse possibile; acciocche non faoendolo 
essi, ella avesse onesta o colorata ragione di piu non volere 
le loro ambasdate udire. £ il pensiero fu questo. £ra, il 
giomo che questo pensier le venne, morto in Pistoia uno, il 
quale, quantunque stati foesero I suoi passati gentili uomini, 
era reputato il piggiore uomo dienondie in Pistoia, ma in 
tutto il mondo fosse : e oltre a questo, vivendo, era si con- 
traffatto e di d divisato vise, che chi conosduto non 1' avesse, 
vedendol da prima, n'avrebbe avuto paura: ed era stato 
sotterrato in uno avello fuori della chiesa de' Frati MinorL 
II quale ella awiso dovere in parte essere grande aoocmcio 
del suo proponimento ; per la qual cosa ella disse a una sua 
fante: Tu sai la noia e Tangosda la quale io tutto il di 
ricevo dall' ambasdate di questi due Fiorimtini, da Rinnodo, 
e da Alessandro. Ora io non son dispostaa dover loro del 
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mio amore oompiacere: e per torglimi d'addosso^ m'ho 
posto in caore per le grandi profferte che faimo> di volergli 
in cosa provare^ la quale io son certa che non faranno ; e 
ooei questa seccaggine torr6 via, e odi come. Tu sai che 
stamane fu sotterrato al luogo de'Frati Minori lo Scannadio 
(eosi era chiamato quel reo uomo^ di cui di sopra dicenuno) 
del quale, nonche morto, ma vivo, i piu sicuri uomini di 
questa terra, vedendolo, avevan paura. E pero tu te n' an- 
drai segretamente prima ad Alessandro, e si gli dirai : Ma- 
donna Francesca ti manda dieendo che ora k venuto tempo 
che tu puoi avere il suo amore il qual tu hai cotanto dlBi- 
derato, ed eaeer con lei, dove tu vogli in questa forma. A 
lei dee, per alcuna cagione che tu poi saprai, questa notte 
essere da un suo parente recato a casa il corpo di Scannadio, 
che stamane fu seppellito ; ed ella, siccome quella che ha 
di lui, COS! morto come egli e, paura, nol vi vorrebbe : per 
ohe ella ti priega in luogo di gran servigio, che ti debbia 
piacere d' andare stasera in su il primo sonno, ed entrare in 
quella sepoltura dove Scannadio e seppellito, e metterti i 
suoi panni indosso, e stare come se tu desso fossi, i^fino a 
tanto che per te sia venuto; e senza alcuna cosa dire, o 
motto fare, di quella trarre ti lasci, e recare a casa sua, 
dove ella ti riceverit, e con lei poi ti starai, e a tua posta ti 
potnu partire, lasciando del rimanente il pensiero a lei. £ 
se ^li dice di volerlo fare, bene sta: dove dicesse di non 
volerlo fare, si gli di' da mia parte, che pii^, dove io sia, non 
apparisca, e come egli ha cara la vita si guardi che piu ne 

^ ft 

messo ne ambasciata mi mandi. £ appresso questo te 
n^andrai a Rinuccio Palermini, e si gli dirai: Madonna 
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Franoesca dice die e preaU di yolere ogni tuo piaoer faie,* 
dove tu a lei faod on gran aervigio; doe ciie ta stanotle 
in au la mezzanotte te ne vadi alio aveUo doye fii stamane 
gotierrato Scannadio, e loi^ aenxa diie alcana parola di ooaa 
die tu oda o senta^ tragglii di qnello aoayemente, e redd- 
gliele a casa: quivi, perdie ella il Yogliay vedxai; e di Id 
avrai il piacer tuo: e dove qnesto non ti piaoda di fare, 
die tu mai piu non le mandi ne meaao ne ambasdata. La 
iante n'ando ad amendnni; e ordinatamente a ciascnno, 
aecondo die imposto le fii, diase. Alia quale riapoato fii da 
egnuno, die nonche in una sepoltura, ma in Inferno andreb- 
ber, quando le piacesse. La fante fe la rispoata alia Donna; 
la quale aspetto di vedere se n foaser paazi, die ess il 
faceaaero. Venuta adunque la notte, easendo gia prune 
8onno> Alessandro Chiarmontesi^ apogliatosi in faraetto, 
usd di caaa sua per andare a stare in luogo di Scannadio 
nello ayello. £ andando, gli venne un pender molto pau« 
roao nell'animo; e comindo a dir aeoo: Deh che bestia 
sono io ? dove vo io ? O die so io, ae i parent! di coetdj 
forae awedutid che io 1' amo, credendo esd qud die non e, 
le fsaxDO far questo per ucddermi in quelle avello ? il che ae 
awenisae, io m' avrd il danno, ne mai coaa dd mondo se 
ne saprebbe, che lor nocease. O che so io, se forse alcun 
mio nimico questo m'ha procacdato, il quale ella forae 
amando, di questo il vuol servire ? £ poi dicea : Ma pognam 
che niuna di queste. cose sia, e die pure i suoi parenti a 
easa di lei portar mi debbano ; io debbo credere che esd il 
corpo di Scannadio* non vogliono per doverlod tenere in 
bracdo, o metterlo in braccio a lei : and d dee credere che 



VOVELLA I. 789 

«88i ne YOglian far qualche gtrazio> dooome di oolui che 
fane gik d'alcima oosa gli diservi. Costei dice che di ooea 
che io senta^ io non faoda motto. Oh se easi mi caodaaser 
gli occhi> o mi traessero i dentin o mozzassenni le mani, o 
faoeseeniii alcuno altro cosi fatto giuooo> a che aare'io? 
come potre' io star cheto? £ se io favello^ o mi conosce- 
Taimo> e per avventura mi faraimo male; o comeche easi 
non me ne faociano^ io non avro fatto nulla, che essi non 
mi lasceranno con la Donna, e la Donna dir^ poi che io 
abbia rotto 11 suo oomandamento, e non fark mai oosa che 
mi piaoda. £ cosi dicendo, fii tutto che tomato a casa: 
ma pure 11 grande amore il sospinse innanzi con argomenti 
eontnuj e di tanta forza, che alio avello il condussero. II 
quale egli aperse : e entratovi dentro ; e spogliato Scanna* 
dio, e se rivestito ; e 1' avello sopra se ridiiuso; e nel luogo 
di Scannadio postosi, gl' incomind6 a tomare a mente chi 
cestui era state, e le cose che gi^ aveva udite dire, che di 
notte erano intervenute nonch^ nolle sepolture de'morti, 
ma ancora altrove; tutti i peli gli s' inoominciarono ad 
arriodare addosso, e parevagli tratto tratto che Scannadio 
d dovesse levar ritto, e quivi scannar lui. Ma da fervente 
amore aiutato, questi e gli altri paurosi pender yincendo, 
stando come se egli il morto fosse, comindo ad aspettare 
che di lui dovesse intervenire. Rinucdo, appressandod la 
mezzanotte, usd di casa sua per far quelle che dalla sua 
Donna gli era state mandate a dire. £ andando, in molti 
e vaij penderi entro delle.cose posdbili ad intervenirgli ; 
dccome di peter col corpo, sopra le spalle, di Scannadio 
venire alle mani della signoria, ed esser, come malioso» 
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condeimato al fiioco ; o di dovere^ ee egli si rigapesse^ ve- 
nire in odio de' suoi parenti ; e 4' altri simili, da'quali tutto 
die rattenuto fu. Ma poi^ livolto, diase : Deh dixo io di 
BO della prima cosa ehe questa gentildonna la quale io ho 
Gotanto amata, ed amo^ m'ha richesto? e spezialmente 
dovendone la sua grazia acquistare ? non, ne dovess' io di 
oerto morire^ che io non me ne metta a fare cid che pro- 
messo I'ho. £ andato avanti^ giunse alia sepoltura^ e 
quella leggiermente aperse. Alessandro sentendola iq[irirej 
ancora che gran paura aresse^ stette pur cheto. Rinucdo 
entrato dentro, credendosi il corpo di Seannadio prendere^ 
prese Alessandro pe' piedi, e lui fuor ne tiro : e in su le 
spalle levatoselo> verso la casa della gentildonna oonmiGi6 
ad andare. £ cosi andando, e non riguardandolo altra- 
menti^ spesse volte il perooteva ora in un canto e ora in 
uno altro d' alcune panche che al lato alia via erano : e la 
notte era si buia e n oscura^ che egli non poteva diacemere 
ove s'andava. £ essendo gi^ Rinucdo appie dell'usdo 
della gentildonna, la quale alle finestre con la sua fante 
stava per sentire se Rinuccio Alessandro recasse, gi4 da se 
armata in modo da mandargli amendun via ; awenne che 
la famiglia della signoria, in quella contrada ripostasi, e 
chetamente standosi, aspettando di dover pigliare uno 
sbandito, sentendo Io scalpiccio che Rinucdo eo' pie faceva, 
subitamente tratto fuori un lume per veder che d &re e 
dove andarsi, e mosd i paved e le lance, grid6 : Chi e lii ? 
La quale Rinucdo conoscendo, non avendo tempo da troppa 
lunga diliberadone, lasciatod cadere Alessandro, quanto le 
gambe nel poteron portare, and6 via. Alessandro levatod 
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pregtamente^ con tutto che i panni del morto avesse in- 
dosso^ li qaali erano molto limghi^ pure ando via altresi. 
La Donna^ per lo Imne tratto fuori dalla famigtia, ottima- 
mente veduto aveva Rinuccio con Alessandro dietro alle 
spalle ; e similmente aveva scorto, Alessandro esser vestito 
de' panni di Scannadio. E maravigliossi molto del grande 
ardire di ciascuno : ma con tutta la maraviglia^ rise assai 
del veder gittar giuso Alessandro^ e del vedergli posda 
fuggire. £ essendo di tale accidente molto lieta^ e lodando 
Iddio che dallo impacdo di costoro tolta 1' avea, se ne tomo 
dentro^ e andossene in camera ; affermando con la fante, 
senza alcun dubbio^ ciascun di costoro amarla molto, posda 
quello avevan fatto, sicoome appariva, cbe ella loro aveva 
impoeto. Rinuccio dolente e bestemmiando la sua sven- 
tura, non se ne tomo a casa per tutto questo ; ma partita 
di quella contrada la famiglia, col^ tomo, dove Alessandro 
aveva gittato ; e comindo brancolone a cercare se egli il 
ritrovasse, per fomire il suo servigio : ma lion trovandolo, 
e awisando, la famigHa quindi averlo tolto, dolente a casa 
se ne tomo. Alessandro non sappiendo altro che farsi, 
senza aver conosduto chi portato se T avesse, dolente di 
tale sdagora, similmente a casa sua se n' ando. La mattina 
trovata aperta la sepoltura di Scannadio, n^ dentro veden- 
dovifli, perdocehe nel fondo 1' aveva Alessandro voltato, 
tutta Pistoia ne fu in vaij ragionamenti ; estimando gli 
sdocchi, lui da' diavoli essere state portato via. Nohdimeno 
ciascun de' due amanti, signiiicato alia Donna d6 che fatto 
avea, e qurilo che era intervenuto, e con questo scusandosi 
se fomito non avean pienamente il suo comandamento, la 
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sua grazia e il suo amore addimaadava. La qual mostrando^ 
a niun ci6 voler credere^ con recisa xisposta di mai pa: lor 
niente voler fare, poiche earn ci6 che essa addomandato avea 
non avean fatto, se gli tolse d' addosso. 
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Levasi una Badessa in fretta e al bnio per trovare una sua mo- 
. naca» a lei accusata, col suo amante nel letto : e essendo con 
lei un prete, credendosi il saltero de' veli aver posto in capo, 
le brache del prete vi si pose : le quali Tcdendo 1' accnsata, e 
fattalane accorgere, fu diliberata, ed ebbe agio di starsi col 
suo amante. 

Gi}i si tacea Filomena, e il senno della Donna a torsi 
d' addosso coloro li quali amar non volea, da tutti era state 
commendato ; e cosi, in contrario, non amor, ma pazzia era 
stata tenuta da tutti Tardita presunzione degli amanti; 
quando la Reina ad Elisa vezzosamente disse : Elisa, segui. 
La quale prestamente incomincio : Carissime Donne, savia- 
mente si seppe Madonna Francesca, come detto e, liberar 
dalla noia sua : ma una giovane monaca, aiutandola la for- 
tuna, se da un soprastante pericolo, leggiaiib'amente par- 
lando, dUibero. £ come voi sapete, assai sono, li quali 
essendo stoltissimi, maestri degli altri si fanno e gastiga- 
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tori. Li qnali^ siooome voi potrete oomprendere per la mia 
novella^ la^ortuna alcana volta e meritamente vitupera: e 
do addivenne alia Badeasa^ sotto la cui obbedienzia era la 
monaca della quale debbo dire. 

Sapere adiinque dovete^ in Lombardia essei^e un famosis- 

simo monistero di santiti e di religione: nel quale, tra 

r altre donne monache che r* erano, v' era una giovane di 

sangue nobile> e di maraTigliosa bellezza dotata. La quale, 

Isabetta cbiamata, essendo un di a un suo parente alia grata 

yenuta, d'un bel giovane che con lui era, s' innamor6. £d 

esso, lei ve^endo bellissima, gii il suo disidero avendo con 

gli occhi concetto, similmente di lei s' accese. E non senza 

gran pena di ciascuno, questo amore un gran tempo aeoxa 

frutto sostennero. Ultimamente, essendone ciascun soUi- 

cito, venne al giovane veduta una via da potere alia sua 

monaca occultissinsiamente andare : di che ella contentan- 

dod, non una volta, ma molte con gran piacer di ciascuno 

la visito. Ma continuandosi questo, awenne una notte, 

cfae egli da una dell'e donne di la entro fii veduto, senza 

awedersene egli o ella, dall' Isabetta partirsi e andarsene. 

D che costei con alquante altre comunico. E prima ebber 

eonsiglio d' accusarla alia Badessa, la quale Madonna Usim- 

balda ebbe nome ; buona e santa donna, secondo la opinione 

dalle donne monadie e di diiunque la conoscea : poi pen- 

sarono, acciocche la negazione non avesse luogo, di volerla 

far cog^ere col giovane alia Badessa. £ cosi taciutesi, tra 

se le Vigilie e le guardie segretamente partirono, per inco- 

glier costei. Or non guardandosi Y Isabetta da questo, ne 

jdcuna cosa sappiendone, awenne che ella una notte vel 

3 F 
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fece venire : il che tantosto sepper quelle che a db bad»- 
vano. Le quali^ quaado a loro parve tempo> esBendo gfA 
buona pezaa di notte^ in due si divisero; e una parte se 
ne mise a guardia deU'uscio della cella dell'Isabetta; e 
un' altra n' and5 oorrendo alia camera deUa Badeaaa, e pic- 
chiando 1' uado, a lei che gia rispondeva^ disaero : Su, Ma- 
donna, lefatevi tosto ; ch^ noi abbiam trovato che 1' laabetta 
ha un gibvane neUa cella. £ra quella notte la Badeasa 
acGOmpagnata d' tin prete, il quale ella speese volte in una 
cassa si faceva venire. La quale udendo questo, temendo 
non forse le monache, per troppa fretta o troppo volonte- 
rose, tantoTuscio sospigneasero, che egli s'apriase; spac- 
datamente si lev6 auso e, come il megMo seppe^ ai veati al 
buio: e credendoai tor certi veli piegati^ 11 quali in capo 
portano, e chiamagli il aaltero, le venner tolte le brache del 
prete; e tanta fu lafretta che, aenza awederaene, in luogo 
del aaltero le ai gitto in capo e uad fuori e preatamente 
r uado si riserr6 dietro, dicendo : Dove e queata maladetta 
da Dio } e coU' altre che a focoae e a attente eraao a dover 
far trovare in faHo T Jsabetta, che di eosa che la Badeaaa in 
capo avesae, non a' awedieno, giunae all' uado della cella, e 
queUo, dall' altre uutata, pinse in terra : e entrate dentro, 
nel letto trovarono i due amanti abbracdati. Li quali da 
cosi fatto sopraprendimento storditi, non sappiendo die 
fard, stettero fermi. La giovane fu incontanente dall' 
altre monadie presa, e,,per comandamento della Badeaaa, 
menata in capitolo. H giovane s' era rimaso ; e veatxtod, 
aspettava di veder die fine la coaa avease, con intenadone di 
lare un mal giuocp a quante giugner ne poteaae, ae alia aua 
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gioTane novit^ niuna fosse fatta^ e di lei mename con seco. 
La Badessa postasi a sedere in capitolo> in presenaaa di 
tutte le monache^ le quali solamente alia oolpevole rigoar- 
davano^ incomincio a dirle la maggior villania che mai a 
femmina fosse detta^ siccome a colei la quale la santitii^ 
r onesta^ la buona fama del monistero con le sue sconce e 
vi^perevoli opere^ se di fiior si sapesse, contaminate area : 
e dietro alia villania aggiugneva gravissime minacce. La 
giovane vergognosa e timida^ sicc<»ne colpevole^ non sapeva 
che si lispondere ; ma tacendo^ di se metteva compassion 
nell'altre. £ multiplicando pur la Badessa in novelle^ 
venne alia giovane alzato il ylao, e veduto cio che la Ba- 
dessa aveva in capo^ e gli usolieri che di qui e di la pende- 
vano : di che ella awisando cio che .era, tutta rassicurata^ 
disse: Madonna^ se Iddio v'lduti^ annodatevi la cuffia, e 
poeda mi dite cio che voi volete. La Badessa che non la 
intendeva^ disse : Che cuffia^ rea femmina ? ora hai tu viso 
di motteggiare ? parti egli aver fatta cosa^ che i motti ci 
abbian luogo? Allora la giovane un' altra volta disse: 
Madonna> io vi priego che voi v'annodiate la cuffia; poi 
dxte a me cio che vi place. Laonde molte delle monache 
levarono il viso al capo della Badessa ; e ella almilmente 
ponendovisi le mani^ s' accorsero perche Y Isabetta cosi 
dicera. Di che la Badessa avvedutasi del suo medesimo 
fiallo^ e vedendo che da tutte veduto era^ n^ aveva rico- 
perta^ muto sermone ; e in tutta altra guisa che fatto non 
avea^ comincio a parlare ; e conchiudendo venne^ impossi* 
bile essere il poteru dagli stimoli della came difendere : e 
percio chetamente^ come infino a quel di fatto s era^ disse 

3 F 2 
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che ciaiicnTUi si desse boon tempo qnando potease. E libe- 
rata la giovane, col sao prete si tomo a domuTe ; eV Isa- 
betta ool suo amante. * H qual poi molte volte, in dispetto 
di quelle che di lei aveyano invidia, yi fe venire. L' altre 
che aenza amante erano, come eeppero il meglio, s^greta^ 
mente procaodaron lor ventura. 



NOVELLA IIL 

Maestro Simone, ad inftanzia di Brnno e di Baflblmacco e di 
Nello, fa credere a Calandrino, che egli i pregno : il quale 
per medicine 6k a' predetti capponi e demuriy e guaiiace seaza 
partorire. 

r 

Poi che Elisa ebbe la sua novella finita, easendo da tutte 
rendute grazie a Dio, che la giovane monaca aveva eon 
lieta uscita tratta de' morsi delle invidiose oompagne ; la 
Reina a Filostrato comando che seguitasse*. H quale, senza 
piu comandamento aspettare, ineomincio: Bellissime Donne, 
lo scustumato Giudice marchigiano, di cui ieri vi novellai, 
mi traase di bocca una novella di Calandrino, la quale io 
era per dirvi. E perciocch^ ci6 che di lui si ragiona, non 
puo altro che multiplicar la festa; benche di lui e de'suoi 
compagnL assai ragionato si sia, ancor pur quella che ieri 
aveva in animo, vi diro. 
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Mostrato h di sopra agsai chiaro^ chi Calandrm fosse e gli 
altri de'qaali in questa novella ragionar.debbo: e perci6 
senza piu^ dime^ dioo che egli awenne che una zia di Calan- 
drin si mori^ e. lasciogli dugento.lire di picdoli oontanti. 
Per la qual oosa Calandrino oomindo a dire che egli voleva 
oomperare un podere : e con quanti sensali aveva in Firenxe, 
oome-se da spendere avesse avuti diedmila florin d'oro, 
teneva mercato; il quale sempre si guastava quando al 
prezzo del poder domandato si perveniva. Bruno e Bufial- 
macco die queste oose sapevano^ gli avevan piu. volte detto 
die egli farebbe il meglio a goderglisi con loro insieme^ die 
andar comperando terra, oome se egli avesse avuto a far 
pallottole. Ma, nonche a questo, essi non I'aveano mai 
potuto oonducere die egli loro una volta desse mangiare* 
Per die un di dolendosene, e essendo a db soprawenuto un 
lor Gompagno che aveva nome Nello dipintore, diliberar 
tutti e tre di dover trovar modo da ugnersi U grifo alle 
spese di Calandrino. £ senza troppo indugio darvi, avendo 
tra se ordinato quelle che a fare avessero, la seguente mat- 
tina appostato quando Calandrino di casa uscisse, non es- 
sendo egli guari andato, gli si fece incontro Nello, e disse : 
Buon di, Calandrino. Calandrino gli rispose che Iddio gli 
.desse il buon di el buono anno. Appresso questo, Nello 
rattenutod un pooo, lo incomindo a guardar nel vise. A 
cui Calandrino disse : Che guati tu ? £ Nello disse a lui : 
Hal tu sentita stanotte cosa niuna? tu non mi par desso. 
Calandrino incontanente incomindo a dubitare, e disse: 
Oime^ come? che ti pare egli che io abbia? Disse Nello: 
Deh, io nol dico^percio; ma tu mi pari tutto cambiato: ila 
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fone altro: e lasooDo andse. Cahadxino tutto ao^ettoso, 

mm flentendon percio con del aoodo, ando avanlL Ms 

Buibfanaooo die gnari doh en lonUnOj Tedendol partita dm 

Xello, g^ si fece incontro; e nlotatolo^ il domando ae eg;fi 

a aeDtiase niente. CalandrinoriqMae: Ioiioa8o;piirte8te 

mi dieeya Nello, die io g^ parera tuttocaadnafto : po ti ebbe 

egii easere die io aTcan nulla ? Diaw BnlMmacco : St pa- 

treatu aver cavelle, nondie nulla. Tupar meno mortOw A 

Calandrino pareva gi& aver la f eUnre. £d eooo Bnmo ao* 

prsweniie; e prima die akro dioeaBe^ dian: Calandrino, 

die viao e qaeDo ? e' par die tn sia morto. Che ti senti ta ? 

Calandrino udendo daacnn di ooetor coa dire^ per oertifldmo 

ebbe seoo medeainio d'easer malato; e tatto ggomentato^ 

gli domando : Che fo ? Dtase Bruno : A me pare die ta te 

ne tomi a can^ e vaditene in sol letto, e facdti ben eo- 

prire ; e cfae ta mandi il segnal tuo al maestro Simone die 

e oosi nostra oon^ come ta sai. £gii ti dira inoontanente 

die ta aynd a fare : e not ne verrem teco; e se biaognerii 

far com niana> noi la faremo. £ con loro aggiuntosi Nello, 

con Calandrino se ne tomarono a casa sua; ed egli entra- 

tosene tatto afiaticato nella camera, disse alia moglie: 

Vieniy e caoprimi bene; che io mi sento an gran male. 

Essendo adanque a g^acer posto, il suo segnale per una 

fanticella mand6 al maestro Simone, il quale allora a bot- 

tega stava in Mercato Vecchio alia insegna del mellone. 

£ Bruno disse a' compagni : Voi yi rimanete qui con lui ; 

e io voglio andare a sapere che il medico dird., e, se bi- 

sogno sara, a menarloci. Calandrino allora disse : Deh si^ 

Compagno mio, vavi, e sappimi ridire come il fatto sta; 
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eh^ io mi sento non so die dentro. Bruno andatoiene al 

matstro Sinume^ vi fii prima che la fantioella che il segno 

portavB, ed ebbe informato maestro Simon del fatto. Per 

ehe venuta la fantieella, e il Maestro veduto segno^ disse 

alia fantioella: Vattene, e di' a Calandrino^ die egli d 

tenga ben caldo; e ia verro a lui incontanente^ e dirogli 

d6 die egli ha, e do che egli avr^ a fare. La fanticeila 

Qod rapporto. N^ stette goari die il Maestro e Bran 

Temioro: e postoglid il medico a sedere allato, gli inoo-. 

mindo a toecaire il polso; e dopo alqnanto, essendo ivi 

presente la moglie, disse: Vedi, Calandrino, a pariarti come 

ad anuoo, tu son hai altro male, sennon die tu se' pregno. 

Come Calandiino udi questo, dolorosamente comindo a 

gridare, e a dire : Oim^, Tessa, questo m'hai fatto ta, die 

non VQOgli stare altro che di sopra. Io il ti diceva bene. 

La Donna die assai onesta persona era, udendo cod dire 

al marito, tatta di vergogna arrosso ; e abbassata la fronto 

senza risponder parola, s' usci deUa camera. Calandrino 

oontiniiando il sno rammariehio, diceva : Oim^ ! tristo me ! 

come far6 io? come partoiird io questo figliuolo? onde 

xiaaik egli ? Ben veggo che io son morto per la rabbia di 

questa mia moglie, che tanto la faccia Iddio trista, quanto 

io Toglio esser lieto : ma cod foss' io sano, come io non 

so&o, che io mi leverei, e dare'le tante busse, che io la 

'<nnp6rei tutta ; awegnachc! egli mi stea molto bene, che 

10 non la doveva mai lasciar salir di sopra : ma per certo, 

^ io campo di questa, dla se ne potret ben prima moi^ di 

▼oglia. Bruno e Buffidlnacco e Nello avevan d gran vo- 

8^ di ridere, che sooppiavano, udendo le parole di Calan- 



800 GlOftVATA liOXA. 



drino; nui par ae ne taiewwnoz ma il miMtio Sdinini<«e 
riders u wtpjmtthtnjwnnde, cbe tntti i denti 
rebber potnti tmre. lis pure al Inngo aodare, 
dandogi Calandrino al medico, e pregaiidolo die in ipieste 
g^'doFesse dar eaaa^^ ed aiotOj g^ disse il Maesiro: 
Calandrino, io noa wo^io cbe ta ti sgomenti ; che, lodato 
sa Iddio, Doi ci aamo si tosto aooorti del £itto, che oim. 
poca fatica e in podii di ti diliberero : ma oonriensi nn pooo 
qiendere. Diaw Calandrino: Qime, Maestano mio, si per 
I'amor di Dio. Io ho qui dngente lire, di che io voleva 
oomperare nn podere : as tatti biaognano, tntti gli togl&ete, 
pnrrJie io non abbia a partorire; che io non so come io 
mi faoessi : die io odo hare alle femmine nn a gran romore 
qoando son per partorire, con tutto.cheielle.abbian buon 
ootal grande donde f arlo, die io credo, se io avessi qnel do- 
lore, die io mi morrei prima che io partorissL Diase il 
medico : Non aver pensiero ; io ti £ur6 fare una certa be- 
vanda stillata, molto buona e molto piacevole a here, die 
in tre mattine risolverii ogni cosa, e rimarrai piu sano che 
pesce : ma farai che ta sii poscia savio, e piu non incappi 
in queste scioccheaze. Ora d biaogna per quella acqoa tre 
paia di buon capponi e groasi; e per altre cose che biaognan 
d' attomo, darai a un; di costoro cinque lire di piccioli, che 
le comperi : e fara'mi ogni cosa recare alia bottega ; e io.al 
nome di Dio domattina ti mi^idero di quel beveraggio stil- 
lato, e comincera'ne a here un buonbicchier grande per 
volta. Calandrino udito questo, diase: Maestro mio, do 
siane in voi : e date cinque lire a Bruno, e denari per tre 
paia di capponi, il progb che in suo servigio in queste cose 
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duraase fatica. II medico partitosi^ gli fece fare un pooo 
di diiarea^ e mandogliele. Bruno oomperati i capponi e 
ahre ooae neoeBsarie al godere> insieme eol medico e co' 
compagni suoi se gli mangid. Calandrino bewe tre mat- 
tine della chiarea : e 11 medico venne a lui^ e i saoi com- 
pagni ; e toccatogli il polso^ gli disse : Calandrino^ tu ae' 
guerito senza fallo ; e per5 sicuramente oggimai va' a fare 
ogni tuo fatto^ ne per questo stare piCi in casa. Calandrino^ 
lieto^ levatosi^ s'ando a fare i fatti suoi; lodando molto^ 
ovtmque con persona a parlar s' avyeniya^ la bella cura che 
di lui il maestro Simone aveva fatta^ d' averlo fatto in tre 
di^ senza pena alcuna^ spregnare. E Bruno e Buffalmacco 
e NeUo rimaser content! d' aver con ingegni saputo scher- 
nire ravarizia di Calandrino; quantunque Monna Tessa 
avredendoaene, molto col marito ne brontolasse. 
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Cecco di Mesaer Fortarrigo giaoca a BonconTento ogni sna cosa, 
e i denari di Cecco di Messere Aogiolieri : e in camicia cmr^ 
rendogli dietroy e diceodo che nibato TaTea, il fa pigliare 
aWiUani; e i panni di Ini si veitey e monta sopra il palla- 
freno ; e lui, venendofciiey lascia ia camicia. 

Con grandifldme risa di tutta la brigafta erano state aBOoh 
tate le parole da Calandrino dette deUa aaa moglie : ma 
tacendosi Filostrato^ Neifile^ siccome la Reina voile, iotom 
ininci6 : Valorose Donne, se egli non fosse piu malagevole 
agli uomini il mostrare aitrai il senno e la virtu loro, che 
sia la sdocchezza o il vizio, invano si faticherebber molti 
in porre freno alle lor parole: e questo v'ha assai mani- 
festata la stoltizia di Calandrino, ai quale di niuna neces- 
sity era, a voler guerire del male che la sua simplicitit gli 
faceva a credere, che egli avesse i segreti diletti della sua 
Donna in pubblico a dimostrare. La qual cosa, una a se 
oontraria nella mente me n' ha recata ; cioe come la malizia 
d' uno il senno soperchiasse d' un altro, con grave danno e 
scomo del soperchiato : il che mi piace di raccontarvi. 

Erano, non sono molti anni passati, in Siena due gi^ per 
eta oompiuti uomini, dascuno chiamato Ceooo, ma I'uno 
di Messer Angiolieri, e 1' altro di Messer Forte Arrigo. Li 
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quali quantonque in molte altre cose male insieme di oo- 

stiuni 81 oonvenuBero^ in uno, do^ che amendoni li lor 

padii odiavano^ tanto si oonvenivano, ehe amid n'erano 

diveauti^ e spesso n'usavano insieme. Ma parendo all' An- 

giulieri, il quale e bello e costumato uomo era^ mal dimorare 

in Siena della provedone che dal padre donata gli era; 

sentendo^ nella Marca d' Ancona esser per legato del Papa 

venuto un Cardinale die molto suo cdgnore era, d dispose 

a yolersene andare a lui^ credendone la sua oondidon mi- 

gliorare. £ fatto questo al padre sentire^ con lui ordino 

d' avere ad una ora do die in sei med gli dovesBe dare, 

acdoodie vestir d potesse, e fomir di cavalcatura, e andare 

orrevole. £ cercando d' alcuno il qual seoo menar poteise 

al suo servigio, venne questa oosa sentita al Fortarrigo. II 

qual di presente fu all' Angiulieri, e comindo, come il me- 

glio seppe, a pregarlo che seco il dovesse menare; e ehe 

egli Yoleva essere e fante e famiglio e ogni cosa, e senza 

alcun salario sopra le spese. Al quale 1' Angiulieri rispoee 

die menar nol ydeva, non perche egli nol ccmoflceBse bene 

ad ogni servigio suffidente, ma per do che egli giucava, e 

ohre a do s' innebriava alcuna volta. A che il Fortarrigo 

rispoae che dell'uno e dell'altro senza dubbio d guarde- 

rebbe, e con molti sacramenti gliele affermd ; tanti prieghi 

sopraggiugnendo, che 1' Angiulieri, dcoome vinto, diase che 

era contento. £d entrati una mattina in cammino amen- 

duni, a desinar n' andarono a Bonconvento. Dove avendo 

r Angiulier desinato, e essendo il caldo grande, fatto aocQn- 

dare un letto nello albergo, 6 spogliatod dal Fortarrigo 

^utato, s'ando a dormire; e diasegli ehe come n^na so- 
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naaae, il chiamaase. II FortarrigOj dormendo V Angiulieri^ 
86 n'ando in sulla tavema; e'quivi'alquanto avendo be- 
vuto^ comiiici6 con alcuni a giucare. Li qiiali in poca d'ora 
alcuni denari che egli avea^ avendogli' vinti^ sinulmente 
quanti panni egli aveva indosso gli vinsero: onde egli disi- 
deroso di'riscubterBi^ cosi in'camicia come era^ se n'ando 
la dove donniva 1' Angiulieri ; e vedendol dormir lorte^ di 
bona gli trasse quanti denari egli avea ; e al giuoco toma- 
tooi^ cofid gli perde/ come glialtri. L' Angiulieri destatosi, 
si leva ; e 'vestissi^ e domando del Fortarrigo. II . quale 
non trovandosi^ awisd 1' Angiulieri^ lui in alcuno.luogo 
ebbro dormirsi^ siccome altra volta era usato di fare.' Per 
che diliberatosi di lagciarlo stare^ fatta mettere' la sella e la 
valigia ad un suo palafreno^ avvisando di fornirsi d'altro 
famigliare a Consignano; volendo^ per andarsene^ Toste 
pagare^ non si trovo danaio. Di che il romore fu grande^ 
e tutta la casa dell' oste fii in turbazione ; dicendo 1' An- 
giulieri^ che egli la entro era state rubato^ e minacciando 
egli di famegli tutti presi andare a 8iena : ed ecco venire 
in camicia il Fortarrigo^ il quale per torre i panni; come 
fatto aveva i danari^ veniva. £ veggendo Y Angiulieri in 
ooneio di cavalcar^ disse : Che e questo^ Angiulieri ? vogli- 
ancene noi andare ancora? deh aspettati un poco. Egli 
dee venire qui testeso uno che ha pegno il mio farfietto per 
trentotto soldi : son certo che egli eel render^ per trenta- 
cinque^ pagandol teste. £ duranti ancora le parole/ so- 
pravvenne uno il quale fece certo 1' Angiulieri^ il Fortar- 
rigo essere state oolui che i suoi denar gli aveva tolti^ col 
mostrargli la quantity di quegli che egli aveva perduti. 
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Per la qual cosa T Angiulier turbatisBimo^ disse al Fortar- 
rigo una grandissima yillania; e se piu d'altrui^ che di 
Dio^ temuto non avesse^ gliele avrebbe fatta : e minaodan- 
dolo di farlo impiccar per la gola^ o fargli dar bando delle 
forche di Siena^ montd a cavallo. . U Fortarrigo^ non come 
86 r Angiulieri a lui^ ma ad im altro dicesse^ diceva : lleh, 
Angiulieri^ in buona ora lasciamo siareoracoi^b^te. parole 
che non montan cavalle; intendiamo a. que^to': noi il 
riavrem per trentadnque soldi^ rioogliendbl test^ ; che in« 
dugiandosi pure di qui a domane^ 'non ne vorr^ meno di 
trentottOj come egli me ne prestd ; e fammene questo pia- 
eere^ perche io gli misi a buo senno. Deh perch^ non ci 
miglioriam noi questi tre soldi? L' Angiulieri udendol 
ooei jlarlare^ si disperava^ e massimamente vegg^dosi gua- 
tare a quegli che v'eran d'intomo^ li quali parea che 
credessono^ non che il Fortarrigo i denari dello Angiulieri 
avesse giucati^ ma che 1' Angiulieri ancora avesse de' suoi : 
e dicevagli : Che ho io a fare di tuo farsetto ? che appic- 
cato sia tu per la gola ; che non solamente m' hai rubatb e 
giucato il mio^ ma sopra ci5 hai impedita la mia andata^ 
e anche ti fai beffe di me. II Fortarrigo stava pur fermo, 
come se a luinon dicesse; e diceva: Deh perche non mi 
Yuo' tu migliorar qui tre soldi ? Non credi tu .che io te 
gli possa ancor servire ? Deh fallo se ti cal di me. Per- 
che hai tu questa fretta ? Noi giiignerem bene ancora sta- 
sera a Torrenieri. Fa'^ truova' la borsa. Sappi che io 
potrei cercar tutta Siena^ e non ve ne troverre' uno che 
cosi mi stesse ben^ come questo : e a dire che io il lasciassi 
a oostui per trentotto soldi^ egli vale ancor quaranta o piu : 
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u die ta mi piggiomsti in dne modL L' Angiulier di 
gfa t kriiu o Mar pontOj Ycggendosi mbare da ooatoi, e 
ora teneni a parole; aeo» piu nspaoderf^, Tokata la 
terta del palafireno^ prew il rarnmin verao TonreiiierL Al 
qnale il FortairigOy in una sottil malisia entrato^ ooa in 
t^aamfrntL eomindo a toottar dietro: e egaendo gi^ ben due 
mig^ andato par del fiusetto pregando, andandone 1' An- 
ginlieri forte per lerani qneUa seeeaggine dagU oreodiij 
venner vednti al Fertarrigo laTOiatori in nn eampo vicino 
alia aferada dinanzi all' Anginlierij a' quali il Fortairigo, 
gridando forte^ inoemincio a dire: Pig^iatel, pin^telo. 
Per che eaai con vanga e chi oon nianra neUa strada para- 
tm dinanzi all' Angiulieri, ayyisandoBi die rabato avease 
colli! die in camida dietro gli venia gridando^ il ritennono 
e preflono. Al quale, per dir loro dii egli foese^ e come il 
fatto stesBe, poco giovava. Ma il Fortarrigo giunto la, o(»i 
un mal viae disse : lo non so come io non t' uoddo, ladro 
dialeale, che ti foggivi col mio. £ a' villani rivolto, disse : 
Vedete> signori, come egli m' aveva lasdato neUo albeigo 
in amese, avendo prima ogni sua cosa giucata. Ben posso 
dire che per Dio e per voi io abbia questo cotanto racqui- 
stato : di die io sempre vi saro tenuto. L' Angiidieri dicoTa 
egli altresi; ma le sue parole non erano ascoltate. II 
Fortarrigo oon I'aiuto de' yillani il mise in terra del pala- 
freno ; e spogliatolo, de' suoi panni si» rivesti : e a caval 
montato, lasdato 1' Angiulieri in camicia e scalzo, a Siena 
se ne tomo, per tutto dicendo, se il paia£reno e'pan^ii aver 
vinto all' AnginlierL L' Angiulieri che rioco si credeva, 
andar al Cardinal nella Marca^ povero e in camida d tomo 
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a Benconyento : nh, per vergognay a que' tempi ardi di tor« 
Bare a Siena ; ma statigli paani prestati^ in sul ronzino che 
cayalcaya FartanlffiOj ae n'and6 a saoi parenti a Carn- 
gnana : co' qnali si stette tanto^ che da capo dal padre fa 
sovyenuto. £ cou la maliada del Fortarrigo tux1>6 il Imono 
ayyiflo deUo Angiulieri, quantanque da lui non fosse al 
laogo e a tempo lasdata impunita. 



NOVELLA V. 

Calaadrino t'innamors d'uns giorane : al quale Bruno fa un 
Mere* col quale come egli la tocea> ella va con loi : e dalla 
moglie troratOy ha grariBsima e noiosa qoistione. 

FiKiTA la Hon longa noyella di Neifile> senza troppo ri- 
deme o parlarne passatasene la brigata; la Reina verso la 
Fiammetta rivolta^ che ella seguitasse le comand6. La 
qnid^ tutta lieta, rispuose che volentieri; e comindo: Gen- 
tiliasime Donne^ sicoome io credo che vol sapiaate^ niuna 
ooea k, di cui tanto si parli^ che sempre piu non piacda, 
dove 11 tempore il luogo che quella cotal cosa richiede^ si 
8ap]^ per colui che parlar ne vuole> debitamente eleggere. 
E percid se io riguardo quello per che noi siam qui (che 
per ayer festa e buon tempo, e non per altro, ci siamo) 
stimo che ogni coaa che festa e placer possa porgere, qui 
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abbia e luogo e tempo debito ; e benche nuHe volte ragip- 
nato ne foflse, altro che dilettar nbn debbia^ altrettanto 
parlandone. Per la qual cosa^ posto che assai volte 6f' fatti 
di Calandrino detto si sia tra noi^ rigiiardando^ sicocnne 
poco avanti disse Filostrato^ che eaai son tutti piaoevoll, 
ardirdj oltre alle dette^ di dirvene una novella, la quale, se 
io dalla verity del fatto mi fossi soostare voluta o voleasij 
avrei ben saputo e saprei sotto altri nomi comporla e rac- 
oontarla : ma perciocche 11 partirsi dalla verity delle cose 
gtate, nel novellare, h gran diminuire di diletto negli in- 
tendenti; in propia forma, dalla ragion di sopra detta aiu- 
tata, la vi diro. 

Niccolo Comacchini fu nostro dttadino, e ricoo uomo: 
e tra Y altre suo poesessioni una bella n' ebbe in Camerata, 
sopra la quale fece fare uno orrevole e hello ctoamento; e 
con Bruno e con Buffalmacco, che tutto gliele dipignesaero, 
si convenne. Li quali, perciocche il lavorio era molto, seco 
aggiunsero e Nello e Calandrino ; e cominciarono a lavo- 
rare. Dove, benche alcuna camera fomita di'letto e deli' 
altre cose opportune fosse, e una fante veochia dimorasse, 
siccome guardiana del luogo, perciocche altra-famiglia noh 
v'era; era usato un iigliuolo del detto Niccolo, che avea 
noihe Filippo, siccome giovane e senza moglie, di mienar 
talvolta alcuna femmina a suo diletto, e tenervela. tin' di o 
due, e posda mandarla via. Ora, tra 1' altre volte, awenne 
che egli ve ne men6 una che aveva nome la Niccolosa, la 
quale un tristo che era chiamato il Mangione, a sua posta 
tenendola in una casa a Camaidoli, prestava a vettum. 
Aveva costei bella persona ed era ben vestita, e secondo 
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sua pari, assu coBtmnata e ben parlante. £ easendo ella 
un di, <U menggiOy della camera uscita in imo guamello 
bianco^ e oo' capelli ravvolti al capo ; e ad iin p^ozo che 

m 

nella corte era del casamentw, lavandod le mani e il viso ; 
awenne che Calandrino qiiivi venne per aoqua, e dimesti- 
cammte la salute Ella rispostogli, il comincid a guatare, 
piu percbe Calandrino le pareva uno nuovo uomo, che per 
altra vaghezza. Calandrino comincio a guatar lei ; e pa- 
rendogli bella, comincio a trovar sue cagioni, e non tomava 
a' oompagni con Y acqua : ma non conoscendola, niuna cosa 
ardiva di dirle. Ella che aweduta s' era del guatar di cestui, 
per uccellarlo, alcuna volta guatava lui, alcun sospirettp 
gittando. Per la qual cosa Calandrino subitamente di lei 
s'imbardo; ne prima si piorti della corte, che ella fu da 
Filippo nella camiBra richiamata. Calandrino tomato . a 
lavorare, altro che soffiare non faceva : di che Bruno ac- 
cortbsi, perdocche molto gli poneva mente alle maniy sic- 
come quegli che gran diletto prendeva de'fatti suoi, disse: 
Che diavolo hai tu, sozio Calandrino? tu non fai altro che 
soffiare. A cui Calandrino disse: Sozio, se io avessi chi 
m'aiutasffl, io starei bene. Come? disse Bruno. A cui 
Calandrino disse: £' non si yuol dire a persona: egli e 
una giovane qua giu, che h piil bella che una Lanmiia; la 
quale k si forte innamorata di me, che ti parrebbe un gran 
fiittb: io me n'awidi teste, quando io andai per 1' acqua. 
Oim^, disse Bruno, guarda che ella non sia la moglie di 
Filippo. Disse Calandrino: Io il credo, perdocche egli 
ilachiamo, ed ella se n'and6 a lui' nella camera: ma che 
' vud percio dir questo? . lb ia fregherrei a Cristo di 
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COM fatte ooae, naaalio*^ Cilippo. Xo ti vo' dire il yero, 
Smdo : ells mi piace'taftto^ die io nol ti potrei diie. IHai^ 
allDift Bruno: Somo^ io ti apieid dbd eUa. e ; e se ella e la 
moglie di Fifippo, io acooncero i filti tuoi in due parole^ 
pwMoebfe eUa einoho nia domeelifia: ma oome fmm 
nei> ofae Bnffafanaooo nol sippia^ Io non le poaso mai &- 
velkfOj di'e'non aiaaeoo^ Diaoe Calandrino: DiBuffal- 
maceo non mi cure io: ma guardiaiiot di NeUo; cbo e§pU e 
poMnte dalla TeflBa, e guafeerebhed.ogni oobe. Diaae 
Bruno: Ben di'. Or aapeva Bmno eta costei en, sioeome 
colui ehe vedata 1' avea. venire; e anche Filippo gliele 
dettd. Per clie^ esgendott Calaadrino nn pooo dal layosio 
partito^ e aadato per rederla, Bruno diase ogni coea a NeOo 
e a Buffidmaeoo ; e inideme tantamente ordinarono qoeUo 
the fare gli doveMero di queato sua innamoramenlo. £ 
eomeegliritoniaitofn, diflse Bruno pianamente: Vedestila? 
Rkpoae Calandxino: Gaahf d; ella m'ha merto. Disae 
BnuH>: Io Togiio andare a yedeite sa eUa k quella obe io 
•etedo ; e se coal sard, lasda poscia £ur me. Sosso adunque 
Bruao ffiuao^ e trovato Filippo e codtei, oxdinatamente disae 
loro^hi era Galandrino, e quallo che egh ayeya Jor detto: 
e con low ordin6 ^uello ehe ciaseun di loro doyesae £ire e 
dire* per ayeva teta e piacexe. dello innamAramento di 
Gidandrino. B a Calandiino toraatosene^ diase: Bene e 
desea : e parei6 si yuol qnesta oosa molto saviamei^ fare ; 
perdoodi^ se Fili^^ so ne awedesse, tutto Y aoqna d' Anio 
non ci iayerebbe;'. ,Ma-ich6 yuo'tu ehe io le dica da tda 
pi»rte,'!8e«gliayyieneheiQlefayelli? Riiqpoieie GidaitdiUMi: 
Gnafiie tu fe dind inprima iiq>rima, che io le vo|^o miUe 
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m9gjg;ia di quel buon bene da impregnare ; e poscia^ che io 
son gao servigiale^ e se ella vuol nulla: hand bene inteso? 
Qisse Bruno: SI: lasda far me. Venuta Tora deUa oena, 
e costoro avendo lasdata opera, e giu nella oorte diaoeri, 
eBsendoyi Filippo e la Nicoolosa; alquanto, in servigio di 
Calandrino^ ivi si posero a stare. Dove Calandrino inoomin* 
do a guardare la Niccolosa, e a fare i piu nuovi atti. del 
mondo, tali e tanti, che se ne sarebbe aweduto un cieoo. 
£Ua> d' altra parte^ ogni cosa faceva, per la quale credease 
bene accenderlo : e secondo la inforraazione avuta da Bruno> 
il nUglior tempo del mondo prendendo de' modi di Calan- 
drino^ Filippo oon Buffiilmacco e con gli altri faceva vista 
di ragionare^ e di nan awedensi di questo fatto. Ma pur 
dopo alquanto> con graxidiasima noia di Calandrino^ si par- 
tirono. E venendosene verso FireBsse^ disse Bruno a Calan- 
drino : Ben ti dico cbe tu la fai struggere come ghiaoeio a 
sole. Per lo oorpo di Dio^ se tu ci rechi la' ribeba tua, e 
canti un poco con essa di quelle tue canseniiimamorate> tn 
la farai gittare a terra dellefinestre per venire a te« Pisse 
Calandrino : Parti, Sorao ? Parti che io la rechi ? 1^, lippose 
Bruno. A eui Calandrino disse : Tu non mi eredevi oggi, 
quando io U ti dicevii. Per certo, Soado> io m'aweggio 
ehe io so meglio, che akro uomo, far d6 che io voglio. Chi 
avrebbe saputd, altri che io> far cod tosto ionamorare una 
cod fattft dotina come h costd? A buona otta Tavrebber 
saputo fare queeti giovani di tromba marina;, aHne tutto il di 
yamo in gi^ e in su, e in mille xumi non aaprebbero acooz- 
aare tre nan di noedoli. Ora io vorrd che tu mi vegghi 
un ^MMO con la dbeba : vedrai bel giuoco. Intendi sana- 
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mente^ die io non son yeochio come io ti paio : eUa ten'e 
bene accorta ella ; ma altramenti ne la faro io accorge r ey 
Be io le pongo la branca addosso. Per Io veraoe cotpo di 
Cristo^ che io le fard giuoco^ che ella mi verrii dietro odme 
va la pazza al figliuolo. Ob^ diflse Bruno^ tu te la griferaL 
£* mi par pur vederti morderle con cotesti tuoi denti &tti 
a bischeri quella sua booca vermigliuzza, e quelle sue gote 
cbe paion due rose; e posda manicarlati tutta quanta. 
Calandrino udendo queste parole^ gli pareva essere a' fatti ; 
e andava cantando e saltando tanto lieto^ che non capeva 
nel cuoio. Ma 1' altro di recata la ribeba, con gran diletto 
di tutta la brigata cant5 piu canzoni con essa. £ in brievej 
in tanta sosta entr5 dello spesso veder costei^ che egli non 
lav orav a punto ; ma mille volte il di ora alia finestra, ora 
alia porta e on nella oorte correa per veder costei : la quale 
astutamente, seoondo Y ammaestramento di Bruno^ adope- 
rando, molto bene ne gli dava cagione. Bruno^ d' altra 
parte^ gli rispondeva alle sue ambasciate> e da parte di lei 
ne gli faceva talvolte. Quando ella non v' era^ che era il 
piu del tempo^ gli faceva venir lettere da lei^ nolle quali 
esse gli dava grande speranza de' desideij suoi^ mostrando 
che ella fosse a casa di suoi parentis la dove egli allora nan 
la poteva vedere. E in questa guisa Bruno e BufGEklmacoo 
che tenevano mano al fatto^ traevano de' fatti di Calandrino 
il maggior piacer del mondo^ ^Etcendosi talvolta dare; sic- 
come domandato dalla sua Donn^^ quando un pettine d" ayo- 
rio^ e quando una borsa^ e quando un coltellino; e cotali 
ciance; alio inccmtro recandogli- cotali anelletti contraf- 
fatti^ di niun valore^ de' quali Calandrino faceva maravi- 
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gliosa festa. E oltre a questo^ n' arevan da lui di buone 
merende e d' altri onoretti^ aociooch^ soUiciti foesero a' fatti 
.suoi. 'Ora avendol tenuto coetoro ben due, mesi in questa 
foTBUL, senza piu aver fatto; vedendo Calandrino^ che il 
lavorio si veniva finendo^ e awisandache se egli non recasse 
ad .effetto il suo amore prima che finito fosse il lavorio^ mai 
piu fatto non gli potesse venire ; comincio molto a strignere 
e a soUicitare Bruno. . Per la qual cosa^ essendovi la gio- 
vane venuta^ avendo Bruno prima con Filippo e con lei 
orjdinato quello die fosse da fare^ disse a Calandrino : Vedi^ 
Sozio^ questa Donna m'ha ben mille volte promesso di 
dover far ci6 che tu vorrai^ e poscia.non ne fa nuUa^ e 
parmi che ella ti meni per lo naso : e perdo^ poscia che elia 
npl fo come ella promette^ noi glide farem fare o voglia 
ella o no^ se tu vorrai. Rispose Calandrino : Deh si^ per 
r amot di D^, facciasi tosto. Disse Bruno : Daratti egli il 
tmore di toccarla con un brieve che io ti dar6? Disse 
Calan^hrino: Sfi bene. Adunqu&^ disse Bruno^ fa'che tu 
mi redd un poco di carta non nata^ e un vispistrello vivo^ 
e tre granella d' incenso^ e una candela benedetta; e lascia 
far me. Calandrino stette tutta la sera vegnente con suoi 
artificj per pigliare un vispistrello : e alia fine presolo, 
coll' altre cose il porto a Bruno. II quale tiratosi in una 
camera^ scrisse in su quella carta certe sue frasche con 
alquante cateratte; e portoglide^ e disse: Calandrino^ 
sappi che se tu la toccherai con questa scritta^ ella ti verrd 
incontanente dietro^ e fara quello che tu vorrai. £ per5^ 
se Filippo va oggi in niun luogo^ accostaleti in qualche 
mode, e toccata^ e vattene nella casa della paglia^ ch'e 
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qui dal lato^ che e il miglior luogo che ci sia^ 
non yi bairaca mai persona: tu yednd che ella vi verA 
Quando ella v' e, tu sai ben ci6 che tu t' hai a fare. Caiao- 
drino fu a plu lieto uomo del mondo; e presa la scrtttay 
disse : Sozio, lascia far me. Nello, da cui Calandrino ei 
guardaya> avea di questa cosa quel diletto che gli altri, e 
eon loro insieme teneva mano a beffiu-lo : e percid^ doeame 
Bruno gli aveva ordinate^ se n' ando a Pirenae alia moglie 
di Calandiino, e diasele : Tessa, tu sal quante buflse Calan- 
drino ti di^ aenza ragione il di che egli ci tomo colle pietre 
di Mugnone : e percio io intendo die tu te ne vendichi ; e 
se tu nol fai, non m' aver mai ne per parente n^ per aadeo. 
Egli m s'^ innamorato d'una Donna colassu; ed ella e tanto 
trista, che ella si va rinchiudendo assai ^esso oon esso lui ; 
e poeo fa si dieder la poeta d'essere insieme via via: t 
perci6 io voglio che tu vi venga, e vegghilo, e gastighil 
bene. Come la Donna udi questo, non le parve giuoeo; 
ma levatasi in pie, comineid a dire : Oime, ladro pinvioo, 
famituquesto? Alia croce di Dio, elk non andr^ eosi, 
che ionon te ne paghi: epreso suo mantello, e una fem« 
minetta in -eompagnia, vie piu che di passo, insieme con 
N^o, lassu n' ando. La qual come Bruno vide venire di 
lontano, disse a Filippo : Ecoo 1' amico nostro. Per la qual 
cosa F^ppo andato cola dove Calandrino e gli altri lavora- 
vano, disse : Maestri, a me conviene andare test^ a Firenze ; 
lavorate di forza. E partitosi, s'ando a nasoondere in parte, 
che egli poteva, senza esser veduto, veder cio che faeesse 
Calandrino. Calandrino come credette che Filippo alquanto 
dilungato fosse, cod se ne scese nella corte, 'dove egli trovd 
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aola la Nlcooloisa: ed entnto omi lei in no^eUe^ ed ella die 
ispeva ben cio ehe a fare aveya, accoetataglisi, un pooo di 
piu dimesticheflasa, che usata non era, gli feoe. Bonde Ca* 
landrino la toco6 oon la scritta j e come tocca 1' ebbe, senza 
dir nulla, volse i powd yerao la caea della paglia : dove la 
Nioeoloaa gli andd dietro ; e oome dentro fii, dduao 1' vedo, 
aU»accij6 Calandrino^ e in suUa paglia che era ivi in temiy 
il gitto, e flaligli addoaao a cayaloioBe : e tenendogli le mani 
in nigli emeri, eenza lasdarloai appreaaare al viao^ quasi 
come nBdmo gran deaidero il guardava, dioenda: O Galan* 
drino mio doloe^ cuor del eorpo mie^i aoima mia, ben mioj 
lipoaa MOO, qoaoto tempo bo io deaidefato d' ayerti e di 
poteiti tenere a mio aenno. Tu m' hai oon la placevolezza 
toa tratto il filo della eamioia; ta m'bai i^^tigliato U 
euor coila toa ribeba* Pud egH eaaer veio 4she io ti tenga? 
Calandrino, a^^pena poUndohd muoverj diceva; Deh^ anima 
mia doloe;» laaciamili baciaxe.' La Nioooloea dioeya^ Ob tn 
bai la gran fretta. Laaeiapul^ prima yedere a mio aenno ; 
Hw^fM**' aaiisr gli occhi, di queato tuo yigp dolce« Bruno e 
Bnftdmaooo n' ezano andaifci da Filippo> e tutti e toe yede- 
yano e udiyano queato f alto. BeaaendogiiiCalaadxinoper 
yolerpurlaNicooloaabaoiare, (ttdeoQo giugner Nello con 
MoBoa Teaaa. II quale come gkunae;, diaaa: Io fi> boto a 
Dio, ch' e' aono inaieme. £ all' uaoio della caaa peryenuti^ la 
Denna che arrabbiaya> datoyi delle rnanj^ il mando oltre ; a 
entratadentro^yide la Nicooloaa addoaao a-Calandrino. La 
quale come.la Donna^^de, aubitamente l^vataaij fuggl via, 
e andoaaene.ld doyeijera Filippo.. Monna. Teaaa oorae oon 
I'ttnghie nel yiao a Galandrioo ehe ancoraleyato non eniy e 
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tutto glida gnfio ; e ^nmAo per fi ei^idli^ e in qnii e in lA 
tirandolo^ eomindo a dire : Sono can yitiqiento, dnnqne 
mi £u ta qnesto? yeodiio impuofto, dbe maladeCto m H 
ben cfae io t'bo Toluto. DiuMiiie non ti pare avere tanto a 
fiuvacasatoa? die tiyaiinnamorandoper Tallni. £oeo 
beDo innamorato. Or non ti oonoeci tu^ trislo? non ti 
eonofid ta^ dolente? dbe prcmendoti tntto^ mm oacirdibe 
tanto sugo, die bafltaeae ad ana salsa. Alia fe di Diot, egli 
non era ora la Tessa qaeDa die ti impregnaYa, die Dio la 
&cda trista, duunqoe eDa e ; che eDa dee ben sicoramente 
esser cattiva coea, ad aver Yagliecia di oosi bella gicna oome 
tu se'. Calandrino vedendo renir la moglie, non rimase ne 
morto n^ viro ; ne ebbe ardir di far oontro di lei difesa 
alcuna : ma pur cod giaffiato, e tatto pelato e rabbniEBto, 
rioolto il cappucdo sao^ e levatod^ eomindo umilmente a 
pregar la moglie^ die non gridasse se eUa non voleva die 
egli fosse tagliato tutto a pexzi^ perdoodie cold die con lui 
era^ era moglie del signor della casa. Ija Donna disse : Sia^ 
che Iddio le dea il malanno. Bruno e Buffahnacco che con 
Filippo e con la Niccolosa avevan di questa cosa riso al lor 
senno^ quasi al romor venendo^ cola trassero : e dopo molte 
novelle rappacificata la Donna^ dieron per consiglio a Calan- 
drino^ che a Firenze se n' andaase^ e piu non vi tomasse^ 
acdocche Filippo^ se niente di questa cosa sentisse^ non ^ 
fecesse male. Cod adunque Calandrino tristo e cattivo, 
tutto pelato e tiftto graffiato a Firenze tomatosene; piu 
colassu non avendo ardir d' andare^ il di e la notte molestato 
e afflitto da'rimbrotti delta moglie^ al suo ferrente amjn* 
pose fine^ avendo molto da ridere a' suoi oompagni e alia 
Niccolosa e a Filippo. 
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Dae gioTani albergano con uoo ; de' qnali 1' uno bi ra a giacere 
coUa figliaola> e la moglie.di liii disaTredutameiite si giace 
con r altro. Qnegli clie era con la figlinola, si corica col 
padre di In, e dicegli ogni cosa, credendosi dire al Com- 
pagno : fanno romore insieme. La Donna rainredntan, entra 
nel Ictto della figliaola ; e quindi con certe parole ogni cosa 
pacefica. 

Calandbino che altre volte la brigata aveva fatta ridere^ 
gimilmente questa volta la fece : de' fatti del quale posda 
die le Donne si tacqiiero^ la Reina impose a Pamfilo^ che 
dicesse. II qual disse: Laudevdli Donne^ il nome della 
Nicoolosa amata da Calandrino^ m'lia nella memoria tor- 
nata una novella d' una altra Niocolosa; la quale di raooon- 
tarvi mi piace^ perciocche in essa vedrete^ un subito awe- 
dimento d'una buona donna avere un grande scandolo 
tolto via. 

Nel plan di Mugnone fu^ non ha guaii^ un buono uomoj 
il quale a' viandanti dava pe' lor danari mangiare e here : e 
oomeche povera persona fosse^ e avesse piccola casa^ alcuna 
volta^ per un bisogno grande, non ogni persona, ma alcun 
conoBoente albergava. Ora aveva oostui una sua moglie, 
aasai bella femmina, della quale aveva due figliuoli : e 1' uno 
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era una giovanetta beUa e leggiadiay d' etk di quindid o di 
sedici anni^ cbe anoora marito non avea; I'altro era un 
fanciul piooolino che anoora non aveva ono anno^ il quale 
la madre stessa allattava. Alia giovane aveva posto g^ 
occhi addo68o un giovanetto leggiadro e piaoevole^ e gen- 
tilnomo della nostra citt^; il quale molto usava per la oon- 
troda, e foooeamente I'aaiava. £ eUa> cbe d' eaaer da un 
eofli f atto giovane amata, forte ri gloriava^ mentze di rite- 
nerlo con piaoevoli sembiaati nel sno amor si 8forzay% di 
lui simibnente s'innamoro. E piu voke per grade di oia- 
scuna delle parti avrebbe tale amore avuto effstto, se Finxc- 
do (che oosi aveva nome il giovane) non avesse sdiifiito il 
biasimo della giovane e il suo. Ma pur di giomo in giomo 
multiplicando Y ardore^ venne desidero a Pinucdo di doveisi 
pur con oostei ritrovare ; e caddegli nel pensiero di trovar 
mode di dovere col padre albergace, awisando^ sieoaiiia 
eolui che la disposizion deDa caaa ddla giovane sapbv^ che 
se queeto faeesse^ gli potrebbe venir &tto d' esser eon lei, 
sanza awedersene persona^ £ eome ndT aoimo. g^ venne> 
oosi sanza indugb mando ad effetto* £aB0 insieme con un 
suo fidato oompagno chiamato. Adrtano, il ^lale queeto 
tenor sapeva^ tolti una sera al tardi due ronzinia vettuf% 
e postevi su due valige forse piene di paglia^ di Firenae 
usdrono ; e presa una lor vdta^ sopra il plan M -Mugnone^ 
oavaloando^ pervennero essendo gia;notte;e di ^pund^ 
come se di Romagna tomassero^ data la v<dtai verso la ^asa 
se ne vennero^ e alia casa del bnono unm pioddaranow . II 
quale^ dcoome colui che mdto era dimestiixft divciaaoBtti 
aperse la porta prestamente. Al quale Pinuooio. dinex 
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Vedi^ 8 te eonviene stanotte albergard : noi ci credemmo 
dbrei^ potere entrare' in Firenze^ e non ci siuno si flaputi 
Btudiare^ die noi non fdam qui pore a con fatta era, oome 
tu vedi^ giunti. A cui F Oste rispose: Pinnodo^ ta s^ 
bene come io sono a^ato di poter cod fatti uomini^ come 
voi dete^ albergare: ma pnr poich^ questa ora v'ba qui 
sopraggiunti^ n^ tempo d ^ da potere andare altrove> io 
v' alberghero volentieri^ come io potr6. Ismontati adunque 
i due giovani^ e nello albergbetto entrati^ primieramente i 
loro Tonzini adagiarono ; e appresso^ avendo ben seoo por- 
tato da cena^ insieme con 1' Oste cenarono. Qra non avea 
r Oste^ che una cameretta aasai picoola^ nella quale eran 
tre letticelli messi come il megUo 1' Oste area saputo : n^ 
V era per tutto do tanto di spado rimaso^ essendone due 
dall' una delle fscee della camera^ e il terzo di rincontro a 
quegli dall'altra, che altro che strettamente andar vi d 
potesse. Di questi tre letti fece 1' Oste il men cattivo ao- 
condar per li due compagni^ e fecegli coricare. Poi dopo 
alquanto^ non dormendo alcun di loro^ comedie di dormir 
mostrassero^ fece 1' Oste nell' un de' due che rimad erano^ 
coricar la figliuola^ e nell' altro s'entrd egli e la Donna 
sua. La quale allato del letto dove dormiva^ pose la ealla 
ndla quale il suo piccolo figlioletto teneva. £ essendo le 
cose in questa guisa disposte^ e Pinucdo avendo ogni 
oosa veduta ; dopo alquanto spado^ parendogli die ognuo* 
mo addormentato fosse^ pianamente leratod^ se n'and5 
al letticello dove la giovane amata da liii d g^aceva^ e 
miselesi a giacere al lato : dalla quale> ancoradi^ pauro- 
samente il facesse^ fa lietamente raccolto; e con esso 
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lei, di quel piacere che piu diaderavaiio, prendeodo, st 
gtette. £ standod cod Pinuocio oon la giovane, avrenlie 
die una gatta fece certe oose cadere, le quali la Donnay 
destatasij senti : per che temendo non fosse altro, ood .ai 
buio levatasi, come era, se n' ando 14 dove sentito avea il 
romore. Adriano che a cio non area Y animo, per awen- 
tura per alcuna opportunity -natural si lero: alia quale 
espedire andando, trovo la culla postavi dalla Donna; e 
-non potendo senasa levarla oltrepassare^ presala, la levo del 
luogo dove era, e posela allato al letto dove esso dormiva: 
e fomito quello per che levato s'era, e tomandosene, 
senza della culla curarsi, nel letto se n' entro. La Donna 
avendo ceroo, e trovato che quello che caduto era, non era 
tal cosa, non si euro d' altrimenti accender lume per ve- 
derlo: ma garrito alia gatta, nella cameretta se ne tomo; 
e a tentone dirittamente al letto dove il marit^ dormiva, 
se n' ando ; ma non trovandovi la culla, disse seco stessa : 
Oim^, cattiva me, vedi quel che io faceva: in fe di Dio, 
che io me n' andava dirittamente nel letto degli Osti miei : 
e fattasi un poco piu avanti, e trovata la culla, in quello 
letto al quale ella era al lato, insieme con Adriano si co« 
ric6, credendosi col marito coricare. Adriano che anoora 
addormentato non era, sentendo questo, la ricevette bene e 
lietamente ; e senza fare altramenti motto, da una volta in 
su carico Y orza con gran piacer della Donna. E cod stan- 
do, temendo Pinuccio non il sonno con la sua giovane il 
sopraprendesse ; avendone quel piacer preso, che egli de- 
siderava ; per tomar nel suo letto a dormire, le si levo dal 
lato: e ]k venendone, trovata la culla, credette qudlo 
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essere quel dell' Oste ; per che fattosi im pooo piu avanti^ 
insdeme con TOste si oorico. U quale per la venuta di 
l^uocio si de8t6. Pinuccio credendosi essere allato ad 
Adriano^ disse : Ben ti dico che mai si doloe cosa non fu^ 
come e la Nlooolosa : al corpo di Dio, io ho avuto il mag- 
gior diletto, che mai uomo avesse con femmina; e dicoti 
che io sono andato da sei volte in su in villa^ poscia che io 
mi parti' quind. L'Oste udendo queste novelle^ e non 
piacendogli troppo, prima disse seco steeso : Che diavol fa 
eostui qui ? Poi^ piu turhato che consigliato^ disse : Pinuc- 
cio^ la tua e stata una gran villania ; e non so perch^ tu 
mi t' abbi a far questo : ma per Io corpo di Dio, io te ne 
paghero. Pinuccio che non era il piu sayio giovane del 
mondo, aweggendosi del suo errore^ non ricorse ad emen- 
dare come meglio avesse potuto^ ma disse : Di che mi pa^ 
ghend? Che mi potrestu fare tu? La Donna dell' Oste, 
che col marito si credeva essere^ disse a Adriano : Oim^ I 
odi gli Osti nostril che hanno non so che parole insieme. 
Adriano^ ridendo, disse : Lasciagli fare, che Iddio gli metta 
in malanno : essi be ver troppo iersera. La Donna, paren- 
dole.avere udito il marito garrire, e udendo Adriano, in- 
contanente conobbe \k dove stata era e con cui. Per che, 
come savia, senza aicuna parola dire, subitamente si leva ; 
e presa la cuUa del suo figUoletto, comech^ punto lume 
nella camera non u vedesse, per awiso la porto allato al 
letto dove dormiva la figliuola, e con lei si corico : e quasi 
desta fosse per Io romor del marito, il chiamo, e doman- 
dollo che parole egli avesse con Pinuccio. II marito ri- 
eyoee : Non odi tu do ch' e* dice die ha fatto stanotte alia 
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Niscokm? LaDoaiMdiflM: Eg^ meBlefaeneperlagola, 
flhe con la NicooloM Don e cgli gUManto; eke io mi d 
eonod io in qnel panto die io non ho mai poeda potato 
domiie: e ta so' una bestia^ dhe gli cn4L Voi bevete 
tanto laMfa, die posda aognale la notte, e andafte in qui 
a in U^ flenn een&ri, e porvi hr nuuraviglie. Bf^ e gran 
p e oc a to cbe vm non Ti fiaocate il ooDo. Ma die fit e^ 
eoiti FinnocBo? peidi^ non a sta tffi nd letto soo? 
IX ahia parte Adriano, TOggendo eke la Donna aaviamente 
la ana vcigogna e qnella ddla figlinda lieopriTa, diaae: 
Ptnnodoy io te I'lio detto cento volte^ die ta non vada 
attomo; die queato tao Tiaio dd lerarti in aogno e di 
dire> le &vole die tu aogni, per veze ti danuano una vdta 
la mda Teuton: toma qua, die IHo ti dea la mala notteb 
L'Oate udendo qaello die la Donna dioeTa» .e qndlo die 
dioeva Adrianoi oomincio a ^ creder t r oppo b e n e die. Finac- 
do aognaaae: per die preoolo per la apalla, Io inoomindo a 
dimenare e a duamar, dioendo: Pinuoeio, deatafti; toina 
d letto tuo. PinDodo avaido raeoDlto d6 die detto a'eray 
oomindo^ a guiaa d'nom die aognaaae^ ad entraie in dtri 
fionetidii: didieFOBtefiMevalemaggioriiaaddmondo. 
AUa fine^ par aentendod dimenaie, feoe aembiante di de^- 
atard; e ddamahdo Adrian^ diase: £* egli ancora di^ die 
to mi diiami? Adriano diaae; Si, Tienne qusL Coatni in^ 
flgnendosi^ e moJBknmdod ben aomioediioeoy alfine si lerd 
d'dlato all'Oste/e tonioasi d letto eon Adnano. £ Tfr- 
nuto il giomo e leratid, rOste ineominrio a ndere, e a 
fard beffe di lui e de'aod aogni. £ ood d'uno in altro 
motto^ accond i dao giovani i lor rondni^ e messe le lor 
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falig«9 e bevato eon 1' Ortfl^ tinumtati a cavaUo, ie ne t«ii- 
BAro a FixewBd, mm meno content! del mode in die la eooa 
avreinita ea», che deUo effettt^ steaso della coea. £ poi 
a^preflBo tioTati ahri modi, Pintioeio con la Niecolo6a i& 
liinffb: la quale alia nyidze affermaya^ lui ^BnnaineBte 
aier flQgnato* Per la qnal eosa la Domia^ rieordandoei 
diBU' abbncdar d'Adriano, sola aeeo ^oeva d'aVer veg« 
d^biato. 
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TaUno di Mole aogna che uno lapo squarcia tatta la gola e U 
Tiao aHa mogfie t dioele che le ne gaardi : ella nol fa» e av- 
▼ienle. 

£88ENDo la novella di Pamfilo finita, e 1' awedimento 
della Donna oonunendato da tuttij la Reina a Pampinea 
diflse che dicease la sua. La quale allora condneid: Altra 
▼olta, piaoevoli Donne^ delle verity dimostrate da' sogni^ le 
quali nudfte adierniaoonoy b'^ fira noi ragionato: e pei^, 
eomeche detto ne sia, non laaoero io che con una noyeUetta 
aaaai brieve io non vi nam iiaeilo che ad una nda vidnay 
non e anoor guaii^ addivenne per non qredeme uno di lei 
dal martto vednto. 

Ia.B<Mi 80 ae vol vi oonoaceste Talano di Molese, uomo 
aflsai onorevde. Cestui avendo una giovane^ chiamata 
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Margarita^ bella tra tatte I'altre per mon^ presa^ ma 
gopra ogn' altra^ bizzarra^ epiacerole e ritrosa^ intanto che 
a senno di niona penona voleya fare alcana oosa^ n^ altri 
far la poteva a suo. 11 che quantimque gravissiino foBse a 
oomportare a Talano^ non potendo altro fare^ sel sofferiva. 
Ora avvenne una notte^ essendo Talano con questa sua 
Margarita in contado a una sua possessionem dormendo egli^ 
gli parve in sogno vedere la Donna sua andar per on bosoo 
assai bello^ il quale essi non guari lontano alia lor casa ave- 
▼ano. £ mentre oosi andar la vedeva^ gli parve che d' una 
parte del bosco uscisse un grande e fiero lupo U quale pre- 
stamente s'awentava alia gola di costei e tiravala in 
terra^ e lei gridante aiuto^ si forzava di tirar via ; e poi di 
bocca uscitagli^ tutta la gola e il viso pareva 1' avesse gua- 
sto. n quale la mattina appresso levatosi^ disse alia mogHe : 
Donna^ ancorache la tua ritrosia non abbia'^mai sofferto che 
io abbia potuto avere un buon di con teco, pur sarei do- 
lente quando mal t' awenisse : e percio^ se tu crederai al 
mio consiglio^ tu non uscirai oggi di casa. £ domandato da 
lei del perche^ ordinatamente le conto il sogno suo. La 
Donna croUando il capo^ disse: Chi mal ti vuol^ mal ti 
sogna. Tu ti fai molto di me pietoso ; ma tu sogni di me 
quelle che tu vorresti vedere : e per certo io me ne guar- 
der5 e oggi e sempre di non farti n^ di questo ne d' altro 
mio male mai allegro. Disse allora Talano : Io sapeva 
bene che tu dovevi dir co6i> perci6 cotal grade ha chi tigna 
pettina : ma credi che ti piace ; io per me il dice pier bene : 
e ancora da capo te ne consiglio che tu oggi ti stea in 
casa^ o almeno ti guardi d' endure nel nostro bosco. La 
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Donna disse : BenQ^ io il faro^ e poi seoo stessa comincio a 
dire : Hai veduto come oostui maliziosainente >«i crede 
avermi messa paura d' andare oggi al bofico nostro ? \k dove 
egli per oerto dee aver data posta a qualche cattiva, e non 
yuol che io il vi truovi. Oh egli avrebbe buon manicar 
co' <^echi : ed io sarei bene sciocca se io npl oonoscessi^ e 
se io il credesgi: ma per certo e' non gli verrk fatto: 
e' oonyien pur che io vegga^ se io vi dovessi star tutto di, 
che mercatanzia debba esser questa che egli oggi far vuole. 
E come qnesto ebbe detto^ nscito il marito d*un^ parte 
della casa^ e ella use! dell' altra : e come piu nascosamente 
pote^ senza alcimo indugio se n'ando nel bosco; e in quelle 
nella piu folta parte che v' era^ si nascose^ stando attenta 
e guardando or qui or l{i se alcuna persona venir vedesse. 
E mentre in questa guisa stava senza alcun sospetto di 
lupo^ ed eoco vicino a lei uscir d'una macchia folta un 
lupo grande e terribile : n^ pote ella^ poiche veduto V ebbe^ 
appena dire^ Domine^ aiutami^ che il lupo le si fu avven- 
tato alia gola ; e presala forte^ la comincio a portar via 
come se stata fosse un piccolo agnelletto. Essa non poteva 
gridare^ n aveva la gola stretta^ n^ in altra maniera aiu- 
tarsi : per che portandosenla il lupo^ senza fallo strangolata 
r avrebbe se in certi pastori non si fosse soontrato^ li quati 
sgridandolo^ a lasciarla il constrinsero. Ed essa misera e 
cattiva, da' pastori riconosciuta e a casa portatane^ dopo 
lungo studio, da' medici fii guarita ; ma non si che tutta la 
gola e una parte del vise non avesse per n fatta maniera 
guasta^ che dove prima era bella, non paresse poi sempre 
sozzissima e contrafiatta. Laonde ella vergognandosi d'ap- 
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parire dove veduta fosse, assai volte nuseramente pianse la 
sua ritrosia, e il non volere in quello che niente le costava, 
al vero sogno del marito voluto dar fede. 
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Biondello fa una beffa a Ciacco d'nn desinare: della quale 
Ciacco cantamente si vendica, facendo Im sconciameiite bat^ 
tere. 

XlNivEaSALMEKTE ciascuiio della lieta compa^;nia disse^ 
quello che Talano veduto avea dormendo, non essere stato 
sogno, ma visione ; si appunto, senza alcana cosa mancame, 
era avvenuto. Ma tacendo ciascuno, impose la Reina alia 
Lauretta, che seguitasse. La qual disse: Come costoro, 
savisame Donne, che oggi davanti a me hanno parlato, 
quad tutti da alcana cosa gi^ detta mossi sono stati a ra- 
gionare ; eosi me muove la rigida vendetta ieri raccontata 
da Pampinea, che fe lo soolare, a dover dii^ d'una assai 
grave a oolui che la sostenne, quantunque non fosse percio 
tanto fiera. 

£ percio dioo che essendo in Firenze uno, da tutti chia- 
mato Ciacco, uomo ghiottissuno quanto alcun altro fosse 
giammai, e non possendo la sua possibilita sostenere le 
spese che la sua ghiottomia richiedea, essendo per altro 
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anai oostumato e tutto pieno di belli e di piaceyoli motti, 
si diede a essere non del tutto uom di oorte^ ma morditore ; 
e ad usare con coloro che ricchi erano e di mangiare delle 
bnone cose si dilettavano : e con questi a desinare e a oena, 
anoorche chiamato non fosse ogni volta^ andava assai so- 
vente. Era similmente in quel tempi in Firenze uno il 
quale era chiamato Biondello^ piccoletto della persona^ leg- 
giadro molto^ e piu pulito che una mosca^ con sua cuffia in 
capo^ con una asazzerina bionda^ e per punto senza un capel 
torto avervi: il quale quel medesimo mestiere usava che 
Ciaeco. II quale essendo una mattina di quaresima andato 
]k dove il pesce si vende^ e comperando due grossissime 
lamprede per Messer Vieri de' Cerchi^ fu veduto da Ciaeco. 
n quale awicinatosi a Biondello, disse : Che vuol dir que- 
sto? A cui Biondello rispose: lersera ne furon mandate 
tre altre troppo piu belle che queste non sono^ e uno sto- 
rione^ a Messer Corso Donati ; le quali non bastandogli per 
voler dar mangiare a certi gentiluomini^ m' ha fatte com* 
perare quest' altre due. Non vi verrai tu P Rispose Ciae- 
co : Ben sai che io vi verro. £ quando tempo gli parve, a 
casa Messer Corso se n'and6; e trovoUo con alcuni suoi 
vidni^ che ancora non era andato a desinare. Al quale 
egli^ essendo da lui domandato che andasse facendo, ri- 
spose : Messere> io vengo a desinare con voi e con la vo- 
stra brigata. A cui Messer Corso disse: Tu sie il ben 
venuto ; e perciocche egli e tempo^ andianne. Postisi dun- 
que a tavola^ primteramente ebbero del cece e della sorra^ 
e appresso del pesce d' Amo fritto, senza piu. Ciaeco ac- 
cortosi dello inganno di Biondello, e in se non poco turba- 
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tosene, propose di dovemel pagare. Ne paasar molti di, 
che egli in lui si soontro, il qual gia molti ayeva fatti 
ridere di questa beffiu Biondello vedutolo^ il saluto^ e 
ridendo il domando chenti foaaero state le. lamprede di 
Mesaer Corso. A cui Ciacoo rispondendo^ diase: Avanti 
che otto giomi passino^ tu il saprai molto m^lio dir^ di me. 
£ senza mettere indngio ai fatto> partitosi da Biondello^ 
con iin saocente barattiere si oonvenne del prezzo : e datogli 
un bottacdo di vetro^ il meno vicino deila loggia de' Cavic- 
ciuli, e monstrogli in qaeUa un cavalier chiamato Messer 
Filippo Argenti, uom grande e nerboruto e forte^ sd^^noso^ 
iracundo e bizzarro piu che altro; e dissegU : Tu te ne an- 
drai a lai con questo fiasco in mano, e diragli cost : Messere^ 
a voi mi manda Biondello^ e mandavi pregando che vi piac- 
cia d' arubina^li questo fiasco del vostro buon vin vermi- 
glio; che si yuole alquanto soUazar con suoi zanzeri. E 
sta' bene accorto che egli non ti ponesse le man! addossoj, 
perciocche egli ti darebbe il mal di^ e ayresti guasti i fatti 
miei. Disse il barattiere: Ho io a dire altro? Disse Ciacco : 
No^ va' pure ; e come tu hai questo detto^ toma qui a me 
col fiasco^ e io ti paghero. Mossosi adunque il barattiere^ fece 
a Messer Filippo Y ambasciata. Messer Filippo udito eostui, 
come colui che piccola levatura avea^ avvisando che Bion- 
dello^ U quale egli conosceva^ si facesse beffe di lui^ tutto 
tinto nel viso^ dicendo^ Che arubinatemi, e che zanzeri 
son questi ? che nel malanno metta Iddio te e lui, si levo 
in pie, e distese il braccio per pigliar con la mano il barat- 
tiere: ma U barattiere, come colui che attento stava, fu 
presto, e fiiggi via; e per altra parte ritomo a Ciacoo, il 
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quale ogni oosa veduta avea; e dissegli do che Messer 
f^ppo aveva detto. Ciacco oontento^ pago il barattiere ; 
e non riposo mai^ ch' egli ebbe ritrovato BiondeUo^ al quale 
e^ disse: Fostu a questa pezza dalla loggia de' Cavicduli ? 
Rispoee Biondello: Maino: perche me ne domandi tu? 
Difise Ciacco : Percipcche io ti so dire che Messer Filippo' 
ti fa cercare^ non so quel ch' e' si vuole. IHsse allora Bion- 
dello: Bene, io vo verso Ik, io gli faro motto. Partitosi 
Biondello, Ciacco gli ando appresso per vedere come il 
fatto andasse. Messer Filippo non avendo potuto giugnere 
il barattiere, era rimaso fieramente turbato; e tutto in s^ 
medesimo si rodea, non potendo dalle parole dette dal 
barattiere, cosa del mondo trarre, sennon che Biondello, ad 
instanzia di cui che sia, si facesse beffe di lui. £ in questo 
che egli coed si rodeva, e Biondel venne. II quale come 
egli vide,' fattosigli n incontro, gli die nel viso un gran 
punzone. Oime, Messer, disse Biondel, che h questo? 
Messer Filippo presolo per li capelli, e stracciatagli la 
ciiffia in capo, e gittato il cappuccio per terra, e dandogli 
tuttavia forte, diceva : Traditore, tu il vedrai bene cio che 
questo e: che arubinatemi e che zansiari mi mandi tu 
dicendo a me ? paiot' io fanciuUo, da dovere essere uccel- 
lato? E com dicendo, con le pugna le quali aveva che 
parevan di ferro, tutto il viso gli ruppe; ne gli lascio in 
capo capello che ben gli volesse ; e convoltolo per Io fango, 
tutti i panni indosso gU straccio: e id a questo fatto si 
studiava, che pure una volta, dalla prima innanzi, non gli 
pote Biondello dire una parola, ne domandar perche questo 
gli facesse. Aveva egli bene inteso dello arubinatemi e 
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^'sfanzeri, ma non sapeva che do si voleefie dire. Alia 
fine^ ayendol Measer FUippo ben liattuto> e eBsendog^ molti 
d' intomo, alia maggior &tica del mondo gliele tnwBer di 
mano cobi rabbufiato e malooncio come era: e disaergli 
perch^ Meeser FUippo questo ayea fatto; riprendendolo di 
Gi6 che mandato gli avea dioendo^ e dioendogli ch'^li 
doveva bene oggimai cognoscer Meeser Filippo, e che ^li 
non era uomo da motteggiar con lui. Biondello^ plan- 
gendo, si scusava, e diceva che mai a Messer Filippo non 
aveva mandato per vino. Ma poi ch' un poco si fa rimesso 
in assetto^ tristo e dolente se ne tom6 a casa ; awisando^ 
qnesta essere stata opera di Ciacco. £ poi che dopo molti 
di, partiti i lividori del viso^ oomincio di casa ad uacire, 
awenne che Ciacco il trowby e ridendo il dmnando : Blon- 
dello^ chente ti parve il vino di Messer Filippo ? Rispose 
Biondello: Tali fosser parute a te le lamprede di Messer 
Corso. Allora disse Ciacco: A te sta oramai^ qualora tu 
mi vuogli COBI ben dare da mangiare^ come facesti^ e io 
daro a te cosi ben da bere^ come avesti. Biondello che 
eonoscea che eontro a Ciacco egli poteva piu aver mala 
▼oglia^ che opera^ progo Iddio della pace soa^ e da indi 
innanzi si guard6 di mai piu non beffiurlo. 
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Dae gioYani domandano consiglio a Salamone; rnno come 
poBsa essere amato, Taltro come gastigar possa la moglie 
ritrosa. All' on riiponde, che ami; all'altroy che rada al 
Ponte all' Oca. 

^lUNO ahro che 1a Reina^ yolendo il privilegio servare a 
Dioneo^ restava a dover noyellare. La qual^ poiche le 
Doime ebbero aasai riso dello sventurato Biondello^ lieta> 
oomincio ooei a parlare : Amabili Donne^ se con sana mente 
saxk riguardato rordine delle cose, asaai leggiermente si 
oonoscerd, tatta la imiverBal moltitudine delle femznine 
dalla natnra e da' costumi e dalle leggi essere agli uomiiii 
sottomessay e secondo la diBcrezion di quegli oonvenini 
reggere e goyeniare. £ perdo a dascuna che qiiiete, con<* 
^olazione e riposo Yuole con quegli uomini avere^ a'quali 
a' appaitiene, dee essere nmile, paziente e ubidente, oltre 
all' essere onesta: il che ^ sommo e spezial tesoro di cia- 
scuiia savia. E quando a questo le leggi, le quali il ben 
comune rigaardano in tutte le cose, non d annnaestras- 
sono, e r nsanza, o costume che vogliam dire, le cui forze 
son grandissime e reverende ; la natura assai apertamente 
eel mostra. La quale d ha fatte ne' corpi dilicate e mor- 
bide, negli animi timide e paurose ; e hacd date le corpo- 
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nili forze leggieri, le voci piacevoli, e i movimenti de' 1110111- 

bii Boavi: cose tutte testificanti, noi avere dell' altrui 

govemo biflogno. £ clii ha biaogno d'easere aiatiito a 

govemato^ ogni ragion yuol, lai dovere easere obediente e 

aubietto e reyerente al g6veniator suo. £ cui abbiam noi 

govematori e aiutatoii, sennon gli uomini ? Dimque agli 

uomini dobbiamo, Mnunamente (monuidogli> soggiacere: e 

qual da questo ai parte^ estiiiio che degnisBima sia non so- 

lamente di riprenaioD graye^ ma d' Bspro gastigamento. £ 

a coai fatta oonaiderazione^ oomedie altra yolta ayuta 

r abbia^ pur pooo fa mi rioonduaae nib che Pampinea della 

ritrosa moglie di Talano racoonto^ alia quale Iddio quel 

gastigamento mand6> che il marito dare non ayeya sapato. 

£ pero nel mio iudicio cape, tutte quelle esser degne, come 

gi4 dissi, di rigido e aspro gastigamento, che dall' esser 

piaceyoli beniyole e piegheyoli, come la natura V usanza e 

le leggi yogliono, si partono. Per che m'aggrada di rac- 

eontarvi un consiglio renduto da Salamone, siccome utile 

medicina a gderire quelle che ooa son fatte, da ootal male. 

II quale niuna die di tal medicina degna non sia, reputi 

cio esser detto per lei ; oomeche gli uomini un cotal pro- 

yerbio usino : Buon cayallo e mal cayallo yuole sprone, e 

buona femmina e mala femmina yuol bastone. Le quaU 

parole chi yolesse sollazeyolemente interpetrare, di leggieri 

si conoederebbe da tutte, con esser yero. Ma pur yoglien- 

dole moralmente intendere, dico che h da concedere. Sono 

naturalmente le femmine tutte labili e inchineyoli : e per- 

cio a oorreggere la iniquity di quelle che troppo fuori 

de' termini posti loro si lasciano andare, si oonyiene il 
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l>astone che le puBisca; e a soBtentar la virtu deU'altre, 
che traaoorrere non si lasdno^ si conviene 11 bastone che le 
sostenga e che le spaventi. Ma lasciando ora stare 11 pre- 
dicare^ a quel venendo^ che di dire ho nello animo^ dioo : 

Che essendo gik quasi per tutto 11 mondo Taltissiina 
fama del miraooloso senno di Salamone discorsa per 1' uni- 
verso^ e il suo essere di quelle liberalissimo mostratore a 
chiunque per esperienzia ne voleva certezza; molti di di- 
verse parti del mondo a lui^ per loro strettissimi e ardui 
bisogni^ concorrevano per oonsiglio. £ tra gli altri che a 
cio andavano^ si parti un giovane 11 cui nome fu Melisso, 
nobile e ricco molto^ della citti di Laiazo 14 onde egli era 
e dove egli abitava. £ verso lerusalem cavalcando^ av- 
venne che uscendo d' Antioccia con un altro giovane chia- 
mato losefo^ U qual quel medesimo canunin teneva^ che 
faceva esso^ cavalco per alquanto spazio: e come costunK. 
e de' camminanti^ con lui comindo ad entrare in ragiona- 
mento. Avendo Melisso gia da Giosefo di sua condizione e 
donde fosse^ saputo; dove egli andasse e perche^ 11 do- 
mando. Al quale Giosefo disse che a Salamone andava per 
aver consiglio da lui^ che via tener dovesse con una sua 
moglie> piu che altra femmina^ ritrosa e perversa : la quale 
egli ne con prieghi ne con lusinghe^ ne in alcuna altra 
guisa^ dalle sue ritrosie ritrar poteva. £ appresso, lui 
similmente^ donde fosse> e dove andasse e perche^ domando. 
Al quale Melisso rispose : lo son di Laiazo ; e sicoome tu 
hai una disgrazia^ cosi n'ho io un' altra. lo sono ricco 
giovane^ e spendo 11 mio in mettere tavola^ e onorare i 
miei cittadini ; ed e nuova e strana cosa a pensare che per 
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tutto questo io non posBO trovafe uom che ben mi vcglia : e 
percio io yado dove ta vai, per aver oonoglio oome addi- 
venir poasa che io amato sia. Camminarone adunque i due 
Gompagni inaieine; e in lenifialem pervenutiy per intro- 
dotto d' uno de' baroni di Salamone, davanti da lui fuzon 
mesgi. Al qual brievemente Melisso disse la sua bisogna. 
A cni Salamone rispose: Ama. £ detto queato^ presta- 
mente Melisso fu messo fuori; e Giosefo disse quello per 
ohe y' era. Al quale Salamone null' altro rispose^ sennon: 
Va' al Ponte all' Oca. II che detto, similmente Giosefo fu, 
senza indugio, dalla presenza del Re levato: e ritrovo 
Melisso, il quale 1' aspettava ; e dissegli do che per risposta 
avea avuto. Li quali a queste parole pensando, e non 
potendo d' esse comprendere ne intendimento ne frutto 
alcuno per la loro bisogna, quasi scomati, a ritomarsi in- 
dietro entrarono in cammino. £ poi che alquante giomate 
camminati forono, pervennero ad un fiume sopra il quale 
era un bel ponte : e perciocche una gran carovana di some 
sopra muli e sopra cavalli passavano, convenne lor eofkair 
di passar, tanto che quelle passate fossero. £ essendo gi^ 
quasi che tutte passate, per ventura v' ebbe un mulo il quale 
adombro, siccome sovente gli veggiam fare; ne volea per 
alcuna maniera avanti passare : per la qual oosa un mulat- 
tiere presa una stecca, prima assai temperatamente Io in- 
comindo a battere perch' el passasse. Ma il mulo ora da 
questa parte della via e ora da quella attraversandoa, e tal- 
volta indietro tomando, per niun partite passar volea. Per 
la qual cosa il mulattiere oltremodo adirato, gl' incomindo 
con la stecca a dare i^maggior cdpi del mondo, ora nella 



NOVELLA IX. 835 

testa e om ne' fianchi e ora sopra la groppa : ma tutto era 
nulla. Per che Melisso e Gioeefo^ li quali questa oosa 
slavano a vedere^ sovente dioevano al mulattiere: Deh^ 
cattivo> che farai ? Vuol tu uccidere ? Perche non t' ingegni 
tu di menarlo bene e pianamente P EgH verr^ piu toeto^ che 
a hastonarlo come tu fai. A' quali il mulattieri riq^ose : 
Vol eonoscete i vostri cavalli^ e io oonosoo il mio mulo : 
lasdate far me con lui. £ questo detto> rincomincio a ba- 
stonarlo ; e tante d' una parte e d' altra ne gli die^ che il 
mulo passo avanti: si che il mulattiere vinse la pruova. 
Essendo adunque i due giovani per partirai^ domando Gio- 
sefo un buono uomo il quale a capo del ponte si sedea^ come 
quivi si chiamaase. Al quale il buono uomo rispose : Mes- 
sere, qui si diiama il Ponte all' Oca. II che come Giosefo 
ebbe udito^ cosi si ricordo delle parole di Salamone, e disse 
verso Melisso : Or ti dieo io> compagno, che il consiglio 
datomi da Salamone potrebbe esser buono e vero : perdoc- 
che assai manifestamente oonosco che io non sapeva bat- 
tere la Donna mia; ma questo mulattiere m'ha mostrato 
quello che io abbia a fare. Quindi^ dopo alquanti di, dive- 
nuti ad Antiocda, ritenne Giosefo Melisso seco a riposarsi 
alcun dL E essendo assai feriahnente dalla Donna rice- 
vuto, le disse che cosi facesse far da cena> come Melisso 
divisasse. II quale poi vide che a Giosefo piaceva^ in poohe 
parole se ne diliber6. La Donna^ sicoome per Io passato 
era usata^ non come Melisso divisato avea> ma quasi tutto 
il contrario fece. II die Giosefo vedendo^ tmbato, disse : 
Non ti fu ^li detto in che maniera tu faoessi questa cena 
fare? La Donna rivoltasi con orgoglio, disse: Ora? Che 
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Tuol dir questo ? Deh che non oeiii^ se ta vuoi oenare ? 8e 
mi fii detto altramenti> a me parve da far ooa : ae ii piaee, 
fid ti piaccia ; se non^ d te ne sta. Maraviglioflsi Meliaso 
della rispoeta della Donna^ e biasimoUa aasai. Grioflefo 
udendo questo> diase : Donna^ ancor ae' tu quel che tu suo- 
gli ; ma credimi che io ti faro mutar modo. £ a MelisBO 
rivoHo^ disse: Amioo, toeto vedremo chente sia state il 
oonsiglio di Salamone : ma io ti priego non ti sia grave lo 
stare a vedere^ e di reputare per un giuoco quelle che io 
far6 : e acciocch^ tu non m' impedischi^ ricorditi deUa 
risposta che d feoe il mulattiere quando del suo mulo c' in- 
crebbe. Al quale Melisso disse : Io sono in casa tua^ dove 
dal tuo piacere io non intendo di mutanai. Giosefo^ tnv 
vato un baston tondo d' un querduolo giovane^ se n' and6 
in camera dove la Donna^ per istizza da tavola levatasi^ 
brontolando se n' era andata; e presala per le treoce^ la si 
gitt6 a' piedi^ e comincioUa fieramente a battere con questo 
bastone. La Donna comindo prima a gridare> e poi a 
minaociare: ma veggendo che per tutto ci6 Giosefo non 
ristavay gi^ tntta rotta^ comindo a chieder meroe per Dio^ 
che egH non 1' ucddesse ; dioendo^ oltre a do^ di mai dal 
suo ^acer non partirsi. Giosefo per tutto questo non rifi- 
nava j anzi con piu furia V una volta che T altra, or per lo 
oostato^ or per Y andie e ora su per le spalle battendola 
forte^ I'andava le costure ritrovando: ne prima ristette^ 
che egli fu stance^ e in brieve niuno osso n^ alcuna parte 
rimase nel dosso della buona Donna^ che macerata non 
fosse. £ questo fatto^ ne venne a Melisso^ e dissegli : Do- 
man vedrem che pruova avri fatio il consiglio del Va'al 
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Ponte all' Oca. £ riposstosi alquanto, e poi lavatesi le 
mani^ con Melisso ceno : e quando fii tempo^ s' andarono a 
riposare. La Donna cattivella a gran fatica bi ley6 di 
terra^ e in gul letto si gitto : dove^ come pot^ il meglio, 
riposatasi^ la mattina vegnente per tempiasimo levatasi, fe 
domandar Giosefo quello che voleva si facesse da desinare. 
Egli di cio insieme ridendoBi con Melisso^ il diviao ; e poi 
quando fu ora^ tomati^ ottimamente ogni oosa e secondo 
r ordine dato trovaron fatto ; per la qiial coea il oonsiglio, 
prima da lor male inteso^ sonunamente lodarono. £ dopo 
alqiiaati di partitosi Melisso da Giosefo^ e tomato a casa 
sua; ad alcun che savio uomo era^ disse ci6 che da Sala- 
mone ayuto avea. II quale gli disse : Niuno piu vero con- 
siglio ne migliore ti potea dare. Tu sai che tu non ami 
persona ; e gli onori e servigj li qnali tu fai^ gli fai non per 
amore che tu ad altrui porti^ ma per pompa. < Ama adun- 
que^ come Salamon ti disse ; e sarai amato. Cosl adunque 
fu gastigata la ritrosa ; e il giovane, amando^ fu amato. 
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Donno Gianxii ad instanzia di compar Pietro fa lo incantesimo 
per fiur diTentar la moglie una caralla ; e qnando yiene ad ap- 
piccar la coda, compar ^Pietro, dicendo ch' e' non vi Toleya 
coda> gaaata tntto lo incantamento. 

QuESTA novella dalla Reina detta, diede un pooo da inor- 
morare alle Donne, e da ridere a'Giovani ; ma poiche ristate 
fiiTOno^ Dioneo cobi oomindo a parlare; Leggiadre Donne^ 
infra molte bianche colombe aggingne piu di bellezsa uno 
nero cotyo, die non farebbe un candido dgno; e cod tra 
molti aayj alcuna volta un men savio k non solamente ao- 
crescere splendore e bellezza alia lor maturita, ma anoora 
diletto e Bollazo. Per la qual oosa, essendo vol tutte discre- 
tiflsime e moderate^ io il qual sento and dello scemo^ che 
no^ facendo la vostra virtu piu lucente col mio difetto, piu 
vi debbo esser caro^ che se con piu valore quella facesd 
divenir piu oscura: e per conseguente piu largo arbitrio 
debbo avere in dimostrarvi tal qual io sono ; e piu paden- 
temente dee da voi esser Bostenuto^ che non dovrebbe se io 
piu savio foed^ qud dicendo^ che io dir6. Dirowi adunque 
una novella non troppo lunga^ nella quale comprenderete 
quanto diligentemente - d convengano osservare le cose 
imposte da coloro che alcuna cosa per forza d' incantamento 
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fanno ; e quanto picool fiiUo in quelle commesso^ ogni oosa 
guasti dallo incantator fatta. 

L' altr' anno fu a Barletta un prete chiainato Donno 
Gianni di Barolo^ il qoal^ pemooche poverf cJuesa avte, 
per sostentar la vita saa^ con una cavalla comindd a portar 
mercatanzia in qua e in lii per le fiere di Poglia^ e a oom- 
perare e a vendere. E cosi andando, preee stretta dimesti- 
cheflza con uno che si chiamava Pietro da Treeanti^ che 
quello medesimo mestiere con uno suo asino faceva : e in 
segno d' amorevolezza e d' aniist4> alia guisa pugliese^ nol 
chiamava sennon oompar Pietro ; e quante volte in Barletta 
arrivava^ sempre alia chiesa sua nel menava e quivi il 
teneva seco ad albergo e> come poteva^ Y onorava. Compar 
Pietro^ d' altra parte^ essendo poverissimo e avendo una 
picoola casetta in Treeanti appena bastevole a lui e ad una 
sua giovane e bella moglie e all' asino suo^ quante volte 
Donno Gianni in Tresanti capitava^ tante sel menava a caaa 
e^ come poteva, in riconoscimento die da lui in Barletta 
riceveva, Y onorava. Ma pure^ al fatto dello albergo^ non 
avendo compar Pietro sennon un piccol letticello nel quale 
con la sua bella moglie dormiva^ onorar nol poteva come 
voleva; ma conveniva die essendo in una sua stalletta^ 
allato all' asino suo^ allegata la cavalla di Donno Gianni^ 
che egli allato a Id sopra alquanto di paglia si giacesse. La 
Donna sappiendo I'onor che il prete faceva al marito a Bar- 
letta^ era piu volte^ quando il prete vi veniva^ volutasene 
andare a dormii^ con una sua vidua che avea nome . Zita 
Carapresa di Giudice Leo^ acdocdie il prete col marito 
dormisse nel letto; e avevalo molte volte al prejte detto: 
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ma egli non aveva mai voluto ; e tra 1' altre volte una le 
disse: Comar Gemmata, non ti tribolar di me ; che io sto 
bene: perciocche^ quando mi piace^ io fo questa cavalla 
diventare una bella zitella^ e stommi ccm essa; e poi, 
quando voglio^ la fo diventar cavalla: e percio non mi par- 
tirei da lei. La giovane si marayiglio^ 6 credettelo ; e al 
marito il disse^ aggiugnendo: Se egli e cod tuo come ta 
di'^ che non ti fai tu insegnare queUo incantesimo^ che ta 
pofisa far cavalla di me^ e fare i fatti tuoi con Y asino e con 
la cavalla^ e guadagneremo due cotanti; e quando a casa 
foBsimo tomati^ mi potresti rifar femmina come io sono? 
Compar Pietro che era anzi grossetto uom^ che no^ cre- 
dette questo fatto^ e accordossi al con»glio ; e come meglio 
seppe^ comincio a sollicitar Donno Gianni^ che questa cosa 
gli dovesse insegnare. Donno Gianni s'ingegno assai di 
trarre cestui di questa sciocchezza; ma pur non potendo^ 
disse : £coo^ poiche voi pur volete^ domattina ci leveremo 
come noi sogliamo anzi di^ e io Vi mosterro come si fa. W. 
il vero che quello che piu e malagevole in questa cosa^ si e 
r appiccar la coda^ come tu vedrai. Gompar Pietro e comar 
Gemmata appena avendo la notte dormito^ con tanto desi- 
dero questo fatto aspettavano ; come vicino a di fu^ si leva- 
rono, e chiamarono Donno Gianni. II quale in camicia le- 
vatosi, venne nella cameretta di compar Pietro^ e disse : Io 
non so al mondo persona a cui io questo facessi^ sennon a 
voi ; e percio, poiche vi pur place, io il faro : vero e che far 
vi coiiviene quello che io vi diro, se voi volete che venga 
fatto. Costor dissero di for cio che egli dicesse. Per che 
Donno Gianni preso un lume, il pose in mano a compar 
Pietro, e dissegli : Guata ben com' io faro, e che tu tenghi 
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b^tie a mente come io dur5 ; e guardati^ quanto tu hai caro 
di non goastare ogiii cosa^ che per cosa che tu oda o veggia^ 
tu non dica una parola sola ; e priega Iddio^ che la coda 
s'appicchi bene. Compar Pietro preso il lume^ disse che 
ben lo farebbe. Appresso^ Donno Gianni fece spogliare 
ignuda nata comar Gemmata^ e fecela stare con le mani e 
co' piedi in terra a guisa che stanno le cavalle ; ammae^ 
strandola similmente^ che di cosa che avvenisse^ motto non 
facesse. £ con le mani cominciandole a toccare il viso e la 
testa^ comincio a dire : Questa sia bella testa di cavalla ; e 
toccandole i capelli^ disse: Questi sieno belli crini di ca- 
valla ; e poi toccandole le braccia^ disse : £ queste sieno 
belle gambe e belli piedi di cavalla : poi toccandole il petto^ 
e trovandolo sodo e tondo^ risvegliandosi tale che non era 
chiamato e su levandosi^ disse: £ questo sia bel petto di 
cavalla ; e cosi fece alia schiena e al ventre e alle groppe e 
alle cosce e alle gambe. £ ultimamente niuna cosa restaA- 
dogli a fare^ sennon la coda^ levata la camida^ e preso il 
pivuolo col quale egli piantava gli uomini^ e prestamente 
nel solco per cio fatto messolo^ disse : £ questa sia bella 
coda di cavalla. Compar Pietro che attentamente infino 
allora aveva ogni cosa guardata^ veggendo questa ultima^ e 
non parendonegli bene^ disse : O Donno Gianni^ io non vi 
voglio coda, io non vi voglio coda. £ra gia V umido radi- 
cale, per lo quale tutte le piante s'appiccano, venuto; 
quando Donno Gianni tiratolo indietro, disse : Oime^ compar 
Pietro, che hai tu fatto ? non ti diss' io, che tu non facessi 
motto di cosa che tu vedessi? La cavalla era per esser 
fatta; ma tu favellando hai guasta ogni cosa, ne piu ci ha 
modo da poterla rifare oggimai. Compar Pietro disse: 
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Bene sta ; io non yi voleva qnella coda io : pendie non di- 
ciavate voi a me^ Falla tu ? £ anche V appiccavate troppo 
bassa. Disse Donno Gianni : Perch^ tu non 1' avresti^ per 
la prima volta^ saputa appiccar siccom'io. La giovane 
queste parole udendo^ levatasi in pie^ di buona fe disse al 
marito : fiestia che tu se'^ perch^ hai tu guasti li tuoi fatti 
e'miei? qual cavalla vedestu mai senza coda? se m'uuti 
Dio, tu se' poveroj ma egli sarebbe merce che tu fossi molto 
piu. Non avendo adunque piu modo a dover fare deUa 
giovane cavalla^ per le parole che dette area compar 
Pietro ; ella^ dolente e malinconosa, si rivesti. £ compar 
Pietro con uno asino^ come usato era^ attese a fare il suo 
mestiero antico^ e con Donno Gianni insieme n' ando alia 
fiera di Bitonto ; ne mai piu di tal servigio il richiese. 

Qnanto di questa novella si ridesse^ meglio dalle Donne 
intesa^ che Dioneo non voleva^ colei sel pensi che ancora 
ne rider^ Ma essendo le novelle finite^ e il sole gia comin- 
ciando a intiepidire^ e la Reina conoscendo il fine della 
sua signoria esser venuto^ in pie levatasi e trattasi la 
corona^ quella in capo mise a Pamfilo^ il quale solo di ooa 
fatto onore restava ad onorare ; e sorridendo^ disse : Signor 
mioj gran carico ti resta^ siccome e Y avere il mio difetto e 
degli altri che il luogo hanno tenuto^ che tu tieni^ essendo 
tu r ultimo^ ad emendare; di che Iddio ti presti grazia, 
come a me I'ha prostata di farti re. Pamfilo lietamente 
r onor ricevutOj rispose : La vostra virtu e degli altri miei 
sudditi far^ si, che ip, come gli altri sono stati, saro da lo- 
dare. £ secondo il costume de' suoi predecessori^ col sini- 
scalco delle cose opportune avendo disposto, alle Donne 
aspettanti si rivolse^ e disse : Innamorate Donne, la discre- 
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zion d' Emilia^ nostra reina stata questo giomo, per dare 
alciin riposo alle vostre forze^ arbitrio vi di^ di ragionare 
cio che piu vi piacesse : per che gik riposati essendo^ giudico 
che sia bene il ritomare alia legge usati^ E percio voglio 
che domane ciascuna di voi pensi di ragionare sopra questo ; 
doe^ Di chi liberalmente ovvero magnificamente alcuna 
oosa operasse intomo a' fatti d' Amore o d' altra cosa. 
Queste cose e dicendo e facendo^ senza alcun dubbio gli 
animi vostri ben disposti a valorosamente adoperare^ ac- 
cendera ; che la vita nostra che altro che brieve esser non 
puo nel mortal corpo^ si perpetuera nella laudevole fama : 
il che ciascuno che al ventre solamente^ a guisa che le bestie 
fanno^ non serve, dee non solamente desiderare, ma con 
ogni studio cercare e operare. La tema piacque alia lieta 
brigata. La quale, con licenzia del nuovo Re, tutta leva- 
tasi da sedere, agli usati diletti si diede ; ciascuno secondo 
quello a che piu daL desidero era tirato : e cosi fecero insino 
all' ora della cena. AUa quale con festa venuti, e serviti 
diligentemente e con ordine ; dopo la fine di quella, si 
levarono a'balli costumatir e forse mille canzonette, piu 
sollazevoli di parole, che di canto maestrevoli, avendo can- 
tate ; comando il Re a NeiMe, che una ne cantasse a suo 
nome. La quale con voce chiara e lieta, cosi piacevole- 
mente e senza indugio incomincio : 

lo mi son giovinetta, e volentieri 
M' allegro e canto en la stagion novella, 
Merz^ d' Amore e de* dolci pensieri. 

lo vo pe' verdi prati riguardando 
I bianchi fiori e gialli ed i vermigli, 
Le rose in su le spini, e* bianchi gigli ; 

3i2 
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E totti qnaiiti gli yo somigliaiido 

Al Tiio di colui che me« ammndo. 

Ha pcesa e terr^ sempre, come quella 

Ch' altra uon ha in disio, che' snoi piaceri : 
De' quai quand'io ne truoyo alcan che sia 

Al mio parer ben simile di lui, 

U colgo e bacio e parlomi con lui ; 

E com' io 8o cos! 1' anima mia 

Tntntta gli apro e cib che il cor disia : 

Quindi con altri il metto in gbirlandella. 

Legato CO* nuei crin biondi e leggieri. 
E quel piacer, che di natura il fiore 

Agli occhi porge, quel aimil mel dona 

Che s' io yedessi la propia persona 

Che m' ha accesa del suo dolce amore. 

Quel che mi faccia pih il suo odore, 

Esprimer nol potrei con la favella ; 

Ma i sospir ne son testimon yen, 
Li quai non escon giammai del mio pettOy 

Come deU' altre donne, aspri n^ gravi ; 

Ma se ne vengon flior caldi e Boavi, 

Ed al mio amar sen vanno nel conspetto : 

11 quai come gli sente, a dar diletto 

Di 8^ a me si move ; e viene in quella 

Ch' i* son per dir : Deh yien', ch' i' non disperi. 

Assai fu e dal Re e da tutte le Donne commendsta la 
canzonetta di NeifUe : appresso alia quale^ per do che gia 
molta notte andata n' era^ oomando il Re che ciascuno per 
infino al giomo s' andasse a riposare. 



FINISCE 

LA NONA GIORNATA 

DEL DECAMERON 

E INCOMINCIA LA DECIMA E ULTIMA, 

NELLA QUALE, SOTTO IL BE66IMENT0 DI 

PAMFILO, 81 BAGIONA DI CHI LIBEBALMENTE OYVEBO 

MAGNIFICAMENTE ALCUNA COSA 0FEBA8SE 

INTOBNO a'faTTI d'aMOBE O d' ALTBA COSA. 

Ancoba eran vennigli certi nuvoletti neU'ocddente, es- 
sendo gi^ quegli dell' oriente nelle loro estremitli simili ad 
oro lucentissimi divenuti per li solari raggi che molto loro 
av vicinandosi li ferieno ; quando Pamfilo levatofii, le Donne 
e' suoi oompagni fece duamare. E venuti tutti, con loro 
insieme diliberato del dove andar poteasero al lor diletto, 
con lento passo si mise innanzi, accompagnato da Filomeite 
e da Fiammetta, tutti gli altri appresso seguendogli; e 
molte COS& della loro fiitura vita insieme parlando, e dicen- 
do e rispondendo, per lungo spazio s' andaron diportando : 
e data una volta assai lunga, cominciando il sole gii troppo 
a riscaldare> al palagio si ritomarono. £ quivi d' intomo 
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alia chiara fonte fatti risciaGqiiare i biochieii^ chi voDe, 
alquanto bewe : e poi fra le piacevoli ombre del giardino 
infino a ora di mangiare s' andarono eollazando. E poich' 
ebber mangiato e dormito^ come far eoleano; dove al Re 
piacque^ si ragunarono. K quivi il primo ragionamento 
oomando il Re a Neifile: la quale lietamente ood co- 
mincio. 



NOVELLA L 

Un cavaliere seire al Re di Spagna : pargli male esser guider- 
donato : per che il Re con esperiensia certissima gli mostra 
non esser colpa di lui, ma della sua malragia fortuna ; alta- 
mente donandogli poi. 

Ctraxdissima grazia^ onorabili Ponne^ reputar mi debbo^ 
che il nostro Re me a tanta cosa^ come e a raccontar della 
magnificenzia^ m'abbui preposta. La quale^ come il sole 
e di tutto il cielo bellezsa e omamento^ e chiarezza e 
lume di ciascun' altra virtu. Dironne adunque una novel- 
letta assai leggiadra al mio parere^ la quale rammemorarsi 
per certo non potra esser sennon utile. 

Dovete adunque sapere che tra gli altri valorosi cavalieri 
che da gran tempo in qua sono stati nella nostra citt^^ fu 
on di quegli^ e forse il piu dabbene^ Messer Ruggieri de' Fi- 
giovanni. II quale essendo e ricco e di grande animo^ e 
veggendo che considerata la qualita del vivere e de'co- 
stumi di Toscana^ egli in quella dimorando poco o niente 
potrebbe del suo valor dimostrare^ prese per partito di 
volere un tempo essere appresso ad Anfonso re d' Ispagna ; 
la fama del valore del quale quella di ciascun altro signer 
trapassava a que' tempi. £ assai onorevolemente in arme 
e in cavalli e in compagnia a lui se n' ando in Ispagna : e 
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grazioflamexite fu dal Re riceyuto. Qaivi adonque 
rando Megser Ruggieriy e splendidameiite vivendo^ e in 
fatti d'arn^e maravigUose oose faoendo, aaeai tosto si fece 
per valoroBO cognoscere. £ essendoyi gi& buon tempo di- 
morato^ molto alle maniere del Re riguardando^ gli parve 
che esBO ora ad uno e ora ad un altro donasse castella e 
citti e baronie assai pooo discretamente^ sicoome dandole a 
chi nol valeai E perdooche a lui che da quello che egli 
era^ si teneva^ niente era donato> estimo che molto ne 
diminuisse la fama sua : per che di partirsi dilibero ; e al 
Re domando commiato. D Re gliele concedette ; e don6- 
gli una delle miglior mule che mai si cavalcasse^ e la piu 
bella : la quale^ per lo lungo cammino che a fare avea^ fii 
cara a Messere Ruggieri. Appresso questo^ copmise il Re 
a un suo discreto famigliare^ che per queDa maniera che 
miglior gli paresse^ s'ingegnasse di cavalcare con Messer 
Ruggieri in guisa^ che egli non paresse dal Re mandate ; e 
ogni cosa che egli dicesse di lui^ raccogliesse si^ che ridire 
gliele sapesse; e Taltra mattina appresso gli comandasse 
che egli indietro al Re tomasse. II famigliare stato at- 
tento^ come Messer Ruggieri usd della terra^ cod assai 
acconciamente con lui si fu accompagnato^ dandogli a ve- 
dere che esse veniva verso Italia. Cavalcando adunque 
Messer Ruggieri sopra la mula dal Re datagli^ e oostoi 
d'una cosa e d'altra parlando^ essendo vicino a ora di 
terza^ disse: lo credo ch'e'sia ben fatto che noi diamo 
stalla a queste bestie ; ed entrati in una stalla^ tutte Taltre^ 
fuor che la mula^ stallarono. Per che cavalcando avanti^ 
stando sempre lo scudiere attento aBe parole del cavaliere^ 
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vennero ad un fiume ; e quivi abbeverando le lor bestie, Im 
miila stallo nel fiume. II che veggendo Messer Ruggieri, 
disse : Deb dolente ti faccia Dio^ bestia ; cbe tu ge' fatta 
come il Signore cbe a me ti dono. II famigliare questa 
parola ricolse : e comech^ molte ne ricogliesse camminando 
tutto il di seco^ niun' altra^ semion in somma lode del Re^ 
dir ne gli udi. Per che la mattina seguente montati a 
cavallOj e volendo cavalcare verso Toscana; il famigliare 
gli fece il comandamento del Re: per lo quale^ Messer 
Roggieri inoontanente tomo addietro. E avendo gi^ il 
Re saputo quello che egli della mula aveva detto, fattolsi 
ehiamare^ con lie^ viso il ricevette ; e domandollo perche 
ltd alia sua mula avesse assomigliato^ owero la mula a lui. 
Messer Ruggieri con aperto viso gli disse : Signor mio^ per- 
ci6 ve la assomigliai^ perch^ come voi donate dove non si 
oonviene^ e dove si converrebbe^ non date ; cod eUa, dove 
81 oonveniva^ non stalld; e dove non si convenia^ a. Allora 
disse il Re: Messer Ruggieri^ il non avervi donato come 
fatto bo a molti 11 quali^ a oomparazion di voi, da niente 
sono^ non e awenuto perche io non abbia voi valorosissimo 
cavalier conosciuto^ e degno d' ogni gran dono : ma la vo- 
stra fortuna che lasciato non m'ha^ in cio ha peccato; e 
non io. E che io dica vero, io il vi mosterro manifesta- 
mente. A cui Messer Ruggieri rispose : Signor mio^ io non 
mi turbo di non aver dono ricevuto da voi^ perdocche io 
nol desiderava per esser piu ricco ; ma del non aver voi in 
alcuna cosa testimonianza renduta alia mia virti^ : nondi- 
meno io ho la vostra per buona scusa e per onesta^ e son 
presto di veder ci6 che vi piacera^ quatunque io vi oreda 
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senza testimonio. Menollo adunque il Re in una Bua gran 
sala^ dove> sicoome egli davanti aveva ordinato^ erano due 
gran forzieii serrati; e in presenzia di molti gli disse: 
MesBer Ruggieri^ nell'uno di questi fomeri e la mia corona, 
la verga reale e il pomo, e molte mie belle dnture^ ferma- 
gli^ anella^ e ogn' altra cara gioia che io ho : Taltro e pieno 
di terra. Prendete adunque I'uno; e quelle che preso 
avrete^ si sia vostro : e potrete vedere ctd e state verso il 
vostro valore ingrato^ o io o la vostra fortuna. Messer 
Ruggieri^ posciache vide cosi piacere al Re^ prese Funo: 
il quale il Re comando che fosse aperto; e trovossi esser 
quelle che era pien di terra. Laonde il Re ridendo^ disse : 
Ben potete vedere, Messer Ruggieri, che quello e vero, 
che io vi dice della fortuna : ma certo il vostro valor me- 
rita che io m' opponga alle sue forze. Io so che voi non 
avete animo di divenire spagnuolo : e percio non vi voglio 
qua doAare ne castel ne citta ; ma quel forziere che la for- 
tuna vi tolse, quelle in dispetto di lei voglio che sia vostro, 
acciocche nelle vostre contrade nel possiate portare, e della 
vostra virtu, con la testimonianza de'miei doni^ merita- 
mente gloriar vi possiate co'vostri vicini. Messer Rug- 
gieri presolo, e quelle grazie rendute al Re, che a tanto 
done si confaceano, con esse, lieto, se ne ritomo in To- 
scana. 
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NOVELLA IL 

Ghino di Tacco piglia T Abate di Cligni, e medicalo del male 
dello stomaco ; e poi il lascia. II quale tomato in corte di 
Roma, lui riconcilia con Bonifazio Papa, e fkllo friere dello 
Spedale. 

LooATA era gia stata la magniiicenzia del Re Anfonso nel 
fiorentin Cavaliere usata; quando il Re al quale molto era 
piaciuta, ad Elisa impose che seguitasse. La quale presta- 
mente incomincio : Dilicate Donne, I'essere stato un Re 
magnifico, e V avere la sua magnificenzia usata verso colui 
che servito Y avea, non si puo dire che laudevole e gran 
oosa Qon sia. Ma che direm noi se si racconter^, un che- 
rico aver mirabil magnificenzia usata verso persona che se 
inimicato V avesse, non ne sarebbe stato biasimato da per- 
sona? Certo non altro, sennon che quella del Re fosse 
virtu, e quella del cherico miracolo ; con cio sia cosa che 
essi tutti avarissimi, troppo piu che le femmine, sieno, e 
d'ogni liberalita nimici a spada tratta. £ quantunque 
ognuomo natux^mente appetisca vendetta delle ricevute 
offese, i cherici, come si vede, quantunque la pazienzia pre- 
dichino e sommamente la rimession delle offese commen- 
dino, piu focosamente che gli altri uomini a quella discor- 
rono. La qual cosa, cioe, come un cherico magnifico fosse, 
neUa mia seguente novella potrete conoscere aperto. 
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Ghino di Tacoo> per la sua fierezza e per le sue ruberie 
ttomo asBai famoflo^ easendo di Siena caodaio e nimico de' 
Conti di Santa Fiore^ ribello Radioofani alia Chiesa di 
Roma: e in quel dimorando^ chiunque per le circuatanti 
parti passava^ rubar faceva a' suoi masnadierL Qra essendo 
Bonifado Papa ottavo in Roma^ venne a corte 1' Abate 
di Cligni^ il quale si crede essere un de' piu ricchi prelati 
del mondo : e quivi guastatoglisi lo stomaoo^ fu da' medid 
consigliato che egli andasse a' bagni di Siena^ e guerirebbe 
senza fallo. Per la qual oosa, oonoedutogliele il Pi^^ 
senza curar della fama di Ghino, con gran pompa d' amesi 
e di some e di cavalli e di famiglia entro in cammino. 
Ghino di Tacoo sentendo la sua venuta, tese le reti; e 
senza perdeme un sol ragazzetto, 1' Abate con tntta la sua 
famiglia e le sue cose in uno stretto luogo racchiuse. £ 
^aesto fatto, un de' suoi, il piu saccente, bene accompa^iato 
niand6 alio Abate : al quale, da parte di lui, assai amore- 
volmente gli disse che gli dovesse piacere d' andare a smon- 
tare con esse Ghino al castello. II che 1' Abate udendo, 
tutto furioso rispoee che egli non ne volova far niente, sic- 
come quegli che con Ghino niente aveva a fare ; ma che 
egli andrebbe avanti, e vorrebbe veder chi 1' andar gli vifr- 
tasse. Al quale 1' ambasciadore, umilmente parlando, disse : 
Messere, voi siete in parte venuto, dove, dalla fwrza di Dio 
in fuori, di niente d si teme per noi ; e dove le scomunica- 
zioni e gli interdetti sono scomunicati tutti : e percio piac- 
davi, per lo migliore, di compiacere a Ghino di questo. 
£ra gii, mentre queste parole erano, tutto il luogo di 
masnadieri circundato : per che 1' Abate co' suoi preso veg- 
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gendosiy disdegnoso forte^ oon 1' ambasdadore prese la via 
verso il castello^ e tutta la sua brigata e 11 saoi amesi con lui. 
£ smontatOy come Ghino voUe^ tutto solo fu messo in una 
cameretta d'un palagio assai oscura e disagiata ; e ogn'altro 
uomo> secondo la sua qualiti^ per lo castello fu assai bene ada- 
giato ; e i cavalli e tutto Y amese messo in salvo, senza alcuna 
oosa toccame. E questo h,tto, se n' ando Ghino all' Abate, 
e dissegli : Messere, Ghino, di cui voi siete oste, vi manda 
pregando che vT piacdar di significarli dove voi andavate, e 
per qual cagione. L' Abate che, come savio, aveva 1' altie- 
rezza giCl posta, gli significo dove andasse e perch^. Ghino 
udito questo, si parti, e pensossi di volerlo guerire senza 
bagno : e facendo nella cameretta. sempre ardere un gran 
fuoco, e ben gnardarla, non tom6 a lui infino alia segnente 
mattina ; e allora in una tovagliuola bianchissima gli porto 
due fette di pane arrostito e un gran bicchiere di vemaccia 
da Comiglia, di quella dello Abate medesimo; e n disse 
all' Abate : Messer, quando Ghino era piu g^ovane egli 
studio in medidna; e dice che appard niuna medidna a^ 
mal dello stomaco esser miglior che quella die egli vi far^ ; 
della quale queste cose die io vi reco, sono il cominda- 
mento : e perci6 prendetele, e oonfortatevi. L' Abate che 
maggior fame aveva, che voglia di motteggiare, ancora che 
con isdegno il facesse, si mangi6 il pane, e bevve la vemac- 
cia : e poi molte cose altiere disse, e di molte donumdo, e 
molte ne consiglio ; e in ispezielta chiese di poter veder 
Ghino. Ghino udendo quelle, parte ne lasd6 andar sic- 
come vane, e ad alcuna assai cortesemente rispose ; affer- 
mando che come Ghino piu toeto potesse, il visiterebbe : 
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e questo detto^ da lui si parti. Ne prima vi tomo, che il 
seguente di con altrettanio pane arrostito e con altrettaata 
vemaccia : e cosi il tenne piu giomi ; tanto che egli s' ac- 
corse^ r Abate aver mangiate fave secche^ le quali egli sttt- 
diosamente e di nascoso portate v' aveva e lasdate. Per la 
qual cosa egli il domando da parte di Ghino^ come star gli 
pareva dello stomaco. Al quale 1' Abate rispose: A me 
parrebbe star bene se io fossi fuori delle sue mani : e ap- 
pressb questo^ niun altro talento ho maggidr^ che di man- 
giare; si ben m'hanno le sue medicine guerito. Gbino 
adunque avendogli de' suoi amesi medesimi e alia sua fami- 
glia fatta acconciare una bella 'camera^ e fatto apparec- 
chiare un gran convito al quale con molti uomini del castdQo 
fu tutta la famiglia dello Abate^ a lui se n' ando la mattina 
seguente^ e dissegli: Messere^ poicfa^ voi ben vi sentite^ 
tempo e d' uscire d' infermeria. £ per la man presolo^ neUa 
camera apparecchiatagli nel meno : e in quella co' suoi me- 
desimi lasciatolo^ a far che il convito fosse magnifico^ atte^. 
L' Abate co' suoi alquanto si ricre6^ e qual fosse la sua vita 
stata narro loro: dove essi^ in contrario^ tutti dissero^ se 
essere stati maravigliosamente onorati da Ghino. Ma 1* ora 
del mangiar venuta^ 1' Abate e tutti gli altri ordinatamente 
e di buone vivande e di buoni vini serviti fdrono^ senza la- 
sciarsi Ghino ancora all* Abate conoscere. Ma poi die 
r Abate alquanti di in questa maniera fu dimorato^ avendo 
Ghino in una sala tutti li suoi ame^ fatti venire^ e in una 
corte^ che di sotto a queUa era, tutti i suoi cavalli infino al 
piu misero ronzino, alio Abate se n'andd, e domandoUo 
come star gli pareva^ e se forte si credeva essere da oaval- 
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care. A cui 1' Abate rispose che forte era egli assai^ e 
dello stomaco ben guerito; e che starebbebene qualora 
fosse fuori delle mani di Ghino. Meno aUora Ghino T Abate 
nella sala dove erano i suoi amesi e la sua famiglia tutta ; 
e fattolo ad una iinestra acoostare^ donde egli poteva tutti 
i suoi cavalli vedere^ disse : Messer 1' Abate> vol dov^e 
sapere che Y esser gentiluomo e cacciato di casa sua e po- 
vero, e avere molti e possenti nimici^ hanno^ per potere la 
sua vita difendere e la sua nobilta^ e non malvagit^ d' ani- 
mo^ condotto Ghino di Tacco^ il quale io sono^ ad essere 
rubatore delle strade e nimico della corte di Roma. Ma 
perciocche voi mi parete valente signore^ avendovi io dello 
stomaco guerito come io ho^ non intendo di trattarvi come 
nn altroiarei> a cui^ quando nelle mie mani fosse come voi 
siete^ quella parte delle sue cose mi farei^ che mi paresse : 
ma io intendo che voi a me^ il mio bisogno considerato^ 
quella parte delle vostre cose facciate, che voi medesimo 
volete. £lle sono interamente qui dinanzi da voi tutte^ e 
i vostri cavalli potete voi da cotesta finestra nella corte 
vedere : e percio e la parte e il tutto, come vi piace, pren- 
dete ; e da questa ora innanzi sia e 1' andare e Io stare nel 
placer vostro. Maravigliossi 1' Abate^ che in un rubator di 
strada fosser parole si libere : e piacendogli molto^ subita- 
mente la sua ira e Io sdegno caduti^ anzi in benivolenzia 
mutbtisi^ col cuore amioo di Ghino divenutb^ il corse ad 
abbracdar^ dicendo : Io giuro a Dio^ che per dover guada- 
gnar 1* amist^ d' uno uomo fatto come omai io giudico che 
tu sii^ io sofferrei di ricevere troppo maggiore ingiuria^ che 
quella che infino a qui paruta m'e che tu m'abbi fatta. 
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Maladetta aia la fortuna, la quale a d dannevole meatier 
ti oostrigne. E appresso questo^ fatto delle sue molte oose, 
pochiflsime e opportune prendere^ e de' cavalli similementey 
e r altre laaciategli tutte^ a Roma se ne tomo. Ayeva il 
Papa aaputa la presura dello Abate ; e comeche molto gra- 
vata gli foaae, veggendolo^ il domando come i bagni fatto 
gh. avesser pro. Al quale T Abate sorridendo rispose: 
Santo Padre^ io trovai piu vicino^ ch* e' bagni^ un valente 
medico il quale ottimamente guerito m'ha: e oontogii il 
modo : di che il Papa rise. Al quale V Abate^ seguitando 
il 8110 parlare^ da magnifico animo mosso^ domando una 
grazia. II Papa credendo^ lui dover domandare altro^ libe- 
ramente efiferse di far cio che domandasse. Allora 1' Abate 
disse : Santo Padre> quelle che io intendo di domandarvi ^ 
che voi rendiate la grazia vostra a Ghino di Tacoo^ mio 
medico ; perciocche tra gli aitri uomini valorosi e -da molto 
che io accontai mai egli e per certo un de' piu. £ quel 
male il quale egli fa^ io il repute molto maggior peccato 
della fortuna^ che suo : la qual se voi con alcuna cosa^ dan- 
dogli donde egli possa secondo Io state suo viyere^ mu- 
tate> io non dubito punto che in poco di tempo non ne 
paia a voi quelle che a me ne pare. II Papa udendo que- 
stOj siccome colui che di grande animo fu e vago de' valenti 
uomini^ disse di farlo volentieri se da tanto fosse come 
diceva; e che egli il facesse sicuramente venire. Venne 
adunque Ghino fidato^ come alio Abate piacque^ a oorte: 
ne guari appresso del Papa fu, che egli il reputo valoroso; 
e riconciliatoselo, gli dono una gran prioria di quelle dello 
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Spedale, di quello ayendol fatto far cavaliere. La quale 
e^li, amico e servidore di- Santa Chieaa e dello Abate di 
Cligni^ tenne mentre visse. 
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Mitridanes invidioso della cortesia di Natan^ andando per ncci- 
derlo> senza conoscerlo capita a ltd : e da Ini stesso infor- 
mato del modo, il truova in un boschetto, come ordinato 
area. 11 quale riconoscendolo^ si yergogna ; e sao amico di- 
yiene. < 

SiMiL oosa a miraoolo per oerto pareva a tutti avere udito, 
doe che on cherico alcuna cosa magnificamente avefise ope- 
rata: ma riposandosene gia il ragionare delle Dozme> oo- 
mando il Re a Filostrato^ che procedesse. II quale presta- 
mente incomincio: Nobili Donne^ grande Ai la magnifi- 
cenzia del ^Re di Spagna> e forse oosa piu non udita 
giammai quella dell' Abate di Cligni : ma forse non meno 
maravigliosa cosa vi parr^ I'udire che uno^ per liberalitii 
usare ad un altro che il suo sangue^ anzi 11 suo spirito 
&ideraya^ cautamente a dargliele si disponesse; e fatto 
I'ayrebbe se colui prender I'ayesse yoluto: siccome io in 
una mia noyelletta intendo di dimostraryi. 

3 K 
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CertiBsiina ooaa e^ se fede ai puo dare alle parole d'akiuu 
Genoven e d' altri uomiiii che in quelle contrade stati sono, 
che nelle parti del Cattaio fu giii uno uomo di legnaggio 
nobile> e ricco senza comparazione^ per nome chiamato 
Natan. II quale avendo ricetto yicino ad una strada per 
la qual quasi di necessity passaya ciascuno che di Ponente 
verso Leyante andar voleva^ o di Levante in Ponente; e 
avendo 1' animo grande e liberale^ e disideroBO che fosse per 
opera oonosduto ; quivi^ avendo molti maestri, fece in pic- 
colo spazio di tempo fare un de'piu belli e de'maggiori e 
de' piu ricdu palagi che mai fosse state veduto : e quello 
di tutte quelb oose ehe opportune erano a dovere gentili 
uomini rioevere ed onorare, feoe ottimamente fomire. £ 
avendo grande e bella famiglia^ oon piaoevolezaea e oon 
festa, chiunque andava e venivay faceva rioevere ed ono- 
rare. £ in tanto persevero in questo laudevol costume, 
che gia non solamente il Levante, ma quasi tutto il Fd- 
nente per fama il conoscea. £ essendo egli gik d'anni 
pieno, ne per6 del oorteseggiar divenuto stance, awenne 
che la sua fama agli orecchi pervenne d'un giovane chia- 
mato Mitridanes, di paese non guari al sue lontano. II 
quale sentendosi non meno ricco che Natan fosse, divenuto 
deUa sua £una e della sua virtu invi^oso, seeo propose 
con maggior liberalit^' quella o annnllare o offoscare. £ 
fatto fare un palagio rimile a quello di Natan, eominci6 a 
fare le piu smisurate cortede che msd iacesse alcimo ahro, 
a chi andava o veniva per quindi : e sanza dubbio, in pieeol 
tempo, assai divenne famoso. Ora awenne un giomo, che 
dimorando il giovane tutto solo nella corte del suo palagio, 
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una femmiiieUa entrata dentro per una delle porti del 
palagio^ gli domand6 limoeina ; ed ebbela : e ritomata per 
la Beconda porta pure a lui^ ancora I'ebbe; e ooai suc- 
cessivamente insino alia duodecima. £ la tredecima volta 
tomata^ disse Mitridanes : Buona femmina, tu se' agsai sol- 
licita a questo tuo dimandare. £ nondimeno le fece limo- 
sina. La recchierella udita questa parola^ disse : O libe- 
rality di Natan, quanto se' tu maravigliosa : ch^ per 
trentadne porti che ha il suo palagio^ siccome questo^ en- 
trata e domandatagli limosina^ mai da lui, che egli mo- 
strasse^ rioonosduta non fui, e sempre I'ebbi: e qui non 
venuta ancora sennon per tredici^ e riconosciuta e proyer- 
biata sono stata. £ cod dicendo^ senza piu ritomarvi, si 
diparta. Mitridanes udite le parole della vecchia^ come 
colui che dd che della fama di Natan udiva^ diminuimento 
della sua estimava^ in rabbiosa ira acceso^ comindo a dire : 
Ahi lasso a me ! quando aggiugnero io alia liberalitli delle 
gran cose di Natan, nonche io il trapassi come io cerco, 
quando nolle piccolissime io non gli posso awicinare? 
Veramente io mi fatico invano se io di terra nol tolgo : la 
qual cosa, posciache la vecchiezza nol porta via, convien, 
senza alcuno indugio> die io faccia con le mie mani. fi 
con questo impeto levatosi, senza comunicare il suo consi- 
glio ad alcuno, con poca compagnia montato a cavallo, dope , 
il terzo di dove Natan dimorava pervenne : e a' compagni 
impoeto die sembianti facessero di non esser con lui ne di 
conoacerlo, e che di gtanzia si procaodassero infino che da 
lui fdtro avessero. Quivi in sul fare della sera pervenuto, 

3 K 2 
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e solo rinuMO, ncm gnari lanftano al bel palagio troTO N»- 
tan tntto solo; il quale^ semn alcnno abito pompoao^ an- 
dava a suo dipoito: cui ef^, non oonoscendolo^ domando 
86 ingAg fuir gU gapesse dove Natan dimorasBe. Natan lieta- 
mente rispose: Figliuol inio, niiino e in queata oontrada, 
che meglio di me cotesto ti eiqipia moetrare; e percio^ 
quando ti piaocia, io vi ti menero. II giovane disse .cfae 
questo gli sarebbe a grado aaaai; ma che> dove easer po- 
teflse^ egli non voleva da Natan esser veduto ne oonoaciuto. 
Al qual Natan diase : £ cotesto anoora faro poich' e' ti 
place. Ismontato adunque Mitridanes con Natan che in 
piaoeyolissimi ragionamenti assiu tosto il mise^ infino al sao 
bel palagio n' ando. Quivi Natan fece a un de' suoi fami- 
gliari prendere il caval del giovane; e acoostatoglisi agli 
oreochi, gl' impose che egli prestamente con tatti quegli 
della casa facesse che niuno al giovane dicesse Ini esser 
Natan : e cosi fu fatto. Ma poi che nel palagio furono^ 
mise Mitridanes in una bellisBima camera^ dove alcuno nol 
vedeva^ sennon quegli che egli al suo servigio diputati 
avea : e sommamente facendolo onorare^ esso stesso gli te- 
nea compagnia. Col quale dimorando Mitridanes^ ancora- 
ch^ in reverenzia come padre Y avesse^ pur lo domando chi 
el fosse. Al quale Natan rispose : lo sono un piociol ser- 
vidor di Natan> il quale dalla mia fimdullezsEa con lui mi 
sono invecchiato^ ne mai ad altro> che tu mi vegghi, mi 
trasse: per che^ comech^ ogn'altro uomo molto di lui si 
lodi^ io me ne posso poco lodare io. Queste parole poraero 
alouna speranza a Mitridanes di potere con piu consiglio e 
con piu salvezza dare effetto al suo perverse intendimento. 



NOVELLA III. 861 

n qua], Natan aasai oortesemente domando^ chi egli fosse? 
e qual bisogno per quindi il portasse ? ofPerendo il suo con- 
sigilio e il suo aiuto in cio che per lui si potesse. Mitri« 
danes soprastette alquanto al rispondere: e nltimamente 
diHberando di fidarsi di lui^ oon una lunga circuizion di 
parole la sua fede richiese; e appresso^ il consigUo e 
r aiuto ; e chi egli em, e perche venuto, e da che mosso, 
interamente gli discoperse. Natan udendo il ragionare e 
il fiero proponimento di Mitridanes^ in s^ tutto si cambid; 
ma senza troppo stare^ con forte animo e oon fermo viso 
gli rispose: Mitridanes^ nobile uomo fii il tuo padre> dal 
quale tu non vuogli degenerare^ si alta impresa avendo 
fatta^ come hai, do^ d' essere liberale a tutti : e molto la 
invidia che alia virtu di Natan porti^ commendo ; perdoo- 
che se di cosi fatte fossero assai^ il mondo che e miseris- 
simo^ tosto buon diverrebbe. II tuo proponimento mostra^ 
tomi, senza dubbio stak occulto : al quale io piuttosto util 
consiglio^ che grande aiuto^ posso donare. II quale h 
questo. Tu puoi di quinci vedere^ forse un mezzo miglio 
vidn dl qui^ un boschetto ; nel quale Natan quasi ogni mat- 
tina va tutto solo^ prendendo diporto per ben lungo spazio : 
quivi leggier cosa ti fia il trovarlo^ e fame il tuo piacere. 
n quale se tu uocidi^ acdocche tu possa senza impedimento 
a casa tua ritomare^ non per quella via donde tu qui ve- 
nisti^ ma per quella che tu vedi a sinistra usdr fuor del 
bosco^ n' andrai ; perdocche^ ancorache un pooo piu salva- 
tica sia^ ella e piu vidua a casa tua^ e per te piu sicura. 
Mitridanes ricevuta la informazione e Natan da lui essen- 
do partitp^ cautamente a' suoi oompagni che similmente 
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la entro «nuu>^ feoe sentire dove aspettare il dovetuero il 
di Begiiente. Ma poi che il nuovo di fd venuto, Natan noii 
svendo animo vario al oonsiglio dato a Mitridanesy ne 
qiiello in parte alcima mutato^ solo se n' andd al boedietto 
a dover moriie. Mitridanas levatoai e preso il sac aroo e 
la gUa spada (che ahra anne non ayea) e montato a ca- 
valloy n'and6 al boBdietto: e di lontano vide Natan tutto 
■oletto andare passeggiando per queUo. £ diliberato^ avanti 
che r assalisse^ di volerlo vedere^ e d' udirlo parlare^ corse 
verso lui; e presolo per la.benda la quale in capo avea, 
disse: Vegliardo, tu se' morto. Al quale niun' altra oosa 
rispose Natan^ sennon : Dunque Y ho io meritato. l^tri- 
danes udita la voce, e nel viso goardatolo, sabitamente ri- 
conobbe, lui eseer colui che benignamente 1' avea ricevnto 
e fiamiliarmente accompagnato e fedebnente consigliato: 
per che di presente gli cadde il furore, e la sua ira si con^ 
verti in veigogna. Laonde egli gittata via la spada la qual 
gi& per ferirlo aveva tirata fuori, da caval dismontato, pia- 
gnendo corse a' pie di Natan, e disse : Manifestamente oo- 
nosco, carissimo Padre, la vostra liberality, riguardando 
xson quanta cantela venuto siate per darmi il vostro spirito, 
del quale io, niuna ragione avendo, a voi mededmo diside- 
roeo mostra'mi. Ma Iddio piu al mio dover sollicito, che 
io stesso, a quel punto che maggior bisogno e state, gli 
oochi m' ha aperto dello intelletto, 11 quali misera invidia 
m' avea serrati. £ perdd quanto voi piu pronto stato siete 
a oompiacermi, taato piu mi cognosco debito alia peni- 
teniia del mio errore :. prendete adunque di me quella ven* 
detta che convenevole estimate al mio peccato. Natan 



MOTBLLA III. 868 

£eoe. levar Mitridanes in piede^ e teheramen^ 1' abbraccio 
e bad6^ e gli disse : Figliool mio^ alia tua impresa^ chente 
cbe tu la vegli chiamarey o malvagia o altrimenti^ hob 
bisogna di domandar n^ di dar perdono; perdoccSie non 
per odio la seguiyi^ ma per potere easere tenuto migliore. 
Vivi adimque di me sicuro; e abbi di certo^ che nitmo 
altro uom vive, 11 quale te quant' io ami^ avendo rigoardo 
all' altezza dello animo too il quale son ad ammafwar de- 
narii come i miseri fanno^ ma ad ispender gli ammassati 
a' e dato. Ne ti vergognare d' avermi voluto uccidere per 
divenir famoao; ne credere che io me ne maravigli. I 
semmi iihperadori e i grandiaaimi re non hanno quaai con 
altra arte^ che d' uccidere^ non uno uomo^ come tu voleyi 
£Bre^ ma infiniti, e ardere paesi, e abbattere le citt^^ li 
loro regni ampliati^ e per conaeguente la fama loro. Per 
che se tu^ per piu farti famoao, me ado ucdder volevij non 
maravigliosa coaa ne nuova facevi, ma molto uaata. Mitri- 
danea non iacuaando 11 auo deaidero perverao, ma conmien« 
dando I'oneata acuaa da Natan troyata; ad eaao, ragio- 
nando, pervenne a dire, ae oltreinodo maravlgliarai come 
a ci5 foaae Natan potuto diaporre, e a cio dargli modo e 
eonaiglio. Al quale Natan diaae: Mitridanea, io non vo- 
glio che tu del mio eonaiglio e della mia di8poai2done ti 
maravigli ; perciocche, poi che io nel mio albitrio fui, e 
dispoato a fare quelle medeaimo che tu hai a fare impreso, 
niun fu che mai a caaa mia capitaaae, che io nol conten- 
taaai, a mio potere, di cio che da lui mi fu domandato. 
Veniativi tu vago della mia vita : per che aentendolati do- 
mandare, acdocche tu non foeai aolo oolui che aanza la aua 



864 GIOEMATA DECIMA. 

dimanda di qui si partisse^ prestamente dilibend di donar- 
lati; e acdooche tu TavesBi^ quel consiglio ti diedi^ che io 
credetti che buon ti fossi ad aver la mia^ e non perder la 
tua. £ percio ancora ti dioo e priego che s' ella ti place, 
che tu la prenda^ e te medesimo. ne 6oddisf<|ccia : io non so 
come-io la mi poesa meglio spendere. Io I'ho adoperata 
gi4 ottanta anni, e ne' miei diletti e nelie mie oonsolazioni 
usata; e bo che seguendo 11 corao della natura^ come gli 
altri uomini fanno e generftlmente tutte le cose^ ella mi 
puo omai piccol tempo esser lasciata: per che io iudioo, 
molto meglio esser quella donare, come io ho sempre 1 
miei tesori donati e spesi^ che tanto volerla guardare> che 
ella mi sia^ contro a mia voglia^ tolta dalla natura. Picool 
dono e donare cento anni: quanto adunque e minor do- 
name sei o otto che io a star ci abbia? Prendila adun- 
que se ella t' aggrada^ io te ne priego : perciocche mentre 
yiyuto ci sono^ niuno ho ancor trovato che disiderata 1* ab- 
bia; ne so quando trovar me ne poesa veruno> se tu non 
la prendiy che la'dimandL £ se pure awenisse che io ne 
doyessi alcun trovare^ conosco che quanto piu la guardero^ 
di minor pregio sar^: e pero anzi che eUa divenga piu 
vile^ prendila^ io te ne priego. Mitridanes vergqgnandosi 
forte^ disse : Tolga Iddio> che cosi cara cosa come la vostra 
vita e^ nonche io da voi diyidendola la prenda> ma pur 
la disideri come poco ayanti faceva : alia quale nonche io 
diminuissi gli anni suoi^ ma io I'aggiugnerei yolentier 
de' miei. A cui prestamente Natan disse. £ se tu puoi, 
yuonele tu aggiugnere^ « e farai «a me fare yerso di te 
quello che mai yerso alcono altro non feci^ cioe delle tue 
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oose pigliare^ cfae nud deU'altrui non pigliai? Si^ diBse 
sabitamente Mitridanes. Adunque^ disse Natan^ farai tu 
come io ti diro. Tu rimarrai, giovane come tu se'^ qui 
neUa mia casa^ e avrai nome Natan ; e io me n' andro nella 
tua^ e farommi sempre chiamar Mitridanes. Allora Mitri- 
danes rispose: Se io sapessi cosi bene operare> come voi 
sapete e avete saputo^ io prenderei senza troppa dilibera- 
zione quelle che m'offerete: ma perciocche egli mi pare 
esser molto certo che le mie opere sarebbon diminuimeoto 
della fama di Natan^ e io non intendo di guastare in altrui 
quelle che in me io non so acconciare, nol prendero. Que- 
st! e molti altri piacevoli ragionamenti stati tra Natan e 
MitridaneSj come a Natan piacque^ insieme yerso il pala- 
gio se ne tomarono : dove Natan piu giomi sommamente 
onoro Mitridanes ; e lui con ogni ingegno e saper conforto 
nel sue alto e grande proponimento. £ volendosi Mitri- 
danes con la sua oompagnia ritomare a casa, avendogli 
Natan assai ben fatto oonoscere che mai di liberalita nol 
potrebbe avanzare^ il lioenzi6. 
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Messer Gentll de' Carisendi, venuto da Modona, trae della 
aepolmra una Donna amata da Ini, seppellita per morta : la 
quale riconfoxtaUy paitorisce un figliuol maachio ; e Messer 
Gentile lei e il figliuolo restituisce a Niocoluccio Cacdani- 
mico marito di lei. 

JVIaravioliosa ooBa parve a tutti^ che alcono del propio 
Bangue fosse liberale ; e veramente affennaron^ Natan aver 
quella del Re di Spagna e dello Abate di Cligni trapassata. 
Ma poiche assai e una oosa e altra detta ne fu^ il Re yerso 
Lauretta riguardaudoj le dimostro che egli desiderava die 
ella dicesse: per la.qual ooea Lauretta prestamente ioco- 
minci6 : Giovani Doime> magnifioe cose e belle sono state 
le racoontate ; ne mi pare die alcuna oosa restata sia a noi 
che abbiamo a dire> per la qual novellando vagar possiamo, 
a son tutte dall' altezza deUe magnificenzie raccontate oc- 
cupate> se noi ne' fatti d' Amore gia non mettessimo mano : 
li quali ad ogni materia prestano abbondantissima copia di 
ragionare. £ perdo si per questo e d per quello a che la 
nostra et4 ci dee principalmente inducere^ una magnifi- 
cemda da uno innamorato fatta^ mi place di raccontarvi. 
La quale^ ogni cosa condderata^ non vi parr^ per awentura 
minore che alcuna delle mostrate; se quello e vero, che i 
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tesori si donino^ le inimiciasie fii dimentichmo^ e pongad la 
propia vitSy I'onore e la fama^ ch'e molto piu, in mille 
pericolic per potere la oosa amata posaedere. 

Fu adonque in Bologna^ nobilissima dUk di Lombardia^ 
un cavaliere per virtu e per nobilta di sangue^ ragguarde- 
vole assai ; il qual fii chiamato Meeser Gentil CarLsendi. 
II qaaX, giovane^ d' una gentildonna chiamata Madonna 
Catalina moglie d' un Niccoluccio Cacdanemico^ s' in- 
namoFo: e perche nude dello amor della Donna era^ 
quad d]8peratoflene> Podest^ diiamato di Modona^ y' ando. 
In questo tempo^ non essendo Nicoolucdo a Bologna, e la 
Donna a una sua possesdone forse tre miglia alia terra 
▼idna essendod, perdocch^ gravida era, andata a stare, 
awenne che subitamente un fiero aoddente la sopraprese : 
il quale fii tale e di tanta forza, che in Id spense ogni 
segno di vita ; e perd6, edandio da alcun medico, morta 
giudicata fii. E perciocdi^ le sue piu oongiunte parenti 
dicevan, se avere avuto da Id, non essere anoora di tanto 
tempo gravida die perfetta potesse essere la creatura, 
senza altro impacdo dard, quale ella era, in uno avello 
d' una chiesa ivi vicina dopo molto pianto la seppellirono. 
La qual cosa subitamente da un suo amico fii significata a 
Messer Gentile. II qual di do, ancoradie della sua grazia 
fosse poverissimo, si dolfe molto; ultimamente seeo di- 
cendo: £cco. Madonna Catalina, tuse' morta: io, mentre 
che vivesti, mai un solo sguardo da te aver non potei; per 
che ora che difender non ti potrd, oonvien per certo che, 
cod morta eome tu se', io alcun bacio ti tolga. £ questo 
detto, essendo giii notte, dato ordine come la sua andata 
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occulta foBse^ con un suo famigliare montato a cavallo 
senza ristare ooU pervenne dove seppellita era la Donna : 
e aperta la sepoltura^ in quella diligentemente entro. £ 
postolesi a giacere aUato^ il buo viao a quello della Donna 
accosto, e piu volte^ con molto lagrime piangendo, il bacio. 
Ma siccome noi veggiamo I'appetito degli uomini a nion 
termine star contento^ ma sempre piu ayanti desiderarej e 
spezialmente quello degli amanti ; avendo costui seoo dili- 
berato di piu non istarvi^ disse : Deh perch^ non le toooo 
io> poich^ 10 son qui^ un poco il petto ? io non la debbo mai 
piu toecare ne mai piu la toccai. Vinto adunque da questo 
appetito^ le mise la mano in seno: e per alquanto spazio 
tenutalavi^ gli parve sentire alcuna cosa battere il cuore a 
costei. II quale poiche ogni paura ebbe cacdata da se^ con 
piil'sentimentd cercando^ trovo costei per certo non esser 
morta^ quantunque poca e debole estimasse la vita: per 
die soayemente quanto piu pot^^ dal guo famigliare aiutato, 
del monimento la trasse; e davanti al caval messalasi^ 
segretamente in casa sua la condusse in Bologna. Era 
qiiivi la madre di lui^ valorosa e savia donna : la qual po- 
scia cbe dal figliuolo ebbe distesamente ogni cosa udita^ da 
piet^ mossa, chetamente con grandissimi fiiochi e con alcon 
bagno in costei rivoco la smarrita vita. La quale come 
rivenne^ oosi gitt6 un gran sospiro^ e disse. Oim^! ora 
ove sono io ? A cui la valente donna rispose : Confortati^ 
tu se'in buon luogo. Costei in s^ tomata^ e d'intomo 
guardandoei, non bene conoscendo dove ella fosse^ e veg- 
gendosi davanti Messer Gentile, plena di maraviglia la 
madre di lui prego cbe le dicesse in cbe guisa ella quivi 
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venuta fosse. Alia quale Messer Gentile ardinatamente conto 
ogni cosa. IK ehe ella dolendosi^ dopo alquanto quelle 
graade gli rende che ella pote: e appresso il prego per 
queUo amore il quale egli V aveva gia portato^ e per cortesia 
di lui, che ia casa sua ella da lui non ricevesse cosa che 
fosse meno che onor di lei e del suo marito ; e come il di 
venuto fosse^ alia sua propia casa la lasdasse tomare. Alia 
quale Messer Grentile rispose : Madonna^ chente che il mio 
disiderio si sia state ne' tempi passati, io non intendo al 
presente ne mai per innanzi^ poiche Iddio m'ha questa 
grazia conceduta che da morte a vita mi v'ha renduta> 
essendone cagione 1' amore che io v' ho per addietro portato^ 
di trattarvi n^ qui n^ altrove, sennon come cara sorella : 
ma questo mio benificio operate in voi questa notte^ merita 
alcun guiderdone : e perdo io voglio che voi non mi ne- 
ghiate una grazia la quale io vi domander6. Al quale la 
Donna benignamente rispose : S^ essere apparecchiata^ solo 
xhe ella potesse^ ed onesta fosse. Messer Gentile allora 
disse : Madonna^ ciascun vostro parente e ogni Boldgnese 
credono e hanno per certo^ voi esser morta ; per che niuna 
persona h, la quale piu a casa v' aspetti : e percio io voglio 
di grazia da voi, che vi debbia piacere di dimorarvi tacita- 
mente qui con mia madre infino a tanto che io da Modona 
tomi, che sara tosto. £ la cagione per che io questo. vi 
cheggio e, perdocch^ io intendo di voi, in presenzia de' 
migliori dttadini di questa terra, fare un caro e uno solenne 
done al vostro marito. La Donna conoscendosi al cava- 
liere obbligata, e che la domanda era onesta, quantunque 
molto disiderasse di rallegrare della sua vita i suoi parenti. 
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gi diq»uofle a far qoeDo die Meflaer Gentile domaiidava ; e 
eon flopra la ma fede gli pramke. £ i^pena erano le parrie 
della gua rispoeta finite, die ella aenti il tempo del partoiire 
easer vennto : per che teneramente dalla madre di Messer 
Gentile aiutata, non molto stante partori on bel figliuol 
masdiio. La qual cosa in uoki doppj multiplioo la letiiia 
di Mener Gentile e di let Meaaer Gentile ordino die le 
eose opportime tutte vi fbsBero, e die ood foaee servita 
eoetei^ come se soa prqiia mof^ fosBo : e a Modona se- 
gretamente se ne tomo. Qiiivi fomito il tempo del soo 
uffido e a Bologna dovendoeene tomare^ ordino quella 
mattina die in Bologna entrar doveva, di molti e gentili 
aomini di Bologna^ tra' qnali fa I^ccolucdo Caodammioo, 
im grande e bel oonyito in caaa sua. £ tomato, e ismontato, 
e con lor trovatosi, avendo similmente la Donna ritrovata 
piu bella e piu flana che mai, e il sao figiioletto star bene, 
con allegrezza incomparabile i suoi foregtieri mise a tavola, 
e quegli fece di piu viyimde magnificamente servire. £ 
esaendo gi4 vicino alia sua fine il mangiare, avendo ^li 
prima alia Donna detto quello che di fare intendeva, e con 
lei ordinato il modo die dovesse tenere, cosi oomincio a 
parlare : Signori, io mi rioordo avere alcuna voha inteso, 
in Persia essere, secondo il mio iudido, una piaoevole usan- 
za : la quale ^, che quando alcuno vuoLe sommamente ono- 
rare il suo amioo, egli lo invita a casa sua e quivi gli mostra 
quella cosa, o moglie o amica o figliuda o diecdil si sia> la 
quale egli ha ^ih cara; affermando die se egli potesse, cosi 
conie questo gli mostra, molto piu volentieri gli mosteiia il 
cuor suo. La quale io intendo di volere osservare in Bo- 
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logna. Vol, la vostra meroe^ arete onorato il mio conyito ; 
e io vogUo onorar voi alia Persesca^ mostrandovi la pik cara 
cosa che io abbia nel mondo o che io debbia aver mai. Ma 
prima che io faccia questo^ vi priego mi diciate quello che 
sentite d' un dubbio il quale io n moverd. £gli e alcana 
persona la quale ha in casa un suo buono e fedelissimo ser- 
vidore il quale inferma gravemente : questo ootale^ senza 
attendere il fine del servo infermo> il fa portare nel meszo 
della strada^ n^ piu ha cura di lui : viene uno strano ; e 
mosso a compassione dello infermo^ e sel reca a casa^ e con 
gran sollidtudine e con ispesa il toma nella prima sanitf^. 
Vorrei io ora sapere se tenendolsi e usando i suoi servigj^ il 
suo signore si puo a buona equitii dolere o rammaricare del 
secondo> se egli raddomandandolo, rendere nol volesse. I 
gentUuomini fra se avuti varj ragionamenti, e tutti in una 
sentenzia concorrendo^ a Nicooluccio Cacdanimico^ per- 
ciocehe bello e omato favellatore era^ commisero la rispo- 
sta. Cestui conunendata primieramente Y usanza di Persia, 
disse : Se con gli altri insieme essere in questa opinione^ che 
H prime signore niuna ragione avesse piu nel suo servidore> 
poiche in m. &tto case non solamente abbandonato^ ma git- 
tato r avea ; e che per li benificj del secondo usati^ giusta- 
mente parea di lui il servidore divenuto : per che tenendolo> 
niuna noia^ niuna forza^ niuna ingiuria fisuseva al primiero. 
Gli altri tutti che alle tavole erano (che v' avea di valenti 
uomini) tutti insieme disson : Se tener quelle che da Nicco- 
luceio era state risposto. II cavaliere contento di tal risposta 
e cheNiccoluccior avesse &tta^ affenno: S^ essere in quella 
opinione altresi. £ appresso disse : Tempo e omai che io^ 
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secondo la promessa^ v'onori: e chiamati due de'suoi fa- 
migliari^ gli mando alia Donna la quale egli egregiamente 
avea fatta vestire ed omare ; e mandolla pregando che le 
dovesse piacere di venire a far lieti i gentiluomim della 
sua presenzia. La qual preso in braccio il figliolin suo bel- 
lisaimo^ da' due famigliari accompagnata^ nella sala venne; 
e come al cavalier piacque^ appresso a un valente uomo si 
pose a sedere : e egli disse : Signori^ questa e quella oosa 
che io ho piu cara e intendo d'avere> che alcun' altra. 
Guardate se egli vi pare che io abbia ragione. I gentili 
uoniini onoratola e commendatala molto^ e al cavaliere 
affermato che cara la doveva avere^ la cominciarono a ri- 
guardare : e assai ve n' eran^ che lei avrebbon detto colei 
chi ella era, se lei per morta non avessero avuta. Ma so- 
pra tutti la riguardava Niccolucdo. II quale^ essendosi 
alquanto partito il cavaliere, sicoome colui che ardeva di 
sapere chi ella fosse, non potendosene tenere, la domando 
se Bolognese fosse o forestiera. La Donna sentendosi al 
suo marito domandare, con fatica di risponder si tenne: 
ma pur, per servare 1' ordine posto, tacque. Alcun altro 
la domando se suo era quel figlioletto ; e alcuno, se moglie 
fosse di Messer Gentile, o in altra maniera sua parente. 
A' quali niuna risposta fece. Ma soprawegnendo Messer. 
Gentile, disse alcun de' suoi forestieri : Messere, bella cosa 
e questa vostra; ma ella ne par mutola: e eUa coed? 
Signori, disse Messer Gentile, il non avere ella al pre- 
sente parlato, e non piccolo argomento della sua virtu. 
Diteci adunque voi, seguito colui, chi ella e. Disse il 
cavaliere: Questo faro io volentieri, sol che. voi mi pro-' 
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mettiate^ per cosa che io dica^ niuno doversi muovere del 
Ittogo suo fino a tanto che io non ho la mia novella finita. 
Al quale avendol promesso^Giascuno^ e essendo gia levate 
le tavole; Messer Gentile al lato alia Donna sedendo, 
dinBe : Signori^ questa Donna e quelle leale e fedel servo^ 
del quale io pooo avanti vi fe' la dimanda : la quale da' suoi 
pooo avuta cara^ e cosi come vile e piu non utile nel 
mezzo della strada gittata, da me fu ricolta; e colla mia 
soUidtudine e opera^ delle mani la trassi alia morte : e 
Iddio alia mia buona affezion riguardando^ di oorpo spa- 
ventevole^ ood bella divenir me 1' ha fatta. Ma acciooch^ 
voi piu apertamente intendiate come questo avvenuto mi 
Bia^ brievemente vel faro chiaro. £ cominciatosi dal suo 
innamorarsi di lei^ do che avvenuto era infino allora^ 
distintamente narro con gran maraviglia degli ascoltanti ; 
e poi Boggiunse: Per le quali cose^ se mutata non avete 
sentenzia da poco in qua^ e Niccolucdo speziahnente^ que- 
sta Donna meritamente e mia, ne alcuno con giusto titolo 
me la pu6 raddomandare. A questo niun rispoee^ anzi 
tutti attendevan quelle che egli piu avanti dovesse dire. 
Niccolucdo^ e degli altri che v' erano^ e la Donna, di com- 
paadon lagrimavano. Ma Messer Gentile levatosi in pie e 
preso nelle sue bracda il picdol fanciullino, e la Donna per 
la mano, e andato verso Niccolucdo, disse : Leva su, com- 
pare : io non ti rendo tua mogliere, la quale i tuoi e suoi 
parent! gittarono via; ma io ti voglio donare questa Donna 
mia oomare, con questo suo figlioletto il qual son certo che 
fu da te generato, e il quale io a battesimo tenni, e no- 
mina' Io Gentile : e priegote che perch' ella sia nella mia 
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caia Ticm ili ire inasi stota^ ella son ti sia men cant ; die 

io ti gum per qaeUo Iddio die fone gia di lei innamonr 

mi feee aodoocbe il mio amore foflee, eicoome state h, car 

gion della soa salute^ cbe ella mai o ool padre o coOa 

madre o eon teoo piu onestamente non yisBe^ che ella iqp- 

presBO di mia madre ha fatto nella mia case. £ qnesto 

detto^ si rivolse alia Domiay e diase: Madonna, omai da 

ogni promessa fftttami io v' assolvo^ e libera vi lascio di 

Nicoolocdo : e rimessa la Donna e il fandul nelle braoda 

di Nioccduccio, si tomo a sedere. Niocolaocio disiderosa- 

menter ricevette la soa Donna e il figliuolo^ tanto piu lieto, 

quanto piu n' era di speranza lontano ; e come meglio pote 

e seppe^ ringrassi6 il cavaliere : e gli altri che tntti di com* 

passion lagrimavano^ di questo il oommendaron molto ; e 

commendato fa da chiunque 1' udL La Donna con maravi- 

gliosa festa fii in casa sua ricevuta ; e^ qiuisi risusdtatay 

con ammiramone fa piu tenipo goatata da* Bolognesi : e 

Messer Grentile sempre amico visse di Niooolaooio e de'sooi 

parenti e di quei'della Donna. Che adunque qui^ benigne 

Donne^ direte ? Estimerete^ 1' aver donato un Re Io scet- 

tro e la corona^ e uno Abate senza suo oosto avere rioon« 

ciliato un malfattore al Papa^ o un vecchio poigere la sua 

gola al ooltello del nimioo^ essere state da agguagliare al 

fatto di Messer Gentile? II quale^ giovane e ardente e 

giusto titolo parendogli avere in ci6 che la tracutaggine 

altrui aveva gittato via ed egli per la sua buona fortuna 

aveva ricolto^ non solo' tempero onestamente il suo fdoeo^ 

ma liberalmente quello che egli soleva con tutto il pensier 

disiderare e oercare di rubare^ avendolo, restitui. Per 

certo niuna delle gia dette a questa mi par simigliante. 
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Madonna Dianora domanda a Mesaer Ansaldo un giardino di 
genoaio bello come di maggio : Messer Anaaldo, con 1' ob- 
bligarsi a uno nigromante, gliele da. II marito le concede 
che ella faccia il piacere di Mesaer Ansaldo : il quale ndita la 
liberality del marito, 1* aasolve della promessa ; e il aigro- 
mante, senza volere alcuna cosa del sao, assolre Messere 
Ansaldo. 

Per ciascuno della lieta brigata era gi& Btato Messer Gren- 
tile oon sonune lode tolto iiifino al cielo ; quando il Re im* 
pose ad Emilia, che seguisse. La qual baldanzosamente, 
quasi di dire disiderosa, cosi comincio: Morbide Donne, 
niun con lagion dir^, Messer Gentile non aver Tnagnifica* 
mente operate ; ma il voler dire che piu non si poesa, il piu 
poterai non fia forse malagevole a mostrarsi : il che io av- 
viso in una mia novelletta di raccontarvi. 

In Frioli, paese, quantunque freddo, lieto di belle mon*- 
tagne, di piu fiumi e di chiare fontane, h una terra chia* 
mata Udine, neUa quale fa g}k una bella e nobile donna 
cbiamaia Madonna Dianora, e moglie d'un gran ncco 
uomo nominato Gilberto, assai piacevole e di buona aria. 
£ merito questa Donna per lo siio valore, d' essere amata 
sommamente da un nobile e gran barone, il quale aveva 
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nome Meaaere Ansaldo Gradense ; nomo d'alto aSare, e per 
anne e per oortefi&a oonoaduto per tutto. U quale feryente- 
mente amandola e ogni coaa facendo^ che per lui ai po- 
teva^ per eaaere amato da lei> e a do speaso per aue am- 
baadate aollidtandola^ invaao ai faticava. £ eaaendo alia 
Donna gravi le aollidtazioni del cayaliere> e veggendo die 
per negare ella ogni coaa da lui domandatole^ eaao perdd 
d'^unarla n^ di aollidtarla si rimaneva^ con una nuova e^ 
al auo giudidoy impoadbil domanda^ si penao di volerlod 
torre d' addoaao : e a una femmina die a Id da parte di Ini 
apeaae volte veniva, disae indi ooei: Buona femmina, tu 
m'hai molte Tolte affermato die Meaaere Anaaldo sopra 
tutte le coae m'ama; e maravigliod doni m'hai da sua 
parte profferti, li quali voglio die ai rimangano a lui> per- 
docdi^ per quegli mai ad amar lui ne a oompiacexgH mi 
redierei. £ se io poteaai eaaer certa die egli ootanto 
m' amaaae, quanto tu di', aenza fiillo io mi redierd ad amar 
^ui e a far quello die egli vdeaae: e perdo dove di do 
mi volesse far fede con quello die io domander6, io aarei 
a'auoi comandamenti presta. Disae la buona femmina: 
Che e quello. Madonna, die Toi diaiderate di' el £M;da ? 
Riapoae la Donna: Quello die io disidero, e questo. Io 
voglio dd mese di Gemudo die^ viene, appresao di queata 
terra un giardino pieno di verdi erbe, di fiori e di fronsuti 
albori, non altrimenti fatto, die se di Maggio foeae: il 
quale dove egli non facda, ne te ne altri mi mandi mai 
piu ; perdocdie se piu mi stimolasse, come io infino a qui 
dd tutto al mio marito e a' mid parenti tenuto bo naaooao, 
0001 dolendomene loro, di levarlomi d' addosso m' ingegne- 
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rei. II cavaliere udita la domanda e la profferta deUa sua 
Donna^ quantunque grave ooea e quasi impoflsibile a dover 
fare gli paresse e oonosoesse per niim' altra ooea cid eesere 
dalla Donna addomandato, sennon per torlo dalla sua spe- 
ranza^ pur seco propose di voler tentare quantunque fare 
se ne potesse : e in piu parti per lo mondo mando oercando 
se in do alcun si trovasse^ che aiuto o consiglio gli desse. 
£ yennegli uno alle mani^ il quale^ dove ben salariato fosse^ 
per arte nigromantica proffereva di faiio. Col quale Messer 
Ansaldo per grandissima quantity di moneta convenutosi^ 
lieto aspetto il tempo postogli. II qual venuto^ essendo i 
freddi grandissimi e ogni cosa piena di neve e di ghiaccio^ 
il valente uomo in un bellissimo prato vicino alia citt^ 
con sue arti feoe m la notte alia quale il calen di Gennaio 
seguitava^ che la mattina apparve^ secondo che color che. il 
vedevan testimoniavano^ un de' piu be' giardini che mai 
per alcun fosse stato veduto> con erbe e con alberi e con 
frutti d'ogni maniera. II quale come Messere Ansaldo 
lietissimo ebbe veduto> fatto cogliefe de' piu be' frutti e 
de' piu be' fior che v'erano^ quegli occultamente fe pre- 
sentare alia sua Donna^ e lei invitare a vedere il giardino 
da lei addomandato, acdocch^ per quel potesse^ lui amarla 
conoscere^ e ricordarsi della promission fattagli e con sara- 
mento fermata^ e^ come leal donna^ poi procurar d'atte- 
nergliele. La Donna veduti i fieri e' firutti^ e gia da molti 
del maraviglioso giardino avendo udito dire^ s' incominci6 
a pentere della sua promessa. Ma con tutto il pentimento, 
siccome vaga di veder cose nuore^ con moHe altre Donne 
della dtUi and6 il giardino a vedere : e non senza maravi- 
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gha oommendatolo^ assai piu che altra femmina dolente 
a casa se ne tomo, a quel pensando a che per quello era 
obbligata. £ fu il dolore tale> che nol potendol ben dentro 
nasoondere^ convenne che di fuori apparendo^ il marito di 
lei se n' acoorgesse : e voile del tatto da lei di qaello aaper 
la cagione. La Donna per vergogna il tacque molto : ulti- 
mamente constretta^ ordinatamente gli aperse ogni oosa. 
Gilberto prinueramente^ do udendo^ si turbo forte ; poi 
oonsiderata la pura intenzion della Donna^ con miglior oon- 
siglio caociata via 1' ira^ difise : Dianora, egU non e atto di 
iavia ne d'onesta donna d'ascoltare alcuna ambasciata 
delle cosi fatte^ n^ di pattovire sotto alcuna condizione con 
alcuno la sua castitfL Le parole per gli orecchi dal cuore 
rioevute^ hanno maggior forza^ che molti non istimano : e 
quad ogni cosa diviene agli amanti possibile. Male adun- 
que facesti^ prima ad ascoltare^ e poscia a pattovire: ma 
perciocdie io conosco la purit^ dello animo tuo^ per solverti 
dal legame della promeasa^ quello ti concedero che forse 
alcuno altro non farebbe ; inducendomi ancora la paura del 
nigromante^ al qual forse Messer Ansaldo^ se tu il bef- 
fassi^ far ci forebbe dolenti. Voglio io che tu a lui vada, 
a se per modo alcun puoi t'ingegni di far che servata la 
tua onesta^ tu sii da questa promessa diadolta : dove altra- 
menti non si potesse, per questa volta H corpo^ ma non 
Tanimo, gli conoedi. La Donna udendo il marito, pia^ 
gneva : e negavd, se cotal grazia voler da lui. A Gilberto, 
quantunque la Donna il negasse molto, piacque che cosi 
fosse. Per che venuta la seguente mattina, in su 1' aurora, 
senaa troppo omarsi con due suoi famigliari imuoud e con 
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una cameriera appresso^ n' and6 la Donna a casa Messere 
Ansaldb. II quale udendo la sua Donna a lui esser ve- 
nuta^ si maraviglio forte ; e levatosi^ e fatto il lygromante 
cMamare, gli disse: lo voglio che tu vegghi quanto di 
bene la tua arte m' ha fatto acquistare. £ incontro anda- 
tile, senza alcon disordinato appetito seguire^ con reverenza 
onestamente la ricevette: e in una bella camera ad un 
gran fuoco sei n'entrar tutti; e fatto lei porre a seder^ 
disse : Madonna, io vi priego^ se il lungo amore il quale io 
v' ho portato merita alcun guiderdone, che non vi sia noia 
d' aprirmi la vera cagione che qui a cosi fatta ora v' ha 
fatta venire e con cotal compagnia. La Donna^ vergo- 
gnosa e quasi con le lagrime sofva gli occhi, rispose : Mes- 
sere, ne amor che io vi porti n^ promessafede mi menan 
qui ; ma il comandamento del mio marito : il quale, avuto 
piu rispetto alle fatiche del vostro ^sordinato amare, die 
al suo e mio onore, mi d ha fatta venire ; e^per comanda- 
mento di lui, disposta sono per questa volta ad ogni vostro 
piacere. Messere Ansaldo se prima si maravigliava, uden- 
do la Donna, mdto piu s'inoomindo a mavavigliare ; e 
dalla liberality di Giliberto oommosso, il suo fervore in 
oompassione c(«iinci6 a cambiare, e disse : Madonna, unque 
a Dio non piacda, posciach^ com. e come voi dite, che io 
sia guagtatore dello onore di ehi ha compassione al mio 
amore: e percio I'esser qui sara, quanto vi piacerct, non 
altramenti che se mia sorella foste : e quando a grado vi 
sara^ liberamente vi potrete partire ; i^ veramente che voi 
al vostro marito, di tanta portesia quanta la sda ^ stata 
quelle grazie renderete che convenevoli crederete, me 
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gempre per lo tempo awenire avendo per fratello e per 
servidore. La Donna queste parole udendo^ piu lieta die 
mai, disse : Niuna ooea mi pote mai far credere, avendo 
riguardo a' vostri ooBtumi, che altro mi dovesse segoir della 
mia venuta, che quelle che io veggio che voi ne fate : di 
che io vi saro sempre obhligata: e preso oommiato, onore- 
volmente accompagnata si tomo a GUberto ; e racoontdgli 
ci6 che awenuto era : di che strettissima e leale amista lui 
e Messer Ansaldo congiunse. II nigromante, al quale 
Measer Ansaldo di dare il promesso premio s'apparecduava, 
veduta la liberality di Giliberto verso Messer Ansaldo, e 
quella di Messer Ansaldo verso la Donna, disse : Gi^ Dio 
non voglia, poiche io ho veduto Giliberto liberale del suo 
onore, e voi del vostro amore, che io similmente non sia 
liberale del mio guiderdone : e perdo, conoscendo quelle a 
voi star bene, intendo che vostro sia. II cavaliere si ver- 
gogno, e ingegnossi di fargli o tutto o parte prendere : ma 
poiche invano si faticava, avendo il nigromante dopo il 
terzo di tolto via il suo giardino e piacendogli di partirsi, 
il comando a Dio. £ spento del cuore il ooncupisdbile 
amore verso la Donna, acceso d'onesta carit^ si rimase. 
Che direm qui, amorevoli Donne? preporremo la quasi 
morta Donna, e il gia rattiepidito amore per la spossata 
Bperanza, a questa liberality di Messer Ansaldo piu fer- 
ventemente che mai amando anoora e quasi da piu spe* 
ranza acceso, e neUe sue mani tenente la preda tanto se- 
guita ? Sciocca cosa mi parrebbe a dover creder die quella 
liberality a questa comparar si potesse. 
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U Re Carlo vecchio, vittorioso^ d' ana f^onnetta innamoratosi, 
▼ergognandoii del suo folle pensiero^ lei e ona sua sorella 
OBoreTolmente marita. 

Ohi potrebbe pienamente racoontare i varj ragionamenti 
tra le Donne static qual maggior liberalitf^ usasse^ o Gili- 
berto o Meaaer Ansaldo o il nigromante^ intomo a' fatti di 
Madonna Dianora? troppo sarebbe Inngo. Ma poich^ il 
Re alquanto disputare ebbe conceduto^ alia Fiammetta 
gnardando, comando che novellando traeaae lor di quistione. 
La quale niuno indugio preso^ incomincio : Splendide Donne^ 
io fui aempre in opinione che nelle brigate come la nostra e^ 
si dovesse si largamente ragionare^ che la troppa strettezza 
della intenzion delle cose dette> non fosse altroi materia di 
disputare ; il che molto piu si conviene nelle scuole tra gli 
stadianti^ che tra noi le quali appena alia rocca e al fiiso 
bastiamo. E perci6 io che in animo alcana oosa dubbiosa 
forse avea^ veggendovi per le gii dette alia mischia, quella 
lasoerd stare^ e una ne dir6 non mica d'uomo di pooo 
affiEffe^ ma d' un valoroso re^ quelle che egli cavalleresca- 
mente operassej in nulla movendo il suo onore. 
Ciascona di voi molte volte pud avere udito rioordare il 
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Re Carlo vecchio oyver primo> per la cui magniiica im- 
presa^ e poi per la gloriosa vittoria avuta del Re Manfredi^ 
f uron di Firenze i Ghibellin cacciati ^ e ritomaronvi i Guelfi. 
"Pet la qaal cosa un cavalier^ chiamato Messer Neri degli 
Uberti^ con tutta la sua famiglia e con molti denari uscen- 
done, non si voile altrove che sotto le braccia del Re Carlo^ 
riducere. £ per essere in solitario luogo^ e qoivi finire in 
riposo la vita sua, a CasteUo da Mare di Distabia se n' ando: 
e ivi, forse una balestrata rimosso dall' altre abitazioni della 
terra, tra ulivi e nocciuoli e castagni de' quali la oontrada 
e abbondevole compero una possessionem sopra la quale un 
bel casamento ed agiato fece e aUato a quelle un dilette- 
vole giardino, nel mezzo del quale, a nostro modo, avendo 
d' acqua viva oopia, feceun bel vivado e duaro, e quello di 
molto pesce riempie leg)^ennente. £ a niun' altra cdte 
attendendo che a fare ogni di piu b^o 11 suo giardiifo 
avvenne che il Re Cario nel tempo caldo;, per . riposarsi 
alquanto, a CasteUo a Mar se n* ando. Dove udita la beT- 
lezcadel giardino di Messer Neri, disidero di vederlo. £ 
avsndo udito di cni era, penso die p^ctocch^ di parte av- 
versa alia sua era il cavaliere^ piu familiaxlnente con lui si 
volesse fore ; e mandogli a dire die con qoatlaro compagzd 
ohetamente la seguente sera con lui voleva cenare nel suo 
giardkM>. II che a Messer NeiHl fb molto card: e.magmfi- 
eimente avendo appareochiato,- e coil la sua famiglia avendo 
ordinate eie che far si dovesse eome piu lietamente pote e 
seppe^ H Re nel sue bel giardino ricevette. II qual.poivGlie 
il giardin tutto e la casa di Messer Nciri ebbe veduta e eom- 
Bieiidato> ^i^HMlido le tavole meidse^alMtaal yiVaio> a unadi 
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quelle j lavato^ si mise a sedere : e al Conte Giiido di Monforte 
che run de' compagni era^ comando che dall' un de' lati di lui 
sedesse^ e Medser Neri daJl'altro; e ad altri tre che con 
loro erano venuti, comando che serviasero secondo I'ordine 
posto da Messer Neri^ Le vivande vi vennero dilicate^ e i 
vini vi furono ottimi e preziosi^ e Y ordine hello e laade« 
vole molto, senza alcun sentore e senza noia ; 11 che il Re 
commendo molto/ £ mangiando egli lietamente, e del 
luogo Bolitario giovandogli, e nel giardino entrarono due 
giovinette^ d' eta fbrse di quindici anni 1' una^ hionde oome 
fila d' oro^ e co' capelli tutti innanellati^ e sopr' essi sdolti 
una leggier ghirlandetta di provinca : e nelli lor visi pint- 
tosto agnoli parevan^ che altra cosa ; tanto gli avevan dili- 
cati e helli : ed eran vegtite d' un vestimento di lino sotti- 
lifisimo^ e hianoo come neve^ in sulle cami ; il quale dalla 
eintura in su era strettissimo^ e da indi giu largo a guisa 
d'un padiglione^ e lungo infino a'piedi. E quella che 
dinanzi veniva^ recava in su le spalle un paio di vangaiuole 
le quali coUa sinistra man tenea^ e nella destra avera un 
hasten lungo : 1' altra che veniva appresso^ aveva sopra la 
spalla sinistra una padella^ e sotto quel hraccio medesimo 
un fiascetto di legne^ e nella mano un treppiede; e nell' 
akra mano uno utel d' olio^ e una faccellina accesa. Le 
quali 11 Re vedendo^ si maraviglio ; e sospeso attese quello 
che questo volesse dire. Le giovinette venute iilnanzi^ 
onestamente e vergognose fecero reverenzia al Re ; e ap- 
pressD 1^ andatesene onde nel vivaio s' entrava^ quella che 
la padella aveva^ postala giu e Y altr^ cose appresso^ ][nre6o 
il baston die 1' altra portava; e amendune nel vivaio^ Y 
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aoqua del quale loro infino al petto aggiugnea^ se n' entra- 
rono. Uno de' famigliari di Messer Neri prestamente quivi 
accese il fiioco ; e pasta la padella sopra il treppie^ e deUo 
olio messovi^ comindo ad aspettare che le giovani gli git- 
tasser del peace. Delle quali 1' una frugando in quelle parti 
dove sapeva che i pesd si nasoondevano, e 1' altra le van- 
gaiuole parando^ con grandissimo piacere del Re che do 
attentamente guardava^ in piccolo spazio di tempo presero 
pesce assai: e al famigliar gittatine^ die quad vivi nella 
padella gli metteva, dccome ammaestrate erano state^ 
cominciaroho a prendere de' piu hegli e a gittare su per la 
tavola davanti al Re e al Conte Guido e al Padre. Queski 
pesci su per la mensa guizzavano ; di che il Re aveva mara- 
viglioso piacere: e similmente egli prendendo di questi, 
alle giovani cortesemente gli gittava indietro. £ cod per 
alquanto spazio cianciarono^ tanto die il famigliare quello 
ebbe cotto che dato gli era stato. II qual^ piu per uno 
intramettere^ che per molto cara o dilettevol vivanda^ 
avendol Messer Neri ordinato^ fu messo davanti al Re. Le 
fandulle veggendo il pesce cotto^ e avendo assai pescato^ 
essendod tutto il bianco vestimento e sottile loro appiccato 
alle cami^ n^ quad cosa alcuna dd dilicato lor corpo ce- 
lando^ usdron dd vivaio : e dascuna le cose recate avendo 
riprese^ davanti al Re vergognosamente passando> in casa 
se ne tomarono. H Re e il Conte^ e gli altri che servivano^ 
avevano molto queste giovinette condderate ; e molto in 
B^ medesimo I'avea lodate ciascuno per belle e per ben 
fatte^ e oltre a do per piacevoli e per costumate. Ma 
sopra ad ogn' altro erano al Re piaciute : il quale d atten- 
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tamente ogni parte del corpo loro aveva oonsiderata^ 
uscendo esse dell' acqua, che chi allora Y avesse punto^ non 
si sarebbe sentito. E piu a loro ripensando^ senza saper 
efai si fosseroj n^ come^ si sent^ nel cuore destare un fer- 
ventissimo disidero di placer loro : per lo quale assai ben 
conobbe, s^ divenire innamorato se guardia non se ne pren« 
desse. Ne sapeva egll stesso, qnal di lor due si fosse quella 
che piu gli piacesse ; a. era di tutte cose V una simiglievole 
tdl' altra. Ma poiche alquanto fii sopra questo pensier di- 
morato, rivolto a Messer Neri^ il domando chi fossero le 
due damigelle. A cui Messer Neri rispose : Monsignore^ 
queste son nde figliuole, a un medesimo parto nate^ deUe 
qoali r una ha nome Ginevra la bella^ e Y altra Isotta la 
bionda. A cui il Re le conunendo molto, confortandolo a 
maritarle. Dal che Messer Neri^ per piu non poter^ si 
Bcuso. £ in questo^ niuna cosa fuorch^ le frutte restando 
a dar nella cena^ vennero le due giovinette in due giubbe 
di zendado bellissime^ con due grandissimi piattelli d' ar» 
gento in mano^ pieni di varj frutti secondo che la stagion 
portava ; e quegli davanti al Re j^osarono sopra la tavola. 
£ questo fatto^ alquanto indietro tiratesi^ cominciarono a 
cantare un suono^ le cui parole comindano^ 

L& ov' io SOD giunto> Amore, 

Non si poria contare lungamente ; 
con tanta dolcezza e m piacevolmente^ che al Re che con 
diletto le riguardava e ascoltava^ pareva che tutte le gerar- 
cie degli angeli quivi fossero discese a cantare. £ quel 
detto, inginocchiatesi reverentemente^ commiato doman- 
daiono dal Re. II quale> ancorach^ la lor partita gli gra- 
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vaflse^ pure in viflto lietamente il diede. Finits adunque k 
cena^ e il Re oo' suoi compagni rimontati a cat«dlo« e Mesaer 
Neri lasdato; ragionando d'niia oota e d'altra, al leale 
ostiere se ne tomarono. . Qaivi tenendo il Re la sua aife- 
xion naBOOSa, ne per grande aflare che aopraweniaae po- 
tendo dimenticar la bellezza e la piacevoleKsa di Ginevra la 
bella^ per amor di cui la sorella^ a lei simigliante^ anoora 
amava^ si nell' amoroae panie 0' invesco^ che quasi ad altro 
pensar non poteva. £ altre cagioni dimoetrando, 00a 
Meflser Neri teneva una stretta dimestichezza; e asBai 
sovente il suo bel giardin visitava per vedere la Ginevra. 
£ giti piu aranti sofferir non potendo, e egsendogU, non 
sappiendo altro modo veAeie, nel pensier caduto di dover 
noD flolamente 1' una ma amendune le giovinette al padre 
torre^ e il suo amore e la sua inten^ione fe manifesta al 
Conte Guide. 11 quale perciocche valente ucnno era, gli 
disse : Monsignore^ io ho gran maraviglia di cio che voi mi 
dite ; e taHto ne T ho maggiore ohe un altro non avrebbe, 
quanto mi par meglio dalla vostra fandullezza infino a 
questo di avere i vostri costumi conosciuti, che alcun altro. 
£ non essendomi paruto giammai nella vostra gioyanezza, 
nella quale Amor piu leggiermente doveva i suoi artigU 
ficcare^ aver tal passion oonoeduta; sentendovi ora che 
gik siete alia veochiezza ricino, m' e si nuovo e si strano 
che voi per amore amiate, che quasi un miracol mi pare. 
£ se a me di d6 cadetsse il riprendervi, io so bene cio che 
io ve ne direi^ avendo riguardo che voi anoora siete con 
r arme indosso nel regno nuovamente acquistato, tra nasion 
non conosciuta e piena d' inganni e di tradimenti^ e tutto 
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OGcapato di grandisaime sollicitudiiii e d'alto a£Fare^ ne 
anoora vi aiete potuto porre a sedere^ e intra tante coee 
abbiate fattO' luoge aL lusiiighevole Amove. Questo non e 
atto di Re magnanimo^ anzi d'un posillanixno giovinetto. 

£ oltre a questo, che e mdto peggio, dite che diliberato 

• 

avete di toire le due figliuole al povero cavaliere il quale 
in casa 8ua> oltre al poter suo, y' ha onorato, e, per pii]^ 
onoraryi, quelle quasi ignude v' ha dlmostrate, testificando 
per quelle^ quanta sia la fede che egH ha in vol, e che esso 
fermamente creda vol esaere Re, e non lupo rapace. Ora 
evvi oofid. tosto deXla memoria cadato, le violenze fatte aUe 
donne da Manfredi avervi 1' entrata aperta in questo regno? 
Qual tradimento si commise gianunai piu degno d' etemo 
gappHcio, che saria questo, che voi a colui che v'onora, 
togliate il suo onore e la sua speranza e la sua consola^ 
zione ? Che si direbbe di voi se voi il faceste ? Voi forse 
estimate che sufflcente seusa fosse il dire : lo il feci per- 
docche egli ^ Ghibellino. Ora e questa 4ella giustizia del 
Re, che coloro che nolle lor Waccia ricorrono in ootal 
forma, chi che essi si sieno, in cosi fatta guisa si trattino ? 
lo vi ricordo. Re, che grandissima gloria v' e aver vinto 
Manfred! ; ma molto ma^ore e s^ medesimo vincere : e 
perci6 voi che avete gli altri a correggere, vincete voi me- 
desimo, e questo appetite raffirenate ; nd vogliate con co&ni 
fattA maodiia, cio che gloriosamente acquistato avete, 
guastare. Queste par<de amuramente pimsero 1' animo del 
Re; etanto^iu Tafflissero, quanto piu vere le conoscea: 
per che, dopo alcun caldo sospire, disse : Conte, per certo 
ogn' altro nimico, quantunque forte, estimo <^e sia al bene 
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anunaestrato g^erriere aasai debole e agevole a idiieere, 
a rispetto del suo medeaimo appetito. Ma qaantmuiae 
Faffanno sia grande e la forza bisogni inestimalnle^ si 
m' hanno le vostre parole spronato ch' e' conviene, avanti 
che troppi giomi trapaanno^ che io vi facda per opera ye^ 
dere che come io so altrui vincere^ ooa similmente so a 
me medesimo sopraatare. Ne molti giomi appresso a queske 
parole passarono^ che tomato il Re a Napoli^ to. per tone 
a se materia d' operar vilmente alcuna cosa^ e si per pre- 
miare il cavaliere dello onore ricevuto da lui^ qaantunqne 
duro gli fosse il fare altrui possessor di queUo che eg^ 
sommamente per se disiderava, nondimen si dispose di voler 
maritare le due giovani^ e non come figliuole di Messer 
Neri> ma come sue. £ con piacer di Messer Neri magni- 
ficamente dotatele^ Ginevra la beila diede a Messer MafEeo 
da Palizzi^ e Isotta la bionda a Messer Guiglielmo deUa 
Magna^ nobili cavalieri e gran baron ciascuno. £ loro 
assegnatele^ con dolore inestimabile in Puglia se n' aado ; 
e con fatiche continue^ tanto e si macero il suo fiero appe- 
tite^ che spezzate e rotte > 1' amoroso catene^ per quanto 
viver dovea^ libero rimase da tal passione. Saranno fovw 
di quel che diranno^ piccola cosa essere ad un Re Taver 
maritate duo giovinette; e io il consentiro: ma molto 
grande e grandissima la diro^ se diremo^ un Re innadio- 
rato questo abbia fatto^ colei maritando^ cui egli amava, 
senza aver preso o pigliare del suo amore fronda o fiore o 
frutto. Cosi adunque 11 magnifico Re ppero, il nobUe ca- 
valiere altamente premiando^ 1' amate giovinette laudevol- 
mente onorando^ e se medesimo fortemente vincendo. 
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II Re Picro sentito il feirente amore portotogli dalla Lisa in- 
ferraa, lei conforta; e appresso, a an gentil gioyane la ma- 
rita ; e lei nella fronte baciata, sempre poi si dice suo cava- 
liere. 

V ENUTA era la Fiammetta al fin della sua novella^ e com- 
mendata era stata molto la virile magnificen^ia del Re 
Carlo^ quantunque alcuna che quivi era Ghibellina^ ccmt- 
mendar nol volesse; quando Pampinea^ avendogliele il Re 
imposto^ incomincio : Niun discreto^ ragguardevoli Donne^ 
sarebbe che non dicesse cio che voi dite del buon Re 
Carlo, sennon oostei che gli vuol mal per altro. Ma per- 
laocche a me va per la memoria una cosa non meno com- 
mendevole forse che questa^ fatta da un suo aweraario 
in una nostra giovane Fiorentina ; quella mi place di rac- 
eontarvi. 

Nel tempo che i Franceschi di Cicilia furon cacciati, era 
in Palermo un nostro Florentine speziale^ chiamato Ber- 
nardo Puccini^ ricchissimo uomo : il quale d'una sua donna> 
senza piu^ aveva una figliuola belliasima e gia da marito. 
£ essendo il Re Pietro di Raona signor della isola dive- 
nuto^ faceva in Palermo maravigliosa festa co' suoi baroni. 
Nella qua! festa armeggiando egli all& Catalana^ avvenne 
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che la figliuola di Bernardo il cui nome era Lisa, da una 
finestra doye ella era con altre donne^ il vide ooirendo 
egli; e m maraviglioBamente le piaoque^ che una volta ed 
altra poi riguardandolo> di lui ferventemente s' innamoro. 
£ ceasata la festa^ ed ella in casa del padre standosi^ a 
niun' altra oosa poteva pensare sennon a questo suo ma- 
gnifioo ed alto amore. £ quello che intomo a cio piu 
YoSsDdevtL, era il cognoecimento della sua infima eondi; 
Elone> il iquaLe niuna speranza appena le lasdava pigliare 
di lieto fine : ma non pertanto da amare il Re indietro si 
voleva tirare; e per paura di maggior noia^ a manifestar 
non I'ardiva. II Re di questa cosa nan s'era aocorto ne si 
Gurava: di ehe eQa, dtre a quello eha si potesse estimaiey 
portava intollerabile dolore. Per la qnal ooea awenne die 
crescendo in lei amor oontinuamente e una malincooia 
sopr' altra aggiugnendoei^ la bella giovane^ piil non po- 
tendo^ infenno: ed evidentemente di giemo in giorilo 
oome la nere al sole fid ocNDsumava. II pudre di lei e la 
madre^ ddorosi di questo aeddeAte^ <son oonforti omtmni 
e eonmedid e cen medieine^ indd che sipoteva^ I'atavano: 
ma niente iara; perdocch^ eUa, siccome del suo amore dl- 
sperata^ av eva eletto di pin non volere vivere. Ora avresne 
die oiiMmidole il padre di lei ogiti suo piacere^ le venne in 
pensiero^ se acooncianiente potesse^ di volei^ il suo amon 
e il suo proponimentv priiaa die morisse fare al Re ssiv- 
tire : e perdd un di il prego che e^ le faoesse venire Mi« 
nucdo d' Areaid. fira in qufef* tem^ liliniiecio teimto vm 
iinisdmo cantatore e armatore, e vnlentieri dal He Pialaro 
veduto. II quale> Bexnaxdo avviso ehe la Lisa volease per 
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Udido lyquantae BOiMure e cantm: ^er die flKttogliela dire, 
egli che piaeevole uomo em, inooataiuaito ». Id reime* £ 
poich^ alquanto con amorevoli parole coi^ert&UL V ebbc^ oon 
una sua vimctola dolcemente sono alcuna stdxnpita^ d; cafit6 
appresso alcuna eanzone. Le quali alio amor della ^tavane 
erano faoco e fianuna ; Ik dove egli la credea .e^xnaolare. 
Appresso questo^ disse la.^ovane^ che a liii s<dD alquante 
parole voleva dire. Per che pa)rtitod ciascun ^tio> ella gli 
disse : Mi^uccio, io ho eletto te. per fidiasimo guardator^ 
d'un mio segreto^ speraado primierainente che tu queUo a 
nhma persona^ seniion a cohii che io ti diro^ debbi manife- 
star giammai; e appresso^ che in qii^o che per te si 
poesa ttt mi debbi aiutare: cosi ti priego. Dei adunque 
sapere^ Minuccio mio> che il giomo die il nostro signore 
Re Pietro fece la gran festa della sua esaltazione^ mel 
venne^ armeggiando egli^ in si forte punto veduto che 
dello amor di lui mi s' accese un fiioco nell' anima^ che al 
partite m'ha recata che tu qii vedi : e conosce'ndo io quanto 
male U mio amore ad un iRe si conveqga^ e non potendolo 
nonche cacciare^ ma diminaire^. ed eg]i. espendomi oltre- 
modo grave a comportare> ho per minor dogUa eletto di 
voler morire; e cosi faro.' £^ il yero. die io fieramente 
n'andrei sconsolata se prima egli nol ss^pelee: o non sapi- 
endo per cui potergli questa mia dispoeizion fai*gli sentire 
piu acoondamente che per te^ a te commettete la voglio ; 
e priegoti che non rifiuti di farlo ; e quando fatto 1' avrai^ 
a Sapere mel facd^ acdocche io consolata morendo^ mi 
sviluppi da qaeste pene. E questo detto^ piagnendo^ si 
tacque. Maravigliossi IMGnuccio dell'altezza dello animo 
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di coML, e del mo fiero proponimento^ e increbbenfli^ 
forte: e saMtamente nello animo oonogli come oneBta^ 
mente la poteva flenrire^ le disse : Lisa^ io t' obUigo la nua 
fede, della quale vivi sicura che mat ingannata non ti tro-^ 
vend ; e i^preaso, commendandoti di si alta impresa^ come 
k aver V animo posto a ood gran Re, t' offero il mio aiuto, 
col quale io spero, dove tu oonfortar ti vogli, si adoperare> 
che avanti die paasi il terzo giomo, ti credo recar novelle 
che Bommamente ti saran care : e per non perder tempo, 
vogiio andare a comindare. La Lisa di do da capo pre^ 
gatol molto, e promesBOgli di oonfortard, disse die s'an- 
dasse con Dia Afinucdo partitod, ritrov6 un Mice da 
Siena, assai buon didtore in rima a qud tempi ; e con prie- 
ghi Io strinse a far la canzonetta die segue : 

Muoidti, Amore, e vattene a Meuere, 

E contagli le pene ch' io aostegno : 

Digli ch* a morte vegno, 

Celando per temenza il mio volere. 
Merzede, Amore, a man gionte ti chtamo, 

€h' a Messer vadi Ul dov' e' dimora. 

Di' che aovente Ini dido ed amo, 

SI dolcemente Io cor m'innamora; 

£ per Io foco ond' io tutta m' infiamo, 

Temo morire, e fpk non saccio 1' era 

Ch' i' parta da si grave pena dura. 

La qnal aostegno per lui, didando, 

Temendo e vergognando. 

Deh il mal mio, per Dio, fagli a sapere. 
Poi che di lui, Amor, fa' innamorata, 

Non ml donasti ardir, quanto temenza. 
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Che io potessi sola unt^ fiata 
, Lo mio Toler dimostrare in pairenza 

A qae^li che mi tien tanto affannata : 
Co^ morendo 11 morir m' h gravenza. 
Forse che non gli saria spiacenza) 
Se el sapesse quanta pena i' sento, 
S' a me dato ardimento 
Avesse in fargli mio stato sapere. 
Poich^ in piacere non ti fu, Amore, 
Ch* a me donassi tanta sicuranza, 
Ch' a Messer far sayessi lo mio core. 
Lasso, per messo mid o per sembianza ; 
Merc^ ti chero, dolce mio Signore, 
Che yadi a lui, e donagli membranza 
Del giomo ch' io il vidi a scudo e lanza 
Con altri cayalieri arme portare : 
Presilo a riguardare 
Innamorata s\ che il mio cor pere. 

he quali parole Minuccio prestamente inton6 d'un suono 
aoave e pietoeo, siccome la materia di quelle riduedeva : e 
|1 terzo di se n' ando a corte, essendo anoora il Re Pietro 
a mangiare. Dal quale gli fu detto che^ egli alcuna cosa 
cantasse con la sua vivuola. Laonde egli coiniiici6 si dolee- 
mente sonando a cantar questo suono^ che quanti neUa 
seal sala n' erano parevano uomini adombrati^ si tutti sta* 
vaoo tadti e sospesi ad ascoltare; e il Re^ per poco piu 
ebe gli altri. £ avendo Minuccio il suo canto fomito, il 
Jle il domando donde questo venisse, che mai piu non gliele 
pareva avere udito. Monsignore, rispose Minuccio, e' non 
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90D0 aooora tre giomi ehe le parole si fecero e il saono. 
n quale^ avendo il Re domandalo per cni ? rispoae : lo non 
I'oflo soovrir aennon a yoL II Re difflderoao cfadirlo, le- 
vate le tavole, nella camera sel fe venire. Dove Minnocio 
ordinatamente ogni oosa udita gli racconto. IK che il Re 
feoe gran feata, e oommendo la giovane asaai ; e diaae che 
di n valorosa giovane si yoleva aver oompassione, e percid 
andniiHe da sua parte a lei^ e la oonfortasse^ e le dicesae 
che senza fallo quel giomo in sul vespro la verrebbe a 
viaitare. Minuccio lietissiino di portare coal piacev<de no- 
vella alia giovane^ senza ristare^ con la sua vivuola n'ando : 
e con lei sola parlando, ogni oosa stata racconto ; e poi la 
canzon cantd con la sua vivuola. Di questo fu la giovane 
taHto lieta e tanto contenta^ che evidentemente senza al- 
cuno indugio apparver segni grandissimi della sua aamtk : 
e eon disidero^ senza sapere o presummere alcun della casa, 
che cio si fosse^ oomincio ad aspettare il vespro^ nel quale 
11 suo Signor veder dovea. II Re il quale liberale e beni- 
gno signore era^ avendo poi piu volte pensato alle cost 
udite da Minuccio^ e oonoscendb ottimamente la giovane e 
la sua bellezza^ divenne aneora piu^ di' e' non era^ pietoso. 
£ in sil r ora del vespro montato a cavallo^ sembiante fa* 
cendo d'andare a suo diporto^ pervenne ]k dov' era la caaa 
dello speziale : e quivi fatto domandare che apeito gli fbsBt 
rni bdAissimo giardino il quale lo speziale avea^ in queUo 
laAont6; e dopo alquanto^ domand6 Bernardo^ che foasd 
della iigliuola ? se (Bgli aneora maritata Y avesse ? Rlspose 
Bernardo: Monsignore^ ella non e maritata; anzi e stata 
e aneora h forte malata : h il vero che da nona in qua ^a 
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e maravigiiniHimente migliorata. II Re inteae preetamenie 
qoello. ehe queito miglioramento v^eva dire^ e disse : In 
Imona ie, danno sarebbe che ancora foese tolta al mondo td 
bella eoaa: noi lavogHamo venire a visitare. £ oon due 
oompagni aolamente e con Bernardo neUa camera di lei^ 
poco appresso, se n'and6: e oome la entro fu^ s'aoooetd «L 
letto dove la giovane, alquanto soUevata, con disio Tagpet- 
tava; e lei per la man prese^ dioendo : Madonna, che vnol 
& qnesto ? Vol siete giovane, e dovreste V altre oonf oi^ 
tare ; e Toi vi lasdake aver male. Noi vi TOgliam pregare 
oh' e' vi piaeda pier amor di noi di tonfortarvi in maniera 
dbe voi «nate tosto guerita. La ffilftvie sentendosi toocare 
aUe mani di colni il quale ella sopra tutte le ooee amava, 
eomeohe eila alquanto si vergognasse, pur sentiva taato 
pteoere nell' animo, quanto ae steto fosse in Paradiso; e 
eome pote gli ritq^ose: Signer ndo, il volere io le mie 
podie forze soltoporre a graviasimi pesi, m' ^ di questa in- 
fisrmit^ stala cagione : dalla quale voi, vostra buona merce, 
teeto libera mi vedrete. Solo il Re intendeva il coperto 
pailare della giovane, e da piu ognora.la reputava; e piii 
volte seco stesso maladisse la Fortuna che di tale uomo 
r aveva fatta figliuola. E poi die alquanto fu con lei dimo- 
rato, e piu ancora oonfortatala, si parti. Questa umanitit 
del Re fii commendata assai, e in grande onor fu attribuita 
aHo i^ziale e alia, figliuola. La quale tanta oontenta 
rimase, quanta altra donna di suo amante fosse g^mmal r 
e da nygliore speranza aiutata, in poehi giomi guerita, piilk 
bella divent6 che mai fosse. Ma poich^ guerita fu, aivendo 
il Re eon la Reina diliberato qual raerito di taato aniore le 



■^ " "f ' 



n 



806 6IOENATA BECIMA. 

Yolease rendere^ montato un di a cayallo <x>n molli de'sooi 
baroni^ a casa dello spezial 8e n' ando ; e n^ giardino en- 
tratofieney feoe lo spezial chiamare e la sua figliaola: e. 
ia qiiesto venuta la Reina con molte donne^ e la giovane. 
tra lor ricevuta^ cominciarono maravigliosa f esta. £ dope 
alquanto 11 Re insieme con la Reina cfaiamata la Lisa^ le 
disse il Re : Valorosa giovane^ il grande amor che portato. 
n'avete^ v'ha grande onore da noi impetrato^ del quale noi 
vogliamo che per amor di noi siate contenta: e 1' onore e 
questo^ che conciosuacosache voi da marito siate^ Togliamo 
che oolui prendiate per manto> che ttoi vi daremo ; inten-* 
dendo sempre> non oempte questo^ vostro cavaHere appel- 
larci^ senza piu di tanto amor voler da voi^ che un sol 
bacie. La giovane che^ di vergogna^ tutta era nel yiso 
divenuta vermiglia ; facendo suo il piacer del Re^ con bassa 
voce cosi rispose : Signer mio^ io son molto certa che se 
egli si sapesse che io di voi innamorata mi fossi^ la piu 
deUa genie, me ne reputerebbe matta^ credendo forse che 
io a me medesima fossi uscita di mente e che io la mia 
oondizione^ e oltre a questo la vostra^ non conoscessi : m% 
come Iddio sa^ che solo i cuori de' mortali vede^ io nell' 
ora che yoi prima mi piaceste^ conobbi^ voi essere Re^ e 
me figliuola di Bernardo speziale^ e male a me convenind 
in si alto luogo 1' ardore dello animo dirizzare. Ma^ sic^. 
come voi molto meglio di me eonoscete^ niuao secondo. 
debita dlezione ci s'innamora^ ma secondo T appetite e jl 
piacere : alia qual legge piu volte s' opposero le forze mie ; 
e piu non potendo^ v' amai ed amo e amero sempre. E' il 
vero che com' io ad amord di voi mi senti' prendere^ cosi 
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mi dispofii di far sempra del vodtro voler mio: e perdo 
nonche io faccia questo^ di prender volentier marito^ e 
d'aver caro quello il quale vi piacerii di donarmi; che mio 
onore e stato sark ; ma se voi diceste che io dimorasei nel 
fiiooo^ credendovi io piacere^ mi sarebbe diletto. Aver voi 
Re per cavaliere^ sapete quanto mi si conviene ; e perdo 
piu a cio non rispondo : ne il bado die solo del mio amor 
Yolete^ senza licenzia di madama la Reina vi Bara conce- 
duto. Nondimeno di tanta benignita verso me^ quanta e 
la vostra e quella di madama la Reina che e qui, Iddio 
per me vi renda e grazie e merito ; che io da render non 
r ho : e qui si tacque. Alia Reina piacque molto la rispo- 
sta della giovane ; e parvele cosi savia, come il Re 1' aveva 
detto. II Re fece diiamare il padre della giovane e la 
madre: e sentendogli contenti di ci5 che farQ intendeva, 
si fece diiamare un giovane il quale era gentiluomo, ma 
povero, di'avea nome Perdicone; e postegli certe anella 
in mano, a lui non recusante di farlo, fece sposare la Lisa. 
A' quali incontanente il Re, oltre a molte gioie e care che 
egH e la Reina alia giovane donarono, gli dono Ceffialu e 
Calatabellotta, due bonissime terre e di gran frutto, di- 
cendo : Queste ti doniam noi per dote della donna : quello 
die noi vorremo fare a te, tu tel vedrai nel tempo awe- 
nire. E questo detto, rivolto alia giovane, disse: Ora 
vogliam noi prender quel frutto che noi del vostro amore 
aver dobbiamo ; e presole con amenduni le mani il capo, le 
baci6 la fronte. Perdicone, e il padre e la madre della 
Lisa, e ella altresi, contenti, grandissima festa fecero e 
liete nozze. £ secondo che molti affermano, il Re molto 
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bene aervb alia giorane il Gonyenente: peraoech^^ mentre 
ylsae, sempre «'appell6 sao cayaliere; n^ mai in alcnn 
firtto d'anne and6; che egli altra aopransegna portaaBe^ die 
qneDa che dalla g^ovane mandata gli fosse. Cos! adonqae 
operando si pigliano gli animi de' suggetti^ dassi altnii ma« 
teria di bene operare, e le fame eteme s' acqaistano. Alia 
qtud oosa oggi pochi o niuno ha 1' aroo teso dello intel]etto> 
essendo li piu de' signoti divenuti cmdeli e tiranni. 
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Sofronia credendosi esser moglie di Ginppo, i moglie di Tito 
Qoinzio Falro ; e con lui se ne va a Roma : dove Ginppo in 
pOTCFo stato arriTa; e credendo da-Tito eMer disprezzato, si 
avere nno uomo ucciflo^ per morire, afferma. Tito liconosdn- 
tnlo, per iscamparlo^ dice ai ayerio morto: il che colni 
che fatto V avea, vedendo, sd stesso manifesta. Pet la qaal 
CQBa da Ottayiano. tutti 8ono liberati : e Tito d^ a Gisippo la 
sorella per moglie^ b con lui comunica ogni ano bene. 

FiLOM£NA> per comaBdamfinto del Re, essendo Pampinea 
di parlar ristata^ e giii avendo ciascima comineiidato il Re 
Pietro> e piu la GlubeUina che 1' altre> inoomincio : Ma- 
gnifidie Donne^ chi non aa li Re poter^ qoando voglkmo^ 
ogni gran cosa five? £ lore altreei jsyegialiflHiTnameiite 
richiedeiBi Y esser magnifico? Chi adimqne^ possendo^ fii 
quello ciie a lui s' appartiene, fSa bene : na non se ne dee 
r nomo tanto maravigliare, n^ alto wo. somme lode levarlo, 
oomiB un altro si conyeRia> che il fy/cemte, a eui per poca 
poasa meno si ricfaiedesse. £ perdd, se yoi con tante pa- 
nde r bpere del Re esaltate e^ paionvi belle^ io non duMto 
panto cfae molto piii non yi debbian piacere ed esser da 
vol eommendate quelle de'nostri pari^ quando sono a qmeUe 
de'Re amiglianti o maggiori. Per die una laudevole opera 
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e magnifica^ usaita tra due dttadini amid^ ho propoato in 
ima novella di racoontarvL 

Nel tempo adunque, die Ottayian Ceaare, non anoora 
diiamato Auguato^ ma nello uffido diiamato triimyirato 
lo imperio di Roma reggeva^ fu in Roma un gentUuomo 
diiamato Pubblio Quindo Fulvo: il quale avendo un suo 
figliuolo Tito Qttinzio Fulvo nominate^ di maraviglipao 
ingegno^ ad imprender filosofia 11 mando ad Atene ; e quan- 
tunque piu pote> 11 raooomando a un nobile uomo diiamato 
Cremete, il quale era antiduasimo suo amico. Dal quale 
Tito nelle propie case di lui fu allogato in oompagnia d' un 
auo figHuolo nominate Gidppo: e sotto la dottrina d'un 
filosofo diiamato Aristippo^ e Tito e Gidppo furon pari- 
mente da Cremete posti ad imprendere. E venendo i due 
giovani uisando indeme^ tanto d trovarono i ooatumi loio 
easer conformi^ die una fratellanza ed una amidada d 
grande ne nacque tra loro^ che mai poi da altro caso^ die 
da morte, non fu separata. Niun di lore aveva ne ben ne 
ripoao sennon tanto quanto erano indeme. Esd avevano 
oomindati gli studj ; e parimente dascuno d' dtissimo ia« 
gegno dotato^ saliva alia gloriosa altezza della filosofia con 
pari passo e con maravigliosa laude. £ in cotal vita, eon 
grandissimo piacer di Cremete die quad 1' un piu che 1' altro 
non avea per figliuolo^ perseveraron ben tre anni. Nella 
fine de' quali^ dcoome di tutte le cose addiviene^ addivenne 
ehe Cremete^ gi^vecchio/di questa vita passo. Di che esd 
pari oompasdone^ dcoome di oomun padre^ portarono: ne 
d discemea per gli amid ne per gli parent! di Cremete^ 
qual piii fosse per lo soprawenuto caao da raooonsolar di 
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lor doe. Aweime dopo alquanti med, che gli amid di 
Gimppo e i parent! furon con loi^ e insieme con Tito il oon« 
fortarono a tor moglie : e troyarongli una giovane di mara- 
vigliosa belleasEa^ e di nobiliasinii parenti discesaj e dttadina 
d'Atene^ il coi nome era Sofronia^ d'eti forse di quindici 
anni. E appressandosi il termine delle future nozze^ Gi- 
sippo preg6 un di Tito^ che con lui andasse a vederla ; che 
veduta ancora non Y avea. £ nella casa di lei venuti.^ e 
essa sedendo in mezzo d'amenduni^ Tito quasi considera* 
tore della bellezza della sposa del suo amiooj la comindo 
attentiflsimamente a riguardare : e ogni parte di lei gmisu- 
ratamente piacendogli^ mentre quelle seco flommamente 
lodava^ si fortemente senza alcun sembiante mostrame di 
lei s'accese quanto alcuno amante di donna s'accendesse 
giammaL Ma poidi^ alquanto con lei stati furono^ partitisi 
a casa se ne tomarono. Quivi Tito solo nella sua camera 
entratosencj alia piaduta giovane comind6 a pensare; 
tanto piu accendendod, quanto piu nel pensier si stendea. 
Di die acoorgendod^ dopo molti caldi sospiri^ seco comind6 
a dire : Ahi misera la vita tua> Tito ! dove e in che pon' tu 
r animo e 1' amore e la speranza tua ? Or non conosci tu^ 
d per li ricevuti onori da Cremete e dalla sua famiglia^ e si 
per la intera amidzia la quale ^ tra te e Gidppo di cui 
costei ^'sposa^ questa giovane convenird avere in quella 
reverenza^ che sorella ? Che dunque ami ? Dove ti lasd 
transportare alio ingannevole amore? Dove alia lusin-> 
ghevole speranza? Apri gli ocdu deUo inteUetto^ e te 
medesimo^ o misero^ riconosd: d4 luogo alia ragione^ raf-« 
firena il colicupisdbile appetito^ tempera i didderi non sani^ 
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e ad ahro diriass 1 toed peiaieii ; contrasta in queate a>-i 
minmmento ella tua libidine, s vind to ntedemmD mentra 
ehe tu hai tompo. Qoeato non d conriene, ehe ta vuogli ; 
^nesto non h OMsto; qoetto a che tu Beguir ti diapAni, 
e&andio «8Beiido certo di gingnerlo, che non se', tn 11 
dovresd fu^^ ae qneUo lignardaaei che la vera aiiiiat4 
ridiiede, e che-tu deL Che dunqoe &ral, Tito? L^sdarm. 
lo seonvflnevole amore, k qndlo vomi laret (^ ^ ociDTienaa 
£ pM di SofFonia rlMrdandfld, in oontrario volgendo, ogni 
Gosa detta dannava, dicendo : Le l«ggi d' amore sono di 
taaggior potonoa che alcune ahre: elte rorapono nonchd 
quelle della amisti, ma le divine. Qnante volte ha pk il 
padre la fi^nola amata f il £ratello la (oralla i la ma. 
tngna il fi^iastro? coee piu mowtruoge, dw I'-ono aiaie* 
amar la moglie dell' altro, giij fatten n^e volte. Oltra a 
queato io aon g^vane; e la giovanetiA b tatta sottopoBta 
all' Hmoroee leggi. Quelle adnn^ue die ad Amffr fpaea, M 
me eonvien che piaoeia. L' onarte -ooee •»' opparten^fiwr 
a' piu maturi. lo son poMO volere) Momoa qudlo dw JonOr 
vuole. La bellenra di ocntoi nerit* d' eaaere ainata da c^- 
scbeduDo: eae io Tamo, ohe giora^ mno, dtimene-potri. 
meritamente riprendere-? Io neb 1' amo pcovbe eHU '^ di 
Giaii^ ; Bozi 1' auto, che 1' amerei, di duonque ella Atota 
foage. Qoipeeeala Fortnna chea.Giaippo mie smieo ¥b^ 
ctmceduta piA toeto che ad un altro. £ w dla dee eaHire 
amata, che dee e meritamento per la aoa beUesoa, pin dee 
eaeer contento Gidppo rigapiendolo, che io rand io, die 
im altro. E da tpieeto ragionamertto, faeendo befie di ei 
medesime, toraando in sul contrario, e di questo in quello. 
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e di qvello in qaesto^ non 8Qliiinent6 quel giomo e la notte 
segaente oon8Dm6, mm pi6 altri; intanto che il dbo e il 
aonno perdutone> "pef debolezza fa oMMtretto a giacere. 
Gifltppo ii qual piudi 1' avea vedato di pensier pieno^ e an 
il yedeva infermo, se ne doleva forte ; e con ogni arte e 
sollieitudine^ mat da lui non partendosi^ s'ingegnava di 
confortarlo^ apesao e eon iiiHtanaria domandandolo della ca» 
gione de'Buoi penaieri e della ii^ermitiL Ma avendogli 
piu volte Tito dato.&vole per risposta^ e Gisippo avendole 
eonoadnte^ sentendoai pur Tito oonstrignere^ oon pianti e 
con gospiri gli rispiMW in ootal guisa: (Stxffo, se agli Dii 
fosse piadato, a mo era assai piii a grado la morteche il 
pita vivere^ pensando che la Fartnna m' abbi condotto in 
parte che della mia virtik nd aia oonvennto far pniova, e 
queOa^ oon grandisaima vezgogna di me^ traovi vinta : ma 
eerto io n' aapetto toato quel merito che mi ai conviene^ do^ 
la morte : la qual mi fia piu cara^ die il Tivere con rimem« 
hranza della mia Tilt4; laquale^ perciocch^ ate n^ poaso n^ 
debbo alcuna cosa oelare^ non aenza gran roaaor ti aooprirrd. 
E comindatod da capo^ la cagion de'auoi penderij e'pen« 
dflri; e la battaglia di quegli, e ultimamente de' quail foaae 
la Tittoiia/e a^ per Tamor di Sofronia perire^ gli diaeo^^ 
perse ; affermando che eonoscendo egli quanto queato gli d 
aeonveniaae^ per penitenda n' avea preso il vider morire : di 
die tosto eredeva venire a capo. Giaippo udendo queato> e 
il suo pianto vedendo ; alquanto prima aopra s^ atette^ sic- 
come qnegli die del piaoere della bdla giovane^ awegna^ 
ch^ piijk temperatamente^ era preao. Ma senaa indugio 
aHi^M irft la vita dello amioo pii^ che So£ronia dovergli 
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esaer cara. £ ood, dalle lagrime di lui a lagrimare iHvi- 

tato^ gli rispoae piangehdo : Tito> ae tu non foasi di con-* 

forto biflognofio eome tu se'^ io di te a te medesimo mi 

dorrei^ sicoome d' uomo il quale hai la nostra amicizia yio* 

lata> tenendomi m lungamente la tua gravissima passione 

nasoosa. £ oomech^ onesto non ti paresse^ non son perdo 

le disoneste oose^ sennon come Y oneste^ da celare all' amioo; 

perdooch^ chi amico h, come delle oneste con Famioo 

prende piacere, con le non oneste s' ingegna di torre deUo 

animo dello amico. Ma ristarommene al presente; e a 

quel verr6^ che di maggior bisogno esser conosoo. Se tu 

ardentemente ami Sofronia a me sposata, io non me ne 

maraviglio ; ma maravigliare' m' io ben se coa non fosse^ 

conoscendo la sua bellezza^ e la nobilti dell' animo tuo, atta 

tanto piu a passion sostenere, quanto ha piu d' eocellenza la 

oosa che piaccia. £ quanto tu ragionevohnente ami Sofro^ 

nia^ tanto ingiustamente della Fortuna ti duoU (quantunque 

ta do non esprimi) die a me oonoeduta V abbia, parendoti: 

il tuo amarla onesto se d' altrui fosse stata^ che mia. Ma 

se tu se' savio come suoU^ a cui la poteva la Fortuna conce- 

dere, di cui tu piu 1' avessi a render grazie^ che d' averla a 

me oonceduta? Qualunque altro avuta 1' avesse^ quantun-* 

que il tuo amore onesto state fosse, I'avrebbe egli a s^ 

amata piuttosto die a te : il che di me, se com. mi tieni 

amico, come io ti sono, non dei sperare; e la cagione ^ 

questa, che io non mi ricordo, poi die amici fummo, die i^ 

alcuna cosa avessi, che cosi non fosse tua come mia. U 

che, se tanto fosse la oosa avanti che altramenti ^sser noa 

potesse, cosi ne ^u^ come dell'altre: ma ella e anoora ia 
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fa fittti tennini^ che di te solo la poBSo fare; e cosi far6 : 
perdocch^ ia non so quello che la mia amist^ ti dovesse 
esser cara^ se io d' una ccMsa che onestamente far si puote 
non sapessi d' nn mio voler far tuo. £gli e il vero che So- 
fronia h mia sposa^ e che io 1' amava molto^ e con gran festa 
le sue nozze aspettava: ma perciocche tu^ siccome molto 
piu intendente di me^ con piu fervor disideri cosi cara cosa^ 
come ella k ; vivi sicuro che non mia^ ma tua moglie verra 
nella mia camera. £ percio lascia il pensiero^ caccia la 
malinconia^ richiama la perduta santa e il conforto e 1' alle- 
grezza; e da questa ora innanm Ueto aspetta i meriti del 
tuo molto piu degno amore> che il mio non era. Tito 
udendo cosi parlare a Gisippo^ quanto la lusinghevole spe- 
ranza di queUo gli porgeva piacere^ tanto la debita ragion 
gli recava vergogna^ mostrandogli che quanto piu era di 
Gisippo la liberalit^^ tanto di lui a usaria pareva la sconve- 
neyolezza maggiore. Per che non ristando di piagnere^ con 
fatica cosi gli rispose : Gisippo^ la tua liberale e vera amisti 
assai chiaro mi mostra queUo che alia mia s' appartenga di 
£sae. Tolga via IddiOj che mai colei la quale egli, siccome 
a piu degno^ ha a te donata^ che io da te la riceva per mia. 
Se egU avesse veduto che a me si convenisse costei^ n^ tu 
ne altri dee credere che mai a te conceduta Y avesse. Usa 
adunque lieto la tua elezione e il discreto consiglio e il suo 
dono ; e me nolle lagrime le quail egli siccome a indegno 
di tanto bene m' ha apparecchiate^ consumar lascia : le 
quali o io vincero^ e saratti caro ; o esse me vinceranno^ e 
saro fuor di pena. Al quale Gisippo disse: Tito^ se la 
nostra amista mi puq concedere tanto di licenzia che io a 
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Beguire un mio placer ti sfoni^ e te a dorerlo s^guire puote 
induoere ; queato fia quello in che io somioainente intendo 
d'uflarla: e dove tu noa oondiacenda piaeevole a'pneghi 
miei, con quella forza che ne' beni deUo andco usar at dee^ 
iax6 che Sofroaia fia tua. Io oonoaco quanto poeeono le 
forae d' Amore^ e bo che elle nan una volta, ma molte hanno 
ad infelice moiie gli amanti condoiti: e io veggio te si 
preiso^ die tornare addietro^ ne yinoere potrasti le lagrime; 
ma procedendo, vinto, verresti meno: al quale io> isenza 
alciin dubbio, toato verrei appieaso. Adunque, qoando per 
altro io non t' amaesi, m' e, aociocGhe io viva, cara la vita 
tua. Sar4 adunque Sofroaia tua; che di leggiere altra che 
oosi ti piacease, non trovereati : ed io il mio amore leg^er-^ 
mente ad un' altra volgendo, avrb te e me contentato. AUa 
qual oosa fonse oosi liberal non aarei se coai rade o con 
quella difficultji le mogli si trovaaser, che si truovan gli 
amid : e perci6 potend' io leggerisiimawiente altra moglie 
trovare, ma non altro amico> io voglio imianzi (non yo' dir 
perder lei, che non la perderd dandda a te^.ma a un altro 
me la tnuiflmuter5 di bene in meglio) trangmutarla, die 
perder te. £ perci6, se alcuna coea possono in te 1 prieghi 
midj io a priego die di queata afflinon togliendoti, ad una 
ora consoli te e me, e con buona speranza ti diapong^ a 
pigliar quella letiaia die il tuo caldo amore ddla cosa amata 
diddera. Cemedie Tito di oonsentire a qaesta, che 8(^ro* 
nia sua moglie divenissei d verg^^nasse, e per questo duro 
stease aacora ; tirandolo da una^ parte amore, e d' ahra i 
conforti di Gidppo soapignend^, disse : Ecco, Gidpqvo, ia 
non so quale io mi dica die io iaocia ^u, o il mio piaoere o 
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il tao, facendo quello che tu pregando mi di' che tanto ti 
place : e poiche la tua liberality e tanta^ ehe vince la mia 
debita vei^pogiia^ e io il faro. Ma di questo ti rendi certOj 
che io nol fo c<Hne uomo ohe non conosca^ me da te ricever 
non aolamente la domoa amata^ ma con quella la vita mia. 
Facdano gY Iddn, se esser puo^ che con onore e con ben di 
te io ti pofisa ancora mostrare quanto a grado mi sia cio che 
tu verso me^ piu pietoso di me^ che io medegimo^ adoperi. 
Appresso questeparole^ disse Gisippo : Tito^ in questa cosa^ 
a Volere che effetto abbia, mi par da tene^ questa via. 
Come tu flai^ dopo lungo trattato de' miei piurenti e di quei 
di Sofironia^ essa e diyenuta mia spoea : e percio se io an- 
dassi ora a dire die io per moglie.aon la v^lesei^ grandissimo 
scandalo ne nasoerebbe^ e turberei i suoi e' miei parentL Di 
che niente mi curerei se io per questo vedessi^ lei dover 
divenir tua : ma io tenuis se io a questo partite la lasdassi^ 
che i parenti sujovnon la dieno prestamente ad un altro^ il 
qual forse non sarai desso tu ; e cosi tu avrai perduto quello 
che io non avro aequistato. < £ perci6 mi pare> dove tu sii 
oontentOi che io con queUo che eominciato ho, seguiti 
avanti, e, siccome mia, me la meni a case, e facda le nozse: 
e tu poi oecultamente, siccome noi saprem fare, con lei, 
siccome con tua mogUe, ti giaoerai. Poi a luogo e a tempo 
manifesteremo il fatto : il quale se lor piaoerii, bene starts ; 
se non piaoerii, sarit' pur fatto ; e non potmdo indietro tor- 
nave, convent per forza che sien contentL Piacque a Tito 
il conaiglio. Per la qual cosa Gisippo, come sua, neUa ^a 
caaa la ricevette, essendo gi4 Tito guarito e ben di^>08tb : 
e &tta la festa grande, comis fu la notte veniita, laseiar le 

3 N 2 
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dojine la nuova sposa nel letto del sao marito, e andar via. 
Era la camera di Tito a quella di Giaippo congiunta^ e deQ' 
una si poteva nell'altra andare: par che esaendo Giaippo 
nella sua camera e ogni lume avendo spento^ a Tito tad- 
tamente andatoaene, gli diaae che eon la sua donna s' an- 
daase a ooricare. Tito vedendo questo, vinto da vergogna^ 
si voile pentere ; e recusava 1' andata. Ma Giaippo che 
con intero animo^ come con le parolej al suo piacere era 
pronto, dopo Innga tendone vel pur mando. U quale 
come nel letto giunse> presa la giovane^ quasi come soUa- 
zando, chetamente la domand6 se sua moglie esser voleva. 
Ella credendo lui esser Gisippo^ rispose di d : ond' egli un 
hello e riooo anello le mise in dito^ dioendo: E io voglio 
esser tuo marito. E quind oonsumato il matrimonio^ lungo 
e amoroso piacer prese di lei^ senza che ella o altri mai 
s' accorgesse che altro^ die Gidppo> giaoesse con Id. 
Stando adunque in questi termini il maritaggio di Soironia 
e di Tito, Puhhlio suo padre di questa vita pa8s6 ; per la 
qual cosa a lui fu scritto che senza indugio a vedere i fatti 
suoi a Homa se ne tomasse. E perd6 egli tl' andame e di 
mename Sofironia diliber6 con Gidppo. H ehe, senza 
manifestarle come la cosa stesse, far non d dovea ne potea 
acoondamente. Laonde un di nella camera chiamatala, 
interamente come il fatto stava le dimostrarono ; e di cio 
Tito per mdti acddenti tra lor due stati la fece diiara. 
La qual, poi che 1' uno e 1' altro im poco sdegnosetta ehhe 
guatato, dirottamente comincio a piagnere, se dello inganno 
di Gidppo rammaricando : e prima che nella casa di Gidppo 
nulla parola di do facesse^ se n' ando a casa il padre suo; e 
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quivi a lui e aUa madre narro lo inganno il quale ella ed 
eglino da Gisippo ricevuio avevano ; affermando^ se eeser 
moglie di Tito^ e non di Gisippo come essi credevano. 
Queeto fu al padre di Sofronia gravissimo^ e co' suoi parenti 
e con que' di Gisippo ne fece una lunga e gran querimonia ; 
e fiiron le novelle e le turbazioni molte e grandi. Gisippo 
era a' suoi e a que' di Sofronia in odio ; e ciascun diceva liii 
degno non solamente di riprenGdone^ ma d' aspro gastiga- 
mento. Ma egli^ se onesta oosa aver fatta affermava^ e da 
dovemegli essere rendute grazie da' parenti di Sofronia^ 
avendola a miglior di s^ maritata. Tito^ d'altra parte^ 
ogni oosa sentiva, e con gran noia sosteneva : e conoscendo 
costume esser de'Gred^ tanto innanzi sospignerd con ro- 
mori e con le minacce quanto penavano a trovar chi loro 
rispondesse^ e allora non solamente umili^ ma vilissimi di- 
venire^ penso^ piu non fossero senza risposta da compor- 
tare le lor noveUe. £ avendo esso animo Romano^ e senno/ 
Ateniese^ con assai acconcio modo i parenti di Gisippo e 
que' di Sofronia in un tempio fe ragunare ; e in qiiello en- 
trato^ accompagnato da Gisippo solo^ cosi agli aspettanti 
parlo : Credesi per molti filosofanti^ che cio che s' adopera 
da' mortally na degli Iddii immortali disposizione e prowe- 
dimento : e per questo vogliono alcuni^ essere di necesfiitsi 
cio che ci si f a b fark mai ; quantunque alcuni altri sieno^ 
che questa necessita impongono a quel che e fatto sola- 
mente. Le quali opinion! se con alcuno awedimento ri- 
guardate fieno^ assai apertamente si vedra che il riprender 
cbsa' che frastomar non si possa^ niuna altra cosa e a fare^ 
sennon volersi piii savio mostrare^ che gl' Jddii. Li quali 
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noi dobbiam credere die oim ra^on perpetua e teiua dbuio 
errore dispongono^ e govemiui noi e le noetre coee : per che 
quanto le loro operaKioni ripigliare sia xnatta presunziene e 
besftiale^ aasai leggiermente il potete vederej e aneora cbenti 
e qiiali catene coloro meritino, die tanto in cio a lasciano 
transportare dall'ardire. De'quali, seoondo il mio gtudi- 
cio^ voi siete tutti^ ae qoello h veroj die io intendo die Yoi 
dovete aver delto e eontinuamente dite, perciocdi^ mia 
moglie Sofronia k divenuta^ dove lei a Gisippo avavate data; 
non ragguardando che ab (Btemo digposto fosse^ che eUanon 
di Gisippo diveniaM, ma mia ; aicoome per eiFetto si conoece 
al presente. Ma perdocdie il parlar della aegreta prore- 
denza e intenzion degl' Iddii pare a mdti diiro e grave a 
omnprendere^ presupponendo che essi di niuno noetn> fatto 
b' hnpaeeino^ aai pisce di condiscendere a' eonsigli d<^ 
uomini. De' quali dieendo^ mi oonverr^ far due cose molto 
a' mid cosfcumi oontrarie : T una fia^ alquanto me ooramen- 
dare ; e 1' altra^ il biasimare alquanto altrui o awilire. Ma 
perdocdi^ dal vero ne nell' una ne neQ' altra non intendo 
partirmi, e la presente materia il richiede^ il pur faro. I 
vostri rammaridiii ^u da fiiria die da ragione indtati^ con 
Gontinui mormorii^ anzi romori^ yituperano, mordono e 
dannano Gisippo perdocohe cold m' ha data per moglie ool 
sue oonsiglio, die voi a lui eol vostro avavate data; 1^ dove 
io estimo che egli sia sommamente da ooinmendare ; e le 
ragioni son queste : F una, perocche egU ha fatto quello die 
amioo dee fare; Taltra^ perche egli ha piu saviamente 
fktto^ die voi non avavate. Quello die le sante leggi della 
anriwria vogHono che 1' uno amioo per Y aitro fiicda^ non e 
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mia intenzian di spiegare al prosente; easeiido oontento 
d' ayervi tanto aolamente ricordato di quelle^ che il legame 
della amistii troppo piu gtringa, che quel del saagae o del 
parentado: ooncioaaiacosache gli amid noi abbiamo quail 
ce gli eleggiamo ; e i parentis quali gli ci di la Fortuna. £ 
percio se Gisippo am6 piu la mia vita^ che la vostara benivo- 
lenza^ essendo io suo amico come io mi tengo, nluno se ne 
dee maxavigliare. Ma yeguamo aUa seconda ragione> uella 
quale con piu instanzia vi si eonvien dimostrare^ lui piii 
esBeie stato savio che voi non siete; eondosdaoosache 
deUa providenzia degli Iddii niente mi pare die Toi sentiate^ 
e molto men oonofidate della amidda gli effetti. Dioo die 
il vostro awedimento^ il vostro consiglio e la vostra dilibe- 
rasdone aveva Sofronia data a Gidppo giovane e filosafo; 
quello di Gidppo la diede a giovane e filosafo. II vostro 
consiglio la diede ad Ateniese^ e qud di Gidppo a Romano. 
H vostro^ ad un gentil giovane ; quel di Gidppo^ ad un piOl 
gentile. II vostro^ ad un ricco giovane ; qud di Gidppo^ 
ad un ricchissimo. II vostro^ ad un giovane il quale non 
solamente non I'amava^ ma appena la amosoeva; qud di 
Gidppo, ad un giovane il quale saprtL ogni sua fdidti e 
piu che la propia vita, I'amava. E die queUo die io 
dico sia vero, e piu da commendare die quello die voi 
fatto avavate, riguardid a parte a parte. Che io giovane 
e filofoso da come Gidppo, il viso mio e gli studj, senza 
]^u lungo sermon fame, il possono diohiarare. Una 
mededma eti e la sua e la mia; e eon pari passo 
sempre proceduti siamo studiando. IT il vero die gli 
h Ateniese, ed io Romano. 8e della gliAia della dtti d 
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disputera^ io diro che io sia di citta libera^ e egli di tribu-* 
taria : io diro che io eia di citta donna di tutto il mond«, e 
egli di citti obbediente alia mia : io diro che io sia di citUk 
fiorentifigima d' arme> d' imperio e di stndj ; dove egli ntm 
potr^ la sua^ sennon di studj^ commendare. Oltre a questo> 
qoantunque vol qui soolar mi veggiate assai umile^ io non 
flon nato della feccia del popolazzo di Roma. Le mie case 
e i luoghi pubblichi di Roma son pieni d' antiche immagini 
de' miei maggiori ; e gli annali Romani si troveranno pieni 
di molti triunfi menati da' Quinzj in sul Romano Capitolio : 
ne e per vecchiezza mardta/ anzi oggi piu che mai fiorisce 
la gloria del nostro nome. Io mi taccio^ per vei^gna^ 
delle mie ricchezze^ ^ella mente avendo che I'onesta po- 
verta sia antioo e larghissimo patrimonio de' nobili cittadini 
di Roma : la quale se dalla opinione de' volgari e dannata, 
e son commendati i tesori^ io ne sono^ non come ciipido^ 
ma come amato dalla Fortuna^ abbondante. £ assai co- 
nosco che egli v' era qui e dovea essere e dee caro d' aver 
per parente Gisippo : ma io non vi debbo per alcuna ca- 
gione meno essere a Roma caro^ considerando che di me la 
avrete ottimo oste^ e utile e soUicito e possente padrone 
oosi nolle pubbliche opportunity^ come ne' bisogni privati. 
Chi dunque^ lasciata star la volonta^ e con ragione riguar- 
dando^ piu i vostri consigli commendera^ che quegli del mio 
Gisippo ? Certo niuno. E^ adunque Sofronia ben maritata 
a Tito Quinzio Fulvo^ nobile^ antioo^ e ricoo cittadin di 
Roma^ e amico di Gisippo : per che chi di cio si duole o si 
rammarica. non fa quello che dee, ne sa queUo che egli si 
fa. Saranno forse alcuni che diranno, non dolersi Sofronia 
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esser moglie di Tito^ ma dolersi del modo nel quale sua 
moglie e divenuta^ nascosamente^ di furto^ senza sapeme 
amieo o parente alcuna cosa. E questo non e miraculo^ ne 
oosa che di nuovo awenga. lo lascio stare volentieri quelle 
ehe gi^ contro a volere de' padri hanno 1 mariti presi, e 
quelle che si sono con li loro amanti fuggite e prima ami- 
che sono state che mogli ; e quelle che prima con le gravi- 
dezze e co' parti hanno i matrimonj palesati^ che con la 
lingua^ e hagli fatti la necessita a^radire : quello che dt 
Sofronia non h awenuto; anzi ordinatamente^ discreta- 
mente e onestamente da Gisippo a Tito e stata data. £ 
altri dxranno^ colui averla maritata^ a cui di maritarla non 
apparteneva. Sciocche lamentanze son queste e femminili^ 
e da poca considerazion procedenti. Non usa ora la For- 
tuna di nuovo varie vie^ e istrumenti nuovi a recare le cose 
agli effetti diterminati. Che ho io a curare se il calzolaio 
piu tosto che U filosofo avr^ d' un mio fatto secondo il suo 
^udicio^ disposto o in occulto o in palese^ se il fine e 
buono? Debbomi io ben gnardare^ se il calzolaio non e 
discreto^ che egli piu non ne possa fare^ e ringraziarlo del 
fatto. Se Gisippo ha ben Sofronia maritata^ V andarsi del 
modo dolendo e di lui^ h una stultizia superflua. Se del suo 
senno voi non vi confidate^ guardatevi che egli piu maritar 
non ne possa ; e di questa il ringraziate. Nondimeno do- 
vete sapere che io non cercai^ ne con ingegno ne con 
firaude^ d' imporre alcuna macula all' onest^ e alia chiarezza 
del vostro sangue nella persona di Sofronia : e quantunque 
io Fabbia occultamente per moglie presa, io non venni 
come rattore a torle la sua virginita^ ne come nimico la^ 
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volli men the onestamente avere^ il vostro parentado lifiu* 
tando ; ma ferventemente acceso della sua vaga beUeaaa a 
della virtu di lei^ oonoacendo^ se con quello ordine ehe voi 
forse vcdota dire^ cercata 1' avesai^ cbe esaeiido ella moho 
amata da voi^ per tema ehe io a Roma menata non na 
r avesBi^ avuta non Y avrei. Usai adunqne Y arte occulta 
ehe ora vi puote essere aperta ; e fed Gisippo, a quello ehe 
egli di fare non era dispoato^ consentire in mio nome: e 
appreflso^ quantunque io ardentemente 1' amassi^ non come 
amante^ ma come marito i saoi congiugnimenti oercai> non 
approopandomi prima a lei^ siccome easa medesima pu6 
con veritfi teatimoniare^ cbe io e colle debite parole e 
con I'anello I'ebbi sposata^ domandandola se eUa me per 
marito volea; a ehe ella riapofle di m. Se eseer le pare 
ingannata, non io ne son da riprender^ ma eUa ehe me 
non domando chi io fossi. Questo e adunque il graa 
male^ il gran peccato^ il gran'lallo adoperato da Gisippo 
amieo> e da me amante^ ehe Sefrcmia occultamente sta 
divenuta moglie di Tito Quinsdo: per questo il lacerate, 
ininaceiate e insidiate. £ ehe ne iaresti voi piu^ se egli 
ad un villano^ ad un ribaldo^ ad un servo data I'avesse?. 
Quali catene^ qual eareere^ quaH croci ci hasterieno ? Ma 
lasdamo ora star questo : egli e venuto il tempo il quale 
io aneora non aspettava^ cioe ehe mio padre sia morto, 
e ehe a me eonviene a Roma tomare: per ehe meoo 
iridendone Sofronia maiare, v'ho palesato quello dbe io 
forse aneora v' avrei nascoso. II ehe^ se sayj sarete^ lieta- 
mente ^^mporterete ; perdocche se iagamiare o oltn^;giare 
yavessi voluto, sdiemiia to la poteva lasdare: nm tolga 
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Iddio via questOj cite in Romano spirito tanta villa albergar 
poBsa giammoi. Ella adimque> cioe Sofronia^ per oonsenti- 
m^nto degli Dii^ e per vigore deUe leggi^ e per la mia 
fttnorosa astuzia, h mia. La qual cosa^ voi per awentura 
piu che gli IHi o die gli altri uomini^ savj tenendoyi^ be- 
stialmente in due maniere^ forte a me noiose^ mostra che 
voi danniate": Y una e^ Sofronia tenendovi^ nella qnale^ piu 
che mi piaccia^ alcuna ragion non avete; e I'altra e 11 
trattar Gisippo^ al quale meritamente obbligati siete^ come 
nimico. NeUe quali quanto scioocamente facciate^ io non 
intendo al presente di piu aprirvi^ ma come amici vi eon- 
sigliare che si pongano giuso gli sdegni voBtri, e i crucci 
preei si lascino tutti^ e che Sofronia mi sia restituita^ acio 
ehe io lietamente vostro parente mi parta> e viva vostro : 
i^curi di questo^ che o placdavi o non piacciavi quel che e 
fatto^ se altramenti operare intendeste^ io vi torro Gisippo ; 
e senza £allo se a Roma pervengo io riavro colei che e 
meritamente mia^ mal grado che voi n'abbiate ; e quanto Io 
sdegno de' Romani animi possa^ sempre nimicandovi^ vi faro 
per esperienzia conosoere. Poi che Tito cost «bbe detto^ 
levatosi in pi^^ tutto nel viso turbato^ ]Hreso Gisippo per 
mano, mostrando d'aver poco a cura quanti nel tempio 
n' erano^ di quello^ crollando la testa e minacciandOj s'usci. 
Quegli che la entro rimasonoj in parte dall« ragioni di 
Tito al parentado e alia sua amistsL indotti^ e in parte spa- 
ventati dall' ultime sue parole^ di pari concordia dilibera- 
rono^ essere 11 miglicHre d'aver Tito per parente^ poiche 
Gisippo non aveva esser voluto^ che aver Gisippo per pa- 
rente perduto^ e Tito per nimioo aoqnistato. Fckt la qual 
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cosa andati ritrovar Tito, e dusero che piaoeva lor die So- 
fronia foflse sua^ e d' aver lui per caro parente^ e Giappo 
per buono amioo : e fattaai parentevole e amidievole feeta 
insieme^ si dipartirono^ e Sofronia gli rimandarono. La 
quale, dcoome savia, fatta della necessity virtu, Y amore il 
quale aveva a Gisippo, prestamente rivolse a Tito, e con 
lui se n' ando a Roma, dove con grande onore fii rioevuta. 
Gisippo rimasosi in Atene, quasi da tutti poco a capital 
tenuto, dopo non molto tempo, per oerte brighe dttadine, 
con' tutti quegli di casa sua, povero e meschino fii d' Atene 
cacciato e dannato a esilio perpetuo. Nel quale stando 
Gisippo, e diventato non solamente povero, ma mendico, 
come pote il men male, a Roma se ne venne per provare 
se di lui Tito si ricordasse : e saputo, lui esser rivo, e a 
tutti i Romani grazioso; e le sue case apparate, dinanzi ad 
esse si mise a star tanto che Tito venne. Al quale egli, 
per la miseria nella quale era, non ardi di far motto ; ma 
ingegnossi di farglisi vedere, acciocche Tito ricognoscen- 
dolb, il facesse chiamare. Per che passato oltre Tito, e a 
Gisippo parendo cbe veduto I'avesse e schifatolo, ricor- 
dandosi di cio che gik per lui fatto aveva, sdegnoso e di- 
sperato si diparti. £ essendo gia notte, e esso digiuno e 
senza denari senza sapere dove s' andasse, piu che d' altro, 
di morir disideroso, s' awenne in uno luogo molto salvatioo 
della dtt&, dove veduta una gran grotta, e in quella, per' 
istarvi quella notte, si mise : e sopra la nuda terra e male 
in amese, vinto dal lungo pianto, s' addormento. Alia qual 
grotta due li quali insieme erano la notte andati ad imbo- 
lare, col furto fatto andarono insul mattiitino; e'a quistion 
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-venuti^ V uno che era piu forte^ uccise Y altro, e ando via. 
La qual cosa avendo Gisippo sentita e veduta^ gli parve 
alia morte molto da lui disiderata^ senza uccidersi egli 
stesso^ aver trovata via: e perci6^ senza partirsi^ tanto 
stette, che i sergenti della corte che gik il fatto aveva sen-r 
tito^ vi venne ; e Gisippo furiosamente ne menarono preso. 
n quale esaminato^ coiifess6^ s^ averlo ucciso^ ne mai poi 
esser potato della grotta partirsi. Per la qnal cosa il pre- 
tore che Marco Varrone era chiamato, comando che fosse 
fatto morire in croce^ siccome allor s' usava. Era Tito per 
Ventura in quella ora venuto al pretorio: il quale guar- 
dando nel viso il misero condennato^ e avendo udito il per- 
che^ subitamente il riconobbe esser Gisippo ; e maravigli- 
ossi della sua misera fortuna^ e come quivi arrivato fosse. 
£ ardentissimamente disiderando d'aiutarlo^ ne veggendo 
alcuna altra via alia sua salute^ sennon d'accusar se^ e 
di scusar lui ; prestamente si fece avanti^ e grido : Marco 
Varrone^ richiama il povero uomo il quale tu dannato hai^ 
perciocche egli e innocente. lo ho assai* con una colpa 
offesi gl' Iddii^ uccidendo colui il quale i tuoi sergenti que- 
sta mattina morto trovarono, senza volere ora eon la morte 
d' un altro innocente offendergli. Varrone si maraviglio^ e 
dolfegli che tutto il pretorio Y avesse udito : e non potendo 
con suo onore ritrarsi di far quello che comandavan le 
leggi, fece indietro ritornar Gisippo, e in presenzia di Tito 
gli disse : Come fostu si foUe, che senza alcuna pena sen- 
tire, tu confessassi quello che tu non facesti giammai, an- 
dandone la vita? Tu diceviche eri colui il quale questa 
notte avevi ucdso I'uomo; e quest! or viene, e dice che 
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non ttt^ ma egli Fha uociso. Gisippo guardd, e vide che 
colui era Tito; e asaai ben ooiiobbe> lui far questo per la 
sua salute^ aicooine grato del servigio gik ricevuto da Ini: 
per che di pieta piaogendo^ disae : Varrone^ verameate io 
Tucdsi ; e la pietd. di Tito alia mia salute e omai troppo 
tarda. Tito^ d' altra parte^ diceva : Pretore^ come tu vedi, 
cestui h forestiere^ e senza arme fu trovato a lato aJl'ucciso; 
e Teder puoij la sua miseria dargli cagione di voler morire: 
e percio liberalo ; e me» che Y ho meritato^ pumecL Mara- 
vigliossi Varrone della instanzia di quest! due ; e gia pre- 
summeva, niuno dovere essere colpevole. £ pensando al 
modo della loro aasoluraonoj ed ecoo venire un giovane, 
chiamato Pubblio Ambusto^ di perduta speranza^ .e a tutti 
i Romani notissimo ladrone ; il quale veramente Y omiddio 
aveva oommesso: e conoscendo^ niuno de'due esser colp^ 
vole di quello che ciascun s' accusava^ tanta fii la tenerezca 
che nel cuor gli venne per la innooenzia di qu^sti due> che 
da grandissima compassion mosso, venne dinanzi a Vazrone^ 
e disse : Pretore^ i miei fati mi traggono a dovere solvere 
la dura quistion di oostoro ; e non so quale Iddio dentxo mi 
stimola e infesta a doverti il mio peccato manifestare : e 
perdd sappi^ niun di costoro esser colpevole di quello che 
ciascuno se mededmo accusa. Io son veramente colui che 
queUo uomo jicdsi istamane in sul di ; e questo cafetavello 
che qui e> Ik vid' io, che sT dormiva mentre che io i furti 
fatti divideva con colui cni io uccisL Tito non biaognache 
io scusi: la sua fama e diiara per tutto> lui non essere 
uomo di tal condizlone. Adunque liberagli; e-di me quella 
pena piglia^ che le leggi m' impongono. Aveva gia Ott&- 
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viano questa cosa sentita: e fattiglisi tutti e tre venire^ 
udir voile che cagion movesse dascuno a volere essere il 
oondennato: la quale ciascun nanro. Ottaviano li due 
percioGch^ erano innocenti^ e il terzo per amor di loro^ 
Hbero. Tito preso il suo Gisippo e molto^ prima^ della sua 
tiepidezza e di^denzia ripresolo^ gli fece maravi^osa festa^ 
e a casa sua nel meno^ 1^ dove Sofronia con pietose lagrhne 
il ricevette oome fratello : e ricreatolo alquanto e rivesti- 
tolo e ritornatolo neUo abito debito alia sua virtu e genti- 
lezza, primieramente con lui ogni suo tesoro e possesuone 
feee ooBHune ; e appresso^ una sua sorella giovinetta^ chia- 
mata Fulvia^ gli die per moglie; e quindi gli disse : Gisippo, 
a te sta omai o il volerti qui appresso di me dimorare> o 
volerti, con ogni cosa che donata t' bo, in Acaia tomare. 
Gisippo/ oonstrignendolo da una parte I'esilio che aveva 
deila sua citt4, e d'altra I'amore il qual portava debita- 
mente alia grata amistsi di Tito, a divenire Romano s' ac« 
Gord6. Dove con la sua Fnlvia, e Tito con la sua Sofronia^ 
sempre in una casa, gran tempo e lietamente vissero ; piu 
ciascun giomo, se piu potevano essere, divenendo amici. 
Santissima cosa adunque h Y amiBtk ; e non solamente di 
aingtilar reverenzia degna, ma d' essere con perpetua laude 
commendata, siccome discretissima madre di magnificenzia 
e d' onest4, soreUa di' gratitudine e di cariti, e d' odio e 
d' avarizia nimica ; sempre, senza priego aspettar, pronta a 
quello in altrui yirtuosamente operare, che in se vorrebbe 
che fosse operate. Li cui santissimi effetti oggi radissime 
▼olte si veggono in due ; colpa e vergogna della misera cu- 
pidigia de' mortali, la qual solo alia propia utilita riguar- 
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dando, ha oostei fiior degli estremi tennini della terra in 
esilio perpetuo relegata. Quale amore^ qual ricchezza, qual 
parentado avrebbe il fervore, le lagrime e'sospiri di Tito 
oon tanta efficacia fatte a Gisippo nel cuor sentire^ che egli 
perci6 la bella sposa gentile, e amata da lui, avesse &tta 
divenir di Tito, sennon costei ? Quali stati, qua' meriti, 
quail avanad avrebbon fatto Gisippo non curar di perdere i 
suoi parenti e quei di Sofronia, non curar de' disonesti mor- 
morii del popolazsM), non curar delle be£fe e degli schemi, 
per Boddisfare all' amico, sennon oostei ? £ d' altra parte, 
chi avrebbe Tito senza alcuna diliberazione, possendosi egli 
onestamente infignere di vedere, fatto prontissimo a pnn 
cujrar la propia morte per levar Gisippo dalla croce la quale 
egli stesso si procacciava, sennon costei ? Chi avrebbe Tito 
senza alcuna dilazione fatto liberalissimo a oomunicare il 
Buo ampissimo patrimonio con Gisippo al quale la fortuna il 
suo aveva tolto, sennon costei? Chi avrebbe Tito senza 
alcuna suspizione fatto ferventissimo a concedere la sordla 
a Gisippo il quale vedeva poverissimo e in estrema mis»ia 
posto, sennon costei? Disiderino adunque gli uomini la 
moltitudine de'consorti, le turbe de'fratelli, e la gran 
quantity de'figliuoli; e con gli lor denari il numero de' 
»ervidori s' accrescano : e non guardino, qualunque s'e 
r uno di quest!, ogni minimo suo perioolo piu temere, che 
sollicitudine aver di tor via i grandi del padre o del fra- 
tello o del signore, dove tutto il contrario far si vede all' 
amico. 
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It Saladino ia forma di mercatante h ODorato da Messer Torello. 
Fassi il passaggio : Messer Torello dk un termine alia Donna 
sua a rimaritarsi : e preso j e per acconciare uccelli viene in 
notizia del Soldano il quale, riconosciuto, e s^ fatto ricono- 
scare, sommamente 1' onora. Messer Torello inferma, « per 
arte magica in una notte n' ^ recato a Payia ; e alle nozze, cbe 
della rimaritata sua moglie si faccvano, da lei riconosciuto 
con lei a casa sua se ne torna. 

i\.v£TA alle sue parole gia Filomena fatta fine^ e la ma- 
gniiica gratitudine di Tito da tutti parimente era stata 
commendata ; quando il Re, il deretano luogo riservando a 
Dioneo^ cosi comincio a parlare : Vaghe Donne^ senza alcun 
fallo Filomena in cio che dell'amista dice^ racconta il vero; 
e con ragione nel fine delle sue parole si dolfe^ lei oggi 
cosi poco da' mortal! esser gradita. E se noi qui, per dover 
correggere i difetti mondani o pur per riprendergli fossi- 
mo, io seguiterei con difliiso sermone le sue parole: ma 
perciocche ad altro e il nostro fine, a me e caduto nell' ani- 
mo di dimostrarvi forse con una istoria assai lunga, ma 
pisicevol per tutta^ una delle magniiicenzie del Saladino; 
acciocche per le cose che nella mia novella udirete, se 
pienamente Tamicizia d' alcuno non si puo per li nostri vizj 
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acquistare, almeno diletto prendiamo del servire^ sperando 
che quando che sia di do merito ci debba seguire. 

Dico adunque che^ secondo che alcuni affermano, al tem- 
po dello Imperadore Federigo Primo^ a racquistare la Terra 
Santa^ si fece per li Cristiani un general passaggio. La 

qual cosa il Saladino^ valentissimo signore^ e aUora Soldano 

« 

di Babilonia^ alquanto dinanzi sentendo^ seco propose di 
volere personalmente vedere gli apparecchiamenti de' Si- 
gnori Cristiani a quel passaggio^ per meglio poter prowe- 
dersi. E ordinate in Egitto ogni suo fatto^ sembiante fa- 
cendo d'andare in pellegrinaggio^ con due de'suoi mag- 
giori e piu savi uomini e con tre famigliari solam^ate^ in 
forma di mercatante si mise in cammino. £ avendo oerehe 
molte provincie Cristiane> e per Lombardia cavalcando^ per 
passare oltre a' monti, awenne che andando da Melano a 
Pavia^ e essendo gia vespro^ si scontrarono in un gentiluomo 
il cui nome era Messer Torello d' Istria da Pavia^ il quale 
con suoi famigliari e con cani e con falconi se n' andava a 
dimorare a un suo bel luogo il quale sopra il Tesino aveva. 
Li quali come Messer Torel vide^ avviso che gentiluomini 
e stranier fossero; e disidero d'onorargli. Per che, do- 
mandando il Saladino un de' suoi famigliari, quanto ancora 
avesse di quivi a Pavia, e se ad ora giugner potesse d' en- 
trarvi, non Ia8ci6 rispondere al famigliare, ma rispose egli : 
Signori, voi non potrete a Pavia pervenire a ora che den- 
tro possiate entrare. Adunque, disse il Saladino, piaociari 
d' insegnarne, pereiocch^ stranier siamo, dOve noi possiamo 
meglio albergare. Messer Torello disse : Questo faro io 
volentieri. Io era teste in pensiero di n^andare un di questi 
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miei iniin vicin di Pavia per alcuna oosa : io nel mandero 
con voi ; ed egli vi conducera in parte dove voi alberghe- 
rete assai convene volmente. E al piu discreto de' suoi 
accostatosi^ gV impose quello che egli avesse a fare, e man- 
dol con loro. £d egli al suo luogo andatosene, presta- 
mente^ come si pot^ il meglio^ fece ordinare una bella cena, 
e metier le tavole in un suo giardino : e questo fatto, sopra 
la porta se ne venne ad aspettargli. 11 famigliare ragio- 
nando co' gentiluomini di diverse cose^ per certe strade gli 
transvio, e al luogo del suo Signore, senza che essi se 
n' accorgessero^ condotti gli ebbe. Li quali come Messer 
Torel vide> tutto a pie fattosi loro incontro^ ridendo disse : 
Signori^ voi siate i molto ben venuti. ILSaladino il quale 
accortissimo era^ s'avvide che questo cavaliere aveva du- 
bitato che essi non avesser tenuto lo invito se^ quando gli 
trovo^ invitati gli avesse ; percio, acciocche negar non po- 
tesser d' esser la sera con lui^ con ingegno a casa sua .gli 
aveva condotti : e risposto al £uo saluto, disse : Messere, se 
de' cortesi uomini V uom si potesse rammaricare, noi ci 
dorremmo di voi il quale, lasciamo stare del nostro cam- 
mino che impedito alquanto avete, ma senza altro essere 
stata da noi la vostra benivolenza meritata che d'un sol 
saluto, a prender » alta cortesia, come la vostra e, n'avete 
constretti. 11 cavaliere savio e ben parlante, disse : Signori, 
questa che voi ricevete da noi, a rispetto di quella che vi 
si converrebbe, per quello che io ne'vostri aspetti com- 
prenda, fia povera cortesia ; ma nel vero fuor di Pavia voi 
non potreste essere stati in luogo alcun che buon fosse : e 
percio non vi sia grave i' avere alquanto la via traversata 
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per un poco men disagio avere. £ ooa dicendo, la sua h^ 
miglia venuta dattomo a costoro^ come eonontati furono, i 
eavalli adagiarono; e Messer Torello i tre gentiluomini 
meno alle camera per loro apparecchiate : dove gli fece 
scalzare^ e rinfrescare alquanto con freschissimi rini, e in 
ragionamenti piacevoli, infino all'ora di poter cenare^ gli 
ritemie. 11 Saladino e' compagni e' famigliari tutti 6ape^ 
van Latino ; per che molto bene intendevano ed erano ia- 
tesi : e pareva a ciascim di loro^ che questo cavalier fosse 
11 piu piacevole e il piu costmnato uomo^ e quegli che me-> 
glio ragionasse^ che alcun altro che ancora n' avesser ve^ 
duto. A Messer Torello^ d' altra parte^ pareva die costoro 
fossero magnifichi uomini^ e da molto piu che avanti sti- 
mato non avea : per che seco stesso si dolea che di compa- 
gni e di piu solenne convito quella sera non gli poteva ono- 
rare. Laonde e' gli penso di volere la segaente mattina ri- 
storare : e informato un de' suoi famigli di do che far 
voleva^ alia sua Donna che savissima era e di grandissimo 
animo^ nd mando a Pavia assai quivi vicina, e dove porta 
alcuna non si serrava. £ appresso questo^ menati i gen- 
tiluomini nd giardino^ cortesemente gli domando dii e' fos- 
sero. Al quale 11 Saladlno rlspose : Nol slamo mercatanti 
Cipriani^ e di Cipri vegnamo^ e per nostre bisogne andiamo 
a Parigi. Allora dlsse Messer Torello : Piacesse a Dlo, che 
questa nostra contrada producesse cosi fatti gentiluomini^ 
chenti io veggio che Cipri fa mercatanti. £ di quest! ra- 
gionamenti in altri stati alquanto^ fu di cenar tempo : per 
che a loro Tonorarsi alia tavola commise. £ quivi, se- 
condo cena sprovveduta, furono assai bene e ordinatamente 
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serviti. Ne guaii dopo le tavole levate stettero^ che avvi- 
sandosi Messer Torello loro essere stanchi^ in bellissimi. 
letti gli mise a liposare : ed esso similmente poco appresso 
s' ando a dormire. U famigliare mandato a Pavia, fe 1' am** 
baseiata alia Donna. La quale^ non con femminile animo, 
ma con reale, fatti prestamente chiamare degli amici e 
de' servidori di Messer Torello assai^ ogni cosa opportuna 
a grandissimo convito fece apparecchiare ; e al lume di tor- 
chio molti de' piu nobili dttadini fece al convito inyitare ; 
e fe torre panni e drappi e vai^ e compiutamente mettere 
in ordine cio che dal marito I'era stato mandato a dire.> 
Venuto il giomo^ i gentilupmini si .levarono : co' qnali 
Messer Torello montato a cavallo^ e fatti venire i suoi fal- 
ooni^ ad un guazzo vidn gli meno^ e mostro loro come.essi 
volassero. Ma dimandando il Saladin d' alcuno che a Pavia 
ed al migliore aibergo gli conducesse^ disse Messer Torello: 
lo saro desso^ perdocche esser mi vi conviene. Costoro 
credendolsi^ furon contenti;.e insieme con lui entrarono 
in cammino. £ essendo gi^ terza^ ed essi alia citt4 perve- 
nuti, awisando d' essere al migliore aibergo inviati^ con 
Messer Torello aUe sue case pervenne^o: dove gia ben 
cinquanta de' maggior cittadini eran venuti per ricevere i 
gentiluomini^ a' quali subitamente furon d' intomo a' freni 
e aUe staffe. La qual cosa il Saiadino e' compagni veggen- 
do, troppo s' avvisaron cio che era ; e dissono : Messer To- 
rello^ questo non e do che noi v' avamo domandato. Assai 
n'avete questa notte passata fatto^ e troppo piu che noi non 
vogliamo: per che acconciamente ne potavate lasciare.an^ 
dare al cammin nostro. A' quail Messer Torello rispose : 
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Signori^ di cio che iersera vi fii fatto^ so io grado alia 
fortuna^ piu che a voi ; la quale ad ora vi oolse in cam- 
minOj che bisogno vi fii di venire alia mia picoola casa: 
di questo di stamattina saro io tenuto a voi^ e con 
meoo inaieme^tutti questi gentiluomini che d'intomo vi 
Bonoy a' quali se cortesia vi par fare il negar di voler con 
loro desinare, far Io potete se voi volete. tl Saladino e' 
compagni, vintij smontarono; e ricevati da' gentiluomini 
lietamente, furono alle camere menati, le quali ricchissima- 
moite per loro erano apparecchiaie : e posti giu gH amesi 
da camminare e rinfrescatlsi alquanto^ ndUa sala dove 
sj^endidamente era apparecchiato, vennero. £ datal'acqua 
alle mani^ e a tavola messi^ con grandissime ordine e beUo^ 
di molte vivande magnificamente furon serviti, intanto che 
ae Io imperadore venuto vi fosse, non si sarebbe piu potuto 
fargli d' onore. £ quantunque il Saladino e' compagni fos- 
sero gran Signori, e usi di vedere gran d issi m e coee, nondi- 
meno si maravigliarono essi molto di questo, e lor pareva 
delle maggiori, avendo rispetto alia quality del cavaliere, 
il qual sapevano die era cittadino e non Signore. Finito il 
mangiare, e le tavole levate, avendo alquanto d' alte cose 
parlato, essendo il caldo grande, come a Messer Torel 
piacque, i gentiluomini di Pavia tutti s' andarono a ripo- 
sare: ed esso con li suoi tre rimase; e con loro in una 
camera entratosene, acciocche niuna sua cara cosa rima- 
nesse, che essi veduta non avessero, quivi si fece la sua 
vaiente Donna chiamare. La quale essendo bellissima, e 
grande ddla persona, e di ricchi vestimenti omata, in 
mezzo di due suoi figlioletti che parevano due agnoli, se ne 
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venne davanti <a coBtoro, e piacevolmente gli saluto. Easi 
vedendola^ si levarono in pie e con reverenzia la ricevet- 
tono; e fattala sedere fra lor, gran festa fecero de'due 
helli suoi figlioletti. Ma poiche con loro in piacevoli ra- 
gionamenti entrata fu^ essendosi alquanto partito Messer 
Torello^ essa piacevolmente, donde fossero e dove andas- 
seroy gli domando. Alia qual i gentiluomini cosi risposero, 
come a Messer Torello avevan fatto. AUora la Donna 
con Ueto viso disse : Adunque veggo io> che il mio femmi- 
nile awiso sara utile: e percio vi priego che di spezial 
grazia mi facciate di non rifiutare ne avere a vile quel pic- 
cioletto dono il quale io vi faro venire ; ma considerando che 
le donne secondo il lor picool cuore piccole cose danno^ piu 
al buono animo di chi d4 riguardando, che alia quantity ri« 
guardiate. E fattesi venire per ciascuno due paia di robe, 
r un federate di drappo, e Y altro di vaio, non miga citta- 
dine ne da mercatanti, ma da Bignore, e tre giubbe di zen- 
dato, e panni lini; disse: Prendete queste. Io ho delle 
robe il mio signore vestito con voi : V altre cose (conside- 
rando che voi siete aUe vostre Donne lontani, e la lunghezza 
del cammin fatto, e quella di quel che e a fare, e che i merca- 
tanti son netti e dilicati uomini) ancorche elle vaglian poco, 
vi potranno esser care. I gentHuomini si maravigliarono ; 
e s^rtamente conobber, Messer Torello niuna parte di 
cortesia voler laaciare a far loro. E dubitarono, v^gendo 
]b nobilta delle robe non mercatantesche, di non esser da 
Meifser ToreUo conosoiuti; ma pure alia Donna rispose Tun 
id loro : Queste son, Mfidonna, grandissinie cose, e da non 
dorer di leggier pigUare se i vostri prieghi a ci6 non ci 
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strignessero^ alii quali dir di no non si puote. Questo fatto, 
essendo gii Messer Torello litomato^ la Donna acooman- 
datigli a Dio, da lor si parti ; e di simili cose di cio^ quali a 
loro si convenieno^ fece prowedere a' f amigliari. Messer 
Torello con molti prieg^i impetro da loro^ che tutto quel di 
dimorasson con lui : per che^ poiche dormito ebbero, vesti- 
tisi le robe loro^ con Messer Torello alquanto cavalcar per 
la citta; e Tora della cena venuta^ con molti onorevoli 
compagni magnificamente cenarono. £^ quando tempo fit, 
imdatisi a riposare^ come il gidrno venne^ su si levarono ; e 
trovarono, in luogo de' loro ronzini stanchi^ tre grossi pal- 
lafreni e buoni^ e similmente nuovi cavalli e forti alii loro 
famigliari. La qual cosa veggendo il Saladino^ rivolto 
b' suoi compagni, disse : lo giuro a Dio, che piu oompiuto 
nomo ne piu cortese ne piu av veduto di costui non fu mai : 
e se 11 Re Cristiani son cosi fatti Re verso di se^ cbente 
costui e cavaliere^ al Soldano di Babilonia non ha luogo 
d' aspettarne pure un^ noncbe tanti per addosso andargliene 
veggiam che s' apparecchiano. Ma sapiendo che il rinun- 
ziargli non avrebbe luogo^ assai cortesemente ringrazian- 
^olne^ montarono a cavallo. Messer Torello con molti com- 
pagni gran pezza di via gli accompagno fuor della citta : e 
quantunque al Saladino il partirsi da Messer Torello gra- 
vasse^ tanto gi^ innamorato se n'era, pure strignendolo 
I'andata^ il prego che indietro se ne tomasse. II qual^ 
quantunque duro gli fosse il partirsi da loro^ disse : Signori, 
io il faro poich' e* vi place ; ma com vi vo' dire. lo non so 
chi voi vi siete^ ne di saperlo piu che vi piaccia^ addomando: 
ma chi che voi vi siate^ che vol slate mercatanti non lasc^ 
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rete voi per credenza a me questa volta ; e a Dia vi oo- 
mando. II Saladino avendo gia da tutti i compagni di 
Messer Torello preso commiato^ gli rispose dicendo : Mes^ 
eere^ egli potra ancora ayyenire che noi vi farem vedere di 
nostra mercatanzia^ per la quale noi la vostra credenza raf- 
fermeremo ; e andatevi con Dio« Partissi adunque il Sala« 
dino e' compagni con grandisBimo animo^ se vita gli durasse^ 
e la guerra^ la quale aspettava^ noi disfacesse^ . di fare an- 
<x>ra non minore a Messer Torello^ che. egli a lui fatto 
avesse : e molto e di lui e della sua Donna e di tutte le sue 
cose e atti e fatti ragiono co' compagni, ogni cosa piu com*- 
mendando. Ma poiche tutto il Ponente, non senza gran 
fatica, ebbe cercato, entrato in mare> co'suoi compagni.se 
ne tom6 in Alessandra : e pienamente informato, si dispose 
alia difesa. Messer Torello se ue tomo in Pavia; e in 
lungo pensier fu, chi questi tre esser potessero, n^ mai al 
tero aggiunse ne s' appresso. Venuto il tempo del passag* 
gio> e facendosi Y apparecchiamento grande per tutto^ 
Messer Torello, non ostante i prieghi della sua Donna e le 
lagrime, si dispose ad andarvi del tutto. E avendo ogni 
appresto fatto, e essendo per cavalcare, disse alia sua Donna 
la quale egli sommamente amava : Donna, come tu vedi, io 
vado in questo passaggio si per onor del corpo, e si per sa* 
lute dell' anima; io ti raccomando le nostre cose e il nostro 
onore : e perciocche io sono dell' andar certo, e del tomare, 
per mille casi che posson soprawenire, niuna certezza ho, 
Yoglio io che tu mi facd una grazia: checche di me s' avve- 
gn^ ove tu non abbi certa novella della mia vita, che tu 
m' aspetti -uno anno e un mese-e ua di senza rimaritarti. 
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incominciando da questo di die io mi parto. La Donna che 
forte piagneva, risposc! : Messer Torello, io non so come io 
mi oomportero il dolore nel qual, partendovi, voi mi la- 
sciate : ma dove la mia vita sia piu forte di lui^ e altro di 
voi awenisse^ vivete e morite sicuio che io vivero e morro 
moglie di Messer Torello e della sua memoria. Alia qual 
Messer Torel disse : Donna, certissimo sono che quanto in 
te sar^, che questo che tu mi prometti, awerra: ma tu 
se' giovane donna^ e se' bella, e se' di gran parentado ; e la 
tua virtu e molta, ed e conosduta per tutto : per la qual 
cosa io non dubito che molti grandi e gentili uomini^ se 
niente di me si suspicher^, non ti addimandino a' tuoi fra- 
teUi e a' parentis dagli stimoli de'quali, quantunque tu 
vogli, non ti potrai difendere; e per forza ti converra com- 
piacere a' voler lore. £ questa h la cagion per la quale io 
questo termine^ e non maggior, ti dimando. La Donna 
disse : Io faro cio che io potro di quello che detto v' ho ; e 
quando pure altro far mi convenisse, io v' ubbidero di que- 
sto che m' imponete, certamente. Priego io Iddio, che a 
cosi fatti termini ne voi ne me rechi a questi tempi*. Finite 
le parole, la Donna, piagnendo, abbraccio Messer ToreUo ; 
e trattosi di dito uno anello, gliele diede, dicendo : ^ egli 
avviene che io muoia prima che io vi rivegga, rioordivi di 
me quando il vedrete. £d egli presolo, monto a cavaBo ; e 
detto a ognuomo, Addio, ando a suo viaggio. E pervenuto 
a Genova con sua compagnia, montato in galea, ando vja ; 
e in poco tempo pervenne ad Acri, e coU' altro eaercito 
de' Gristiani si congiunse. Nel quale quasi a mano a man 
comincio una grandissima infermeria e mortality La qu^l 



NOVELLA IX. , 931 

durante^ qiudche si foese 1' arte o la fortima del Saladino^ 
quasi tutto il rimaso degli scampati Cnstiani da lai a man 
salva fur presi^ e per molte citta divisi e imprigionati : fira' 
quali presi^ Messer Torello fu uno, e in Alessandra menato 
in prigione. Dove non essendo conosciuto^ e temendo esse 
di farsi conoscere^ da necessity constretto si diede a con- 
dare uccelli^ di die egli era grandissimo maestro. £ per 
questo a notizia venne del Saladino : laonde egli di prigione 
il trasse^ e ritennelo per suo falconiere. Messer Torello 
(clie per altro nome^ che II Cristiano^ dal Saladino non era 
chiamato; il quale egli non riconosceva^ ne il Soldano lui) 
solamente in Pavia V animo avea : e piu volte di fuggirsi 
aveva tentato^ ne gli era venuto fatto. Per clie esso, ve- 
nuti certi Genovesi per ambasciadori al Saladino per la 
ricompera di certi lor cittadini^ e dovendosi partire^ penso 
di scrivere alia Donna sua^ come egli era vivo^ e a lei^ come 
piu tosto potesse^ tomerebbe^ e cbe ella V attendesse : e oosi 
fece. £ caramente prego un degli ambasciadori^ ch' e' cono- 
scea^ che facesse che quelle alle mani dell' Abate di San 
Pietro in Oiel d' oro^ il qual suo zio era^ pervenissero. £ in 
questi termini stando Messer Torello^ avvenne un giomo^ 
che ragionando con lui il Saladino di suoi uccelli^ Messer 
Torello comincio a sorridere^ e fece uno atto con la bocca^ 
il quale il Saladino^ essendo a casa sua a Pavia^ aveva molto 
notato. Per lo quale atto al Saladino torno aUa mente 
Messer Torello^ e comincio fiso a riguardallo^ e parvegli 
desso : per che lasciato il prime ragionamento, disse : Dim- 
mi^ Cristiano> di che paese se' tu di Ponente ? Signer mio^ 
disse Messer Torello^ io sono Lombardo^ d' una cittsi cfaia^ 
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mata Pavia^ povero uomo e di baasa condizione. Come il 
Saladino udi questo^ quasi certo di quel che dubitava^ fra 
Be lieto disse: Dato m'ha Iddio tempo di mostrare a ce- 
stui quanto mi fosse a grade la sua cortesia. £ senza altro 
dire^ fottisi tutti i suoi vestimenti in una camera acconciare^ 
vel meno dentro^ e disse : Guarda^ Cristiano^ se tra queste 
robe n' h alcuna che tu vedessi giammai. Messer Torello 
cominci6 a guardare, e vide quelle che al Saladino aveva la 
sua Donna donate : ma non estimo dover potere essere che 
desse fossero; ma tuttavia rispose: Signer mio^ niuna ce 
ne conosco. E^ ben vera che quelle due somiglian rob<B di 
che io gia con tre mercatanti che a casa mia capitarono^ 
vestito ne fui. Allora il Saladino piu non potendo tenersi^ 
teneramente Y abbraccio^ dicendo : Voi siete Messer Torel 
d' Istria^ e io son 1' uno de' tre mercatanti a' quali la Donna 
vostra dono queste robe: e era h venuto tempo di far 
ccrta la vostra credenza^ qual sia la mia mercatanzia, come 
nel partirmi da voi dissi che potrebbe avvenire. Messer 
Torello questo udendo^ comincio ad esser lietissimo> e a 
vergognarsi : ad esser lieto d' avere avuto cosi fatto oste ; a 
vergognarsi, die poveramente gliele pareva aver ricevuto. 
A cui il Saladin disse: Messer Torello^ poiche Iddio qui 
jnandatd mi v' ha, pensate che non io oramai, ma voi qui 
eiate il signore. £ fattasi la festa insieme grande, di reali 
vestimenti il fe vestire ; e nel conspetto menatolo di tutti i 
suoi maggiori baroni, e molte cose in laude del suo valor 
dette, ^ comando che da ciascun che la sua grazia avesse 
cara, cosi onorato fosse, come la sua persona. II che da 
quindi innanzi ciascun fece ; ma molto piu che gli altri i 
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due Signori li quali compagni erano stati del Saladino in 
casa dua.- L'altezza della subita gloria nella qual Messer 
Torel si vide^ alquanto le cose di Lombardia gli trassera 
della mente; e massimamente perdocche sperava ferma- 
mente^ le sue lettere dovere essere al Zio pervenute. Era 
nel campo ovvero esercito de' Oristiani^ il di che dal Sala- 
dino furon presi^ morto e seppellito un cavalier Provenzale 
di piccol valore^ il cui nome era Messer Torello di Dignes : 
per la qual cosa^ essendo Messer Torello d' Istria per la sua 
nobilt^^ per lo esercito conosciuto^ chiunque udi dir, Messer 
Torello e morto^ credette di Messer Torel d' Istria^ e non 
di quel di Dignes ; e il caso che soprawenne della presura^ 
non lascio sgannar gl' ingannati : per che molti Italic! tor- 
narono con questa novella ; tra' quali furono de' d presun- 
tuosi^ che ardiron di dire^ se averlo veduto morto ed essere 
stati, alia sepoltura. La qual cosa saputa dalla Donna e 
da'parenti di lui^ fu di grandissima e inestimabile doglia 
cagione^ non solamente a Ioto, ma a ciascuno che cono- 
sciuto r avea. Lungo sarebbe a mostrare qual fosse e 
quanto il dolore e la tristizia e il pianto della sua Donna. 
La quale> dopo alquanti mesi che con tribulazion continua 
doluto s' era^ e a men dolersi avea cominciato^ essendo ella 
da' maggiori uomini di Lombardia domandata^ da' fratelli e 
dagli altri suoi parent! fu cominciata a sollicitare di mari- 
tarsi. II che ella molte volte e con grandissimo pianto 
avendo negato^ constretta^ alia fine le convenne far quello 
che vollero i suoi parent!^ con questa condizione^ che ella 
dpvesse stare^ senza a marito andame^ tanto> quanto ella 
aveva promesso a Messer Torello. Mentre in Pavia eran 
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le cose della Donlia in questi termini, e gik forse otto di al 
termine del dovere ella andare a marito eran vicini, av- 
venne che Messer Torello in Aleflsandria vide un di uno il 
qual veduto avea oon gli ambasdadori Genovesi montar 
gopra la galea che a €renova ne venia: per che fattolsi 
chiamare, il domand6 che viaggio avnto aveasero, e quando 
a Genova foaser giunti. Al quale eostui disse : Signor mio, 
malvagio viaggio fece la galea, iiocome in Creti senti', la 
dove io rimasi ; perciocche essendo ella vicina di Cidlia, si 
levo una tramontana pericolosa che nelle secche di Barbe- 
ria la percosse, ne ne scampo testa, e intra gli altri, due 
miei fratelli vi perirono. Messer Torello dando alle parole 
di eostui fede, che eran verissime, e ricordandosi che il 
termine ivi a pochi di finiva da lui domandato alia sua 
Donna, e avvisando niuna cosa di suo stato doversi sapere 
a Pavia ; ebbe per constante, la Donna dovere essere mari- 
tata: di che egli in tanto dolor cadde, che perdutone il 
mangiare e a giacer postosi, dilibero di morire. La qual 
cosa come il Saladin senti, che sommamente V amava, ve* 
nuto da lui, dopo molti prieghi e grandi fattigli saputa la 
cagion del suo dolore e della sua infermita, il biasimo molto 
che ayanti non gliele aveva detto : e appresso il prego che 
si confortasse, a£Permandogli che dove questo facesse egli 
adopererebbe si che egli sarebbe in Pavia al termine dato, 
e dissegli come. Messer Torello dando fede alle parole del 
Saladino, e avendo molte volte udito dire che cio era possi- 
bile, e fatto s' era assai volte ; si incomincio a confortare, e 
a sollicitare il Saladino, che di cio si diliberasse. II Sala- 
dino a un suo nigromante la cui arte gia esperimentata 
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aveva^ impose che fegli vedesse via come Messer Torello 
sopra un letto in una notte fosse portato a Pavia. A cai il 
nigromante rispose che cio saria fatto; ma che egli, per 
ben di lui^ il facesse dormire. Ordinate questo^ tomd il 
Saladino a Messer Torello : e trovandol del tutto disposto 
a volere pure essere in Pavia al termine dato^ se esser po- 
tesse, e se non potesse^ a voler morire^ gli disse cod: 
Messer Torello^ se voi affettuosamente amate la Donna 
vostra^ e che ella d' altrui non divegna dubitate^ sallo Iddio 
che io in parte alcuna non ve ne so riprendere^ perciocche 
di quante Donne mi parve veder mai^ ella e colei li cui 
Gostumi^ le cui maniere e il cui abito^ lasciamo star la beU 
lezza che e iior caduco^ piu mi paion da commendare e da 
aver care. Sarebbemi stato carissimo^ poiche la fortuna qui 
v' aveva mandato, che quel tempo che voi ed io viver dob- 
biamo^ nel govemo del regno che io tengo parimente si- 
gnori vivuti fbssimo insieme. E se questo pur non ntf 
dovea esser conceduto da Dio^ dovendovi questo cader 
nell' animo^ o di morire^ o di ritrovarvi al termine posto in 
Pavia^ sommamente avrei disiderato d' averlo saputo a 
tempo che io con quelle onore, con quella grandezza, con 
quella compagnia che la vostra virtu merita^ v' avessi fatto 
porre a casa vostra. II che poiche conceduto non e, e voi 
pur disiderate d' esser 1^ di presente, come io posso^ neUa 
forma che detta v'ho^ ve ne mandero. Al qual Messer 
ToreUo djsse : Signer mio^ senza le vostre parole^ m' hanno 
gli efietti assai dimostrato della vostra benivolenzia^ la qual 
mai da me in si supremo grade non fu meritata ; e di do 
die voi dite^ eziandio non dicendelo^ vivo e merro certis- 
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giino : ma poiche cosi preso ho per partito^ io vi pri^po die 
^uello che mi dite di fare^ si faccia tosto^ perdoeche do- 
mane h V ultimo di che io dehbo essere agpettato. II Sala- 
dino disse che cio senza fallo era fomito. £ il seguente 
di^ attendendo di mandarlo via la vegnente notte^ fece 
il Saladin fare in una gran sala un beUissimo e ricco letto 
di materassi^ tutti, secondo la loro usanza^ di velluti e di 
drappi a oro : e fecevi por suso una coltre lavorata a certi 
compassi di perle grossissime^ e di carissime pietre preziose^ 
la qual fu poi di qua stimata infinito tesoro ; e due guan- 
cialiy qnali a cosi fatto letto m. richiedeano. £ questo fatto^ 
comand6 che a Messer Toreilo^ il quale era gii forte^ fosse 
messa in dosso una roha alia guisa saracinesca^ la piu ricca 
e la piu bella oosa che mai fosse stata veduta per alcuno; 
e alia testa^ alia lor guisa^ una delle sue lunghissime bende 
ravvolgere. £d essendo gia I'ora tarda^ il Saladino con 
molti de' suoi baroni nella camera la dove Messer Torello 
era^ se n'ando; e postoglisi a sedere al hio, quasi lagri- 
mando/ a dir comindo : Messer Torello^ V ora che da voi 
divider mi dee^ s'appressa: e perciocche io non posso ne 
aocompagnarvi ne farvi accompagnare^ per la qualita del 
cammino che a fare avete che nol sostiene^ qui in camera 
da voi mi convien prender commiato: al qual prendere, 
venuto sono. £ perci6 prima che io a Dio v'accomandi^ 
vi priego per quello amore e per quella amist^ la quale e 
tra noi^ che di me vi ricordi^ e se possihile e, anzi che i 
nostri tempi finiscano, che voi avendo in ordine poste le 
vostre cose di Lombardia, una volta almeno a veder mi 
vegnate, acciocche io possa in queUa, essendomi d' avervi 
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veduto rallegrato/quel difetto supplirey che ora per la vo- 
Btra firetta mi convien commettere : e infino che questo 
awenga non vi sia grave visitarmi con lettere^ e di quelle 
cose che vi piaceranno^ richiedermi ; che piu volentier per 
Yoi che per alcuno uom che viva le faro certamente. 
Messer Torello non pote le lagrime ritenere ; e percio da 
quelle impedito con poche parole rispose^ impossihil che 
mai i suoi heneficj e il suo valore di mente gli uscissero^ e 
die senza fallo quello che egli gli comandava farehbe^ dove 
tempo gli fosse prestato. Per che il Saladino teneramente 
ahhracciatolo e haciatolo^ con molte lagrime gli disse : An- 
date con Dio. E della camera s' usci : e gli altri harohi^ 
appressoj tutti da lui s' accommiatarono ^ e col Saladino in 
uella sala ne vennero^ 1^ dove egli aveva fatto il letto 
acconciare. Ma essendo gia tardi^ e il nigromante aspet- 
tando lo spaccio e afifrettaiidolo^ venne un medico con un 
bevera^g;io; e fattogli vedere che per fortificamento di lui 
gliele dava^ gliel fece here : n^ stette guari che addormen- 
tato fu. E cosi dormendo^ fu portato^ per comandamento 
del Saladino^ in su il hel letto: sopra il quale esso una 
grande e hella corona pose di gran valore; e si la segno, 
che apertamente fu poi compreso^ quella dal Saladino alia 
Donna di Messer Torello esser mandata. Appresso mise in 
dito a Messer Torello uno anello nel quale era legato un 
carbunciilo tanto lucente^ che un torchio acceso pareva : il 
valor del quale appena si poteva stimare. Quindi gli fece 
una spada cignere^ il cui giiemimento non si saria di leg- 
gier! apprezzato. £ oltre a qiiefito un feiinaglio gli fe da- 
vanti appiccare, nel qmde era perle mai simili non vedutej 
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con altre care pietre aasaL £ poi da daacun de' lati di lui 
due grandUnimi badn d'oro pieni di dobble fe porre; e 
molte reti di perle e anella e cintuie e altre coae le quali 
lungo sarebbe a racoontarej gli fece metter datiomo. £ 
queslo fatto^ da capo bacid Mewer ToreUo^ e al nigromante 
diaae che si q>edi8fle: per che incontanente, in preaensda 
del Saladino^ IL letto oon tutto Mesaer Torello fd tolto via ; 
e il Saladino co' suoi baroni di lui ragionando si rimase. 
Era gia nella ehiesa di San Piero in Ciel d' oro di Pavia, 
siccome dimandato avea, stoto posato Messer Torello con 
tutti i Bopraddetti gioielli ed omamenti^ e ancorsi dor« 
miva ; quando^ sonato gi4 il mattutino^ il sagrestano nella 
ehiesa entr6 con un lume in mano : e occorsogli di vedere 
subitamente il ricco letto> non solamente si maravigliq, ma 
avuta grandiasima paura, indietro fuggendo si tomo. II 
quale r Abate e' monaci veggendo f u^^e^ si maraviglia- 
rono, e domandarono della cagione. D monaco la disse. 
Oh^ disse TAbate^ e si non se' tu oggimai fanciullo, ne 
se' in questa ehiesa nuovo^ che tu com leg^;iermente spa- 
ventar ti debbi. Ora andiam noi ; veggiamo chi t' ha fatto 
baco. Aocesi adunque piu lumi^ T Abate con tutti i suoi 
monaci nella ehiesa entrati^ videro questo letto cost mara- 
viglioso e ricco^ e sopra quelle il cavalier che dormiva : e 
mentre dubitosi e timidly senza punto al letto accostarsi^ le 
nobili gioie riguardavano^ avvenne che essendo la virtu del 
beveraggio consumata^ che Messer Torel destatool gitto 
un gran sospiro. Li monaci come questo videro^ e 1' Abate 
con loro^ spaventati e gridando Domine aiutaci^ tutti fjug- 
girono. Messer Torello aperti gli occhi e dattomo guata* 
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tosi, conobbe manifestamenie se essere 14 dove al Saiadino 
domandato avea : di che forte fu seco contento. Per che 
a seder levatosi^ e. partitamente guardato do che dattomo 
avea^ quaatunque prima avesse la magiiificenzia del Sala- 
din oonoBciuta^ ora gli parve magg^ore ; e piu la conobbe. 
Non pertanto^ senza altramenti mutarsi, sentendo i monaci 
fuggire> e ayvisatosi il perch^^ comincio per nome a chiamar 
r Abate e a pregarlo che egli non dubitasse^ perdocche 
egU era Torel suo nepote. L' Abate udendo questo^ di*- 
venne piu pauroso^ come colui che per morto I'avea di 
molti mesi innanzi : ma dopo^ alquanto da veri argomenti 
rassicurato^ sentendosi pur chiamare^ fattosi il segno deUa 
santa croce^ ando a lui. Al qual Messer Torel diase : O 
padre mio^ di che dubitate voi ? io son vivo^ la Dio merce^ 
e qui d'oltremar ritomato. L'Abate^ con tutto che egli 
avesse la barba grande e in abito arabesco fosse^ pure 
dopo alquanto^ il ra£Sgur6 ; e rasQicuratosi tutto^ il prese 
per la mano e disse : Figliuol mio^ tu sii il ben tomato. E 
8eguit6: Tu non ti dei maravigliare della nostra paura: 
p^rdoGche in questa terra non ha uomo che non creda fer- 
mamente che tu morto sii ; tanto che io ti so dire che Ma- 
donna Adalieta tua moglie, vinta da' priegfai e dalle mi-^ 
naece de' parenti suoi^ e contro a suo volere^ e rimaritata> 
e questa mattina ne dee ire al nuovo marito ; e le nozze e 
do die a festa bisogno fa, e apparecchiato. Messer Torello 
levBtod d'ineu il ricco letto, e fatta all' Abate e a' monad 
maravigliosa £esta, ognun prego che di questa sua tomata 
con alcun non parlasse infino a tanto che egli non avesse 
uBA jma bisogna fomita. Appresso questo, fatto le ricche 
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gioie pofre in 8alv6> ci6 che awenuto gli fome infino a quel 
punto^ raGoont6 all' Abate. L' Abate .lieto delle sue for- 
tone, oen lui ingieme rend^ grasie a Dio. AppresBO quegto, 
domando Meflser Torel 1' Abate^ chi fosse il nuovo marito 
della sua Donna. L' Abate glide disse. A cni Messer 
Torel disse: Avanti che di mia tomata si sappia^ io in- 
tendo di veder che contenenza fia quella di mia mogli^re 
in qaeste nozze. £ perci6^ quantunque usanza non sia le 
persone religiose andare a cosi fatti conviti, io voglio che 
per amor di me voi ordiniate che noi v' andiamo. L' Abate 
rispose che volentieri: e come giomo fu fatto^ mando al 
nttovo sposo dicendo che con nn compagno voleva essere 
alle sue nozze. A cui il gentiluomo rispose die molto gli 
piaceva. Venuta dunque 1' ora del mangiare^ Messer To- 
reUo in qudlo abito che era> con lo Abate se n' ando alia 
casa del novello sposo, con maiaviglia guatato da chiunque 
il vedeva, ma rioonosduto da nullo: e 1' Abate a tutti di- 
ce^ lui essere un Saradno mandato dal Soldano al Re di 
Franda ambasdadore. Fu adunque^esser Tord messo 
ad una tavola, appunto rimpetto alia Donna sua : la quale 
eglijoon grandissimo piacer riguardava, e nd vise gli pa- 
reva turbata di queste nozze. Ella similmente . alcuna 
volta guardava lui, non giik pe/oonoscenza dcuna che ella 
n'avesse; ch^ la barba grande e lo strano abito e.la 
ferma credenza che ella aveva, ch'e' fosse morto, . gliele 
toglie^rano. . Ma poi die tempo parve a Messer Torello di 
volerla tentare se di lui d ricordasse, recatod in mano 
FaneUo che dalla Donna neUa sua partita gU era stato 
donato, d fece duamare un giovinetto die davanti a Id 
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8erviyi^> e disseglii Di' da mia parte alia nuova sposa^ che 
nelle inie contrade s' usa^ quando alcun forestiere come io 
son qui mangia al convito d' alcuna sposa nuova come ella 
h, in segno d' aver caro che egli venuto vi sia a mangiare^ 
ella la coppa con la qual bee^ gli manda piena di vino; 
coUa quale. poiche 11 forestiere ha bevuto quello che gli 
piace> ricoperchiata la coppa^ la sposa bee il rimanente. II 
giovinetto fe I'ambasciata alia Donna: la quale^ sicoome 
tiostumata e savia^ credendo costui essere iin gran barbas- 
soro^ per mostrare d' avere a grado la sua venuta^ una gran 
coppa dorata^ la qual davanti avea, comand6 che lavata 
fosse ed enipiuta di vino e portata al gentiluomo. £ cosi 
fii'fatto. Messer Torello avendosi 1' anello di lei messo in 
bocca^ si fece^ che bevendo il lascio cadere nella coppa^ 
senxa awedersene alcuno;' e poco vino lasciatovi^ quella 
ricoperchio e mando alia Donna. La quale presala^ accioc- 
che r usanza di lui compiesse^ scoperchiatala se la mise a 
bocca^ e vide 1' anello ; e senza dire alcuna oosa^ alquanto 
il riguardo :.e riconosciuto che egli era quello che dato avea 
nel suo partire a Messer Torello^ presolo^ e fiso guardato 
oolui il qual forestiere credeva^ e gi^ conosoendolo ; quasi 
furiosa divenuta fosse^ gittata in terra la tavola che da- 
vanti- aveva, grido : Questi e il mio Signore ; quest! vera- 
mente e Messer Torello : e corsa'alla tavola alia quale essp 
sedeva^ senza avere riguardo a' suoi drappi^ o a cosa che 
sopra la.tavola fosse^ gittatasi oltre quanto pote^ Tabbraccio 
strettamente : n^ mai dal suo collo fu potuta^ per detto o 
perfatto d' alcuno che quivi fossey levare^ infino a tanto 
ohe per Messer Torello n<«i le fu detto che alquanto sopra 
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86 stease^ perciooch^ tempo da abbnuM^rlo le sarebbe anoor 
prestato assai. Allora ella diriziatad^ easendo gia le nozze 
tutte tiirbate^ e in parte piu liete che mat per lo raoqaiato 
d* un oosi fatto cavaHere ; pregandone eg^, ognumno stette 
cheto. Per che Messer Torello dal di ddla sua partita 
infino a quel punto ci6 ehe avvenuto gli era^ a tntti iiarr6 ; 
cenchiudendo^ che al gentiluomo il quale^ lui morto cro- 
dendo^ aveva per sua Donna la sua moglie presa, se egli 
eMendo vivo la si ritoglieva, non doveva spiaoere. U nuovo 
iposo^ quantunqae alquanto scomato fosse^ libenunente e 
come amico rispose che delle sue cose era nel suo volere 
qaeA. fame che piu li piacesse. La Donna, e 1' anella e la 
corona avute dal nuovo sposo^ quivi lascio; e queUo ehe 
della coppa aveva tratto^ si mise, e similemente la corona 
mandatale dal Soldano : e usciti della casa dove erano^ con 
ttttta la pompa delle nozze infino alia casa di Messer To- 
rel se n' andarooo. £ quivi gli sconsolati amici e parentis 
e ttttti i cittadini che quasi per un miraoolo il riguarda- 
vano^ con lunga e lieta festa racconsolarono. Messer To- 
rello, fatta delle sue care gioie parte a oolui che avute avea 
le spese deUe nozze, e all' Abate e a molti altri ; e per piil 
d'un messo significata la sua felice repatriazione al Sala- 
dino, suo amico e suo servidore ritenendosi ; piu anni oon 
la sua valente Donna poi visse, piu cortesia usando che 
mai. Cotale adunque fu il fine delle noie di Messer To- 
rello e di quelle della sua cara Donna, e il guiderdone delle 
lor liete e preste cortesie. Le quali molti si sforzano di 
fare, che benche abbian di che, si mal far le sanno, die 
prima le fanno assai piu oamperar che non vagliono, che 
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fatte r abbiano : per che^ se loro merito non ne segue^ ne 
essi ne altri maravigliar se ne dee. 
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11 Marcheze di Saluzo da' prieghi de' suoi uomini constretto di 
pigliar moglie^ per prenderla a suo modo piglia una figliuola 
d'an yillano della quale ba due figliuoliy li quali le fa ve- 
' dnto d' uccidergli. Poi mostrando, let essergli riacresciutay 
• e ayere altra mogUe presa^ a casa facendosi ritornare la pro- 
pia figliuola, come se sua moglie fosse, lei avendo in camicia 
cacciata, e ad ogni cosatro yandola pazientei piU cara cbe 
mai in casa tomatalasi, 1 suoi figliuoli grandi le mostra, e 
come Marcbesana 1* onora e fa onorare. 

Finite la lunga novella del Re, molto a tutti nel sem- 
biante piaciuta, Dioneo, ridendo, disse : II buono uomo cbe 
ai&pettava la seguente notte di fare abbasaare la coda ritta 
della fantasima> avrebbe dati men di due denari di tutte le 
lode cbe vol date a Messer Torello. E appresso^ sapiendo 
cbe a lui solo restava il dire, incomincio: Mansuete mie 
Donne^ per quel cbe mi paia^ questo di d'oggi e state date 
^' Re e a' Soldani^ e a cosi fatta gente. £ percio^ accioc- 
cbe io troppo da vol non mi scosti^ vo' ragionar d' un Mar- 
chese non cosa magnifica^ ma tma matta bestialita^ oome-^ 
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che bene ne gli segiusse alia fine. La quale io non oonsi* 
glio alcon, che aegua; perdooche gran peccato fu che a 
co0ttti ben n' avvenisse. 

Gik e gran tempo, fii tra' Marches! di San Luzo il mag- 
gior della casa un giovane chiamato Gualtieiiy il quale 
essenda senza moglie e senza figliuoli, in niuna altra oosa 
il suo tempo spendeva che in uccellare e in caoeiare; ne 
di prender moglie ne d' aver figliuoH alcon pensiere avea, 
di che egli era da reputar molto sayio. La qual cosa 
a' suoi uomini non piacendo> piu voHe il pregarono che mo- 
glie prendesse acdoeche egli senza erode, ne essi senza 
signor rimanessero ; efferendosi di trovargliel tale, e di si 
fatto padre e madre discesa, che buona ^»eranza se ne po- 
trebbe avere^ ed esso contentarsene molto. A' quali Gual- 
tieri rispose : Amici miei, voi mi strignete a quello che io 
del tiitto aveva disposto di non far mai, considerando 
quanto grave cosa sia a poter trovare chi co' suoi costimii 
ben si convenga, e quanto del contrario sia grande la copia; 
e come dura vita sia quella di colui che a donna non bene 
a se conveniente s' abbatte. E il dire che voi vi crediate 
a' costumi de' padri e delle madri le figliuole oonoscere, 
donde argomentate di darlami . tal che mi piacera, e uni^ 
sdocchezza: condossiacosache io non sappia dove i padri 
possiate conoscere, ne come i segreti delle madri di quelle ; 
quantiinque pur cognoscendoli, sieno wpeBBe volte.le figliuole 
a' padri e alle piadri dissimili. Ma poiche pure in queste 
catene vi piace d'annodarmi, e io voglio esser^contento: e 
aeciocche io non abbia da dolermi d'altrui, che di me, se 
mal venisse fatto, io stesso ne vogiio essere U trovatore; 
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affennandovi^ che cui che io mi tolga^ se da vol non fia 
oome Donna onorata^ vol proverete con gran vostro danno 
quanto grave mi sia T aver contra mia voglia presa mo- 
gliere'a' vostri prieghi. I valenti uomini risposon ch' eran 
contenti^ sol che esso si recasse a prender moglie. Erano 
a Gualtieri buona pezza piaduti i costumi d'una povera 
giovinetta che d'.una villa vicina a casa sua era : e paren-^ 
dogli bella assai^ estimo che con costei dovesse potere aver 
vita.assai consolata. £ perci6> senza piu avanti cercare^ 
co8tei,prppose di volere spoeare : e f attosi il padre chiamare^ 
con.lui che poyeriasimo.era siconvenne di torla per mo- 
glie. . Fatto. questo^ fece Gualtieri tutti i suoi amici deUa 
contrada adunare^ e disse loro : Amici miei^ egli v' e pia- 
ciuto e place, che io mi disponga a tor moglie ; e io ini vi 
son dis^iostOypiu per compiacere a voi^ che per disiderio che 
io di: moglie: avessi. Voi sapete quelle che voi mi promet- 
teste cioe d'esser. content! e d'onorar come Doniia qiuJun-. 
que : quella fosse che io togliessi. £ percio venuto e il 
tempo che io sono per servare a voi la promessa^ e che io 
voglia che voi a me la serviate. Io ho trovata una giovane 
secondo il cuor mio^ assai presso di qui; la quale io.in- 
tendo di tor per moglie^ e di menarlami fra quita podu di 
a casa. E percio pensate dbme la festa delle nozze sia bella^ 
e come voi onorevolmente ricever la possiate; acdocche 
io xni possa della vostra promession chiamar contento^ come 
voi della mia vi potrete chiamare. I buoni. uomini lieti 
tutti risposeroy do piacer loro; e che fosse chi volesse^ essi 
r avrebber per Donna^ e onorerebbonla in tutte cose^ sic- 
come Donna. Appresso questo^ tutti si misero in assetto di 
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far bella e grande e lieta feetta ; e il fdmigliante feoe Chud- 
tieri. £gli feoe preparare le nozze grandissime e belle^ e 
invitairi molti 8Uoi amid e parentis e gran gentiiuomijii e 
altri dattomo : e oltre a questo, fece tagliare e far piii robe 
belle e riccbe al doeso d'una giovane la quale della per- 
sona gli pareva^ che la giovinetta la quale aveva proposto 
di sposare ; e oltre a questo apparecchio cinture ed anella^ 
e una ricca e bella corona^ e tutto do che a novella epoeA 
a. richiedea. £ venuto il di che alle nozze predetto avea, 
Grualtieri in su la mezza terza monto a cavallo^ e dascon 
altro che ad onorarlo era venuto; e ogni oosa opportuna 
avendo disposta^ disse: Signori^. tempo e d'andare per la 
novella sposa. £ messosi in via con tutta la eompagnia sua, 
pervennero alia villetta: e giunti a casa del padre della 
fanciulla^ e lei trovata che con acqua tomava dalla foote 
in gran fretta^ per andar poi con altre femmine a veder ve« 
nire la sposa di Gualtieri. La quale come Gualtieri vide, 
chiamatala per nome^ doe Griselda, domando dove il padre 
fosse. Al quale ella vei^gnosamente rispose : Signor mio, 
egli e in casa. Allora Gualtieri smontato, e comandato 
ad ognuom, che V aspettasse ; solo se n' entro nella povera 
casa, dove trovo il padre di lei, che avea nome Giannuoole, 
e dissegli : lo sono venuto a sposar la Griselda ; ma piima 
da lei voglio sapere alcuna oosa in tua presenzia. £ do- 
mandoUa se ella sempre, togliendola egli per moglie, ^ in- 
gegnerebbe di compiacergli e di niuna oosa che egli di- 
eesse o facesse non turbarsi ; e s' ella sarebbe obbediehte ; 
e simili altre cose assai : delle quali ella a tntte rispose di 
si. Allora Gualtieri presala per mano, la men6 fuori, e in 
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presenza di tutta la sua oompagnia e d' ogni altra persona 
la fece spogliare ignuda ; e fetti m quegli vestimenti venire^ 
ehe fatti aveva fare, prestamente la fece vestire e calzare ; 
e sopra i suoi capegli oosi scarmigliati com' egli erano, le 
fece mettere una corona : e appresso questo, maraviglian- 
dosi ognuomo di questa oosa, disse : Signori, costei k eolei 
la quale io intendo che mia moglie sia, dove ella me voglia 
per marito. E poi a lei rivolto, che di se medesima ver- 
gognosa e sospesa stava, le disse : Griselda, .vuomi tu per 
tuo marito ? ' A cui eUa rispose : Signor mio, a. £ egli 
disse : £ io voglio te per mia moglie : e in presenza di tutti 
la spos6. £ fattala sopra un pallafren montare, onorevol- 
mente accompagnata, a casa la si mono. Quivi furon le 
nozze belle e grandi, e la festa non altramenti che se 
presa avesse la figliuola del Re di Francia. La giovane 
sposa parve che co' vestimenti insieme 1' animo e i costumi 
mntasse. £lla era, come gjik dicemmo, di persona e di viso 
bella; e cosi come bella era, divenne tanto avvenevole, 
tanto piacevole e tanto costumata, che non figliuola di 
Giannucole e guardiana di pecore pareva stata, ma d' aleun 
nobile signore : di che ella faceva maravigliare ognuom che 
prima conosciuta Y avea. £ oltre a questo, era tanto obbe- 
iiente al marito e tanto servente, che egli si teneva il piu 
eontento e il piu appagato uomo del mondo : e similmente 
vArso i sudditi del marito era tanto graziosa e tanto be- 
nigna^ che niun ve n'era che piu che se non Tamasse e 
ehe non 1* onorasse di grado, tutti per Io suo bene e per Io 
soo stato e per Io suo esaltamento pregando; dieendo, dove 
dir'solieno Gualtieri «ver fatto come poco savio d'averla 
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per moglie preta^che egli era il piu savio e il piu awedato 
iiomo che al mondo fosie; perdooche niun altro^ che ^;M, 
avrebbe mai potuto oonoeoere 1' alta rirtu di oostei, naaoosa 
sotto i poveri panni e sotto 1' abito villeeoo. £ in brieTe, 
non aolamente nel buo Marchesato^ ma per tatto> anzi che 
gran tempo fosse paasato, seppe ella si fare, che ella fece 
ragionare del suo valore e del suo bene adoperare, e in 
oontrario rivolgere, se alcuna coea detta s' era contra il 
marito per lei qnando sposata 1* avea. £lla non fii guari 
oon Gualtieri dimorata, che ella ingTavid5; e al tempo par- 
tori una fanciulla : di che Gualtieri feoe gran festa. Ma 
poco appresso entratogli un nuovo pensier nell' animo, doe 
di Tolere oon lunga esperienzia e oon coee intollerabili pro- 
vare la pazienzia di lei, primieramente la punse con parole; 
mostrandod turbato, e dicendo che i suoi uomini j^essima- 
mente si contentairano di lei per la sua bassa oondizione> 
e spezialmente poiche Tedevano die ella portaya figliuoli; 
e della figliuola che nata era tristissimi altro che mormo- 
rar non facevano. Le quali parole udendo la Donna, senza 
mutar viso o buon proponimento in alcuno atto, disse: 
Signer mio, fa' di me quelle che tu credi che piu tuo onore 
e oonsolazion sia; che io saro di tutto contenta, dcoome 
colei che oonosoo die io sono da men di loro, e die io non 
era degna di questo onore al quale tu per tua cortesia mi 
recasti. Questa risposta fu molto cara a Gualtieri, oono- 
scendo oostei non essere in alcuna superbia levata per onor. 
che egli o altro fatto 1' avesse. Poco tempo i^presso aven- 
do oon parole^generali detto alia moglie, che i sudditi non 
potevan patir quella fanciulla di id nata, infonnato un suo 
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fEunigliare^ il mand6 a lei; il quale oon aaeai dolente viao le 
disse: Madonna^ se io non voglio mdrire^ a me conviene 
far quello che il mio signor mi comanda. Egli m'ha oo» 
mandato che io prenda questa vostra figliuola^ e ch' io . . . . 
e non disse piu. La Donna udendo le parole^ e vedendo il 
viso del famigliare, e delle parole dette ricbrdandosi^ com- 
prese che a oostui fosse imposto che egli I'uccidesse : per 
che prestamente presala della culla^ e baciatala e benedet- 
tala^ comedie gran noia nel cuor sentisse^ senza mutar 
yiso in bracdo la pose al famigliare^ e dissdgli : Te'> fa' 
compiutamente quello che il tuo e mio signcore' t' ha impo- 
sto ; ma non la lasciar per modo^ che le bestie e gli uccelli 
la divorino^ salvo se egli nol ti oomandasse. II famigliare 
presa la facncialla^ e fatto a Gualtieri sentire do che detto 
aveva la Donna, maravigliandosi egli della sua constanzia^ 
luiicon essa ne mando a Bologna ad una sua parente^ pre- 
gandola che senza mai dire cui figliuola si fosse diligente- 
mente allevasse e costumasse; Sopravvenne appresso^ che 
la Donna da capo ingravido ; e al tempo debito partori un 
figliuol maschio : il che carissimo fii a Gualtieri. Ma non 
ba8tand<^li quello che fatto ayea^ con maggior puntura tra- 
fisse la Donna ; e con sembiante turbato un di le disse : 
Donna^ poscia che tu questo figliuol maschio facesti per 
niuna guisa con questi miei viver son potuto^ si duramente 
si rammaricano che uno neppte di Giannuoolo dopo me 
debba rimaner lor signore : di che io mi dotto^ se io non 
ci vorro esser caodato^ che non mi oonvenga far di quello 
che io altra Tolta fed; e alia fine lasciar te^ e prendere 
un' altra moglie. La Donna con paziente animo V ^scoltd ; 
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n^ altro rispose^ ae non : Signor mio, pensa di oonteatar te^ 
e di 8oddis£Eu« al piaoer tuo; e di me non avere poisiere 
alcuno, perciocch^ niiina coia m' k cara, sennon qnant' io 
la veggo a to piacere. Dopo non molti di Gualtieri in 
qoella medesima maniera che mandate avea per la figliuola^ 
mand6 per lo figliuolo : e rimilmente dimostrato d' averlo 
fatto iioddere^ a nutricar nel mando a Bologna, come la 
fanciuUa aveva mandata. Delia qual cosa la Donna n^ akro 
vise ne altre parole f ece, che della &nciulla fatte avesae : 
di che Gualtieri ai iharavigliava forte ; e seco stesso affer- 
mava, niun' altra femmina questo poter fare che ella fa« 
ceva. £ se non fosse che camalissima de' figliuoli^ mentre 
gli piaoea, la vedea, lei avrehbe creduto do fare per piu 
non curarsene, dove come savia lei farlo cognobbe. I sud- 
diti snoi credendo che egli uccidere avesse fatti i figliuoli, 
il biasimavan forte, e reputavanlo crudele uomo; e aUa 
Donna avevan grandissima compassione. La quale con le 
donne le quail con lei de' figliuoli coa morti si condoleano, 
mai altro non disse, se non che quelle ne piaoeva a lei, che 
a oolui che generati gli avea. Ma essendo piu anni pas- 
sati dopo la nativity della faQciulla, parendo tempo a Gual- 
tieri di fare Y ultima pruova della sofferenza di costei, ccm 
molti de' suoi disse : Che per niuna guisa piu sofferir poteva 
d' aver per moglie Griselda, e che egli cognosceva che male 
e giovinelmente aveva fatto quando 1' aveva presa; e percid 
a sue poter voleva procacciar col Papa, che con lui dispen- 
sasse che un' altra Donna prender potesse, e lasciar Gri- 
selda. Di che egli da assai buoni uomini fu molto ripreso. 
A che null' altro rispose, se non che convenia che cosi fosse. 
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La Donna sentendo queste cose^ e parendole dovere spe- 
rare di ritomare a casa del padre^ e forse a guardar le 
pecore come altra volta aveva fatto, e vedere a un' altra 
Donna tener colui al quale ella voleva tutto il suo bene ; 
forte in s^ medesimo si dolea : ma pur come 1' altre ingiurie 
della fortuna aveva sostenute, cosi con fenno viso si dispose 
a questa dover sostenere. Non dopo molto tempo Gualtieri 
fece venire sue lettere contraffatte da Roma ; e feee veduto 
a' suoi 8udditi> il Papa per quello aver seco dispensato di 
poter torre altra moglie> e lasciar Griselda. Per che fat- 
talasi venir dinanzi^ in presenza di molti le disse : Donna^ 
per concession fattami dal Papa^ io posso altra Donna pi- 
gliare^ e lasciar te : e perciocche i miei passati sono stati 
gran gentiluomini e signori di queste contrade> dove i tuoi 
stati son sempre lavoratori^ io intendo che tu piu mia mo^ 
glie non sia^ ma che tu a casa Giannucolo te ne tomi con 
la dote che tu mi recasti : ed io poi un' altra che trovata 
n' ho convenevole a me, ce ne menero. La Donna udendo 
queste parole, non senza grandissima fatica, oltre alia na- 
tura deUe femmine, ritenne le lagrime ; e riqwse : Signer 
mio, io conobbi sempre la mia bassa condizione alia vostra 
nobilit^ in alcun modo non convenirsi; e quello che io 
stata son con voi, da voi e da Dio il rioonoscea; ne mai> 
come donatolmi, mio il feci o tenni, ma sempre Y ebbi come 
prestatomi. Piacevi di rivolerlo; e a me dee piacere e 
place di renderlovi. Ecco il vostro anello col quale voi mi 
sposaste; prendetelo* Comandatemi che io quella dote 
me ne porti, che io ci recai : alia qual cosa fare, ne a voi 
pagatore, ne a me borsa bisognera ne somiere ; perciocche 
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ufldto di mente non m' h, che ignuda m' aveste. £ ae voi 
giudicate onesto che quel corpo nel quale io ho portati 
figliuoU da yoi generati> sia da tutti yeduto^ io me n' andro 
ignuda : ma io vi priego in premio della mia virginity che 
io ci recai, e non ne la porto, che ahneno una sola camiscia 
Bopra la dote mia vi piaccia che io portar ne possa. Gual- 
tieri che maggior vogHa di piagnere ave^ che d'altro, 
atando pur col viao duro, diflse : £ tu una camiscia ne porta. 
Quanti d' intomo v' erano^ il pregavano che egli una roba 
le donaase ; che non fosse veduta colei che sua moglie tre- 
did anni e piil era stata^ di casa sua cod poveramente e 
ooei vituperosamente uscire, come era usdme in camiscia. 
Ma iuTano andarono i prieghi : di che la Donna in camiscia 
e scalza e senza alcuna cosa in capo» aocomandatigli.a Dio^ 
gli usci di casa^ e al padre se ne torno^ con lagrime e con 
pianto di tutti ooloro che la videro. Giannucolo che creder 
non area nud potuto questo esser yero, che'Gtialtieri la 
fi^Uuola dovesse tener moglie^ e ogni di questo case aspet- 
tando> guardati I'aTeva i panni che spogliati s'avea quella 
mattina che Gualtieri la sposb : per che recatigliele, ed ella 
rivestitiglisi^ a' piocioH servigj della patema casa si diede> 
siccome far soleva; con forte animo sostenendo 11 fiero as- 
salto della nimica fortuna. Come Gualtieri questo ebbe 
fatto^ cosi feee veduto a' suoi> che presa aveva una figliuola 
d'uno de' Conti da Panago: e facendo fare I'appresto 
grande per le nozze^ mand6 per Griselda che a lui Tenisse. 
Alia quale^ venuta^ disse : Io meno questa Donna la quale 
io ho nuovamente tolta ; e intendo in questa sua prima ve- 
nuta d' onorarla : e tu sai che io non ho in casa donne che 
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mi sapj^iano aooonciare le camere^ ne fare molte cose che a 
0061 fatta festa fid richeggiono: e perci6 tu che meglio che 
altra pertOna qiiesto coee di casa sai^ metti in ordine quello 
che da far ci h, e quelle Donne fa invitare che ti pare^ e 
ricevile come se Donna qui fossi : poi fatte le nozze^ te ne 
potrai a casa tua tomare. Comeche queste parole fossero 
tutte colteUa al cuor di Griselda^ come a colei che non 
aveva oosi potuto por giu Tamore che ella gli portaya^ come 
fatto avea la buona fortuna^ rispose: Signer mio^ io son 
presto e apparecchiato. £d entratosene co' suoi pannicelli 
romagnuoli e grossi in quella casa della qual poco avanti 
era uscito in camida^ comincio a spazzar le camere e ordi- 
narle e a far porre capoletti e pancali per le sale^ a fare 
apprestare la cucina, e ad ogni cosa^ come se una piccola 
fanticella deUa casa fosse^ porre le mani : n^ mai ristette^ 
che ella ebbe tutto acconcio e ordinate quanto si convenia. 
£ appresso questo^ fatto da parte di Gualtieri invitare 
tutte le Donne della contrada^ comincio ad attender la 
festo. £ venuto il giomo delle nozze^ comech^ i panni 
avesse poveri indosso^ con animo e con costume donnesco, 
tutte le Donne che a quelle yennero^ e con lieto vise rice- 
vette. ' Gualtieri, il quale diligentemente ayeya i figliuoli 
fatti allevare in Bologna alia sua parente che maritato era 
in casa de' Conti da Pagano; essendo gi^ la fanciulla d'etii 
di dodici anni, la piu bella cosa che mai si yedesse^ e il 
fanciullo era di sei; ayea mandate a Bologna ai parente 
suo^ pregandol che gli piaoesse di doyere con questo sua 
figliuola e ool figliuolo venire a Sanluzzo> e ordinare di 
mtaptare bella e orrevole compagnia con seco ; e di dire a 

3 Q 
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tutti, die oostei per goa mogliere gli menaflse, eensa mani- 
feetare alcana ooea ad aleuno chi ella d faase altoamenti. 
U gentilaomo, £itto seoando che il Mardiese il fregavA, 
entrato in cammino, dope alquanti di con la fandulla e eol 
fratallo e con nobfle oompagnia m ra F ora del desinsre 
giunge a SanluzzD : dove tutti i paesani e molti altri vidni 
dattomo tsovo die attendeyan questa novella sposa di 
Gualtieri. La quale dalle Donne rioevnta^ e neHa sala 
dove erano meaee le tavole, veauta) Griselda ood come 
era^ le m fece lietamente mcontro^ dioendo : Ben venga la 
mia Donna. Le Donne che moho avevano^ ma invano^ pre- 
gato Gualtieri che e' facefise che la Giiaelda si steflse in 
una camera^ o che egli alcana delle robe che sue erano 
state le prestasse aodoodi^ cost non andasse davanti a'suoi 
forestieri^ furon messe a tavola e commdate a servire. 
La fandulla era goardata da ognuomo^ e dascun dieeva che 
Gualtieri aveva fatto buon cambio : ma intra gli altri Gri- 
selda la lodava molto^ e Id e il suo fratellino. Gualtieri^ 
al qnal pareva pienamente aver veduto quantunque didde- 
rava deUa padenza della sua Donna^ veggendo die di 
niente la novitii delle cose la cambiava^ e essendo certo 
do per mentecattaggine non awenire^ perdocdie savia 
molto la conosoea^ gH parve tempo di doverla trarre della 
amartudine la quale estimava che ella sotto forte viso 
nascosa tenesse. Per che fattalad venire^ in preBen2ia 
d' ognuomo^ sorridendo le disse : Che ti par della nostra 
sposa? Signor ndo^ rispoee Giiselda^ a me ne par molto 
bene ; e se cod e savia^ oome ella h belhi, che il credo^ io 
non dubito punto che voi non dobbiate eon let vivere U piu 
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coiMolato signor del mondo: ikia quatito posso vi priego che 
quelle punture le quali all' altra ehe voatsa fa, gifi deate^ 
Bon diate a qnesta.; oh^ appeoa che io creda che ella le po- 
tesee sostenere^ si pepche piu giovane e^.e si anoora perohe 
in dilicatezae e allevata, ove oolei in continue fatiche da 
piccplina era stata. Gualtim veggendo ohe ella fer mamente 
crederaj eoetei dovere eeser sua moglie> ne percio in alcuna 
eosa men che hen parlava^ la si fece sedere al lato^ <e diase : 
Griselda^ tempo h omai che tu senta frutto della tua lunga 
pazienza^ e che coloro li quali me hanno reputato crudele 
^d iniquo e hestiale conoscano che cio che io faceva ad 
antiveduto fine operava^ vogliendo a te insegnar d'esser 
moglie^ e a loro di saperla tcnre e tenere^ e a me partwire 
perpetua quiete mentre teco a vivere avessi : il che> quan« 
do venni a prender moglie^ gran paura ehhi che non mi 
intervenisee ; e perdo per prova pigUame^ in quantiwiodi 
tu sai^ ti punsi e trafissi. E pero che io mai non mi sono 
accorto che in parola ne in fatto dal mio piacer partita ti 
sii^ parendo a me aver di ^te quella consolazione che io 
disiderava^ intendo di rendere a te ad una ora cio che io 
tra molte ti tolsi, e con somma dolcezza le punture risto- 
rare che io ti diedi. E perci6 con lieto animo prendi 
questa che tu mia sposa credit e il suo fratello^ per tuoi e 
miei figliuoli. Essi sono quegli li quali tu e molti altri 
lungamente stimato avete che io crudelmente uccider fa- 
cessi; e io sono il tuo marito, il quale sopra ogn' altra 
coea t* amo> credendomi poter dar vanto che niuno altro 
sia che siccom' io si possa di sua moglier oontentare. £ 
cosi detto^ 1' abbraccio e bacid : e con lei insieme^ la qual 
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d' allegrezza piagnea^ levatisi, n' andaiono \k doTe la figli- 
uola tutta stupefatta queste cose sentendo sedea; e ab- 
bracdatala teneramente e il frateUo altresl^ lei e molti 
altri che quivi erano flgannarono. Le Donne lietisBime^ 
levate dalle taTole^ oon Griselda n'andarono in camera; e 
con migliore agorio trattile i saoi pannicelli, d' una nobUe 
roba delle sue la rivestirono ; e come Donna, la quale dla 
ftrii^TiHip negli straod pareva^ nella sala la rimenanmo. £ 
quivi fattasi oo' figliuoli marayiglioaa festa, ewendo ognuo- 
mo lietiasimo di questa coea^ il boILieo ^ il festeggiare 
multiplicarono e in piu giorni tirarono : e sayissimo repu- 
taron Gualtieri^ comech^ troppo reputassero agre e intolle- 
rabili I'esperienze prese della sua Donna; e sopra tutti 
savisaima tenner Griselda. II Conte da Panago si tomo 
dope alquanti di a Bologna: e Gualtieri tolto Giannucolo 
dal suo lavorio, come suocero il puose in istato, d che egli 
onoratamente e con gran consolazione visse e fini la sua 
veccliiezza. £d egli appresso, maritata altamente la sua 
figliuola^ con Griselda^ onorandola sempre quanto piu si 
potea, lungamente e consolato visse. Che si potra dir qui? 
Sennon che anche nelle povere case piovono dal cielo 
de' di\ini spirit!^ come nelle reali di quegli che sarien piu 
degni di guardar porci, che d'avere sopra uomini signoria. 
Chi avrebbe, altri che Griselda^ potuto col viso non sola- 
mente asdutto^ ma lieto^ sofferire le rigide e mai piu non 
udite pruove da Gualtier fatte? Al quale non sard)be 
Ibrse stato male investito d'essersi abbattnto a una che 
quando fuor di casa 1' avesse in camida cacdata^ s' avesse 
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81 ad un altro fatto scuotere il pelliccione^ che riuscita ne 
fosse una bella roba. 

La novella di Dioneo era finita^ e assai le Donne^ chi 
d' una parte e chi d' altra tirando^ chi biasimando una cosa^ 
un'altra intomo ad essa lodandone^ n'avevan faveUato: 
quando il Re^ levato il viso verso il delo^ e vedendo che il 
sole era gik basso all' ora di vebpro^ senza da seder levarsi 
cosi cominci6 a parlare: Adome Donne, come io credo che 
voi conoedate, il senno de' mortali non consiste solamente 
nell' avere a memoria le cose preterite, o conoscere le pre* 
senti; ma per Tuna e per 1' altra di queste sapere antive- 
der le future, h da' solenni uomini senno grandissimo re- 
putato. Noi, come voi sapete, domane saranno quindici di, 
per dovere alcun diporto pigliare a sostentamento della 
nostra sanitii e della vita, cessando le malinconie e' dolori 
e r angosce le quali per la nostra citt^ continuamente, poi- 
ch^ questo pestilenzioso tempo incomincio, si veggono, 
uscimmo di Firenze. II che, secondo il mio giudicio, noi 
onestamente abbiam fatto r perciocche^ se io ho saputo ben 
rigufurdare, quantunque liete novelie e forse attrattive a 
concupiscenzia dette ci sieno, e del continue mangiato e 
bevuto bene, e sonato e cantato, cose tutte da incitare le 
deboli menti a cose mono oneste, niuno atto, niuna parola, 
niuna cosa ne dalla vostra parte ne dalla nostra ci ho cono«-. 
sduta da biasimare: continua onesta, continua concordia, 
oontinua fraternal dimestichezza mi ci h paruta vedere e 
sentire. II che, senza dubbio, in onore e servigio di, voi 
e di me m' e canssimo. £ perdo, acdocche per troppa 
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luBga consuetudine alcuna ooea che in fasddio si conver- 
tuae^ nascer non ne potesse; e perche alcuno la nostra 
tvoppo langa dimoranza gayillar non polewe ; e ayendo cia- 
BOiin di noi^ la sua giomata, avuta la sua {Morte dello onore 
che aneora in me dinu»a; giudicherei, quando piaoer foaw 
di voi^ che oonyenevole oosa fosse omai il tomarci la onde 
ci partimmo. Sensa che> se voi hen riguardate^ la nostra 
hfigata^ giil da piu altre saputa dattomo^ per maniera 
potrebbe moltiplicare che ogni nostra consokusion d tor* 
rebbe. £ perdo, se voi il mio oonsiglio approvate^ io mi 
servero la corona donatami, per infino alia nostra partita 
che intendo che sia domattina. Ove voi altraraenti dilihe- 
nwte^ io ho gi4 pronto cui per lo di seguente ne debbia 
inooronare. I ragionamenti furon molti tra le Donne e 
tm' Giovani: ma uhimamente presero per utile e per one- 
Bt» il consiglio del Re ; e cosi di £ure diliberarono come 
egli aveva ragionato. Per la qual cosa esso fattosi il sini- 
scalco diiamare^ con lui del modo che a tenere avesse nella 
segueote mattina^ parlo: e licensiata la brigata infino 
all'<Mra deila cena^ in pie si levo. Le Donne e gli altri 
levalisi> n<« ahnmenti che usatt si fossero^ chi a un di- 
letto e chi ad un altro si diede. £ 1' ora della cena ve- 
nuta^ con sommo piacere furono a quella. £ dopo queUa, 
e a cantare e a sonare e a carolare cominciarono : e me- 
mando la Lauretta una danza, oomando il Re alia Fiam- 
metta^ che dicesse una canzone. La quale assai piaoevoU 
mente cosI inMsomineio a cantare : 

S* amor yenisse senza gelosia, 

Io non so donoa nata 
Lieta com* io sarei, e qual vuol sia. 
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Se gaia giovinezza 

In bello amante dee donna appagare, 

O pregio di Tirtnte, 

O ardirey o prodezza, 

Sennoy costume, o omato parlare, 

O leggiadrie compiute, 

lo son colei per certo in cui salnte, 

Essendo innamorata, 

Tatfee le yeggio en la speranza mia. 
Ma percib ch' io m' aveggio 

Che altre donne sayie son com' io, 

Io triemo di paura ; 

£ pnr credeudo il peggio, 

Di qoello ayviso en 1' altre esser disio, 

Ch' a me l' anima fura : 

£ cosl quel che m' h somma ventura, 

Mi fa isconsolata 

Sospirar forte, e stare in vita ria. 
Se io sentissi fede 

Nel mio signor, quant' io sento yalore, 

Gelosa non sarei : 

Ma tanto se ne vede, 
. Pur che sia chi inviti V amadore, 

Ch' io gU ho tntti per rei. 

Questo m' accnora, e volentier morrei ; 

E di chinnque il guata, 

Sospetto e temo, non nel port! via. 
Per Dio dnnque ciascuna 

Donna pregata sia, che non s' attenti 

Di farmi in cib oltraggio : 
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Ch^ Be ne fia nessunft 

Che con parole o cenni o blandiroenti 

In qnesto in mio dannaggio 

Cerchi o procurii s'io il iiMpraggio, 

Se io non sia svisata, 

Piagner faroUe amara tal fdlliar 

Come la Fiammetta ebbe la sua canzone finita, com Dio-« 
neo che a lato 1' era^ ridendo disse : Madonna, voi fareeie 
una gran corteeia a farlo cognoscere a tutte, acciocdie per 
ignoranza non vi fosse tolta la possessionem poiche oosi ve 
ne dovete adirare. Appresso questa, se ne cantaron piu 
altre : e gi^ essendo la notte presso che mezza, come al Re 
piacque, tutti s'andarono a riposare. £ come il nuovo 
giomo apparve, levati, avendo gi^ il siniscalco via Ogni lor 
oosa mandata, dietro alia guida del discrete Re, verso Fi- 
renze si ritomarono. £ i tre Giovani lasciate le sette 
Donne in Santa Maria Novella donde con loro partiti 
s'erano, da esse accommiatatisi, a loro altri piaceri atte- 
sero: ed esse, quando tempo lor parve, se ne tomarona 
alle lor case. 



jCONCLUSIONE 

DELL* AUTORE. 



NoBiLissiME Giovani^ a consolazion delle quali io a oosi 
lunga fatica messo mi sono ; io mi credo^ aiutantemi la di- 
vina grazia^ giccome io awiso^ per li vostri pietosi prieghi, 
non gii per li miei meriti^ quello compiutamente aver for- 
nito^ che io nel principio della presente opera promisi di 
dover fare. Per la qual coea Iddio primieramente^ e ap- 
presso voi ringraziando^ e da dare alia penna e alia man 
faticata riposo: il quale prima che io le conceda^ brieve- 
mente ad alcune cosette le quali forse alcuna di voi o altri 
potrebbe dire (con cio da cosa che a me paia esser certis- 
8imo> queste non dovere avere spezial privilegio> piu die 
r altre cose ; anzi non averlo^ mi ricorda nel principio della 
quarta giomata aver mogtrato) quasi a tacite quistioni 
moflse^ di rispondere intendo. Saranno per awentura al- 
cune di voi^ che diranno che io abbia nello scriver queste 
novelle troppa lioenzia usata, sicoome ix\ fare alcuna volta 
dire alle donne^ e molte spesso ascoltare^ cose non assai 
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convenienti ne a dure n^ ad aaooltare a oneste doime. La 

ijual cosa io nego ; perciocdie muna d dkonesta n'^ die 

con onesti vocaboli dioendola, si disdica ad alcano : il die 

qui mi pare aasai oonvenevolemente bene aver fatto. Ma 

presuppognamo che coa sia (die non intendo di piatir eon 

▼oi che mi Tincereste) dico^ a rispondere perche io abbia 

do fatto^ assai ragioni vengon prontisBime. Piimiera- 

mente^ se alcana cosa in alcana n' h, la qoalita delle no- 

velle r hanno richesta : le qoali se con ragionevole ocdiio 

da intendente penona fien riguardate^ assai apeito sara 

conosduto^ se io qaelle deUa lor forma trar non avessi 

voluto^ altramenti raccontar non poterle. £ se forse pare 

alcana particella e in quelle^ alcana paiolelta piu liberale 

eke forse a spigolisfra donna noa si conviene^ le quali pia 

le pande pesano cb' e' fatti^ e piu d'apparer s'ingegnaiio 

che d'esser buone> dieo die piu non a dee a me esser 

disdetto 1' averle scritte^ che generalmente si disdica agis 

ttomini e die donne dir tatto di foro e cayiglia e moctai* 

e peBtcUo e salsiocia e mortadello^ e tutto pieno di aam- 

gHaaCieose. Senza che alia mia-penna non dee esseremeno 

d' awtoritii ooneeduta^ che sia al penneUo del dipintore. II 

qoale senca alcana riju^nsione, o almen g^asta, lasdamo 

stave die egli feecia a san Miefade ferire il serpente con la 

■pada o eon la landa^ e a san Giovgio il dragone, dore gli 

place; ma egli & Criste masohio^ ed Eva femmina; a 9 

L«i medesimo^ die voile per la salaile della umana gemmBf* 

aiODe sopra lacroce norire^ quandocoB ua chiovo e qnaado 

ooa due i pie gli conficca m qualla* Aj^resso^ assai bea si 

ptto^ eognesceiej queste-eose non aella Chiesa, deUe eui coee 
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e con atuoni e oon vocaboli onestiflaimi si oonvien dire (quan-* 
tiinque neUe sue istorie d'altramenti £fttte> che le acritte 
da me, m. truovino assai) n^ ancora nelle scuole de' filoso- 
fiuiti^ dove r onesta non meno ch^ in altra parte e richesta, 
dette mmo, nh tra' dierici n^ tra' filosofi in alcun laogo ; 
aut tra' giardini^ in luego di sollaao^ tra persone gioyani^ 
benche mature e non pieghevoli per novelle^ in tempo nel 
quale andar oon le brache in capo^ per iscampo di 8^^ era 
alli piu onesti non disdioeyole^ dette sono. Le quaii^ cheiiti 
ebe eUe si sieno, e nuocere e giovar possono^ aiceome pos- 
sono tatte I'altre oose^ avendo rigaardo alio ascohatore. 
Chi non sa che h il vino ottima cosa a' viventi^ secondo Cin<» 
eig^ne e Soohdo e assai altri ; e a oolui che ha la febhre^ 
^ nodvo ? Direm noi^ perdocch' e' nuooe a' febbricitanti, 
dt' e' na malvagio ? Chi non sa che il fuooo e utilissimo^ 
ami necessario^ a' mortali ? Direm noi/ perdocche egli 
ttde le case e le ville e le dtt^^ ch'e' sia malvagio? 
L' anne dmilmente la salute difendon di coloro die padfi- 
oamente di viver disiderano^ e anche ucddon gli uomini 
molte volte^ non per malizia di loro, ma di coloro che maU 
vagiamente 1' adoperano. Niuna corrotta mente intese mai 
sanamente parola ; e cosi come le bneste a quella non gio- 
vano; cosi quelle che tanto oneste non scmo^ la ben disposta 
nim posBon contaminare, sennon come il loto i mUai raggi, 
o le terrene brutture le bellezze dd Cielo. Qoali fibril 
quaii pande^ quali lettere son piu sante^ piu degne^ piCk 
rlverende^ che quelle della divina Scrittura? £ d seno 
egli flftati assai ^ che quelle perversamente imteBdeiido^ s^ ed 
altrui a perdizione hanno tratto. Ciascona ooaa in s^ me- 
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desuna ^ buona ad alcuna oosa; e male adop6rata> pao 
eiaere nodva di molte. £ cosi dico delle mie novelle. 
Chi vonr^ da quelle malvagio oonsiglio o malvagia op6r»- 
zion trarre^ elle nol vietenumo ad alcano> se fone in wh 
V hasmo, e torte e tirate fieno ad averlo. £ chi utility e 
fratto ne vorrk, elle nol negheranno; ne sara mai, cbe 
altro che utili e oneste sien dette o tenate^ ee a que' tempi 
o a quelle peraone si leggeranno> per coi e pe' quali state 
sono raooontate. Chi ha a dir pateni06tri> o a hie il mi- 
gliacdo o la torta al suo divoto^ laacile stare: elle non 
oorreranno di dietro a niuna a farsi leggere : benche e le 
pinzochere altresi dicono e anche fanno delle coaette otta 
per Ticenda. Saranno similmente di quelle che diianno, 
qui eseere alcune, che non eflsendoci> sarebbe state assai 
meglio. Concedasi : ma io non poteva n^ doveva scrivere 
sennon le raccontate ; e percio esse che le dissero, le doVe- 
van dir belle> e io T avrei scritte belle. Ma se pur presniK 
porre si volesse^ che io foesi state di quelle e Io inventore 
e Io scrittore (che non fui) dico che io non mi veigogne* 
rei che tutte belle non fossero : perdocch^ maestro alcun 
non si truova, da Dio in fuori, che ogni cosa facda bene e 
oompiutamente. £ Carlo Magno che fu il prime facitore 
de' Paladini^ non ne seppe tanti creare, che esse di lor soli 
potesse fare oste. Conviene^ nella moltitudine delle cose^ 
diverse qualita di cose trovarsL Niun campo fu mai si ben 
cultivate^ che in esse o ortica o triboli o alcun pruno non 
si trovasse mescolato tra I'erbe migliori. Senza che^ ad 
avere a favellare a semplici giovinette^ come voi U piu 
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aiete^ aciocchezza sarebbe stata 1' andar cercando e fatican- 
dosi in trovar cose molto eequisite^ e gran cura porre di 
molto misuratamente parlare. Tattavia chi va tra qaeste 
l^lgendo^ lasci star quelle che pungono ; e quelle che di- 
iettano^ legga, Esse^ per non ingannare alcuna persona^ 
tutte nella fronte portan segnato quello che es^e dentro dal 
loro seno nasooso tengono. E ancora^ credo^ sar^ tal che 
diri che ce ne son di troppo lunghe. Alle quaii ancora 
dice che chi ha altra cosa a fare> follia fa a queste leggere^ 
eziandio se brievi fossero. E comech^ molto tempo passato 
sia da poi che io a scriver cominciai^ infino a questa ora che 
io al fine vengo della mia fatica^ non m' h perci6 uscito di 
mente^ me avere questo mio affimno offerto alle oziosej e 
non all'altre. £ a chi per tempo paissar legge^ niuna cosa 
puote esser lunga^ se ella quel fa^ per che egli 1' adopera. 
Le cose brievi si convengon molto meglio agli studianti^' li 
quali non per passare> ma per utilmente adoperare 11 tern- 
po> faticano; che a voi^ Donne, alle quali tanto del tempo 
avanza quanto negli amorosi piaceri non ispendete. £ 
oltre a questo^ perciocche ne ad Ateaae nk a Bologna o a 
Parigi alcuna di vol non va a studiare^ piu distesamente 
parlar Vi si conviene^ che a quegli che hanno negli studj 
gl' ingegni assottigliati. N^ dubito punto che non sien di 
quelle anoor che diranno^ le cose dette esser troppo piene 
e di motti e di ciance; e mal convenirsi ad uno uom.pe- 
sato e grave aver cosi fattamente scritto. A queste son 
io tenuto di render grazie, e rendo> perdocche da buon zelo 
movendosij tenere son della mia foma. Ma cost alia loro 
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oppoaitone ro' zi^«iidcre. lo oonfono d' eMer pessto^ e 
noite volte de'miei di easere «talo; e peEcid, pariando a 
qmdle die peaato non m'haoDo, kSeaao eke io aon aim 
grave^ anzi aon io al lieye> che io ato a galla nell' aoqna : e 
ooaaiderato che le prediche &tte da' frati per rinMwder 
delle lor odpe gli uomiiii il piu o^ piene di motti e di 
cianoe e di scede ai ve^gono^ estimai che quegli medeainii 
noD iat oaoer male nelle mie novelle^ scritte per cacciar la 
malinoonia delle femmine. Tuttavia, se tnq»po per queato 
ridooaoro, il lamento di Geremia^ la paaaione del Salvaftore, 
e il raomiariciiio deUa Maddalena, ne le potra.agerohiieiite 
gnerire. £ chi stara in penaiero che di qndie ancor non 
gi truoyino, che diranno che io abbia mala lingua e vele- 
noaa, perdocche in alcon luogo serivo il ver de' fiati? A 
qiieate che coei diranno^ si vuol perdonare ; percioodie non 
^ da credere che altra, che giiista, cagione le maova : per- 
eioedie i frati son bnone peraone^ e fiiggono il disagio per 
r amor di Dio^ e macinano a raocolta, e nol ridioono ; e ae 
non che di tutti un pooo viene del caprino^ troppo sarebbe 
piu piacevole il piato lore. Confeno nondimeno^ le ooae di 
queato mondo non avere afeabiliti alcuna^ ma aempre eesera 
in mntamento ; e coai potrebbe della mia Hngua estere in« 
terrehnto. La qnale^ non cred^do io al mio giudido il 
quale io al mio potere fiiggo nelle mie cose, non ha gnari 
mi diaae una mia vidna^ die io 1' aveva la migliore e la piu 
dolee del mondo: e in veaMk, quando queato fii, egli erano 
poohe a acrivefe delle sopcaecritto novelle : e perdocdie 
animoaamente ragionan quelle ckAxHX, voglio che quello die 
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e detto^ basti lor per risposta. E lasciando omai a ciascbe- 
duna e dire e credere come le pare^ tempo e da por fine 
alle parole; Colui umilmente nngraziandoj che dopo si 
lunga fatica, col suo aiuto n' ha al disiderato fine oondotto. 
£ voi^ piacevoli Donne^ con la sua grazia in pace vi rima- 
nete; di me ricordandovi^ se ad alcana forse alcuna cosa 
giova r averle lette. 



QUI FINISCE LA DECIMA E ULTIMA 6I0RNATA 
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